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1|MlGUEL, Salim. Terca-feira dia 20 a batalha de Osmard. O Estado, Floriandpolis, 18/04/1982, p. 31, Livros.

ool

O primeiro contacto que tive com a
leitura de Osmard Andrade (ndo co-
nhecia o Autor), foi quando, no Rio,
em 1976, recebemos o conto *‘Jesus
Cristinho™* e o publicamos na revista
Ficgdo; mais tarde (coisa dificil, pois
eram tantos os originais que rece-
biamos de todo o Brasil que rara-
‘mente repetiamos 0 mesmo autor em
nossas pdginas), publicamos outro
conto dele, “*Valente e As de Co-
pas'’. Em ambos, um de costumes o
outro policial, a marca de um escritor
que sabe tracar com exatidao situa-
¢oOes e figuras, com boa estrutura
narrativa e dotado de senso de hu-
mor. S6 bem mais tarde, se nio me
engano, ja de volta para Florianépo-
lis, vim a conhecer pessoalmente
Osmard. Agora, este triste episodio.
Nem vou entrar, aqui, no mérito dos
contos. Para o que interessa pouco
importam. Reconsidero: vou. Para
meu gosto pessoal, num volume no
qual varias técnicas sao intentadas,
um dos contos que menos me satisfa-
zem € exatamente o que da titulo ao
livro, este ‘‘A batalha de Araran-
gua''. Para ele, a denominagiao
‘*quase contos”, dada pelo Autor,
até gue se justifica. Com ele pré-
prio reconhece, tem muifo mais de
reportagem, com leves pitadas de
ficgdo, resultando num produto hi-
brido. Além disto, é o que eu chama-
ria de conto-piada, com um final
anedotico. Destacaria contos como
**A tempestade'’, ‘A mentirosa
mentira’’, ‘*Eram quatro dois a
dois'’, **Benza Deus''. E embora nao
fazendo parte, originariamente, do
volume (como também nao o faziam
os dois publicados em Ficgdo), o
conto '‘Se lembra de Stela?'' Mas
isto, reafirmo, pouco importa, é um

Terca-feira dia 20

A batalha do Osmard

OSMARD ANDRADE

X -
G Nudews mas amayr

4 =

A BATALHA DE
ARARANGUA

3

problema exlusivo de critica litera-
ria, de valoragdo qualitativa, de
gosto, podendo ser por vezes falivel,
nunca um problema de censura. O
que importa — e € grave € que um
orgao do governo dd um prémio a um
livro (poderia ser musica, pega de
teatro, filme, etc.), baseado no pare-
cer de uma comissao responsavel
encarregada de julgar um concurso,
seja ele oficial ou ndo, e outro 6rgao
do governo, baseando-se em nao se
sabe que critérios esdrixulos impede
a publicagio do livro premiado. Ora,
convenhamos, a este filme ja esta-
mos cansados de assistir. Por quanto
tempo, com pequenas variagoes, ele
se repetira? Um dado fundamental
na questio parece-me fora de divida
e precisa ser claramente colocado:

necessidade de inteira liberdade de
expressio na criagdo artistica, ma
manifestagao de pensamento, no
trabalho cultural, sem qualquer es- .
pécie de tutela. Mesmo que fosse um .
nome desconhecido — o que nioé 0.
caso. Jornalista, médico, autor de li- .
vros de hipnose médica e parapsico-
logia com vérias edigdes e tradugdes,
ficcionistas, Osmard de Andrade € -
um intelectual com uma bagagem € »
servigos a cultura que o credenciam
como um dos mais expressivos.
nomes de nossas letras. Mas, insis~ .
timos, isto nao deve pesar. Ainda..,
que fosse um livro de estréia de um -
desconhecido, o critério deveria ser .
0 mesmo: respeito ao autor e a obra. .
O que nos causa especial estranheza

é o fato em si do veto a publicagio,
com um porém: a ndo ser que... fosse
mutilado o trabalho. Teria entio o
beneplicito. Com o que nio poderia .
concordar o Autor. Dai o nosso

,apoio a ele e 0 nosso aplauso & Asso-:

ciagao Catarinense de Medicina pela .
publicagao integral do livro (que nde - .
fique neste). A batalha de Ararangud -
vai agora ser julgado por quem de
direto: a critica e os leitores. s
A batalha de Ararangud, quase
contos, de Osmard Andrade, prefi- ;.
cio de Moacir Periera, depoimento .
do Autor, facsimile do parecer do .,
Conselho Estadual de Cultura a.
Fundacio Catarinense de Cultura,
louvando “‘a exceléncia do livro" .
mas nao aconselhando a publicagio
se nao fosse retirado um dos traba-
lhos enfeixados, o que da titulo ao
livro, edigio da Associagio Catari-
nense de Medicina, Fpolis, 1982,
langamento terga-feira, dia 20, &s 20
horas, na séde da ACM, R. Jeronimo

Coelho, 359. 5 R J-' .
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Luis Delfino, para ler e conferir

Talvez mais citado do que co-
nhecido (ou conhecido pelo inde-
fectivel soneto **Ubi natus sum™’),
Luis Delfino poetou muito, mas
pouco publicou em vida e nao dei-
xou nada em livro, apenas esparsos
em jornais e revistas. S6 depois de
morto seus escritos foram recolhi-
dos, publicando se filho Tomas
Delfino 13 volumes com selegao de
poesias, certamente em edigoes
pequenas, mal distnibuidas, nao
reeditadas, que logo desaparece-
ram. Assim, o que nos ficou foram
algumas amostras em antologias, a
lenda de sua prolixidade, sua me-
mona retentiva refazendo centenas
de versos, sua facilidade no verse-
jar. Dai a oportunidade deste Poe-
mas Escolhidos, de Luis Delfino,
selecio e introdugao de Nereu Cor-
rea, FCC-Edigoes. Ele vem permi-
tir que se tome conhecimento da
obra através de trabalhos de varias
fases e tendéncias, e se possa me-
lhor avalid-la. Na introdugao
critico-biogrifica, Nereu Correa
silua 0 poeta catannense em seu
meio ¢ seu tempo, estudando tam-
bém o seu fazer poético. Em certo
trecho diz que embora ultrapassado
“na forma e na tematica de seus
versos'’, nao 0 € na "‘esséncia linica
de que estao impregnados’’, pois
esla permanece viva, e viva con-
tinuafa pelos tempos afora’’. Agora
€ ler e conferir

Lembranca de Paulo Emilio

Folheio este Critica de Cinema no
Suplemento Literdrio, voluge II, de
Paulo Emilio, editado pelg Paz e
Terra/Embrafilme; detenho-me na
pagina 406, ‘‘Primavera em Floria-
nopolis*’. Imediatamente recuo 20
exalos anos: estou em setembro de
1962. Estd se realizando, em Floria-
népolis, al Semanado CinemaNovo
Brasileiro, promovida pelo Gabi-

Dpete de Relagoes Publicas do Go-
verno do Estado. Paulo Emilio fazia
parte do grupo de convidados (pro-
dutores, diretores, técnicos, artistas.

criticos), vindos de vdrias regioes do
pais. E com sua comunicabilidade,
sua intehigéncia, seus conhecimen-
tos, seu humor, seu amor pelo ci-
nema, tornou-se pega chave da pro-
mogao. Animava, discutia, brincava,

segurava a platéia do cine Sao José
quando o filme anunciado para a
noite ameagava nao chegar. Um dia,
até, foi preciso uma luta titdnica para
que O aviao pousasse em Hnrl.mupn-
lis, pots as condigoes atmosféricas
dificultavam a descida e o coman-
dante quenaseguir para Porto Alegre
com as latas do filme programado
Enquanto do aeroporto conversd
vamos com ele, no cinema, contando
histonas, chamando atores ao palco,
Paulo Emilio fazia passar o tempo
Alé que o comandante se comoveu e
0 aviao pousou. Disparamos com as
latas para o cinema; mas a essa al
tura, mesmo que o filme nao che

gasse, os assistentes ja estavam
amarrados a prosa de Paulo Emihio
Em torno dele, no cinema, em bares
nas praias, nos restaurantes e no ho

tel, congregavam-se nomes conheci-
dos e desconhecidos, veteranos de
cinema e gente que apenas se ini-
ciava, velhos amigos e outros que
logo se tornavam intimos. No artigo
que publicou pouco depois (6-10-62)
em sua coluna de O Estado de Sao

Paulo™’, ele faria um balanco e uma
analise do significado da Semana e
do que ela representara para o nosso
cinema. Assim € o livro ora publi-
cado. Sua importancia, muilas ve
zes, extrapola o propno texto, as
propnas reflexoes sobre a sétima
arte, para se centrar numa grande
familia que, pelo Brasil inteiro, con-
viveu com esta grande figura humana
chamou
Agora ¢

e grande escntor, que s
Paulo Emilio Sales Gomes

le-lo e admira-lo
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Em edigoes ditas *‘normais”, em edi-
¢oes alternativas, em edigdes pagas pelos
préprios autores — nio importa. A ver-
dade € que a poesia continua: novfssimos,
novos, menos novos, velhos, conhecidos
¢ desconhecidos, os poetas mostram o
que estio fazendo, dao bom recado hu-
mano e estético. Eis os altimos titulos
recebidos pelo colunista (a alguns deles
voltaremos, mais demoradamente, em
outra oportunidade) e que chegaram por
estes dias:

Comegando pelos de casa temos dois
titulos de nomes bastante representativos
da nossa atual poesia: O homem sem o
homem, de Alcides Buss, editora Noa

Porto da salvacgio, de Paulo Barbars.
editora Codecri. A trama deste romance
gira em torno de Floriano, mineiro do in-
terior que quer vencer na cidade grande.
De repente se vé envolvido no mundo da
comunicagdo. Para o Autor, o livro é,
antes de mais nada, um estudo psicold-
gico sobre o sucesso numa sociedade de
consumo.

Coronéis e carcamanos, de Julio J
Chiavenato Global editora. Um romance
gue mostra, durante a corrida do café em
terras paulistas, o encontro-desencontro
entre latifundidrios e imigrantes, quando
0s coronéis usavam as levas de italianos
que chegavam a Santos. O.A. € bastante
conhecido por seus trabalhos de pesquisa
histérica.

Max e Helen, de Simon Wiesenthal,
editora Nordica. Neste “romance fac-

tual’’, como o préprio A. o denomina.
temos o relato de um casal judeu sobrevi-
vente do holocausto nazista. Wiesenthal
dedicou sua vida a levar a barra dos tribu-
nais cniminosos de guerra. Mas aqui nos
da uma histéna de amor e sacrificio

A incendidria, de Stephen King, edi-
tora Record. Na aparéncia, uma crianga
normal. Mas por que aos dois anos ela poe
fogo em seu ursinho de pelicia? A partir
dai, um clima de terror se manifesta. Pre-
sentes todos os ingredientes do género,
pelo mesmo autor de outros best-sellers
como O iluminado e A hora do vampiro.

Voraz como o mar, de Wilbur Smith,
editora Record. A missao de Nicholas
Berg € impedir que o superpetroleiro mais
caro do mundo se transforme no maior
desastre da histéria. Mas para isto ele
precisa vencer numerosos empecilhos,
contando com a colaboragao de Sa-
Mantha Silver, a mulher que 0 ama

Fobia, de Thomas Luke, col. Mestres

do Horror e da Fantasia, Livraria Fran-
cisco Alves Editora. Cinco pacientes ho-
micidas, sofrendo de fobia, estdo em tra-
tamento com um psiquiatra Behavorista.
Ele aplica o que chama de *‘terapia de
imploséo’’, projetando na tela imagens
ue os pacientes nao podiam suportar
Este borror é passado para os leitores,
numa linguagem que transmite o clima do
livro

Geracao Abandonada, de Luiz Fer-
nando Emediato, Global editora. Depois
de pesquisar quase dois anos, durante os
dois primeiros meses de 1982 o Autor
conviveu com grupos de jovens do Rio e
S. Paulo. Vagou por estradas, acampou
em lugares selvagens e praias desertas,
usou drogas. O resultado foi uma sépie de
reportagens e agora este livro, que teve a
primeira edi¢ao esgotada numa semana,
onde narra suas experiéncias e mostra
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Noa; ¢ Geménias, de C. Ronald, FCC-~

edicoes/UFSC; e mais: A dor da frigil
pluma, de Katsuko Shishido, editora Ta-
turana, Santo André, SP, 1982; A passa-
gem do tempo, de Vilson de Melo Cor-
réa, editora Taturana, Santo André SP,
1982; Fantoches, de Sylvio Simoes, edi-
¢oes Achiamé RJ, 1982; A porta do sol,
de José Eduardo Degrazia, edigoes Criar,
Curitiba, 1982; Informe de oficio e ou-
tras novidades, de Oscar Bertholde,
EDUCS RS, 1982; Meméria caporal, de
Roberto Pontes, edigbes Antares,
RJ,1982; Os becos do homem, de Jorge
de Souza Araijo, edigoes Antares/Pré-
Meméria-INL,RJ,1982; Canto agdnico,
de Carlos Anisio Melhor, editora Civili-

zagao Brasileira/Fundagao Cultural do
Estado da Bahia, RJ,1982; O punhal li-
cido, de Milton de Godoy Campos, Clube
de Poesia, SP.1982. Discurso no de-
serto,, de Alphum'us de Guimaraes Filho,
editora Catedra/Pro-Memoria-
INL.RJ,1982;: No vidro da surora, de
Maura Gongalves, livraria José Olympio
Editora, RJ, 1982; Corpo de delito e pro-
sipoemas, de Ayrton Pereira da Silva,
livraria José Olympio Editora, RJ, 1982;
Poema sem poética, de Adailton Medei-
ros, edigoes Achiamé, RJ, 1982; Vida fe-
lina, de Sergio Amaral Silva, edigio do
autor 5P, 1981; Elo:ela, de Sérgio Ri-
cardo, editora Civilizagio Brasileira, RJ,
1982

COmO Vivem € 0 que pensam aqueles jo
vens que ele denpmina de “‘a geragao do
Al-5"

Para uma ciéncia da libertacio da mu-
lher, de Isabel Larguia e John Dumoulin,
Global editora. Vendo a questio feminina
de forma abrangente, o livro situa a mu
lher dentro de um contexto historico e
sugere a necessidade de uma ciencia para
0 estudo do problema

Teatro para quem nunca fez teatro, de
Tené de Casa Branca, Edart, Dist. Glo
bal. Manual de tecnicas e dicas sobre
montagem de um texto. Inclui ideias de
figuninos, cenografia, iluminagao, marca
¢ao ¢ diregao. em linguagem clara e aces
sivel

O livro das listas, de David Walle-
chinsky, Irving Wallace, Amy Wallace,
editora Record. Dividido em temas. con
iém hstas com informagoes sucintas

sobre uma vanedade de assuntos."E é
claro que s6 poderia ter sido bolado nos
EUA, onde logo s¢ tomou best-seller
Mostra, por exemplo, quais os 12 melho-
res-de filmes de todos os tempos para
Welles, os 50 melhores jogadores de fute-
bol para Pelé, os 10 maiores escritores de
todos os tempos para H. Miller, as § pes-
soas mais odiadas da Historia
por diante

€ assim

Como enfrentar a vida, de Ari Kiev.
Col. Bem Viver, editora Francisco Alves.
O autor € psiquiatra e diretor do Instituto
de Pesquia e Psiquiatria Social em Nova
lorque. Neste livro, mediante técnicas de
alivio da frustragio e da depressio, en
sina a combater o suicidio, que mata mi-
lhares de americanos todos 0s anos. mos-
trando que quem tem coragem para por

fim a vida ¢ capaz de reestrutur-la
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Em direta e dura, um painel da realidade que nos
circunda. através de um microcosmo que reproduz o ma-
crocosmo, onde vida @ morte se degladiam. Simbolicamente,
Holdemar Menezes sltua as tramas deste Os Residentes numa
maternidade, Narrando na primeira pessoa do singular, faz des-

desbocado residente, espé

¥

adigBo, 1979); A sonda uretral (contos, 1978), A macad
triangular (romance, Movimento, 1881) & claramente definida
perpassa toda a sua obra: uma refiexéo sobre a violéncia e o po-
der, em todos os nivels, que se unem para asfixiar o ser humano.
Isto, alids, fica bem claro na seguinte passagem, quando o per-
diz: “E por isso, pensei, que & facll dirigir al-
Fmeohmunmunldplo,ummﬂo,ouumpdaﬂnhqwu
m&cuoloaeﬂu.decumpmbmo,quommuwom
" Dir-se-la uma afirmagéo cética e cinica. Sim, mas é suficien-
te olharmos em derredor para apreendermos a verdade e o
sentido profundo de tais palavras. Vivemos um tempo de violén-
cla infrene e de pader Indiscriminado, que procuram subordinar
tudo e todos,

Holdemar Menezes val mais longe na sua perquirigéo, bus-
ca motivagOes e Insiste em nos patentear sua viséo de mundo:
para qualquer situagio em que se veja envolvido, o residente
procura similitude em livros policials nos quails a violéncia éu
ma constante que Impera, e a “ordem” é mantida a ferro e fogo.
A mg histéria de Os residentes se fecha como um romance
policial.

O residente quer, sempre, ser um duro, agir como agiria um
duro detetive, que mata todos os “criminosos” e come todas as
mulheres. Mas, de repente, amolece. Veja-se a seguinte passa-
gem, quando um marido desesperado questiona a morte da mu-
Iher parturiente, o que teria ocorrido gragas ao desleixo de um
médico: “Al eu fiquei com pena do viGvo: é duro a gente perder
seu (nico bem na vida ou a Gnica coisa boa que possula na
vida". E considera: “Aquilo que é bom a gente perde logo. As
colsas ruins, as dolorosas, os sofrimentos, o medo, as frustra-
g0es, essas coisas sfo elemas.”

Tem mails, porém: na caracterizagfio de dois personagens,
ojonndapoduﬂmbmmudooﬂoldmdmﬂamm
de ver e de ser: no perdedor doutor Camargo @ no ganhador dou-

contrapbem e As poderiam prosseguir:
na comissdo de inquéritos pés 64 que quer encontrar “subversi-
vos” @ no delegado e comissério que um culpado; em
Helga, com suas e na Freirinha, com suas dividas.
Desde seus trabalhos que Holdemar Menezes
vem analisando o da violéncia, do poder, da opresséo,
mmwwmumom.mwniotmm
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Salim Miguel

Ensinando a ler para além do texto

O texto literdrio — a pritica da interpretagio, de Edda
Arzua Ferreira, que acaba de aparecer pela Editora da
UFSC, € livio que estuda a maneira de se enfrentar o
desafio do texto: e que faz, a0 mesmo tempo, uma demons-
tragio muito rica da interagao da sensibilidade e da teoria
na leitura de ¢m poema de Drummond, **Morte do lei-
teiro™

Logo de inicio, a A. explicita o instrumental teérico que
embasard seu estudo. E apresenta, de maneira sucinta,
porém bem sintetizada, as posigoes do Grupo Tel Quel (J.
Kristeva, P. Sollers, entre outros), de Roland Barthes e J.
Derrida, bem como as teorias de “‘obra aberta’’ e *‘estru-
tura ausente”’ de Umberto Eco.

Para aqueles que, motivados pelo trabalho, desejem
aprofundar-se nas questoes propostas, hd uma bibliografia
completa no final do livro.

Edda Arziia Ferreira aponta as relagbes existentes entre
as diversas abordagens tedricas, destacando pontos de
convergéncia ou mesmo equivaléncia entre elas.

Constata que todos tratam da ambigiiidade intrinseca do
texto hiterario, da relagao dialégica escritura-leitura, e da
relacées do texto com a historia e a sociedade. H4, tam-
bém, a forte influéncia dos estudos seménticos e semiol6-
ZICOs nas vanas correntes teéricas. No entanto, cada cor-
rente tem suas caracteristicas especificas, que buscam
langar uma luz ao objeto estudado.

Como passo seguinte, o mais arriscado, aquele que sé
quem domina a teoria e conhece literatura ousa dar: aplicar
postulados teoricos gerais a um texto determinado.

Nio se trala, aqui, de arrolar meia-diizia de proposigoes
tedricas estilo ' passe-par-tout’’, que se adaptem tanto ao
soneto de circunstincia quanto a Camoes; mas discutir,
com o exemplo tirado do texto, a pertinéncia ou ndo dos
postulados teoricos e sua aplicagao.

Para tanto, a A. seleciona nas teorias os postulados
teoricos que aplicara na leitura.

A primeira leitura é uma leitura intuitiva **procurando
recnar ¢ (re) escrever o texto'’; a segunda se valerd da
leoria para uma * apreensio, tanto quanto possivel exaus-
tiva. do texto em questao’’, procurando relacionar as duas
leituras numa sintese final.

E o texto assim estudado € “‘morte do leiteiro', de
Carlos Drummond de Andrade, um dos poemas de A rosa
do povo.

Edda assinala, desde logo, como a aparente simplici-
dade quase *‘jornalistica '~ esconde um alto nivel de elabo-
racao poética. Constata gue a tensao que percorre todo o
poema brota do conflito entre objetividade x subjetividade,
postura realista x postura idealista no tratamento da maté-
ra. Faz-nos ver como o poeta se nega a retorica, ao senti-
mentalismo ficil, porque. “‘trata-se, na verdade, de uma
realidade suficientemente tragica em si”".

Na segunda parte a A. explora a riqueza das relagoes
inter-lextuais do poema, a comecar pelo cruzamento entre
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narrativa e poema. Estuda os recursos usados para fugir ao

prosaimo: sonoridade, esquema métrico-ntmico, lingua-
gem. A seguir, é analisado o conceito de ambigiidade, que
se faz sensivel, no texto estudado, principalmente no
campo da linguagem.

Assim, tudo que explicita ¢ por aquilo que deixa
entrever, O texto literdrio é livro exemplar E uma aula de
teoria literdria e de interpretagio, nio sé pelo que ensina
com clareza (sé possivel quando embasada em muito sa-
ber), mas pelo que propoe de indagacao e pesquisa.

Texto aberto, como Edda faz questao de acentuar, dei-
xado de lado o livro, voltamos a Drummond (¢ nao s6 a este
poema, pois 0 que lemos nos remete para muito mais) € 0
reencontramos, igual e diferente, pois uma outra sensibili-
dade ajudou a refinar mais nossa propria visio.

7%

MOMENTO DA POESIA

Morte do leiteiro

CArlos Drummond de Andrade

Ha pouco leite no pais,

é preciso entregd-lo cedo
Ha muita sede no pais

é preciso entrega-lo cedo

—d Hai no pais uma legenda
que ladrao se mata com tiro.

Entao 0 moco que é leiteiro
de madrugada com sua lata
sai correndt e distribuindo
leite bom para

Sua lata, suas garrala

seus sapale le borracha

genfe ruin

que algueém ar erdou cedinho
e veio do altimo subtrbic
trazer eile mais frio
e mais alvo da melhor vac.

" para todos criarem lorga
na luta brava da cidade
Na mao a garrafa branca
nao tem tempo de dizer
as coisas qgue lhe atribuo
nem o mogo leiteiro
morador na Rua Namur,
empregado no entreposto
com 21 anos de idade,
sabe 1d o que seja impulso
de humana compreensdo
F ja que tem pressa, 0 corpo
vai deixando a bejra das casas
uma apenas mercadoria

E como a porta dos tundos

o dizendo aos homens no sonG

.

também-essmndesse génte
que aspira ao pouco de leite
disponivel em nosso tempo,
avancemos por esse beco,
peguemos o corredor,
depositemos o litro...

Sem fazer barulho, é claro,
que barulho nada resolve.
Meu leiteiro tao sutil

de passo maneiro e leve,
antes desliza que marcha.

£ certo que algum rumor
sempre se faz: passo errado,
vaso de flor no caminho,
cao latindo por principio,

ou gato quizilento.

E ha sempre um senhor que acorda
resmunga e torna a dormir.

Mas este acordou em pdnico
(ladrées infestam o bairro),
ndo quis saber de mais nada.
O revélver da gaveta

saltou para sua mao.

Ladrdo? Se pega com tiro.

Os tiros na madrugada
liquidaram meu leiteiro.

Se era noivo, se era virgem,
se era alegre, se era bom,
ndo sei,

€ tarde para saber.

Mas o homem perdeu o sano
de todo, e foge prd rua.

Meu Deus, matei um inocente.

a : ciad

Bala que mata gatuna

também serve pra furtar

a vida de nosso irmao.

Quem quis=r que chame meédico,
policia nio bota a mio

neste fitho e meu pai

Estd salva o propriedade

A noite geral prossegue.

a manha cusia a chegar,
mas o leiteiru

estatelado, relento,
perdeu d pressa gue tinha.

Da garrafa estlhagada,

no ladrilho ja sereno

escorre uma Culhd espessa
que é leite, sangue... ndo sei.
Por entre objetos confusos, =
mal redinidos da noite.

duas cores se procurain,
suavemente se tocam.
Amorosamente se ¢iilagam,
formando um terceiro tom

a que chamamos aurora.

A volta de Drummond a este Mo-
mento da Poesia ¢ sompre uma satis-
facdo. Justiticar pra qué? Mas, no
caso, 0 poema transceto lem uma ex-
plicagao: é exalamente aquele que
serve de fundamento ao trabalho de

" Edda Arzta Ferreira, que comentamos
acima,
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O passado iluminando o presente

Oconventode Mafra,que D.
Jodo V de Portugal mandou
construir por uma graga obtida
(um padre lhe diz que para que
a rainha engravide & preciso
prometer a construgao do con-
vento), serve de eixo para este
grande romance, um dos mais
sgnificativos da prosa portu-
guesa atual. Do autor, José Sa
ramago, ja4 conheciamos, de
igual forga, Levantade do
chio, que, da mesma forma
que esie Memorial do Con-
vento, aparece no Brasi numa
edigho Difel, SP.

Que seria dos reis, dos pa
pas, dos imperadores, dos pre-
sidentes, dos ministros, dos
grandes ¢ dos poderosos do
mundo se, para pagar suas
promessas, aos deuses ¢ aos
homens, s6 contassem com
suas proprias forgas e esforgo
proprio?

E la acompanhamos a saga
de Baltazar Sete-Séois ¢ Bl
munda Sete-Luas, e de miha
res ¢ milhares de outros, de
nomes antgos ¢ modernos, vi
vendo suas vidas humildes ¢
se equilibrando por entre ca

prichos e humores dos podero-
SOS.

O fascinio de um génio adolescente

Grito de desespero arrancado do
mais fundo do Autor, revelagao de
uma existéncia em transe, Uma Es-
tadia no Inferno elivro que, desde
seu langamento, vem inquietando
leitores e estudiosos do fenomeno da
criagao. Inquietando por sua forga
demoniaca que nos atinge num im-
pacto inusitado e inquietando parase
conseguir saber como pode um ado-
lescente chegar tao fundo. Alas,
toda a existénciade Arthur Rimbaud
éum enigma: génio precoce, de rela
cionamento tumultuado com os seus,
com ouftros escritores, em especial
Verlaine, derepente ele abandona as
letras, se esquece de que fora um
altissimo poeta — e se¢ trunsforma
num comerciante de vida nio muito
clara, metido em negoCIOs EXCUSOS,
rrafico de armas, contrabando, elc.

Na correspondéncia desse periodo
ele fala muito em dinheiro, em enrk
quecer, em viagens pelo Oriente que

MEMORIAL

DO

CONVENTO

lhe trariam fortunas; e mesmo
doente, desenganado, quer contk
nuar se aventurando — até sua ul-
tima internagao num hospital e a
dramatica morte por cancer depois
de amputar uma perna. Obra e vida
continuam fascinando e instigando.

No Brasil, varios tem sido seus tra-
dutores (Xavier Placer, Ledo Ivo,
Ivo Barroso), que procuram recriar
para o portugués sua linguagem pe-
culiar e sua forga selvagem. Aindn
agora, pela Civilizagao Brasiera,
em 24 edigao bilingue, reaparece, na
tradugao de Ivo Barroso, Uma Es-
tacao no Inferno. D ar um
trecho do livro é como decepar um
membro de um corpo, tal a integrr
dade e aunidade do texto. Ainda as-
sim., nos aventuramos a l[razer
para o leitor, no desejo de que ele
corra a adquirir o livro, um pequeno
rrecho. Erlo:

Mas o romance de Saramago
& também a histéria do padre
Bartolomeu de Gusmio e sua
Passarola, que sobe aos ares,
impulsionada pelas vontades
de gentes que muitos denomi
nam “‘gentinha’’, como lam-
bém & a presenga do senhor
Scarlatti e sua musica de
sonho.

Uma narraliva que prende ¢
encanla, com o escriler do-
mando as palavras (sem |hes
tirar a forga) com rédea forte ¢
elas, qual cavalo chucro, quer
no galope quer no trote, reve
lam uma energia incontida,
uma capacidade de dizer além
do escrito, de propor além do
exposio, de falar do passado
flummnando o presente para se
projetar no futuro. S6 capazes
através da pena de um msulén-
tico criador.

Saramago € um escritor que
precisa ser urgentemente lido
pelos brasileros. Poss assino
toum o que afirma outro
grande criador, Jose J. Ve,
na “‘orelha’: **Minha sugesiao
& descubram José Saramago e
fagam dele uma possessao ul-
tramarina particular de cada

um, ¢ aprovietem’’
(983

*Se bem me lembro, minha vida
era outrora um festim — aberto a
todos os coragoes, regado por todos
os vinhos.

Um dia, sentei a Beleza no meu
colo. — E a achei amarga. — E
injurieka.

Contra a justiga levantei-me em
armas.

E fugi. O feiticeiras, 6 miséria, 6
asco — o meu tesouro foi confiado
a vos!

Cheguei a dissipar de meu ¢ 1o
o ultimo trago da e ¢ perang .u
mana. Num salto surdo de animal fe-
roz, pulei sobre cada alegria para
e« rangula-la

Convoquci verdugos para, agonk
zando, abocanhar-lhes acoronhados
fuzis. Invoquei flagelos, para me su-
focar nos areais, no sangue. Fiz da
desgraga um deus. E me espojei na
lama. E me estendi asecar na aurado

crime. E andei pilheriando com a
loucura™

-



6|MIGUEL, Salim. Verso e reverso da mesma moeda. O Estado, Floriandpolis, 25/01/1984, p. 19. Lazer/ livro.

LIVROS

Verso e reverso da mesma moeda
MOACYR SCLIAR

O chamado milagre brasileiro,
com sua euforia fabricada, chegava
a0 fim; com ele, a financeira da
qual Rafael Mendes é diretor. E é
neste justo momento, quando ini-
cia um balango de sua vida, que
Rafael recebe um estranho reeudo
alguém é depositdrio de velhos do-
cumentos que o fario recuar no
tempo e no espago, desvendando-
lhe seu passado de cristio novo.

Com este fio narrativo, Moacyr
Scliar nos introduz em um fasci-
nante universo, neste seu mais
novo romance, A estranha nagéo de
Rafael Mendes, hd pouco lanqado
pela LePM-editores.

Centrado, da mesma forma que
quase toda a obra do Autor, na ans-
lise do problema judeu e suas im-
plicagbes, Scliar nos oferece aqui
mais uma faceta do amplo painel
que vem erguendo — e como em
livros anteriores, também nesta
realidade e fantasia se fundem e
complementam, num texto que
flui e prende.

Pelos papéis que lhe chegam as
maos, Rafael Mendes nio 86 tem
conhecimento da trajetéria de seu
pai, personalidade inquieta e con-
traditéria, mas, val até As rafzes
mesmo de sua gente, daquela es-
tranha nagdo que comegou com o
profeta Jonas e sua aventura no
ventre da baleia, que atravessou
paises até se localizar no sul do Bra-
sil, isto depois de participar de
acontecimentos histéricos e aven-
turas como a Guerra dos Palmares
ou as Lutas da Inconfidéncia, os
Farrapos ou o Ciclo do Ouro.

Mas, a proposta hidsica deste in-
quietante romance pode ser
apreendida no episédio de Maiméo-
nides, o filésofo, que escreveu um
tratado denominado “O guia dos
perplexos”’. Exatamente al estio
todos, perplexos diante de uma rea-
lidade que lhes foge das méos, es-
correndo como dgua por entre os
dedos. E os Mendes de ontem e de
hoje estio exatamente perplexos
porque, por mais que busquem a
Arvore do Ouro, ela lhes escapa
mais e mais, simples lenda que os
fascina. Entdo, a pardbola nos re-
mete (ou nos devolve) para o Pais
de hoje, este Brasil que nos deixa

A Estranha Nacéo
de Rafael Mendes

por 1gual perplexos, acenando-nos

com uma miragem: a Arvore de
Ouro. Que dizer, um Pais vidvel ;
ou mais vidvel.

A histéria de Scliar coleia,
avanga e recua, com este Rafael
Mendes que procura extrair al-
guma verdade de tudo aquilo, bus-
cando ora na infincia o sentido das
coisas, ora no hoje, quando de re-
pente se apercebe que sua filha foge
com seu ex-patrio, talvez para dar

infcio a um novo ciclo.

Tudo 1sto, que poderia fragmen-
tar a estrutura narrativa, se fecha
num todo integro. Pois Scliar, fie-
cionista nato, que sabe manejar seu
instrumento, dono de um estilo ex-
tremamente pessoal, se utiliza de
um artificio que lhe permite uma
unidade na fragmentagio, unidade
que atravessa todo o romance e que
se sustenta sempre pelo jogo de dois
personagens que se contrapdem,
mas, que sio verso e reverso de uma
mesma lllO'P(l!\

1984
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Eca de Queirés revisitado

HaA aleuin tempo, em earti-prefiicio prra um livro de
(iurdo Wilmar Snssi (reedigio do romance Geragao do
deserto), eu dizin que con ns facilidades da COMUNICAGAO
telefonicn estava se nenhrando a pritien da epistologra-
fin.

\zorn, no ler a Correspondéncia de E¢a de Queirés,
coordenada, prefaciada e anotada por Guilherme de
Castilho, chego # uma conclusiio que ficou implicita em
minhn earta constatel, nais uma vez, o quanto uma tal
correspondéncin pode esclarecer n respeito de um eseri-
tor, situando-nos melhor ein seu tempo e espago.

Nestes dois voluines com quase 1.300 paginas, edita-
dos pela Imprensa Nacional — Casa da Moeda, na Bi-
bliotec de Autores Portugueses, com distribuigfio para
o Brasil pela Livraria Caindes, temnos uma clara visio da
épocn, da vida e da obra do autor de Os maias.

Peln primeira vez se retine, em ordem cronolédica,
nio 26 o que nndava disperso mas numerosas cartas até
entio inéditas, Isto nos oferece a possihilidade de acom-
panhar o homem e o escritor emn toda a sua trajetéria.
Sio opinides e inforinagdes sobre a prépria obra e como
ele n vida, expedindas por vezes com franqueza rude,
sobre seu temnpo, sohre seus contemporiineos, tohre pai-
ses el que viveu ou que percorreu. E, também, ele nos
fala dos Vencidos da Vida e de suas idéias socialistas.

\li e encontr.in frases que depois correriam mundo,
como n que diz existir inais cultura e um beco de Paris
do que em toda Nova Iorque, ou as que ressurgiriam
nuito depois ditas por outros, como a que fala de uin
nnigo “‘que estava ministro”’, ou aindn aquela que logo
nosremete para o titulo de um livro de poemas de Carlos
Druininond de Andrade, Fazendeiro do ar. No caso de
E¢n, em carta n um amieo, ele se refere a Castelos no ar.

Caso houvesse necessidade de uma justificativa pa'aa
reuntio e volume deste inais do que expressivo acervo
que nos devolve o homem em sua intimidade,
dirnieindo-se informalinente a parentes e amigos, cita-
riamos trecho dn Correspondéncia de Fradigue Mendes.
Diz E¢a: “Eis ai uma maneira de perpetuar as idéias
duin homein que eu afoitamnente aprovo — publiear-lhe
acorrespondéncin. .. “E pouco depois: “ Além disso uma
correspondéncin revela imelhor que uina obra a indivi-
(ualidade, o homem...”" Mais adiante : “Teinos depois
que ax cartns dumm homem, sendo o produto quente e
vibrante de sua vida, contém innis ensino que a sun
filosofin — que é apenns a eria¢io impessoal do seu
espirito”

\ correspondéncin ngora enfeixada nestes-dois volu-
mes acompanhn n vida de Ega desde 1967 até 9 de agosto
de 1900, dias antes de <un morte, ocorrida a 16 de agosto.
Comega falando do sonho de Ega ein langar uina revista,
que sureiria mais tarde, e terinina com uma ecarta na
qual diz n sua mulher Emfilia, que continua doente e que

vil consultar uin especialista e Heidelberg, depois de

haver peregrinado por outras regides em bhuseca de cura.
Ma= nio é =6 a vida que seguimos atrivés de suns
eartas: @ sun experiéncia em Havana como ednsul, sua
passagemn por Novi lorque, sua procura de casa onde
residir ein Londres, depois em Paris, onde viria a inor-
rer, sua permanente luta comn a palavra em busea da
expressio mais acertada para a transinissio de suas
idéias. Para além da vida do escritor teinos uin retrato
pertinente do homem em constante dificuldade finan-
ceirn, e do homein-artista que sabia ver-e transmitir o
mundo que o cereava e as figuras coth quen convivia.
Documento humano, documento de uin srtista, a
Correspondéncia nos devolve o E¢a que descobrimos na
distante infincia (uin de nossos primeiros artigos publi-
endos fol n propésito dele e de sua importincia). Ele foi,

REGISTRO

BUOTLCA
OF

comn Machado dé Assis, das primeiras descobertas e dos|

primeiros deslumbramentos literdirios. Revisitado
agora, tantos anos decorridos, permanece o mesmo, com
sua ironia e sua perspicdcia, sua visio do social adiante
de seu tempo e sua funda sensibilidade, que nos chegam

vivas e atuais nestas quase 550 cartas,
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‘Suicida-se, ao

Rio — Encostado a um oitizeiro
e frente 4 Escoln Munieipnl Deo-
doro, na Run dn Glénn, o médico e
escritor Pedro da Silva Nava, de 80
anos, foi encontrando morto, com
uimn tiro na enbegn, no final dn noite
de dominezo. “'Pelas circunstiineins
do loeal” e devido nos vestigios de
chamuscamento nas mios, sequndo
# pericia, o Delezado Airton Serrn,
da 8.2 DP, do Catete, concluiu que
Pedro Nava se suicidou. Ele seri
sepultado hoje i= 10 horns.

Presidente do Conselho Munici-
pal de Protegio no Patriménio
Cultural do Estado do Rio de Ja-
neiro e memhrn da Aeademin Bra-
sileirn e Letrax, Pedro Nava, que
in completar 81 anos no din 5 de
Junho, deixou viuva, D. Antonietn,
e 80 uno=. O corpo o egeritor esti-
ynceren de ) inetros do prédio onde
morava, na Run da (ilérin, no
hairro que Nava desereveu com
parxio durnnte o< 40 unos em que l:i
viveu

Com o dedo indicador da mio
direita chamusendo pela pélvorn o
corpo de Nava ntestou o suicidio —
explicou o delegado de plantio na
9% DP, Airton Saraiva Serra

“Na mao direitn do eseritor n
policia encontrou um revélver
Taurus calibre 32, novo e prova-
velmente usado pela primeirn vez”
segundo o Delegndo

Por volia das 24 horns, morado-
res da rua avisaram i policia que
wm homem estava morto na eal-
gada em frente no n* 64 da Run
da Gléria. Pouco depoi<, o corpo do
médico e memorialista Pedro Nava
era transportado para o Instituto
Médico Leeal, no centro, por um
ranbeciio que chezou minutos antes
do Perito Gulo, do Instituto de
Criminalistiea Carlos Eholi

Com a mulher, o médico morava
v (Gléria ha 40 anos, hairro que
relembrava com detalhes em livros
como “(alo das Trevas™. Membro
da Aeademin Brasileirn de Letras.
Nava morreu pouco nnfes
mela-noite e o seu corpo foi encon-

trado pela Ridio Patrulha 540053
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chefinda pelo Cnbo Suzano e com o
Soldado Dins, do 13.° BPM. No re-
aistro «In 9.* DP, do Cntete, Navu
teve n qualifieagio de médico, filho
de José Nuva e de Jiva Juguaribe
Nava. A eausa da morte suiciclo
com arman de fogo

— Estio escondendo nleum:
cotsi de mim. Eu quero <aber onde
e<t:i meu marido — izin, 4 entridn
da 9% DP, s mulher do eseritor, An-
tonletsn Nava, enquanto um easal
tle <ohrinhos recehi: detnlhes sohre
‘4 orte através do Deleendo Air-
ton Serrn. O Delegado lembrou que
nvisar o ). Antoluetn que seu mi-
riddo sofrer:s “upenns um scidente”,
1 i de nio rraumatizar o mulher,
que <ofre e problemns enrdincos

Ceren de 1ré< horus depois de en-
contrado o corpo, o sohrinho (lo es-
eritor, Jonquim Jueunribe Niva

2 Re,

s 8

O escritor nascev em Juiz de Fora, mas morava no Rio ha 40 anos.

Ribeiro — também meédico, de 35
nnos — recebeu n noticin no eabi-
nete do Delegndo, e ficou estirre-
cido: “ixo é estrnnhissimo’” . isse
Jonquin, que nio souhe explicar n
atitude do tio. “Nio temr motivo,
nio tem motivo', repetin u mulher
e Jouquini, Tedn Paim Nava Ri-
heiro, trémula e preocupida em es
condler i verdade da tin Antoniets
Purn o Delezido Airton Surniva
Serru, que esteve 1o loen!l onde foi
encontrado o corpo, “foi um negé-
c10 choeante™. De brucos, com 1
irmn <gh o corpo, Pedro Niuvi ves
N ennsa verde estimpad:a e enl-
Cix pretas, com mers duas mesnm
cor e win ealgndo esportivo. Num
tloxholsox, o médico 1inh:n umn enr-
teira com viinos documentos, entre
o~ quiats uin eartio de domlor de
olhos i Cruz Vermelhn Brasileir

A morte de Pedro Nava:

incerteza, pavor, pasmo

por Salim Miguel

O memorialismo ndo € comu-
mente praticado entre nos. E quando
falo em memorialismo quero me re
ferir, mais especificamente, aquele
pelo qual ou autores vio para além
do simples registro do dia-a-dia, do
relato dos fatos idos e vividos. Estes
podem, até, por vezes, ter uma certa
importancia no sentido de resguar-
dar o que jd passou, numa espécie de
documentagio a ser preservada e
eventualmente compulsada.

O memorialismo a que me retiro €
outro. Nele esta implicita a necessi-
dade de encontrar a mais autentica
realidade interior. E aquele que
transforma a recuperagao do passado
também num momento de reflexao
e.de obra de arte. Por ele o homem,
debrugando-se sobre o ontem que
viveu du acompanhou, dele extrai
elementos que lhe sao um acf¥éscimo
no sentido de melhor compréender o
alcance do passado, avaliar, o presi-
dente e projetar o futuro. Transmi-
tindoum pouco de tudo isto— emo-
¢ao, sentimento, verdade — aos ou-
tros

Um poeta bissexto, como o chamou
Manuel Bandeira, realizou tudo isto;
ndao, ndo apenas isto: foi mais longe.
Trata-se de Pedro Nava

De repente, do poeta bissexto (e
pouco conhecido), Nava surpreende
o0 Pais (e quem sabe até mesmo ami-
80s), com um primeiro livro Bad de
Ossos, de prosa forte, que logo o si-
lUou num primeiro plano entre os
escritores brasileiros. Nao ficou
neste. Outros se seguiram, man-
tendo a qualidade do primeiro e tra-
c¢andoum amplo painel do Brasil e do
homen brasileiro.

Tﬂl‘ln‘.t\']n-

Sahendo narrar e tendo o que nnr-
rar, senhor de um texto que flui sa-
boroso e denso ao mesmo tempo,
dele pode-se dizer, sem medo de
€rro, que elevou o memorialismo a
um nivel raramente alcancado.

Tem razao Drummond quando, na
apresentagao de Bau de ossos assi-
nala: “Pedro Nava surpreende, as-
susta, diverte, comove, embala, fas-
cina o leitor...”” E mais adiante
referindo-se ao médico que escondia
0 escritor: “A vida quis torcer Pedro

Nava para o rumo exclusivo da cién-
cia, mas viu-se, afinal, que estandoo
despojou da faculdade, meio demo-
niaca meio angélica, de instaurar um
mundo de palavras que reproduz o
mundo feito de acontgcimentos”.

Perfeita a colocacao de Drum-
mond. E os demais livros que foram
aparecendo (Baldo cativo; Chao de
ferro; Beira-mar; Galo-das-trevas; O
cirio perfeito), so vieram confirmar o
que dele disse, por exemplo, um An-
tonio Candido: “"Pedro Nava € um
dos grandes escritores brasileiros
contemporaneos”,

Ainda ha pouco, no inicio do ano,
em concurso realizado em Sao Paulo
pelo Museu de Literatura, Pedro
Nava, concorrendo com cobras im-
portantes de outros géneros lancadas
em 1983, conquistou, com O Cirio
perfeito, ultimo volume publicado
das Memorias, o primeiro prémio.

Ndo que necessitasse do prémio. Ele
apenas veio validar um grande escri-
tor multiplo e uno na sua dimensao
de suasatisfagao, afirmava a sua ale-
gria de viver e produzir, dizia que era
preciso saber levar a velhice: Mais:

contava de projetos futuros, do pros-
seguimento de suas memorias.

L4 5 R o i e .

Ontem, inexplicavelmente, a noti-
cia: Pedro Nava suicidou-se. Ao
recebé-la, um momento de pasmo e
de incredulidade. Seria mesmo? Sera
mesmo? Ponho-me em duvida, a
pensar, a avaliar, a tentar recuperar
as leituras e sentir se dentro delas
haveria algumas coisas que deixasse
entrever o suicida em potencial. Mas
recuo, reconsidero. Existira tal fi-
gura? Ou todos nos temos um mo-
mento em que nos colocamos a beira
do abismo, dominados por uma nau-
sea profunda e insondavel?

Por suas preocupagées, por sua
garra, pelo tipo de sua literatura
memorialistica, por suas freqiientes
dcclarag(ies. dificil imaginar Pedro
Nava capaz de tal gesto. Ele ia ate
falar em morte, em suicidio, mas
ninguém acreditaria. Mas ai estd.

Recuo entao. Vou at€ aquele longin-
quo poema datado de Rio, 23-07-
938.quando o Autor contava 35 anos
(nasceu em Juiz de Fora, MG, em
1903), e releio o poema sugestiva-
mente intitulado O defunto”. Que
assim comega: “Quando morto esti-
ver meu corpo/evitem os inuteis
disfarces./os disfarces com que os
vivos,/so por piedade consigo,/
procuram apagar no Morto/o grande
castigo da Morte,/”E pouco adiante
estes versos que nos fazem pensar:
“E descubram bem minha cara:/que
a vejam bem os amigos./Que a nao
esquegam os amigos/e ela lance nos
seus espiritos/a incerteza, o pavor, o
pasmo.../E a cada um leve bem ni-
tida/ a idéia da propria morte/”

A incerteza, 0 pavor, 0 pasmo —
eis a que nos leva a estranha morte
de Pedro Nava. E mais do que isto:
Que“"cadaum leve bem nitida a idéia
da propria morte”, imaginada longe.
distante, mas embugada ¢ a espreita
na primeira esquina

: g
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José de Alencar e

Valdomiro Silveira,

uma aproximacao possivel

Dois novos volumes, de singular inte-
resse para os estudiosos, tanto aqueles que
queiram avaliar mais um pouco o passado
da nossa historiografia literdria como os
que desejarem discutir fenémenos da cria-
¢do literaria, acabam de aparecer na colegdo
Ensaios, da Ed. Altica. Eles servem para que
nos debrucemos sobre uma parte esque-
cida da obra de José de Alencar, o teatro,
mais especificamente a comédia, e sobre o
trabalho de um dos mais significativos re-
presentantes do regionalismo no Brasil, Val-
domiro Silveira.

Em A comédia nacional no teatro de José
de Alencar, o contista e professor Flavio
Aguiar busca resgatar do esquecimento e
analisar uma parte considerada menor na
obra do autor de Iracema; jd Paixdo de raiz
(Valdomiro Silveira e o regionalismo), de
Carmen Lydia de Souza Dias, professora e
ensaista, ¢ um minucioso ¢ documentado
levantamento, que procura situar até onde
vai a validade da proposta ficcional do
autor de Os caboclos.

NACIONAL E POPULAR

O fato de' aproximd-los neste registro
pode parecer insdlito, sob a alegagdo de que
eles se colocam em polos quem sabe até
opostos na visdo de mundo, na visao de
passado, na visdo do fazer literdrio, na cria-
¢do dos seres que povoam Seus escritos.
Mas hd em ambos, inquestionavelmente,
uma flagrante preocupagdo com o nacional
e popular.

A justificativa € simples: a proposta dos
dois ensaistas tém pontos de contacto, seja
no sentido de chamar a atengdo para o tra-
balho de autores esquecidos, mas que sou-
beram delimitar um espago, recriando com
pertinéncia época e meio em que viveram,
seja na andlise exaustiva dos componentes
?:)e informam a obra de cada qual deles e

que Alencar e Silveira podem (ou nao)
nos dizer hoje.

Infelizmente, tanto num caso como no
outro (pecas de Alencar e contos de Sil-
veira), as obras sdo dificilmente encontra-
digas nas livrarias e mesmo bibliotecas.

Convenhamos: até que para as pegas de
Alencar, mesmo as comédias, tema princi-
pal do estudo, pode-se encontrar motivos
para o siléncio, depois do sucesso e da dis-
cussdo que elas provocaram na época. Sdo
comédias de costume sem maior aprofun-
damento de temas e/ou situagdes, com
uma visdo romdntica. Além do mais, teatro
€ basicamente para ser representado, so se
completa com a visdo de palco. E a proposta
de teatro alencariana, pelos temas, pelo tra-
tamento, pelo enfoque, se encontra distan-
ciada de nossos dias, e ninguém se arrisca-
ria a investir num espetdculo. Se isto se dd
com a encenagao, imagine-se para a sim-
ples leitura, mesmo de pegas mais realiza-
das, como “O demdnio familiar” ou “As
asas de um anjo”.

Situando-se no tempo e no espago, Fld-

- quétalvez perdurem’sd noin

vio Aguiar procura mostrar porque, aindz
assim, a comédia do tempo de Alencar deu
certo e os géneros teatrais chamados “sé-
rios’”” ndo. Suas preocupagdes sdo validas,
seu ensaio importante para o melhor co-
nhecimento de um dado momento do
teatro brasileiro. Mas o teatro de Alencar
ndo deixa de ser menor, muito embora a
preocupagdo com o nacional, implicita em
seu texto.

Jd o mesmo (embora em termos de qua-
lidade se possa também colocar em divida
a obra como um todo de Valdomiro Sil-
veira) ndo ocorre com os contos. Quem
desejar conhecer uma vertente da prosa
brasileira terd, quase obrigatoriamente,
que recorrer também ao escritor paulista.
Ele foi, com Afonso Arinos, dos implanta- |
dores do género. E se em termos de realiza-
¢do estética, de transfiguragdo do material
elaborado, ndo alcanga o nivel de um Sim-
Ges Lopes Neto ou um Hugo de Carvalho
Ramos, ainda assim sua obra ndo € de des-
prezar. Boa parte da contistica silveriana
continua mantendo elementos de atragdo e
fruicdo para o simples leitor e/ou’ para o
estudioso. Ele foi extremamente fiel (quem
sabe excessivamente fiell) ao seu meio, que
conhecia tdo bem; a sua gente, que retra-
tava com precisdo. Nascido e criado entre
caipiras, recriou-lhes o falar e o agir, 1
apelando para o exotico, mas ten
cuperar expressoes que iam

MUITA PESQUISA

O trabalho que a ele dedica
Lydia € instigante. Ela comega lev:
situando e discutindo a fortuna ¢
Valdomiro Silveira; utilizando-se |
trumentos da teoria e da critica bu:
o autor com todas as suas intengoe:
cupagoes, antes de analisar seu n
como um todo. Ndo se limitou a exar
os livros publicados. Foi a jornais e rey
foi até a familia de Valdomiro Silveir;
compulsar inéditos. Fiel 4 sua prop
cial qucé como ela mesma diz na
¢do, “‘situar Valdomiro Silveira, au
lista nascido em 1873, no conjur
dugdo regionalista anterior ao movi
modernista, tomado como
hlstorlco-ideologicoﬂem vlrmd. de de st
nlﬂcacao na histdria m&
procura’’,

Ambos 0s ensaios (vohlllle 1
Carmen Lydia e 103 o de Fldvio A
merecem, por tudo que propdem a at
de leitores e estudiosos. Ampl
cumentados, realizados por p
conscientes que buscam ndo sc
informar, mas também refletir
nosso passado, retirando dele, o
sivel, licées para o presente e o fu
nos dois casos, para 0s que de r
fundar mais o estudo, ou deles
para outras abordagens. a bib
rida € bastante ampla e ex
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Os pequenos fatos do dia-a-dia,
as emogoes singelas, a soliddo do
ser humano em meio a um mundo
cruel (mas também a solidarie-
dade), o sofrimento middo e as
mitidas alegrias, a presenga obse-
dante do mar, explicita ou impli-
cita — eis alguns dos elementos
formadores das historias que Fa-
gundes de Menezes (re) cria, com
extrema pertinéncia, neste Carcere
das aguas, hd pouco aparecido pela
Editora Cédtedra/Pré6-Meméria/
INL.

Paradigmadtico, neste sentido, e
sob muitos aspectos, dentro do que
pretende o Autor, é o conto que
abre o volume, “Pisa-em-flor”, no
qual um velho marinheiro, para
quem ‘“todos os navios Jd tinham
passado”, se debruga sobre o pas-
sado tentando recuperd-lo através
dos navios que vé singrando ao
largo e que ele val contando e re-
contando. Como se isto nido lhe bas-
tasse, também o pequeno quarto do
personagem na casa-de-comodos é
impregnado de relembrangas do
mar e “tinha as paredes cheias de
gravuras, a maior de todas o Jagua-
ribe, desenho caprichado do 1° Pi-
loto...”

A escrita de Fagundes de Mene-
zes flue, nos envolve e introduz
mansamente em seu universo fic-
cional banhado por leve melanco-
lia que tudo inunda com sua luz
ténue. E o préprio titulo do livro

remete o leitor para a proposta do
Autor, com sua simbologia, onde o
mar é a0 mesmo tempo, com suas
aguas intérmicas, cdrcere e liber
tacdo, indoalém do mar fisico, para
adquirir outras conotages.

E a constante preocupagiio com o
fazer literdrio, que marca a prosa de
Fagundes de Menezes, nio elide

1 i

Uma obra coerente

o

nunca a preocupagio com o social,
‘com 0 mundo que o cerca, com as -
injustigas de um sistema que mas-
sacra o pequeno em favor do
grande. Ele, sem demagogia, se.
sente participe do homem comum e
um selu igual. 'm_&ae, como’
exemplo, “0O manobreiro”, amargo .
e reaf onde um humilde homem,
preso ao seu humilde destino, mete
a chave nos intersticios dos trilhos e
“decidiu do destino de um trem”.
Alids, seria interessante, aqui, uma
aproximag¢io que nos levasse a
€XAMINAar o8 andnimos personagens
de “Oisa-em-Flor” e de “O mano-
breiro”. Ambos, amarrados a uma
vida sedentdria, sonham com os
longos espagos inatingiveis; a
diferencié-los, um que sonha com
aquilo que perdeu e outro com
aquilo a que nunca teve acesso.

Jornalista, poeta, contista, Fa-
gundes de Menezes vem, ao longo
dos anos, construindo uma obra
coerente, instigante, marcada por
sua maneira de ser e reagir diante
do mundo e dos homens. Para além
disso (ou complementando tude
1880), é ele, também, um incansdvel
animador cultural, ajudando, para
nos limitarmos a um dnico
exemplo, a carregar a UBE/RJ,
promovendo concursos, incenti-
vando os mais novos, brigando pela
valorizagio do escritor, numa ati-
vidade por igual miiltipla e una,

(9 3¢

Harmoniosa convivéncia /)

Em Almeida Fischer, ficcionista
e critico convivem harmoniosa-
mente € como que se complemen-
tam, embora ndo intertiram seja no
trabalho de criagdo literdria ou no
trabalho de andlise do texto. E se
bem que o critico, em livro, tenha
surgido bem depois do ficcionista
(este é de 1947, aquele de 1970), re-
senhas e artigos de critica seus se
espalhavam hd muito em jornais e
revistas de quase todo o Pais

A partir do primeiro (1970), sob o
titulo geral de O aspero oficio, os
volumes, J4 em mimero de cinco,
tém sido dados i luz com certa pe-
riodicidade. E ao primeiro, editado
pela Comissio de Literatura do
Conselho Estadual de Cultural de
Sédo Paulo, fo1 atribuido o Prémio
Assis Chateaubriand, da Academia
Brasileira de Letras.

Se o fantdstico (de que foi um dos
precursores entre nos) caracleriza
boa parte da ficgio de Almeida Fis-
cher (veja-se, como exemplo, 0
conto O homem de duas cabegas’’
ou O rosto perdido, romance), na

critica ele busca desvelar o fend-
meno da criagiio literdria ; e acen-
tua: ‘' mesmo quando simples regis-
tros do aparecimento de um livro,

refletem sempre um pecular sen-
timento de mundo e uma posi¢io
critica pessoal em relagio ao fend-
meno literdrio, marcada por admi-
racoes e idiossincrasias.” (Nota do
Autor, na introdugdo ao 5° vo-
lume).

Agora, pela Ed. Cdtedra/Pré-

Meméria/INL, surge o quinto vo-
lume de O éspero oficio. Da mesma
forma que nos anteriores, estio
aqui reunidos trabalhos que haviam
aparecido, na quase totalidade, no
Suplemento Literdrio do “Minas
Gerais” ou no “Cultura” de O Es-
tado de S. Paulo. ‘

Romance, conto, poesia, publi-
cados nos \iltimos anos, sio exami-
nados por alguém sensivel, que ao
se debrugar sobre os autores tenta
dar uma visio do universo que eles
procuram transmitir; com isto ele
guer. também, chamar a atengdo

os leitores para os livros e autores
analisados — pois esta nos parece
uma fungiio importante do eritico:
fazer o possivel leitor se interessar
pelo objeto livro.
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Asimov, o pai dos robés

Divulgagio cientifica e ficgdo
cientifica sdo, sem diivida, os dois
polos onde mais se exercita a criati-
vidade de Isaac Asimov, autor de
incontdvel nimero de titulos em
vérias dreas do saber e da divulga-
¢do em geral, muitos deles )4 tradu-
zidos no Brasil.

Mas, parece-nos, ele ficard
mesmo é por seus trabalhos nas
duas dreas acima citadas. Suas pre-
digbes, por exemplo, sobre a ciéncia
da Robética (nome, alids, cunhado
por ele), j4 estdo sendo utilizadas
na fabricacdo dos atuais robés in-
dustriais.

Além disso, foi em sua obra de
fiegdo cientifica que ele formulou as
“trés leis da robética”, considera-
das aplicdveils nos futuros robds an-
tropomoérficos. Ei-las: um robé nio
pode causar dano a um ser humano,
ou, por 1nagido, permitir que seja
causado dano a um ser humano, ou,
por inacdo, permitir que seja cau-
sado dano a um humano ; um robd
deve obedecer as ordens que lhe
forem dadas pelos seres humanos;
exceto quando tais ordens conflita-
rem com & Primeira Lei; um robé
deve proteger sua prépria existén-

cia tanto quanto esta prote¢do nio
conflitar com a Primeira ou a Se-
gunda Lei.

De qualquer maneira, o que inte-

REGISTRO.,

ressa ao leitor é o fltl!_ﬂo
texto de Asimov, sua )
delirante, sua mvm_:hu;
em termos extritamente
néo seja, para os curtiduu
nero, considerado um dos
da ficgdo cientifica. |

Agora, um volume de mais de
paginas (Nés, Robés, de Isaac As-
simov, da Ed. Hemus) nos dd uma
visdo panorAmica do m robo-
tiano de Asimov. Embm no pre-
sente volume, ele nio nehaunau
histérias na ordem em que
escritas, Asimov buscou,
uma umda.de para esta
sim, se a primeira
ele a eecrevou em 1939

o5 )

mﬂi.mlmw

tona ¢ O melhor amigo
garoto, escrita em 1974 e u-
clufda em nenhuma de suas nume-
rosas colegdes. Ele mesmo diz:
“poderio encontrar nela um eco

distante de Robbie, emuasmi _

antes.”

Masobom,pmﬂldﬂmf‘“

ao0s
descobrindo ou mnt::ﬂ '
velhas/novas histérias ian
sas.

curtir o volume e ir,

\'_

A ultima bala do cartucho, de
Wladyr Nader, Ed. Escrita. Inse-
rido na violéncia que nos cerca, um
homem nada mais vislumbra além
de uma tinica meta: matar. Esteso
vonto de partida da novela que

/ladyr acaba de publicar. Nio im-
porta como nem por que: matam-se
possiveis culpados e possivels ino-
centes, numa luta sem tréguas’
contra a ordem estabelecida. O tra--
tamento ficcional, fragmentado e
cadtico, procura acompanhar as
elocubragies da mente do matador
— e a partir daf criar a tensdo per-
manente que envolvea trama e dd o
clima da novela. Nader, editor de
Escrita, é autor de trés livros de
contos e duas novelas.

LA

Os cus de Judas, de Anténio
Lobo Antunes, Ed. Marco Zero.
Numa lmguagem desabusada, a
visdo dos horrores da guerra colo-
nial; para além disso, uma narra-
tiva forte e instigante, de um A.
atento ao mundo que o cerca e ao
fazer literdrio. Sete edi¢des no ano
(1980) de sua publica¢do em Portu-

al, e logo edigdes nos EUA,

‘ranca, Holanda, Dinamarca,
Alemanha, tornaram Lobo Antu-
nes um dos nomes mais discutidos e
respeitados entre os novos escrito-
res portugueses. Que é preciso co-
nhecer.

LR
A ingénua libertina, de Colette,
trad. de Rachel Jardim, Ed. Nova

Fronteira, Minne, menina procura,

pela imaginagéo, fugir ao ambiente
convencional de sua familia. Ca-
sada, passa a se dividir entre o ma-
rido e o amante, seguindo os parii-
metros da sociedade em que vive, A
partir dai, Colette, numa escrita
avangada para seu tempo, traga
com sensibilidade e lirismo um per-
fil feminino e recria hébitos e cos-
tumes de uma é'p?c‘a.

Dillinger, o inimigo piblicon® 1,
de Harry Patterson, trad. de A.B.
Pinheiro de Lemos, Ed. Record.
Grandes distirbios marcam os
EUA em 1929. E uma nova classe
surge: os gangsters. Dillinger, as-
sassinado aos 32 anos pelo FBI, é
um dos que se tornaram mais famo-
sos. Neste romance, o A., unindo
realidade e fantasin. especula sobre
o que poderia ter acontecido du-
rante os quatro meses em que Dil-
linger, apés fugir da penitencidria
de Indiana, esteve desaparecido,
talvez refugiado no México.

Pedras Altas, A vida de campo de
Assis Brasil, por Carlos Reverbel,
L PM-editores. Ha pouco tempo, o
incansdvel pesquisador que é Re-
verbel nos dava um livro de singu-
lar importincia para o conheci-
mento da  meméria  sul-
riograndense, Diario de Cecilia
Assis Brasil. Agora, dentro da
mesma linha de pesquisa, e bus-
cando nas mesmas fontes, outro ti-
tulo de igual significado: este Pe-

y

dras Alis. E uma m»f
nhecldadeAmﬂnul sua

! vmdnagmpnmdo e M”‘

ao trabalho de Reverhd

H
Prazer, uma m
davida, de Alexandre
de Ibanez de Carvalho ri]
Summus Ed. Criador da -y
fm o A. deste livro se insere na
nha dos psicoterapeutas reichia-
nos. Aqui ele parte da premissa de
que O prazer nio é um pProcesso pu-
ramente mental, mas uma expe-

IE %

!v-.-:i&.n -, A

S as mmsen by

riéncia corporal a ser plenlw

vivida. Entre os
temas como “A
zer”, “Poder versus
topercepcio € au ‘
“Culpn vergénha e "i
“As raizes do prazer”
abordagem criativa da n&n"

L
Enriquega o seu
Auréll;:lBu e de H s
reira, Ed. Nova Fronm D§

nosso mais importante dieci
rista, um livro de bolso e
eficaz. Retine mais de ag&”

vras, locu¢es de uso corrente

termos técnicos de miiltiplas dreas
cientificas e humanisticas. Escla-

to de termos que
com freqm utilizados de J
equivocado e auxilia na M h

armadilhas verbais.

| >

.E-
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LIVROS

Mais de 60 anos de vida brasi-
leira estdo presentes em O Nor-
deste e a Polftica (Dialogos com
José Américo de Almeida), de
Aspasia Camargo, Eduardo Ra-
poso e Sérgio Flaksman, langado
pela Ed. Nova Fronteira na cole-
¢ao Brasil - século XX.

BRASIL - SECULO 20

ASPASIA CAMARGO |

EDUARDO RAPOSO SERGIO FLAKSMAN

O Nordestee a

Politica

Dialogo com Joseé
Amelr(i)cg:deAlmida

€PDOC/FGV - Fundaclio Cosa de José Américo

Resultado de longas horas de
gravagao para o programa de His-
toria Oral, CPDOC/FGV, nas
quase 600 paginas do volume
temos, além de minucioso painel
das multiplas atividades de José
Américo, depoimentosde 27 per-
sonalidades contemporaneas que
com ele conviveram, a ele se alia -
ram, dele divergiram, com ele
muitas vezes se recompuseram. E
ainda, em apéndice, numerosas
cartas e trechos de artigos sobre
ou de José Américo

Bem verdade que parte do que
se encontra no livro pode ser
igualmente encontrado nos pro-
prios trabalhos do entrevistado.
Mas isto de modo algum diminui
o mérito de O Nordeste e a Poli-
tica. Em carta a Aspasia Ca-
margo, € José Américo quem de-
clara: ““eu gostaria de conhecer o
depoimento depois da revisao fi-
nal. Seria esse M ultimo pensa-
mento vasado em estilo defini-

K tivo"'.
J ok

FRONTEIRA

Mais do que isto, diriamos, ¢
uma suma do que ele foi, de
onde, como, quando e porque
atuou desta ou daquela maneira,
do seu modo tdo peculiar de en-
frentar os problemas e diante
deles se situar.

Candidato a presidente da Re-
publica, governador da Paraiba
ministro por duas vezes, politico
em tempo integral, escritor de
inegaveis méeritos (bastaria, aqui,
citar A bagaceira), José Américo
¢ figura que marcou, com sua in-
confundivel personalidade, sua
€poca, s€éu lempo, seu melo,
todos que com ele conviveram,
mesmo que tenha sido por um
periodo curto. Diante dele nin
guem conseguia ficar indife-
X rente.

~OHVRO DA SEMANA
Balanco de uma vida

Lucido até o fim nos seus 90
" anos, atento a tudo e de tudo par-
ticipando ativamente, decidindo
sem parecer mandar, cle acabou
por se transformar numa legenda
viva, num mito — mito ¢ legenda
que agora voltam gragas a eslas
paginas que nos devolvem o
homem em toda a sua dimensao,
com suas contradigoes, suas vaci-
lagoes, seus sonhos, suas vitorias
e derrotas.

Para nos atermos a um so
exemplo: como explicar que de-
pois de deixar o governo da Pa-
raiba nos bragos do povo, consa-
grado por verdadeira multidao,

logo em s;%g_da se candidatf ao

Senado e FPderrotado. Ou, ainda,
embora tenha declarado que “a
literatura me deu mais do que a
politica; a politica passou, a ¢ a

* DURIEUX -

ORCAMENTO
SEM
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literatura esta presente”, sua
paixdo maior tenha sido, indubi-
tavelmente, a politica, a ponto de
deixar incompletas suas memd-
rias ¢ praticamente interrompida
sua obra ficcional. Parece-nos,
por tudo que dele se sabe, que
entre politica e literatura, sem
duvida ele optou pela politica.

Mas numa tentativa de concilia-
¢do, respondendo a uma per-
gunta de Aspdsia (o que teria sido
mais forte na luta entre a politica
e a literatura) ele sai pela tan-
gente: ‘A politica ndo briga com
aliteratura porque eu ndo tinhaa
preocupagao, por exemplo, de
inaugurar placas; a literatura tem
os livros...”

Mantive alguns contactos com
Jos¢ Américo — e o escritor me
interessou mais do que o politico.

Foi ja no fim da vida dele. Eu
tinha ido a Jodo Pessoa a servigo
da revista onde trabalhava a
¢poca. Um amigo me perguntou
s¢ eu nao gostaria de conhecer
Jos¢ Américo. Claro que sim. Ele
telefonou, foi marcada hora,
tocamo-nos para Tambad. A
conversa foi basicamente sobre
literatura, discutimos aspectos de
seu romance A bagaceira,
falou-me na Universidade Fede-
ralda Paraiba, que ele criara. Vol -
tei outras vezes. Inclusive para
algumas tomadas e um depoi-
mento dele, quando realizava-
mos um documentdrio sobre a
Universidade. E me lembro
muito bem dos avisos, tomem
cuidado para nao fatiga-lo, fil-
mem rapido, aquela parafernalia
de luzes pode lhe fazer mal.

Ele também deveria ter sido
prevenido. Terminadas as filma-
gens nos disse, naquele seu sota-
que tao peculiar, que até que
tinha gostado, e se fosse necessa-
rio poderiamos continuar ou vol-
tar, ndao havia se cansado coisa
nenhuma.

Mais tarde, resenhei para a re-
vista *Ficgao™, do Rio, seu livro
Antes que me esquega..., onde

* eu anotava que nas sensiveis e

belas paginas-+da infancia convi-
viam lado a lado o memorialista e
o ficcionista. Pouco depois, numa
projecao especial de Fogo Morto
la estava ele, fui cumprimenta-
lo. A primeira coisa de que me
falou foi na resenha, ficara satis-
feito com minhas observagoes,
mas gostaria de examinar alguns
pontos, esperava poder discuti-
los comigo. O filme ia comegar,
fomos interrompidos. Depois da
projegao, o assunto foi a adapta-
¢do e o roteiro, feitos por Eglé
Malheiros, Marcos Farias e eu, a
proposta do filme a partir da
obra-primade José€ Lins do Rego.

Foi a ultima vez que o vi.

Agora volto ao livro — e ld esta
a referéncia a Fogo Morto. Diz
ele: ““Eu assisti aqui ontem aFogo
Morto, de José€ Lins do Rego. Gos-
tei, porque conhego o ambiente e
as figuras. Muita gente gosta de
filme de enredo, de agao. Mas eu
achei interessante; compreendi
bem, gostei. O trabalho de Jofre
Soares ¢ bom; ele trabalha tam-
bém em A bagaceira.”

Neste trecho, José Ameérico
refere-se a dois fatos: alguns cri-
ticos nao aceitarem o tipo de
adaptagao e oritmo lento deFogo
Morto, numa recriagao que ainda
hoje me parece tdo valida na sua
proposta como outra qualquer; e
i excelente interpretagao de
Jofre Soares no papel de mestre
Amaro, o mesmo Jofre que traba-
lhou também em Soledade, filme
extraido do romance A Baga-
ceira. '

Ainda a proposito de Fogo
Morto hda uma intervengao im-
portante e decisiva de José Amé-
rico. O filme foi escolhido para
representar o Brasil no Festival
de Cinema de Berlim. A data se
aproximava e nada do filme ser
liberado pela censura. Marcos
Farias , diretor e co-produtor,
comecava a se preocupar, da cen-
sura vinha sempre a mesma con-
versa, existiam alguns entraves,
nao se explicava quais, o filme ia
ser reexaminado. Até que al-
guém tleve a idéia salvadora: ape-
lar para José Américo. E um sim-
ples telefonema dele resolveu o
problema, o filme foi liberado, e
com censura para 16 anos, a
tempo de participar do Festival.

A tudo isto o livro me le-
vou. Concluo: por sua ri-
queza e pelo amplo e fascinante
material que contém, ele remete
cada tipo de leitor para uma lei-
tura diferente e multipla.

' ¥ P ‘qg“ :
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Selecionar os melhores contos
de Marques Rebelo nio ¢é tarefa
facil. Por um simples motivo:
tudo na ficgao dele é melhor. Vai
depender, entdo, de um fator im-
ponderdvel e subjetivo, que se
chama gosto. Ele (O gosto) se
situa para além da qualidade in-
trinsica e extrinsica do trabalho.

Dono de um estilo personalis-
simo, Rebelo sabia, como poucos,
tragar um quadro, sugerir, fundir
lirismo e ironia, erguer uma fi-
gura dando-nos humanidade em
rapidas pinceladas, situar-se na-
quele Rio que ele tanto amou —
um Rio a que ele dava dimensdo
universal.

Continuador de uma escola
que vem de Manuel Antonio de
Almeida, passando por Machado
de Assis ¢ Lima Barreto, ele foi.
sem duvida, um de nossos gran-
des ficcionistas. Morto faz uma
dezena de anos, s6 a distanda
comega a mostrar 0 que Rebelo
representou para as nossas letras.

Dai ser importante (e correta) a
selecio  de Ary Quintela para

Um livro objetivo e pratico —
Antologia do Atletismo, metodo-
logia para iniciagao em escolas ¢
clubes, de August Kirsch, Karl
Koch, Ubirajara Oro, tendo coor-
denagao do prof. Jurgen Dieckert
e revisao técnica de Ubirajara
Oro— acabadeaparecer pela Edi-
tora Ao Livro Técnico. Vm ele ao
encontro nao so de um publico
escolar, mas de todos que dese-
jem se aperfeigoar fisicamente.

Para os autores, “os resultados
obtidos em altura, distancia e ve-
locidade nada mais sao do que a
conseqiléncia de um correr, lan-
car e saltar. As criangas necessi-

Editora, SP. ‘ :
E correta porque, além de nos
oferecer exemplos significativos
da prosa rebeliana nos da, por
igual. uma visao do também im-
portante ficcionista carioca (e di-
zemos carioca na mais profunda
acepgao do termo) Ary Quintela.
Niao vamos aqui colocar a
velha e revelha questao: foi reu-
nido no volume e que de mais
representativo nos legou, no
campo da histéria curta, o autor
de Espelho Partido? Repetimos o
que dissemos em comentario an-
terior para volume da mesma co-
lecao da Global: foi e nao foi.
Foi porque temos, nos traba-
lhos enfeixados, um pouco do
auténtico Rebelo, em historias
extraidas desde seu primeiro
livro (Oscarina), até contos
avulsd, revelando sua preocupa-
¢ao com o ser humano e o texto,
seu trabalho minucioso com a pa-
lavra, sua busca da melhor estru-

tam do desenvolvimento destas
habilidades, que deveriam ser
ministradas nas escolas brasilei-
ras, sob as formas de corrida, lan-
¢amento e salto.”

Dividido em varios capitulos, o
livro apresenta as técnicas para a
implantagao e aprimoramento
dessas trés habilidades basicas
para o preparo do Atletismo,
unindo teoria e pratica.

Diz o coordenador do volume,
prof. Jurgen Dieckert, professor
visitante niversidade Federal
de Santa Marla, RS: “Os fantdsti-
cos resultados obtidos em altura,
distancia e velocidade, em co-
nhecidas competigoes inferna-

3 . y
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Rio suburbano que _
ou tende a desaparecer bem logo.

Em longas conversas com Re-

belo, durante anos de convivén-
cia, muitas vezes lhe indagava-
mos o porque de ele, contista dos
mais completos, havia pratica-
mente deixado de escrever con-
tos. E ele: basicamente por dois
motivos, primeiro porque estava
se dedicando em tempo integral
ao ambicioso projeto de O Es-
pelho Partido, vasio painel do
Brasil de sua época, e segundo
porque dominava a técnica do
conto tio bem que nao sentia
mais emogao €m escrever um
conto, temendo repetir formas e
formulas. Infelizmente a morte o
levou antes que concluisse O Es-

pelho Partido.

Dissemos que a selecao de
Quintela foi e nao foi correta.
Agora a segunda afirmativa. Nao
foi porque, a nosso ver, contos

1919

A PRATICA DO ATLETISMO

cionais de Atletismo, realizadas
em estadios perfeitos, com as
técnicas mais aprimoradas, nada
mais sdo do que a consequéncia
do correr, langar e saltar.”

E mais adiante: “O Atletismo
para criangas e jovens apresen-
tado nesta antologia pode tam-
bém ser praticado sob as condi-
¢oes mais elementares. Por
esta razao, este livro (a edigao
original ¢ alema) se adapta tam-
bém ao Brasil. mesmo quando as
instalagoes para a realizagcao de
competigoes de Atletismo se
apresentam deficitarias ou au-
sentes.”

gglvF c -'. 7

como “Em maio”; “Onofre, o
Terrivel, ou a sede de justica”, ou
qQualquer um dos reunidos em
“Trés caminhos”, ndo poderiam
€star ausentes. Agora, quem nos
diz que outros rebelianos nio te-
riam titulos a acrescentar (ou a
retirar) da nossa selegio? Isto é
bom, pois mostra que Rebelo
continua muito vivo e inquie-
tando, com seu sarcasmo e sua
literatura.

antologia do atletismo

metodologia para iniciacao em
escolas e clubes
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dia em que matamos James

No bar, Luiz Vilela, Ed. Atica.
Com este livro, publicado em
1968 (que reapareceem2.®
edigdo), Vilela confirmava suas
qualidades de contista, consa-
grado a partir de 1967 com o lan-
¢amento de Tremor de terra:
num estilo que flui, direto e sen-
stvel na recriagao de fatos do co-
tidiano que ele domina e sabe
captar como poucos.

A chave de vidro, Dashiell
Hammett, trad. de Marcos San-
tarrita, col. Circo de Letras, Ed.
Brasiliense. Poucos livros deixou
Hammett, mas todos de alta qua-
lidade. E bom reencontrar aqui
sua prosa forte, seu retrato da so-
ciedade americana. Tendo como
ponto de partida a morte de um
senador, Ned Beaumont nos
conduz através de uma trama
que enwolve corrupgdo, gangste-
rismo, assassinatos, ambigbes
politicas e traigdes familiares.

Almogo nu, William S. Bur-
roughs, trad. de Mauro Sé Régo
Costae Fldvio Moreira da Costa,
col. Circo de Letras, Ed. Brasi-
liense. As experiéncias de al-
guém que viveu e conviveu com o0
mundo das drogas, seu mer-
gulho nesse mundo e sua luta
para dele sair. E importante ler
com atengdo o depoimento de in-
trodugdo ao livro, onde o Autor
fala de sua luta ao "acordar da
doenga”, como ele diz, doenga
cujos componentes eram drogase
vicio, homossexualismo, corrup-
¢do, tirania psiquidtrica, per-

versoes e crimes.
k& K
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fécios tao curto nio fosse o espago
disponivel. Agora é ler e concor-
dar (ou nao) com os auto-
preféacios de tantos autores dife-
rentes. :

LE & &

Nick Homes, Alex Raymond,
LePM-editores. Os quadrinhos
estdo de volta, seja enfeixando
histérias de humor, mistério, fic-
¢do cientifica, policial. Aqui de

um dos grandes do género: Alex
Raymond, que inclusive foi par-'
Nick

ceiro de Dashiell Hammett.
Holmes (nos EUA, Rip Kirby)
também no Brasil fez sucesso em
tempos passados. Nesta primeira
histéria, de 1946, o detetive par-
ticular aparece j& com todos os
elementos que fixariam sua fi-
gura nas quadrinizagdes seguin-
tes.

LE B

Fora de érbita, Thomas H.
Block trad. de Luiz Corgéao, Ed.
Record. Um avido de passageiros
foge ao controle do piloto e passa
a girar desgovernado em torno
da terra.A partir dai, envol-
vendo tripulagdes e passageiros,
tudo pode ocorrer. O autor volta
com um novo romance tendo a
aviagdo por tema, juntando pe-
sadelo, emogdo, suspense.
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Em A Morte do Brasil
um retrato do Brasil

Jm romance politico, que abrange
desde a participagao do Brasil na
guerra contra © nazi-fascismo e a
mone de Getalio Vargas até a atuali-
dade? Um romance policial, com
uma trama de terror, que culmina
com o assassinato de um presidente
da Repablica (filho de imigrante) no
Monumento Nacional aos Moros da
Segunda Grande Guerra, durante a
lestado Diada Vitona? Um romance
metalisico que conta a solidao e a
inquietagao espiritual de um homem
a procura de Deus? A cronicade uma
modema cidade brasileira, no caso o
desfigurado Rio de Janeiro de agora.
invadido pelos mendigos e camelos,
e onde pessoas famintas remexem as
cestas das lanchonetes?

A Morte do Brasil, o novo ro-
mance de Lédo lvo, que a Editora
Record acaba de langar, estimula
estas perguntas. Abarcando quase
meio século de vida nacional, mistu-
rando liguras da realidade a persona-
gens [icticios (e alguns destes reme-
tem de novo o leitor a vida real ¢ ao
cenario da atualidade), ele da a im-
pressao de ser um estuario de situa-
JOes e problemas. A galena humana
que transita em suas paginas inclu
desde presidentes da Republica e
parlamentares ate travests, prostitu-
tas ¢ mendigos. Embora centrado no
aqui e agora do Rio de hoje, e descre-
vendo lugares, como a Praga Tira-
dentes, que sao verdadeiros perso-
nagens, 0 romance ostenta, ainda,
ima dimensao de passado e memorna

- ¢ Maceio, a cidade natal de Ledo
| vo, surge no mormag o € na maresia,
com um pistoleiro do Sindicato da
Morte e um drama de incesto

O personagem principal de A
Morte do Brasil é um delegado de
policia que, desde a infancia, quer
encontrar no chao da vida a chave
gque permila abrir o coragao das ou
tras criaturas e penetrar em segredos

¢ abjeyOes. O que é a verdade e a
mentira? O que é a culpa e a inocén-
cia?

Onde esta a nossa identidade?

As interrogay0es cruciantes e cru-
ciais percorrem o livro inteiro, al-
cangando mesmo o plano da identi-
dade nacional. Apos os anos de trnun-
lalismo, quando 0 movimento militar
de 64 procedeu a uma profunda mu-
danya na vida brasileira, e surgiram
rodovias e centrais nucleares, apon-
tam os tempos de desilusiao nacional,

com o povo do Nordeste comendo’

ratos ¢ o desemprego afligindo as
grandes cidades. E aparece, ainda, o
Brasil escondido do terror e da tor
tura

Romancista do aqui ¢ do agora,
Lédo Ivo reconhece que as trans-
lormagoes ocorridas no Brasil, nos
altimos decénios, constituem o pano
de lundo de sua obra. Mas advene

O romancista sempre da uma
direcao diferente a vida e a realidade
ambiente, as quais sao pontos de par-
tida. Mesmo o documentario, num
romance, ¢ nutrido pelo imagnario
Além do mais, convém nao esquecer
que, para a elaboragao de um perso
nagem, um criador literano se vale
de vanos tipos

ParalLedo Ivo, um artista literario,
cOmo € O Seu caso, assenta o Seu
oficio em quatro experneéncias niti
das

Em primeiro lugar, temos
anossaexperiéncia pessoal e intrans
ferivel, 0 nosso reperténo de viven-
cias individuais. A 1550
experiéncia da leitura, que € funda
mental para um escritor. Ha ainda a
experiencia formal, isto €, 0 tirocinio
artistico. E ha, finalmente, uma
outra experiéncia, que considero
fundamental, e sem a qual as anterno
res licariam comprometidas. Quero

S€¢ sOoma a

L
referir-me i experiéncia da imagina-
(0. E esta que abre para ngs as por-
tas da criagdo artistica,

Para Lédo Ivo, um romance deve
ser uma obra de arte comparavel a
uma escultura, uma sinfonia ou uma
pintura. Dai a importanciaque ele da
a lormagio cultural e estética do ro-
mancista

Seus romancistas prediletos? Ele
cita Balzac, Flaubert, Stendhal, Dos-
toievski, Turgueniév, Victor Hugo.
Gogol. Conrad, Henry James.
Proust, Joyce, Melville, Hawthome.
Mas laz questao de assinalar que,
desde a inlancia, ¢ um infatigavel
consumidor de romances, e para ele
o género ¢ uma verdadeira galaxia.

**Leé de tudo e de todos — ate o que
ninguém mais lé. Além do mais, nao
se esquece de que tanto A Morte do
Brasil como o anterior Ninho de
Cobras sao as vezes identificados
como romances policiais, na linha de
Dashiell Hammett e Raymond
Chandler. Apreciador do género,
Ledo Ivo diz:

O romance policial é um dos
altimos redutos do romance formal,
poIs eXige umacomposigao rigorosa,
com um enredo, personagens, um
deslecho. Alem disso, retrata a luta
entre 0 Beme 0 Mal, ainocénciae a
culpa, ocrime e o castigo. E é sempre
uma historia de busca, de persegui-
vao, de deslindamento

Em A Morte do Brasil essa incli-
nayao para o romance policial esta
presente da versao de que Getualio
vargas loi assassinado, nos desapa-
recidos que a policia nao encontra,
uma njustiya que
arma um brago vingador e mata um
‘residente da Republica, no rumor
de 1incesto que agita uma pequena Ci
dade nordestina

no mistério de

Contudo, todas essas vertentes
a documental, a psicologica, a meta
lisica, a hstorica contluem para
um unmco €spay0: 0 do romance pro
priamente dito

Como todo romancista, sou um
observador do coragao humano. E a
minha intengao ¢ contar uma nhisto
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(COMO A COMIDINHA DA MAMAE)

Como a comidinha da mamiae.

O tempero, pra agradar todos os gostos, fica por conta do
Diariamente a receita leva uma boa pitada de informagao, porcées de

cultura, lazer e esporte.

AR AR

Boa parte da programagdo da RBS é feita em casa.

soal da terra.

O cardépin é variado. E sempre com aquele toque caseiro. Experimente!

17 horas semanais de programacdo local, considerando -se

os quadros locais do TV Mulher.
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Ensinando
a ver
jornais
Sabcr. ler jornal é também
uma arte. Pois ¢ preciso saber

ler, muitas vezes. para além do
que esta impresso.

Dai a importancia de um li-
vrinho (pelo tamanho, néo pelo
conte ido)como este Para uma
leitura critica dos jomais, de
Ismar de Oliveira Soarec
s ormg.). SEPAC-Ed. Pauli-
nas.

Através de exe mplos extrai-
dos da imprensa didana (pode-
riam ser lambém de radios ou
da TV) ele mostra de que ma-
neira os fatos sdao manipulados
de acordo com inleresses que
nada téma vercom a transmis-
sao correta da informagao.

O texto ¢é diddtico. objetivo.
Pela maneira como esta ex-
posto pode-se claramente per-
ceber como boa parnte da im-
prensa se coloca de forma
danosa, contraos interesses da
populagao, informando-a erro-
neamente, manipulando os
latos e procurando “*fazeraca-
bega do povo ™

Na'‘Apresentagao ™, D. An-
gélico Sdandalo, bispo € joma-
lista, assinala: **A expenéncia
didria nos demonstra, clara-
mente, que os proprietanos
dos grandes meios de comuni-
cagao social estao, quase
sempre, a servigo da opressao
do povo. Com técnicas apnmo-
radas, objetivam a alienagao de
nossa gente, para que a domi-
nagao possa continuar impune,
vitimando multidoes e favore-
cendo grupos minoritarios do
pais e do exterior”

E ja na “Introdugao’™ ao
livro se assinala: ' ‘Fazer a ana-
lise critica dos produtos forne-
cidos pela indOstria cultural
nao significa a rejegao, pura e
simples, desses instrumenlos
de inter-relagao humana. E jus
tamente porque acreditamos
ser importante para a socie
dade a amplagao de espagos
para o trabalho dos veiculos sé
rnos e responsaves que julga
maos prudente conhecé-los me
lhor™”

A parur dai, o livro nos da
exemplos. Eis o pnmeiro, de
manchetes extraidas de dois
jornais paulistas: “'Carnbe pede
¢ EUA ja ocupam Granada'’

EUA invadem Granada’
Isto ¢ emao analisado em todas
as suas implicagoes €' conse
quencias. Ao limal, um resumo
da visao dos dois jornais ¢ pro
posta de trabalho sobre 0 que
vem escnlo

E ler e meditar

O prazer de
ler-reler

Machado

Novo titlulo da coleqao Os
Melhores Contos, cxcelente
colecao da Global Editora, i
rigida por Edla Van Sicen
Desta vez dedicado a Machado
de Assis, selecao de Domico
Proenga Filho

Ler ou reler Machado ¢
sempre um renovado prazer
pela fuigao de um texto que
seduz ¢ pela revelagao que ele
representa com sua escrita que
sugere mais do gue diz dara
mente. Sim
primeira leitura ou nas quantas

revelagao: seja na

releituras gue  vomporia
sempre permitindo novas des

cobertas

Aquni estao mchndos
contos que sao imprescndiveis
e qualquer selegao N
de Almiranie ‘Missa do
galo Uns bragos’ Can
tiga de Um
homem celebre™, entre tantos

aROra

CAponsals

Mas a niqueza de Macha
dinho ¢ inesgotavel, ¢ tamanha
que mesmonuma selegao crie
FHONG COINOY 1 Preseiie ¢ sampinrg
|u'|};u|:|,l|_ (ALLR)
Mas pot

possivel
exemplo: Tudo bem
que nao foi escolhida uma his
toria como “Primas de Sapu
la outro machadiono
Alto la

Ancdota peamiana

Ll

lilo se ergue 10 bom, ¢

S¢ a0 meontavers os vilu
mes que rednem contos de Ma
chado. sao igualmenie moon
Lavers a8 adresomuos ¢ s
omissoes, Para alem do criteno
de valoragao ha tambem um
ciienode pONO com tdo gue
cle possa compaortar de nnpon
deravel O (it
HIPOTLY ¢ IS L Ve7Z

Pouco nmporta

sabie o
universo do autor de Dom
Casmurro ¢ vivernmos com ele
momentos de cmogan ¢ de oo
vhecuento da alma Tnmana

dermos nos debmgar

dao Bicho homem com tado o
sett Lasanin ¢ st vomplea
e

Fsta selegan e Dromie i
pocia, professor, animadon
cultiral, s¢ aproxpma ¢ e
alasta das demais . Se aprosind
(SO R TTS TR LTS warkas das mais
nportantes historias artasade
Machiada: se alasta porgue cle
Mesano aceig gque adotent .
widem de apresenbigao,
quent i apoidida e apros e

Varnente os contos o parii de
ROV AL Pt a leinny
Frutaer, vammos o vles

REGISTRO

EDGARD CARONE

MOVIMENTO
OPERARIO
NO BRASIL

(1964-1984)

) DIFEL

Movimento operdrio no Brasil (1964-
1984), de Edgard Carone, Difel. Um
amplo e minucioso painel da participagdao
da classe trabalhadora brasileira no nosso
processo historico se encerra com este Uo-
lume, o tiltimo de uma trilogia. Ele aborda
o periodo que vai do golpe de 1964 até os
nossos dias. Nos dois volumes anteriores,
Carone abrange os periodos de 1877-1944
e 1945-1964. Fundamentado e documen-
tado com documentos extraidos de jor-
nais, revistas, livros, panfletos, ele analisa
a evolugdo dos movimento de esquerda, o
papel da classe trabalhadora, suas lutas.
Na iltima parte, "Os tempos atuais”, es-
tuda a divergénciaentre as lideres doPT e
o aparecimento de facqoes dentro do pro-
prio partido, assim como o surgimento de
movimentos operarios camponeses g n
aparecimento da-CUT e da Conclat

O partido comunista brasileiro (1922-
1964), de Eliezer Pacheco, Ed. Alfa
Omega. Através de uma dptica por vezes
critica o Autor reconsttitui e examina o
[)(fl)(’il (’(} i’("f e ffl'\l'”f ll/! tmento r,ll) o
vimento operario no Pais. Livro impor
f(Hin’l’,U(lrU [)l'\(jul.\ff(/llf'p'.\ eestudiosos, ndao
é facil a andlise de um partido que, dos
mats de 60 anos de existéncia passou ape
nas trés na legalidade. Ainda assim Pa
mostra) a »'fn/m‘r{n o
PCB, suas lutas e vitorias

checo levanta te

A llha (uma reporter brasileiro no pais
de Fidel Castro ), de Fernando Morats, E.
Alfa-Omega. Primeiro livro brasileiro a
dar uma visdo da Cuba de Fidel, este livro
chega, sempre com sucesso, a 21.” edigdo
Relato apaixonado, ele conta com precisdao
de verdacdeiro H’;)nlf('l ¢ nos coloca num
pais do qual pouco sabemos. Edigdo tlus
trada com fotos e um t'rr;n!niu inédito

Novo mundo cartas de viagens e desco
bertas, de Américo Vespucio, LePM
editores. Cosmografo e navegador, Vespii
cio (1452-1512 )
gem pouco conhecido e muito discutido

f'!)”l’f””” \'l'”(l‘“ pPersonia

Suas cartas, aqu reproduzidas, cansa
ram sensagdao ¢ foram reproduzidas como
folhetim de sucesso na época ¢ as novas
terras descobertas se chamaram America
Mitos estudiosos concordam em que, pelo

menos nma 1es \’l'.‘qJ)H( o esteve no l’lf(”(ll’

cault

Michel>k o

S

Historia
da sexualidade
!
A\ vontade de sane

graal

brasileiro. Certoou ndo, suas cartas ainda
hoje emocionam.

A macrodindmica de Michal Kalecki,
de Antonio Jaime Gama Jobim, Ed.
Graal. Este livro estuda a obra de um
autor que deixou contribuigoes em trés
dreas da Economia, analisando-se aqui
aquela que versa sobre a dindmica das
economia capitalistas. Julio Gomes de
Almeida diz, no prefdcio ao livro, que ele
vem “em muito boa hora, pois a luta contra
a ortodoxia dominante na Economia e na
politica economica € hoje mais do que
nunca necessdaria e, a bem da verdade, € a
mesma que Kalecki travou por mais de 40
anos’.

A musica e a criatividade, ¢ Walter
Howard, trad. de Norberto Abreu e Silva
Neto, Summus Ed. Escrito de forma colo
quial, dirigindo-se ndo so a professores de
miisica, mas as maes e aos educadores em
geral, este livro de Howard 1 1880- 1963
s rn’n*’r.n € pPsic U,‘l’ff(.u"lu_"ri rl/l"'illf)_ € a
lido até hoje, por suas descobertas e suas
reflexces. O Autor dd énfase ao ralor da
experimentagao, do brincar, da sensibil
dade, assinalando abusos e distorgées no
enstno da musica, tanto a nivel doméstico
comao no rHH’JH’HH' dos conservalorios

Marx e Engels — vida e obra, de Heun
Ed. Alfa-Omega. O hivro
focaliza a obra desses dos Lmporianies
pensadores do século passado dentro de
um contexto historicoe revela aspectas ndo
so dos fundamentos do marxismo como da
vidla militante e pessoal dos dois teoricos
da "ciéncia do proletariado”™. Obra de con-
sulta para professores e estudantes uni-

rich Gemkow,

versitarios em especial

Historia da sexvalidade / A von
de Michel Foucault, Ed

Graal. O livro ﬂ,lun,u.'h'nlh* Jazer unma re

tade do saber

conshituigao historica da conduta ¢ das
praticas sexiais da humanmdade nem a de
“analisar as déias crentificas, religiosas,
ou filosoficas que se expressam alraves
desses comportamentos™. Seu objetivo ¢
tentar ltun/lu'l"uh'r conta, nas socledades
maodernas o nogaon r:’f' \l'l'u‘r/lthh."l"
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Uma leitura de Augusto Meyer

Humanista na verdadeira ace pgao
da palavra, Augusto Meyer, com seu
jeitao quieto, marcou todos aqueles
que tiveram a grata satisfagao decom
ele conviver.

Lembro-me bem: jalhe conheciaa
poesia, 0s ensaios, a critica, quando

fui conhecé-lo pessoalmente.Foi na
Biblioteca Nacional, no Rio de
Janeiro, na Avenida Rio Branco,
onde ele trabalhava.

Eu estava realizando pesquisas
paraos vgrbetes que faria para a En-
ciclopédia Delta-Larousse. Necessi-
tava de material a respeito dos escri-
tores gaichos. Alguém me indicouo
Augusto. E la fui eu, meio timido ¢
desconfiado.

Desde o primero encontro ele me
tratou como se fossemos velhos ami-
gos, volteioutras vezes, na verdade
nao mais em buscade material, mas
do papo., Augusto Meyer me orien-
tou nao so especificamente sobre o
tema que N0 MOMeNto me mteres-
sava, mas também em muitas outras
coisas; 0 Rio Grande e sua cultura,
Simdes Lopes Neto que eu liacom
paixao, um novo enfoque sobre
Ericoe suaobra, vultos da literatura
européia — lanta coisa mas.Seus

conhecimentos eram ndo s¢ vastos,
mas igualmente profundos e diversi-
ficados.

Agora, o instigante livro de Tania
Franco Carvalhal, A evidenciamas-
carada (titulo que certamente seria
do maior agrado de Augusto Meyer)
a tudo isto (e muito mais) me remete.

que o livro vai para além do pro-
posto no subtitulo, “*Uma leitura da
poesia de Augusto Meyer''.Se
bem que centrada nele, Tania alarga
o leque de sua analise e traga um
painel abrangente do homem e do in-
telectual, de suas preocupagoes ¢
buscar, de sua incrivel capacidade de
leitura e apreensao do fenomeno da
criagho artistica.

O trabalho de Tania flue, e diferen-
temente da maioria da teses(con-
forme bem acentua na‘orelha '’ José
Antonio Pinheiro Machado) ‘‘néao
afugenta os iniciantes ou provoca
bocejo nos iniciados™. A leitura se
faz com crescente agrado. Aos pou-
cos vamos tomando contato mais in-
timo com a figura de Augusto Meyer,
vamos acompanhando sua evolugao
e suas buscas.

Ela anota, por exemplo, que o

Reflexé&o sobre o

Nao ha como fugir a uma constata-
¢ao: neste novo romance de Autran
Dourado (A servigo del-Re i, Ed. Re-
cord) somos, inevitavelmente, kva-
dos a fazer um confronto com 0 NOsSso
passado fecente, a uma aproxima a0
com fatose acontecidos de ontem e de
hoje. Isto se torna visivel a uma sim-
ples primeira leitura.

E que ali estao nume rosos elemen-
tos que compuseram (compdem) O
dia-a-dia da histona do Pais, sua traje-
tora, suas tramas e subtramas, Suas
figuras que galgaram posig Oes e a ma-
neira como atuaram. Transfundidas
pelo poder cnador do artista, sim,
mas perfeitamente identificaveis.

Ficgao montada no real, fabula, pa-
rabola, alegoria — pouco importa
como classificar este novo romance
de Autran Dourado. Importa,
antes, constatar que ele ¢, acima de
tudo, uma profunda e veraz reflexao
sobre 0 exercicio do podere suascon-
sequencias, re velado de maneiraclara
atravées da figura de Satummno de
Brito (nao havera alguma simbologia
no nome salumiano?) e da galena de
comparsas que gravita em tomo dele

e que o acompanha, aproximando-se
afastando-se de acordo com as vana-
¢oes da sorte e o estranho e compli-
cado jogo da politica.

De prefeto de sua cidadezinha mi-
neira a presidente da Republica,
acompanhamos a sinuosa caminhada
de Satumiano, suas tratativas para
galgar o poder, as lantas outras trata-
tivas para derruba-lo, todos quere ndo
usufruir-utilizaro poder. E os golpese
contragolpes, maiores ou menores, a
preocupagao, sempre, de conviver
com o poder e viver do podere a
sombra do poder.

Tudo isto vai nos chegando, numa
linguagem ductil, sugerindo mais do
que afirmando, negaceando,
avangando-recuando, por inte rmédio
de alguem que acompanha
toda a longa caminhada de Satur-
niano, misto de sombra e alter-
ego, o intelectual Joao Fon-

seca Nogueira, e que, a medida que
vai al¢ando posigdes com o futuro
presidente, vai também se deixando
envolver pelo fascinio, pelas teias e
tramas do poder — a estranha e com-
pulsiva sedugao do poder.

poder

ta que de repente pareceu ador-
ln?lf’eecerq:aor um longo periodo, convi-
via em tudo que Augusto Meyer es-
creveu: revela a importéncia dos
“‘cadernos de apontamentos’, nos
quais Augusto Meyer ia deixando in-
dicagoes a proposito de sua cami-
nhada, suas leituras, seus projetos,
suas preoc upagoes, poesias que viria
(ou nao viria) a escrever, artigos ¢
ensaios, reflexdes sobre homens e
artistas.

Por tudo isto, A evidénciaMasca-
rada, da L e PM - editores/Pro-
Memaéria-INL, é livro para ser lido,
com interesse e proveito, mesmo por
aqueles que nao tenham como es-
copo basico conhecer mais € melhor
(ou conhecer), Augusto Meyer.

Pelas colocagdes que comporta,
por seu estilo claro e objetivo, pelas
informagoes sobre um dado mo-
mento da cultura brasileira e rio-
grandense, ele é um valioso comple-
mento para todos que se preocupam
com a nossa formagao e buscam,
através do passado, resgatando-o e
preservando -0, pensar o presente € 0

futuro. I ‘i J '_/

Q0

Temas visiveis a uma primeira lei-
tura, ou subjascentes, perpassam
todo o livro, narrado naquele estilo
que é marca peculiar de Autran Dou-
rado: barroco, sutil, nuangado, ird-
nico, profundo. Preocupado com o
que dizer e 0 como dizer, ele nos en-
volve em sua estranha teia e nos in-
troduz naquele universo de intrgas,
mesquinharias, grandezas e misérias,
levando-nos a acompanha-lo e a com
ele refletir sobre o0 podere seus mean-
dros.

Pouco impora, no caso, a busca
que vem sendo intentada no sentido
de se procurar saber ‘‘quem ¢ quem”’
detetive scamente. Para além d;ia. que
até pode servir como um jogo, im-
porta ¢ apreendermos o sentido da
mensagem que nos é passada, € nos
apercebermos que, outra vez, lemos
aqui um criador consciente, domi-
nando como poucos entre nNOS se u ins-
trumento de trabalho, sofridamente
debrugado sobre a palavra e se u sen-
tido Gltimo, manipulando-a com pre-
C1sa0.

E s0, no inicio, o leitor pode até se
surpreender um tanto com esta apa-

4%’(;{

rente virada na obra de Autran Dou-
rado, logo-logo se apercebe que
sendo na aparéncia outro, ele é o
mesmo, com idénticas preocupagdes
formais, estéticas, humanas, sociais
— tudo amalgamado, tramado, bor-
dado, trangado, pensado, para nos
dar, porigual, horasde fruigaoe horas
de reflexao.

E é também, um texto extrema-
mente oportuno, no exato momento
em que temos, diante de nds, uma
acirrada luta pelo poder, luta que em-
polga e deixaem suspenso toda aNa-
Cao.

Paixoes, de Domingos Pellegrini,
Ed.Atica.Uma mesma e funda emo-
¢do perpassa as histdrias deste livro,
todas carregadas de paixdo. Sejaem
"A mulher dos sonhos”, onde dois
jovens que se querem mas nenhum
deles abre mdo de sua posigdo, seja
em "Sdbado d noite”, momento da
vida de um homossexual que re-
lembra seu tempo de operdrio. Ou
ainda em q uer dos outros in-
cluidos no volume, e que confirmam
o ficcionista sensivel revelado desde
o primeiro livro de Pellegrini. Jdem
20 edigdo, pouco depois do langa-
mem. * & &

A dupla face do baralho, de
Raimundo Carrero, Ed. Francisco
Alves. Diz o Autor que, com sua no-
vela, “ndo pretende nem distrair
nem comover nem persuadir”. Ele
deseja, "ardentemente, refletir.” E
busca isso através de um velho co-
missdrio que tenta reconstituir o
passado e busca uma reflexdo sobre
a culpa e o castigo.

*

* X

O dia dos prodigios, de Lidia
Jorge, Ed.Nordica. Uma das mais
fortes narradoras entre os novos fic-
cionistas portuguesesLidia declarg
que gosta de montar os capitulos de
sua narrativa como quem monta 0s
dacinhos de uma tapegaria. A
inguagem ¢€ original, a estrutura
elaborada é forte. Na apresentagdo
ao romance diz Cremilda Medina
que "muitos criticos a aproximam d
vertente do romance sul-americano.

Um texto denso e apeixoante.

* * ¥

Bailei na curva, do Grupo do
Jeito que dd, L e PM-editores. Re-
trato de uma geragdo marcada pelo
golpe de 64: suas modas e modos,
suas idéias e reagoes, suas esperan-
case desesperangas. Faz um ano que
esta pega foi apresentada e repre-
senta um marco no novo teatro
gaticho: 140 apresentagdes e 60 mil
espectadores.Um texto coletivo do
proprio grupo que montou a pega.
Edgdo ilustrada com fotos do espe-
taculo.

Tantubs, de Luiz P. Cardoso,
Global Ed. Com seu primeiro ro-
mance, Empedradura ou empe-
dreada, o Autor se situou entre os
bons ficcionistas brasileiros.Aqui
neste segundo volume de uma trilo-
gia, ele retoma, na mesma lingua-

em saborosa, temas e personagens.
izendo-se um inventor de pala-
vras, para ele Tantubd pode signifi-
car tudo ou nada. Mas o texto signi-

fica bastante, com $ua ironia e seu
morto que fala.

Foi Deus ndo acontecer nada,
de Thales de Azevedo, Ed. Atica.
Subintitulado "Crénica politica de

um tempo”, o Autor situa a sua novela
no Brasil de 1929, imerso num
clima de tensdo e incerteza, culmi-
nando na Revolugdo de 30. Ai temos
o retrato de uma cidadezinha inte-
riorana, com seus tipos, suas fofo-
cas, suas lutas politicas. Azevedo é
médico e antropologo conhecido por
livros nas dreas de Ciéncias Sociais,
sendo esta sua primeira incursdo na
drea da fic¢do. e )

A coisa e outros contos, de Al-
berto Moravia, Difel. O mais recente
livro de um escritor italiano consi-
derado um dos mais expressivos
nomes da prosa italiana deste sé-
culo. Aos 77 anos ele continua pro-
duzindo, sempre inquieto, prosse-
guindo uma obra iniciada em 1929
com Os indiferentes.O erdtico e o
social, o fantdstico e o real se con-
fundem nos contos de A coisa, es-
crito em 1983.

* *

Sonhos de um sedutor, de
Woody Allen, L e PM-editores. Esta
editora vem publicando todos os
livros do escritor, diretor de ci-
nema, musico e ator Allen. Neste
novo livro, baseado num filme de
sucesso, ele tem como ritornello uma
frase ("Play it again, Sam”) tirada
de um filme famoso, que tem
Humphrey Bogart como ator. O per-
sonagem de Allen é um cine-
maniaco, neurdtico, timido, ihse-
guro — mas quer se i inar na
pele do machdo Bogart.Humor e
amargura se fundem numa sensivel
visdo de mundo.

- P
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Cultura negra e h’bordc‘ldo,'

temas de Domicio Prdenca Filho

— De repente me dou conta de
que 1984 foi um ano gordo para
mim!

Quem assim [ala, neste comego
de mais um papo (que deveria ser
uma entrevista). iniciado varias
vezes e varias vezes interrompido
no decorrer de alguns encontros
entre Rio ¢ Sdo Paulo, € Domicio
Proenya Filho. poeta, prolessor
. 2 2
universitario, ensaista, criador ¢
coordenador da Bienal Nestle de Li-
teratura Brasileira — enflim,
homem de sete ou mais instrumen-
10s na area cultural

Este novo papo (“agora pra va-
ler”. me dissera o Domicio por tele-
fone) se deu durante o langamento.
na Fundagao Casa de Rui Barbosa.
da edigdo cntica de Ultimos Sone-
tos de Cruz ¢ Souza. Domicio tinha
acabado de me passar um exemplar
de Diomisio Esfacelado {Qui-
lombo dos Palmares), seu mais
novo livro de poesia. publicado
pela Editora Achiame. Rio

Eu tivera o privilegio de ler os
originais, e se havia uma reclama-
«d0 a lazer € que 0 autor, sempuc
envolvido em mil atividades, es-
tava demorando em publicar o
livro

Antes que eu perguntasse o por-
qué do “ano.gordo” num ano tao
magro ¢ de tantas crises, Domicio
retoma a palavra

— Veja so, dois livros publicados,
a Bienal Nestle de Literatua Brasi-
leira consolidada, a atividade uni-
versilaria gratificada com a onenta-
yao de duas teses de mestrado, uma
sobre Roberto Drummond e outra
sobre ©o romance angolano
Mayombe. de Pepertela

Conversar com Domicio ¢ facil,

ele tem sempre novos projetos, fala
de um livro que leu, de uma nova

bolagao para divulgar livros e auto-
¢S, PrOmMover encontros € concur-
sos. Dilicil ¢ [azé-lo [alar de sua
obra. Mas, no momento, importa
saber qual a proposta desie seu
Dionisio Esfacelado. "'um so
poema [ragmentado ou um con-
junto de fragmentos de um so
poema a respeito de uma realidade
originariamente disperse”, con-
forme assinala 0 w...vttu pucia e
ensaista Benedito Nur>s. Afinal o
Autor sedispoe a dizer de seu tema:

— Os livros? Dionisio esface-
lado (Quilombo dos Palmares),
seu velho conhecido, na condigdo
de um dos meus leitores-de-[¢, sai
com um ano de atraso, nas, leliz-
mente, esta ai. Como vogé sabe, ¢
um livro de poemas que diz de cul-
Tura negra e exalia aliberdade. Nao
gosto de [alar do que escrevo. Pre-
liro deixar aos vossiveis leitores
esse tipo de maniflestagao. Mesmo
sendo um leitor permanente do
texwo atheio, por fona da minha
profissao ue professor, creio que. na
condicgo de > :lor, me falta o neces-
sario d*<1anciamento para uma lei-
tura isenta do texto que eu mesmo
produzi. Eu acabaria sempre limi-
tado ao que pretendi [azer, e corre-
ria o risco de condicionar o enten-
dimento dos poemas. Gosto do que
os editores escreveram na quarta
capa do livrinho, e me estimularam
muito as palavras de mestre Bene-
dito Nunes. no artigo publicado re-
centemente no Suplemento Cultu-
ral do Estado de Sao Paulo sobre o
Dionisio.

Quanto ao titulo, vocé sabe que
Dionisio ou Baco, ¢ o deus perse-
guido, “a divindade dilacerada, o
deus tracio, estrangeiro na Helade,
masai senhordasalmas em transe ¢
dos cultos de possessao, como bem
resume Benedito no seu artigo; ¢ o

deus da mascara, o rei postigo do
carnaval, o monarca do riso que ¢
castigo ¢ que obriga a mudanga; ¢
também o grito desrepressor, a li-
berdade. Procurei nos poemas, de
alguma [orma, fraturar essa mas-
cara carnavalesca tdo associada ao
negro no Brasil. Procurei [azé-lo
sem sentimentalismos ou radica-
lismos. Considero que constituimos
uma cultura mestiga. Como a histo-
ria esqueceu muito da contribuigdo
negra a essa cultura, julgo impor-
tante ¢ oportuno despertar a me-
moria da comunidade nessa dire-
(a0. O livro alterna, nesse sentido,
celebragdo e ironia. Uma observa-
(d0 importante: os poemas devem
ser entendidos em [ungdo do con-
junto da obra

Existe alguma aproximacgao
deste com seu primeiro livro de
poesia?

— O primeiro, O cerco agreste
(79). veja vocé, esla esgotado desde
1983! E quase nao saiu de Minas,
onde foi langado pelo André Car-
valho, da Comunicagdao. Mesmo
sendo coeditado pelo INL, penso
que [oi um resultado excelente, so-
bretudo se acreditarmos nos edito-
res que dizem que “poesia nao
vende™. Ali, 0 centro era uma pers-
pecliva mais para a preocupajao
existencial, uma proposta poe-
tica, sem vinculaqoes historicas. E
claro que tem a ver com o Dioni-
sio. porque, de certa forma, tam-
bem trata de liberdade. so que em
lermos mais essencialistas, ontolo-
gicos

E na gaveta?

— Se tenho outros livros pron-
tos? Tenho sim; um anterior ao
Dionisio, que vocé também co-
nhece, ligado aos Inconfidentes de
Minas e que se chama Faces do
verbo (Oratorio dos Inconfi-

tenho ain

poemas, por enquanto sem titulo.
o segundo livro publi-

cado neste seu "ano gordo"?

— Fora da poesia, organizei para
a Global, a convite de Edla van
Steen, uma selegao dos melhores
contos de Machado de Assis, onde
reuni uma breve introdugdo e 27
contos dos 68 que o bruxo do
Cosme Velho publicou por sua es-
colha. Felizmente esta tendo exce-
lente aceitagao da parte do
publico-leitor.

— Ainda na area do livro, estou,
no momento, preparando a edigdo
dos livros do Seminario da 2. Bie-
nal Nestl¢ de Literatura Brasileira.
Como vocé vé, em termos de tra-
balho, eu estou ficando bem pau-
lista!

Mas se a respeito de sua obra
Domicio € parcimonioso, torna-se
bem facil fazé-lo falar de outros
projetos. Como, por exemplo, a
Bienal Nestlé, que teve em se-
tembro sua segunda rodada. Diz
ele:

— Acredito, ¢ a avalia¢ao que iz
revelou isso, que a 2. Bienal Nestlé
de Literatura Brasileira consolidou
0 que ja se evidenciara em 1982,
quando iniciamos o Projeto, ao
atingir novamente os objetivos que
nortearam sua idealizagdo. Veja so:
colocou em evidéncia a literatura
brasileira, voltou a ser um grande
estimulo para a produgao dos nos-
SOS escritores, como provam os

3761 originais inscritos no con-
curso ¢ os seis livros publicados
apos a premiaqao.

Isto € importante, nao ficar
S0 na premiacao.

.Sim, para mim essa publica-
(ao dos livros premiados € tao ou
mais importante do que o prémio
em dinheiro, nada desprezivel, pois
¢ a maior dotagao na area, em ter-
mos de Brasil; evidenciou também
o,reconhecimento aos grandes
mestres da arte de escrever com a
Homenagem Nestlé de Cultura
1984: vem contribuindo de ma-
neira eletiva para a divulgagao da
nossa Literatura, atraves do am‘plu
nouciano sobre 0 acontecimento e

dculwulseg‘l" rias do Pai

"tura através dos Semindrios, que

Todas as Associagoes
Comerciais e Industriais
do Vale do Itajai estdo
unidas num dnico
objetivo: Mostrar a
necessidade permanente
de verbas para que as
obras de contencao de
cheias modifiquem
definitivamente a
Situagao.

Verbas sao destingdas e
facilmente cortadas.

Em toda enchente, a
conversa € a mesma. Se
permitirmos que a inércia
dos governantes e dos
representantes da nossa
comunidade prevaleca, o
assunto enchente caira
fatalmente na rotina.

E o problema vai se
eternizar. Lembre-se:

A solugao ndo cai do céu.
E preciso lutar. Sempre!

1210 VIRAR
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Esta marca devers Permanecer conosco enquanto a solucao nao for encontrada.

do exterior; estimulou a atividade
critica e os estudos na drea da litera-

envolveram a participagdo direta
de mais de uma centena de escrito-
res, criticos e estudiosos de todo o
Brasil; esse é outro aspecto relevan -
tissimodaBienal: atentativade uma
intégragdo nacional da gente de li-
teratura; o publico médio que
acompanhou os debates situou-se
em torno de 800 pessoas, entre es-
tudantes, professores, escritores e
interessados; contribui para evi-
denciar a forqa do texto literdrio
como rico potencial para outras
modalidades de criagdo, como o ci-
nema, presente através da mostra
representativa da melhor produgdo
nacional. Em sintese foi um en-
contro altamente produtivo entre
escritores, criticos, estudiosos,
publico-leitor, num convivio ne-
cessario e estimulador. E, a meu
ver, uma forma de fazer presente a
literatura brasileira. Por outro lado,
a Bienal sedimentou a integragao
Empresa/Cultura, deixando claro
que esse envolvimento € util para
todos: ganha a Literatura, ganha a
Empresa, ganha a Cultura Brasi-
leira. Nesse sentido, € bom ressaltar
que isso se deu porque a Nestlé
conta com executivos como Iraty
Ramos e Antonio Salgado. que,
com lucidez e sensibilidade perce-
beram a significagao do Projeto e
embarcaram nele com o maior en-
tusiasmo.

Domicio, tendo participado
das duas Bienais, senti, em
contato com outros partici-
pantes, que ha necessidade de
algumas mexidas. O que lhe
parece?

— Sobre alguns aspectos, € claro
que estivemos longe do ideal: gos-
tariamos de ter tido um publico
maior na Exposiqdao-Feira, um
maior volume na compra dos li-
vros. Tudo [oi [eito para que isso
acontecesse: o lugar era central, de
[acil acesso; amontagem perfeita, a
inlra-estrutura de apoio sem pro-
blemas; estamos verificando o que
houve, para buscar solugdes mais
mobilizadoras na proxima.

Idealizador e coordenador

v cslimrm e v wersPfa seeedeedea

da Bienal, como vocé a vé de-
pois das duas primeiras roda-
das? A terceira saira?

= Cre¢io que se trata de um im-
poriantissimo espaqo conquistado
para a Literatura. E é bom lembrar
que ela objetiva promover, com se-
riedade e prolundidade. a arte lite-
raria que se [az no Brasil. E um
encontro que quer divulgar o livro,
mas quer também converter-se
num lugar de bom convivio de
ideias e de reflexao. Pretende reu-
BAE escripies, estudiosos do texio
literario, éditores, livreiros, estu-
dantes e leitores comuns. Reunir e
nao privilegiar esta ou aquela ca-
tegoria. Sei que € dificil, mas estou
tentando. Se pudermos juntar a
emogao dos momentos vividos du-
rante a [ase final do acontecimento,
com a densidade da reflexao sera o
ideal. Repito, € dificil, sobretudo ¢
dificil assegurar a continuidade de
projetos dessa natureza. Mas nesse
sentido, eu sei que conto com os
homens de cultura da Nestlé

Outra coisa, Salim: um aconte-
camento do porte da Bienal €, por
sua natureza, gerador de polé-
mica. Mas esta ¢ tambeém um fator
relevante, pois assegura a Bienal a
ultrapassagem do espago tempo
em que se realiza para trazé-la a
ampla repercussao da comunidade
intelectual do pais

— Novidades para a terceira?
estao sendo pensadas e discutidas
Estamos, no momento, avaliando
cuidadosamente cada um dos mo-
dulos e certamente havera modifi-
cagoes nas categorias do concurso.
na estrutura da Exposigao-Feira, na
organizagao dos seminarios, na
mostra do filme. Tudo isso, € claro,
sem perder de vista a filosofia que
norteia o Projeto e a estrutura ba-
sica que o identifica. Pelo menos é
assim que eu penso

Domicio, mas vocé nao vive
s0 Bienal. Vocé € professor, ¢

eta, € autor de livros sobre
iteratura, um deles com varias
edigoes, ¢ estudioso do fend-
meno da criacdo. Fale-nos um
pouco de tudo isto.

— Na Universidade Federal Flu-
minense vocé sabe que eu sou Pro-
fessor de Literatura Brasileira. E
este ano realmente me trouxe dois
momentos de grande gratificacdo
intelectual — a unica, porque a
oulra, na area salarial, vocé sabe
como € que anda; o jeito € esperar
janeiro — Mas a gratificacio me
veio com as teses de duas mestran-
das: Rita Core que escreveu sobre
Colisdo e montagem no conto
de Roberto Drummond, ¢ Rita
de Cassia Natal Chaves, em um
texto intitulado Mayombe, a
reinvencao de Ogum, o Prome-
teu africano. E a nova geragdo le-
vando o lacho adiante. Espero que
clas logo encontrem editor para
esses dois primorosos estudos criti-
COS.

— Sobre o ato de escrever, acho
que 0 escrilor lem um compro-
misso com acomunidade a que per-
tence ¢ com o lempo em que vive.
Mas ndo o considero um ser de ex-
Cedo: € uma pessoa comum, que
[az o seu trabalho, um trabalho es-

pecial, fruto de sua sensibilidade,
de sua vocagao e de sua arte, esta
ultima marcada pelo misterio que
ainda caracteriza a criagao. Escre-
ver ¢ dar um testemunho do tempo

que traz sigo a relatividade do
gmdmm a dimensoes de '.

e da condigdo humana. E um ato

atemporalidade. Uma arie dificil ¢
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AURBANIZACAO DO
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Nordeste, a urbanizagdo do subdesenvolvid
mente, Walney Moraes Sarmento. Ed Mercado
Aberto, Um exame atento das MIRPRO02S TA ternas~
no Brasil, com énfase especigl para o Nordeste ¢
suas consequénciase de que maneirase processa a
integragdo dos migrantes rurais no meio urbano,
VOL 13 da Série ﬁovas Perspectivas, 2.9 edigdo.

L

A tipologia imperial e nacional, da Bahia, Fe-
nato Berbert de Castro, Ed. Atica. Obra de espe-
cial interesse para historiadores e biblidfilos,
conta a historia, através de documentos pacien-
temente coletados, da tinica tipografia existente
no Pais durante a guerra da Independéncia. Vol
Il da col. Ensaios

Nietzsche e a verdade, Renato Machado, Ed
Rocco. O autor analisa a critica nietszcheana dos
valores filosdficos que estdo na base do niilismo de
nossa época, definindo a filosofia tragica, dioni-
slaca, artistica como uma perspectiva para além
do bem e do mal, verdade, ¢ erro

* & =

A evolugao social — explorados e explorado-
res, Victorio Velloso, Ed. Movimento. O tema cen-
tral desta reconstituicdo historica é a exploragdo
grupal do homem pelo homem, considerado rei
dos predadores. Na “orelha”, Carlos Candal dos
Santos diz: “o livro é a um tempo ensinamento e
adverténcia.”

_Os imperios nucleares e seus refens: relacces
internacionais contempordneas, Anfonio Celso
Alves Pereira, Ed. Graal. Uma andlise objetiva e
consica de utilizagdo militar e pacifica do dtomo e
suas implicagdes na politica internacional, no di-
reito internacional e na economia mundial. E a
partir da a¢do das super-poténcias (EUA e
URSS ) 0 Autor levanta e discute os problemas do
Terceiro Mundo.

t 3 3

Gestalt e Grupos, uma perspectiva sistémica,
Therege A. Tellegen, Summus Ed. A Autora
traga um panorama da histéria da Gestalt-

.terapia e confronta sua experiéncia — de prdtica
clinica e de professora umversitdria — com uma
reflexdo em que se fundem teoria e pratica. Espe-
ctalmente dirigido a alunos de cursos de Psicolo-
gia e clinicos atuantes.

0S IMPERIOS
NUCLEARES

E SEUS REFENS:

R — o
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Um te mapeamento do
conto brasileiro contemporineo, li-
mitado, no caso a autores vivos, vem
sendo realizado pela Horizonte
Editora/ Prd-Memdria-INL, de Bra-
silia. S30 autores em cuidadosas ed -
@es individuais, das mais variadas
tendéncias, formacdes, geragdes,
regides do Pais.

Cada volume ¢ acompanhado de
substancial aparato cn’u':n e infor-
mativo sobre o Autor e sua obra,
constando de nota biogrifica, bi-
bliografia ativa e iva, estudo in-
trodutdrio e folheto de trabalho
preparado por professores universi-
tirios da drea de letras,

Assim, a Colegdo 10, como € de-
nominada, pois reune 10 contos de
cada autor, transforma-se a0 mesmo
tempo, num nstrumento de fruigio
e de conhecimento da (icgdo curta
atual q ue se pratica entre ngs, e em
textos paradiddticos que podem ser
devidamente utilzados nos cursos

i letras e comunicagdo.

Se o final da década de 70 foio
periodo de boom na drea do conto,
com o surgimento de numerosas
rubh:acdes dedicadas ao género
entre elas é impossivel esquecer a
revista Ficgdo, surgida no Rio), nio
se pode, também, ignorar o fato de
que, a0 lado de nomes que ji se ha-
viam consagrado (um Dalton Trevi-
san, um Jos¢ J. Veiga, uma Lygia
Fagundes Telles, um Samuel Rawet,
€ntre (antos outros) novos nomes
foram surgindo e se afirmando.

Mas se o chamado boom da hists-
Ia curta acabou, o gosto pelo conto
continua — e as editoras continuam
dedicando parte de sua rograma-
30 anual a divulgacdo de velhos e

| HELIO POLVORA

novos autores que se dedicam a este
?Encro tdo popular entre nds, e que

irmou nomes como um Machado
de Assis.

Os primeirostitulos daColegdo 10
reuniam os seguintes autores: Dinah
Silveira de Queiroz, Almeida Fis-
cher, Ricardo Ramos, Renard Perez,
Samuel Rawet, Moreira Cam pos,
Jodo Antonio, Guilherme de Figuei-
redo, Caio Porfirie Carneiro.

Cinco novos titulos acabam de
chegar as livrarias: Hélio Pdlvora,
Julietade Godoy Ladeira, Leonardo
Arroyo, Moacyr Scliar, Lygia Fa-
gundes Telles. E outros volumes
estdo em preparo, sendo que mais
quatro ou cinco deles deverdo estar
editados entre junho e julho proxi-
mos.

BEMAISEYR.-a

“—

Tomemos um dos livros r_acém-
publicados como exem plo e vejamos
de que maneira € ele editado.

A selegdo dos contos é do prdprio
autor. Hélio Pdlvora abandonou seu
primeiro livro, Os galos da aurora ¢
escolheu contos dos volumes seguin-
tes, A mulher na janela, 1962; Es-
tranhos e assustados, 1966; Noites
vivas, 1972; Massacre no Km 13,
1980. No caso ainda nido havia sido

ublicado seu livro O Grito da Per-
Eiz, 1983, que conquistou o pri-
meiro prémio nNo concurso promo-
vido pela Nestlé.

A nota biogradfica situa, sucinta-
mente, avidae aobra do ficcionistae
critico literdrio Hélio Pdlvora, bi-
bliografia ativa e passiva recolhe o

ue ele escreveu e 0 que a respeito
gele se escreveu, enquanto o tam-
bém ficcionista e critico Alan Vi-
giano fala do universo ficcional do
escritor. Por fim, a professora
Branca Bakaj, da Faculdade de Filo-
sofia do DF estuda, um por um, os
contos no ‘Ol‘lmf. acenluando qm
“o folheto de estudo tem por fihali-
dade ajudar os leitores a percebe-
rem, com maior profundidade, os
textos estudados. “E mais adiante:
“Os contos de Hélo Pdlvora sdao ex-
tremame nte ricos, de excelente qua-
lidade, e, muitas vezes, por isso,
temos que nos controlar para no
nos estendermos mais do que per-

mite o limite desse folheto”.

Por tudo isto (sua proposta, a
preocupagiao com os autores sele-
cionados, a organizagdo de cada vo-
lume fazendo com que um niumero
maior de leitores se aproxime e
passe a se interessar pelo objeto
livro) é de grande interesse para a
literatura brasileira a cole¢do em tdo
boa hora lancada pela Horizonte

Editora. #
(9% )

~ dos escritores
catarinenses

Convocados por uma Comissdo
Organizadora Provisoria, escrito-
res de Santa Catarina vdo se reu-
nir, na proxima quarta-feira,dia 6,
ds 19:30 horas, no plenarinho da

Assembléia Legislativu, Pald-
cio Barriga Verde, a fim de discuti-
rem a participagdo da categoria no
Congresso Brasileiro dg Escrito-
res, a se realizar em Sdo Paulo, de
17 a 21 de abril, numa promogdo

da UBE — Unido Brasileira de Es-
critores. O Congresso deste ano €
comemorativo do I, que teve lugar
hd 40 anos, em 1945, A pauta do

Congresso objetiva discutir os
problemas, os direitos e a partici-
pagdo dos escritores na sociedade
brasileira, num momento de tran-

sigdo democrdtica, bem como de-
bater e elaborar um projeto de po-
litica cultural democrdtica e plu-
ralista para o pais. Eis os cinco
temas que serdo debatidos: 1 - O

escritore oestado; 2 - O escritore a
industria cultural; 3 - Os proble-
mas, os direitos e a organizagdo
dos escritores; 4 - O escritor e a
realidade nacional; 5 - O escritor e
a politica cultural. As delegagoes

estaduais deverdo ser as mais re-
presentativas, reunindo nomes de
todas as tendéncias e geragdes, es-
colhidas livremente, no sentido de
darem uma contribuigdo para o
documento final a ser levado ao
governo Tancredo Neves.

Comemorando o sesquicentendrio do
Poder Legislativo em Santa Catarina, em

1984, a Mesa Diretora da Assembléia Le-
gslativa programou uma série de even-

tws. Entre eles, co-ediges ou Ediwel de
livros que refletissem a realidade catari-
nense em todos os se us aspectos. Os dois
ultimos dtulos publicados, que tratam

Com sus primeiros langamentos da
ficgdointermacionl e inte nsificando a sua
programacio voltada principalme nte
pama lite mtum conte mponinea, pdlitica,
filosafia, ecologia, artes ¢ compona-
mento, a Editom Rocco vai dobrar a sua
produgdo em 1985, pasmndo a publicar
®isa sele novos titulos por més

Patrick Modiano, Nadine Gondimer,
Romola Njinski, Severo Saxduy, Héctor
Bianciotti, Brune Lamb, Breyten Brey-
tenbach, Alain Ge iber, Frangoise Gange
¢ Osvaldo Soriano sio alguns dosautores
esmngeiros que a Roccoestani lancando
nos proximos me = s, abrindo sua linha de
lite matura inte macioml. A politicadaEdi-
tora, ne sta d®a, € tmzer para o publico
brasileiro 0os expoentes da literatura
mundial ainda de sconhecidos em nosso
pai s por estare m fora dos circuitos con
venciomis da indistria cultuml: escrito-
res franceses, mexicanos, afge minos,
cubanos, holandese s, sul-africanos, egip-
cios, japoneses etc., ainda inéditos no
Brasil. O lancamento desse s autore s no
Brasil seni acompanhado por uma caga
maci;a de informag de s sobre a i mportin-
cia do autor ¢ da cbra.

Na drea de ficgdobmasileim, os primei-
ros lancame ntos do ano sio assinad ospor
Orlando Senm (Méquinas erdticas) e
Victor Giudice (Bolero), previstos pam
margo ¢ abril. Nesm linha, a Rocco =
propde a editar as melhores expmesade s
da litematum conte mponinea, dando es-
pa; 0 també m aos excritore s da nova ge-
ragdo, como a autom Eliane Maciel (Cor-

pos abertns), que eni ®u conmgmdo
livro de estéia (Com licenga, eu vou i
luta) agora também relangado pela

0.

Novosprogetos edtormisde Fernando
Gabeim, um novo enmio de Roberto
Freir (Fom do przer nio hé )
além de textos politicos de Hélio Pelle -
grino ¢ de uma mlegio dos excritos de
Hélio Oiticica estioentre 0s langame ntos
mciomis m drea de nioficcio. Além
disso, estani sendo langado em sbril um
novo livro do autor de Esguecer Fou-
cault, oﬁlddoknluul-(lc.u
os parsisos artificiais da politica).

A nova progmmacdo da Rocco inclui
també m uma e vista trime stral (Orgon, a
Cultura da Vida), que e ni ®=u primeiro
nime ro langadoe m margo, comtextosde
Fe mando Gabeim, Roberto Freim, Mi-
guel Grimbe rg (editorda mvista *‘Mutan-
tia”, da Argentim), Eduardo Mascam -
nhas, Amdnio Serm, Eliamm Bertolucci,
Mariyn Ferguson ¢ outros. A revista ¢
dirgida pelojormalista ¢ p sicd ogo Carlos
Ralph(ex-editorde ‘ ‘Ridice "', *‘Teorm ¢
Critica”, “Luta ¢ Pmzer” ¢ “‘Espago
Psi') ¢ propde-® a ser um espago de

 afirmagdode priticasconhecimemos e = -

flexdes a m speito da vida: pacifismo, = -
xualidade, nova sociedade, ecologia e al -
lermativas vidveise concretas pam uma
“cultum do futuro'’,

Pam o piblico infatojuveni, a Edi-
tom Rocco dedicand um lancamento por
mé s Ji e stilo progmmad os novos livros
de Nani, Mauro Mantins, Ruth Rocha,
Ruy Espinhein Filho, Patricia Gwinmere
Maria Licia Amamnl.
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Henrique Foléntes: a vida dedic_ada a Cultura

Comemora-se, hoje, 0o cente
nario de nascimento do profes-
sor Henrique da Silva Fontes,
fundador da Faculdade Catari-
nense de Filosofia e uma das ex-
presscoes da cultura catari-
nense.

Nasceu em Itajai a 15 de
marcgo de 1885, filho do comerci-
ciante e indl. Manel Antonio
Fontes e de dona Ana da Silva
Fontes. Fez o curso primsrio em
sua cidade e até completar 18
anos foi caixeiro e guarda-
livros. Em 1903, frequentou o
ginasio Nossa Senhora da Con-
ceigao em Sao Leopoldo, no Rio
Grande do Sul, onde recebeu o

au de bacharel em Ciéncias e

etras a 13ded ezembro de 18086,
tendo sido o orador da turma.
Em 1807, foi para o Rio, onde
viveu como professor particu-
lar, matriculando-se em 1908 na
Escola Politécnica.

So em 1910 é que Henrique da
Silva Fontes passou a morar em
Florianopolis , lecionando no
entdo Gindsio Catarinense e na

2 Lembrancas

Qual teria sxlo me u primeiro contato
com o professor Fontes? Professor Fon-
tesou desembargador Henrigue da Silva
Fontes? Para mim, foiele sem pre profes-
sor — se bem que nunca me u professor.

Agora, diante daex posi¢io, no hall da
Reitoria da UFSC, comemorativa do seu
centendrio de nascimento, ponho-me a
pensar. E ndo tenho certeza de quando
nos falamos pela primeira vez

Dava-me bem com seu filho Jorge.
Nio pertenciamos 4 mesma (urma, mas
era comum noscruzarmos pelosbaresda
trang tiila noite florianopolitana de fins
da década de 40. Se assim o prmmeiro
encontro como prof. Fontes se perde nas
brumasdotem po, dele e de sua ativid ade
como ed ucador euvouvia falar bastante . E
iISto me marcou.

Um dia (eu comegara a publicar meus
primeiros trabalhos) recebo um pedido,
que me veio pelo Jorge: prof. Fontes es-
tava seleconando colaboragfes para um
numero da revista Atualidade, gostaria
de dar vez aos nowos, inclusive contar
com um original meu

Mandeiuma crénica —“Vento Sul” —
vanagies vanadas sobre o nosso famoso
e malfad ado vento. O texto girava nio so
em torno do vento, mas também de
poemas de Cruz e Sousa que abordavam
0 tema.

O trabalho saiu. Pouco depois noscru-

zamosnuma solenidadequalquer (seria a
primeira vez? ndo creio!) e ele, com
aq uelafrang uezaqueo caraclerizava, me
abordou: muito embora as “modernices”
do texto, achava que eu tinha “jeito” pra
escrever. Continuasse.
Nossa turma - que comegou sendo Cf-
culo de Arte Modema e ficou posterior-
mente conhecidacomo Grupo Sul — re-
solveu investir contra a pasmaceira da
terrinha. E o que quer que fzessemos
(teatro, artes pldstcas, cinema, litera-
tura) ld estava, atento, o prof. Fontes,
Podia ndo aceitar tudo, discordava de
nossa irreveréncia de jovens (e al do
jovem que ndo € irreverente!), mas nio
nos hostilizava, lia (e via) nossos traba-
lhos, ia a nossos espetdculos, comparecia
as tumultuadas palestras — quase
sempre proferdas por Ody F.S., mas
tarde Ody Fraga.

Numa fria manhd encontro o prof
Fontes, perto da Faculdade de Direito
onde tinha ido levar a Eglé.
Cumprimenw-o. E ele:

— Arte moderna, hein! |4 vi de tudo,

mas assim nao...
— O que foi professor?
— A palestra de ontem...
— Palestra...?

—E, deve ser assim palestra da tal de
arte modema: nemo palestrante compa-
rece.

S6 entdo me deiconta. Haviamos mar-
cado mais uma palestra do Ody; o tema
pouco interessava; fizemos a competente
divulgacgio. Na noite anterior, todos ti-
nham se preparado para assisti-la. Como
era cedo, como ventava e chuviscava,
sentamos num bar para passar o empo.
Tomamos umas e outras, discutimos, o
tempo enfaruscado, ali dentro no
Poema Bar, de saudosa memdria, tdo
quentinho —e ldse foiapalestra,o pales-
trante mais bebum de todos, no comego
ainda nos dizlamos “ti na hora da pa-
lestra”, depois ninguém mais se lembrou.

Mas o prof. Fontes era teimoso: na pa-
lestra seguinte (claro que do Ody!) ld es-
tava ele na primeira fila, com seu jeitio
quieto, o rosto fechado, mais para baixo,
entroncado. Anotando e anotando.

Nem me lembro se lhe mandei meu
primeiro livro. Creio que ndo. O se-
gundo sim. Chamava-se Alguma Gente.
Ele leu tudo minuciosamente; e quando
NOs eNCONtTAmoSs re petiu que eu ™ prome-
tia”, sabia narrar, erguer as figuras e as
situagées, muiwo embora algumas im-

propriedades e liberdades com o idioma, *

conforme jd acentuara ao ler “Vento
Sul”.

— Agora — prosseguiu ele — infeliz-
mente ndo vou poder colocar o livro na
minha estante. E se de repente uma das
minhas filhinhas pega e vai ler!

— O que tem, professor?

— Cenas fortes, imprdprias, aquela de
mas...mas...masturbagdo, por exemplo.
Um horror!

A palavra lhe saia a custo, olhou para
os lados, que ninguém estivesse por
perto para nospuvir. Pensoque lhe notei
leve rubor.

— Mas professor, eunio invento nada,
nem sei inventar, eutrabalho sobre oq ue
existe, reelaborando-o ficcionalmente; e o
conto no quala tal cena aparece € calcado
num fato real a0 que assist.

— E dai. Nem tudo que € real deve ou
precisa ser mostrado.

Esc Normal Caratarinense.
No Gindsio ministrava aulas de

Portugués e Histdria do Brasil e
em s0 comercial, Escritura-
¢ao Mercantil. Na Escola Nor-

mal,de 1911 a 1918, foi professor

de Pedagogia e Psicologia, pas-
sandp depois a lente de Historia
e Geografia, obtendo as duas
cadeiras por concurso.

Em 1910, fundou o semanario

"“A Epoca " de orientacdo cato-
licacEm 1927, bacharelou-se na
Faculdade de Direito.

Trabalhou no Servigo de Re-
centeamento Estadual; foi dire-
tor da instrugdo publica; Secre-
tario da Fazenda, Viagso, Obras
Publicas e Agricultura no Go-
verno de Adolfo Konder; juiz fe-
deral substituto, juiz do Tribu-
nal Regional Eleitoral, Procu-
rador Geral, Desembargador,
professor de Economia-Politica
da Faculdade de Direito de-
Santa Catarina, de cuja funda-
¢ao participou, colaborando
com o Desembargador José
Artur Boiteux, sendo aposen-
tado neste cargo ao ser fed erali-

do Professor

Achei que ndo devia lhe retrucar, por
exemplo, que as “filhinhas™ de que ele fa-

lava jd tinham (ou podiam ter) flhmhos
As hiswirias do (ou com) o prof. Fontes
sdo humanas, pitorescas, numerosas. Ele

que participara da pnmeira grande re-
forma do ensino em Santa Catarina, ele
que produzira a famosa Série Fontes, na
qual tantos estudaram, ele q ue batalhara
pela criagio da Universidade, cle que
sabia defender, intransigentemente,
seus pontos de vista, com igual intransi-
géncia possibilitava que os outros igual-
mente defendessem os seus.

Vamos a algumas histdrias.

Eglé era, na Faculdade de Direito,
aluna dele. E também do prof. Othon
D'Eca. Com ambos (as variagdes eram
peq uenas) se re petia 0 mesmo. Normal-
mente lhe davam a nota mas alta nas
provas, mas sempre acompanhada de
uma observac¢do: “ndo concordo com
seus pontos de vista, mas a senhora os
wloca e defende tdo bem e com tanta
pro pried ade que s Ihe posso dar a nota
midxima”, Ele foio paraninfo da turma
da Eglé.

Prof. Fontes lutou bravamente (todos
sabem ou deveriam saber) pela implan-
tagdo da Faculdade de Filosofia, niicleo
isico para acriagdo da futura Universi-
dade Federal de Santa Catarina. la ao
R, postava-se no Gabinete do Minstro
da Educagdo, esperava horas até ser re-
cebido, recusando-se a implorar o que

julgava direito ou a dar propinas para ser

mais rapidamente atendido. Defendia
com vigor seus pontos de vista, até que
arrancou a criacdo da faculdade. Mais
um detalhe: como abominava elevador,
subia lentamente os muitos and ares, pa-
rando entre um e outro para descansar.
Quem, das velhas geragées, ndo se re-
corda do saboroso episddio do burro!
Prof. Fontes estava no centro dacidade.
Queira ir para a casa na Av. Trom-
powski. Foiaté o ponto de tixi na Praca’
XV. Achou a corrida cara. Entdo cami-
nhou até perto do Miramar, onde fica-
vam os tradicionais carrinhos de cavalo.
Sem nada perguntar, entrou, deu o en-
dereco. Chegado, perguntou o preqo.
Era o mesmo do tix1. Fez questio de
pagar mais. E ante o espanto do boleeiro:
era pra que noutra vezndo voltasse a ver
um burro puxando outro..

Historiador, pesquisador, educador,
dexou contribuigdes vilidas parao me-
lhor conhecimento da hisiéria de Santa
Catarina, como o trabalho sobre o irmio
Joaquim, o Hospital de Caridade, o es-
tudo sobre a vida eobrade LacerdaCou-
tinho, entre tantos. Publicou, também,
numerosos “estudinhos antro ponimi-
cs”. Uma vez (mas esta historieta deve-
ria ser contada pelo Hélio Balstaedt, pa-
rente da jovem), foiconvidado para pa-
trono de uma turma de formandas do
Colégio Coragdo de Jesus. Resolveu
brindd-las com um volume de estudi-
nhos, indo 4 raiz do nome de cada uma
delas. Empacou numa. Ndo era grego,
nem latim, nem hebraico, nem fusdo de
idiomas. Deu-se por vencido. Apelou
para a dona do nome. Que ela pergun-
tasse em casa. Ndo demorou a resposta:
inexistia raiz culta ou ndo. Era apenas a
fusio de parte do nome do pai e donome
damde dajovem. E ele: mais um motivo
para nos convencermos de que por mais
que saibamos precisamos sempre conti-
nuar estudando e aprendendo.

Em inicios de 1965, resultado ainda
das confusées de 1964, iaeude mudanca
parao Rio. Fomos — Eglé e eu — visitd-lo
para nos despedirmos. Conversamos
longamente. Ele nos falou que estava
ampliando seu estudo sobre o Irmdo
Joaquim — e nos recordou que Eglé era
parente daquele irmdo que tinha uma
visdo social da vida e que, entre tantas
coisas, fundara o Hospral de Caridade.

Nés o admirdvamos por sua retiddo,”
suas posigies conservadoras mas francas
e honestas, sua cultura aberta. E mais:
porque, durante os episddios de 1964,
enquanto alguns “amigos” nos evitavam,
ele que era de outra geragio bem dis-
tante, de outra formagdo, que ndo tinha a
nossa visdo para as coisas culturais e da
vida, fazia questdo de nos procurar, de
pedir por nds — a exemplo do que tam-
bém fez um Othon D’Eca.

Por tudo que foi e por tudo que fez,
nunca serdo demasiadas as homenagens

'~ que se prestem ao prof. Fontes por oca-

sido das comemoragies do seu centend-
rio de nascimento que transcorre hoje,
15 de marg.

Salim Miguel

zada a Faculdade. Também foi
diretor por duas vezes da
mesma Faculdade, instalando-
a, na primeira gestdo, em prédio
proprio.

Ol professor H e Fontes
fundou a Faculdade Catari-
nense de Filosofia, e exerceu os
cargos de diretor e professor de
Lingua Portuguesa da mesma
Faculdade, desde a sua funda-

¢io. Ainda se en ou dos
estudos da criagdo da Universi-
dadeFederal de Santa Catarina.

Pertenceu ao Institu to Histdrico

e Sdo Paulo, e foi membro da
Academia Catarinense de Le-
tras. Teve ativa participagdo em
Congresso, e confe-
réncias, publicando diversos li-
vros, entre eles, ressalta-se
uma série de pﬂbih sobre
ensino elementar, da em
19 uando diretor da Instru-
¢ao lica, mantendo sem re-
serva os diveitos autorais e sem
ter qualquer vantagem eco

mica. .

{

".'1.."”

O Mestre

Hd uns anos atrds assisti, no velho

edificio da Prefeitura, onde funcionava

a Cdmara Municipal, a uma cerimdnia
que realmente me tocou: foi aquelaem
que os senhores vereadores se reuniram,
em sessdo especial, para conferir a um
velho professor e homem de letras o
titulo de “cidaddo florianopolitano”.

Esse cidaddo chama-se Henrique da
Silva Fontes.

Tocou-me a cerimdnia ndo sd pelo
que havia de justo e de humano na ho-
menagem, mas também pela aurdola de
dignidade que nimbava a figura do
homenageado.

Numa época em que se banalizaram
as homenagens e as condecoragdes pelo
nivelamento de valores desiguais, nada
mais comovente do que vermos um
homem do padrdo moral do professor
Henrigue Fontes receber a provinciana
mas honrosa homenagem de nossos
edis. De fato, poucos homens terdo tra-
balhado mais pela sua terra, no plano
desinteressado da cultura, do que o

so fundador da nossa Faculdade
-J-; osofia. Mestre de vdrias geragoes,
ndo se limitou apenas a perlustrar a
cdtedra no curso secunddrio, em que
professou duas ou trés disciplinas, ou
no magistério superior, como lente de
Economia Politica na Faculdade de Di-
reito de Santa Catarina ou de
Verndcula na Faculdade de Filosofia.
Foi diretor da Instrugdo Publica du-
rante vdrios anos e escreveu cartilhas e
livros escolares - destinados a nosse ju-
ventude. Ndo vamos aludir a sua pas-
sagem pelo Tribunal de Justiga ou pela
administragdo publica, como Secretd-
rio da Fazenda no Governo Adolfo Kon-
der, cargos que soube honrar com a sua
cultura e inteligéncia. Aqui apenas nos
interessam o professor que dedicou
da a sua vida ao ensino, € 0
homem de letras, o pesquisador incansd-
vel, o erudito que, ao invés de toldar as
dguas para dar a impressdo de profundi-

dade, tornava-se ainda mais trans-

parentes na cristalinidade dos seus es-
tudos. As suas “Digressoes Antropo-
nimicas” e os “Nomes Germdnicos de
Pessoas” sdo obras raras no género, na
bibliografia de lfngua portuguesa, e jd
ultrapassaram as fronteiras da cultura
nacional, ndo ao ar livre da populari-
dade , mas nos gabinetes dos mestres e
dos estudiosos de questdes filosdficas.
Dir-se-ia que o prof. Henrique Fontes
realiza, nesses estudos, o folclore das
legras aplicado d antroponimia no
plano da alta cultura, estabelecendo as
vaniantes ¢ os graus de parentescos
entre os nomes prdprios, pois cada vo-
cdculo tem uma drvere genealdgica
cujas rafzes vai o autor desentranhar
na “selva selvaggia” dos étimos gregos,
latinos e germdnicos.

Ndo se pense, porém, que dessas pes-
quisds do mestre resulta um trabalho
opaco e dificil, sd compulsdvel por es-
pecialistas. Nada tem de comum com
essas rochas graniticas de erudigdo que
sd podemos enfrentar de martelete em
punho ou munidos da necessdria carga
de dinamite. Pelo contrdrio: o que pre-
cisamente nos surpreende sdo os to-
ques de leveza que ele conseguiu dar a
esses estudos, a ponto de tormar a sua
leitura agraddvel até mesmo aos leigos
em tais assuntos. O homem de sensibi-
lidade artistica se insinua no erudito e
do chdo pedregoso da etimologia dos
nomes proprios brotam flores que nos
encantam a vista, as angu-
losidades do terreno. E que o autor ndo
se detém apenas no estudo da formagdo
dos nomes, seguindo o processo de
compo sigdo e derivagdo, ou esmiugado
esse curioso e interessante fendmeno
de mutilagdo dos nomes proprios, os

hipocoristicos, tdo comuns

na ling m familiar. Mas acom-

“3'4- as alteragdes semdnti-
pelos dominios da
literatura , da histdria, da religido, da
herdldica, da mitologia. Os poetas
ocupam largo espago nessas
pois a ele numo::torud: 1
tante para quebrar a dureza da investi-
w‘o. coma “souplesse” lirica, d seme-

nga do musico que no meio da gro-

vidade das notas abre um inter
para tocar uma drea. .

“

’

Em suma, o prof. Henrique Fontes
fez, no setor da antroponimia,
que Ceram realizou no campo da ar-
queologia: transformou um assunto
drido, até entdo visitado apenas pelos
especialistas, em matéria envolvente,
através de pdginas que percorremos
com verdadeiro escanto, descobrindo,
a cada passo, uma surpresa para o
nosso espirito. I

Esse € o erudito, o escritor que todos
conhecem, mas que poucos leram, por-
que as suas obras t#m muito da sua
maodéstia: ndo aparecem nas livrarias

amigos, aos estudiosos ou ds institui-
goes culturais. Nunca foi homem di
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LEITURA/ Critica

Salim Miguel

Auséncias e acréscimos

Este Pequeno Guia du Literatura
Universal, de Luiz Carlos Lishoa
Ed. Forense-Universitaria/RJ. me
deixa a mesma SENSACA0 que me pro
vocam as antologias ¢ as selegoes de
textos. Por mais abrangentes que pos
SUM parecer [emos, sempre
lhes acrescentar, Qu ate mesmo a
substituir, a eliminar. Questao de
gosto. Vi ld! Nido s¢ Também ques
tdo de importiancia dentro de um de
lerminado contexto, de um determi
nado momento, de uma determinada
visao do fenomeno de criagiao htera
na, de uma determinada circunstin
Cla que nos marcou ¢ ao hivro gue
estamos lendo

dlgo

De qualquer maneira sio trabalhos
sumamente vihidos pelo que possibi
litam como alargamento j\‘ um mun
do a ser desvendado, quer seja atrain
do novos leitores., quer seja chaman
do a atengdo para Cxtos que nao nos
MOLIVATam ¢ que 4gora vamaos procu
rar para saber as razoes da inclusio
guer seja por nos fazerem voltar a
outros que haviamos hdo ha muito
algun\ mesmo jd esquec idos

Acabamos reahizando relenturas
ue nos devolvem momentos de grata
ruigdo, que nos levam de volta ao
passado, que nos reacrescentam em
conhecimento do ser humano. Aca-
bamos anotando titulos que ndo fo-
ram incluidos e que gostariamos de
ah ver. E acabamos excluindo outros
qUt'A nao \.IhL'nIU\ PL‘r L|I1L' 1l”'lfn [L'I.l
cionados

Agora, por exemplo: provocado
pela lenura do Gura de Lisboa, volto
a folhear detidamente Guerri ¢ Paz,
de Tolstor. detenho-me numa lrase
\!\Udll\t! uma cena: o prmupc |L'ﬂlj(‘.
deitado e vendo li em cima o céu
girar. Li os dois volumes de uma as-
sentada, durante uma doenca. E nem
sci mais se a lebre provinha da doenga
ou da emogido gue me tomava

Ou vou rever T. Mann. abro A
Monranha Migica. que me [ascinou
¢ que me fez buscar todos os titulos
do autor. Mais minda: me fez. inutl-
mente, retomar o estudo do alemao
na ansia de lé-lo no original: ¢ me
fez. durante uma viagem a Alema
nha. incluir Lubeck em meu roteiro
a fim de visitar a casa onde Mann

nascera

Retorno ao Gure. Eis agum outro
livro que me marcou. Tento. em vio
encontrar na bibhoteca um exto au
tobiogrifico que h ¢ reh. gque dele
falei e xaustivamenie aos amigos, Ate
que um dia alguém me disse: “fakis

tanto neste hvro, me empresta ¢l
quero ver o que tem de tio extraordi
nano™. | mprestel, ¢ agora me lem-
bro, por mais que pedisse nunca rece
b1 0 exemplar de volta nem conscgui
outf®. Era Fome, de Knut Hamsun

Percorro as 400 pagmas do Cua
¢ me detenho ora agum ora al, Quess
tono a inclusao de @ Primear Busilio,
do E¢a de Queirods, ¢ nido da Nustre
casa de Ramures. Alegro-me com a
inclusao de Vida ¢ morte de M. J
Gonzaga de Sa, do Lima Barreto, ¢
nac do sempre tao mais citado Recors
dagoes do escrivio Isaas Caminha

Leio um periodo ou outro das sucin-
tas ¢ informativas notas. Concordo
(por vezes descordo) das colocagoes
'l\LI[U a escolha inquestiondavel de
Vadame Bovary. Mas penso que, do
Flaubert, em lugar de Salambo bem
podenia estar Educagdo sentimental

Quals seriam meus acrescimos’

Alids. e1s um jogo bom de ser jogado
Vejamos o que levar (além dos quase
200 escolhdos por Lwmz Carlos Lis-
boa) para a famosa ilha. Vou me limi-
tar a prosa de ficgio e a poesia. Eis
alguns livros que, & meu ver, nao po-
denam estar ausentes

4 consciencra de Zeno, de Italo
Zvevo;, A lua e as fogueiras, de Cesa-
re Pavese: O deserto dos Tirtaros,
de Dino Buzzatnu; /nfincia: Ganhan-
do mew pao. Minhas universidades.
de Gorki, Historra de Tom Jones . de
Fwelding: O morro dos ventos uivan
fes, de E. Bronté: Gulliver, de Swift,
Niels Lvhne, de 1.P. Jacobson; Fogo
pailido, de Nabokov: Memorial do
convento, de José Saramago: Nove-
las do nmunho, de Camilo Castelo
Branco: O senhor presidente, de Mi-
guel Angel Astunas. O reino deste
mundo, de Alejo Carpentier; Pedro
Piramo. de Juan Rulfo: Sobre herons
¢ tumbas ¢ Abadon. o extermmador.
de Ernesto Sabato; Cem anos de soli-
dio, de Gabniel Garcia Mdrques: O
Atencu. de Raul Pompéia. ?'\/u'l/m
partido, de Marques Rebelo: O Ll
cio maltes, de D, Hammett. A bewra
do abismo. de R. Chandler; Fortu-
nata ¢ Jacinta, de Péres Galdos: £u,
o supremeo. de Augusto Roa Bastos:
Poemas, de Cruz ¢ Sousa: Poemas,
de Matakovski: Poemas, de Kavalis:
Poemas. de Neruda: Rubavar, de
Omar Khavyvam

Vamos a alguns acréscimos

Crnime ¢ castigo. de Dostoies ski.
s dusies perdrdas. de Balzac: Os
miseravers. de Victor Hugo, {Fisses
de James Jovee: Contos. de Tehecov:
Lord Jim ¢ Vioria. de Conrad: Os

X

\y

Budenbroocks ¢ Doutor Fausto, de
T. Mann. Memorias postamas de
Bras Cubas, de Machado de Assis:
Do amore A cartuxa Jde Parma, de
Stendhal: A morte ¢ a4 morte de Quin-
cias Berro Daguar. de Jorge Amado
Por 1550 repito: eis. entre outros,
um dos méntos do Guear de Luiz Car-
los Lisboa: puxar o leitor que se nicia
na paixao do livro para gue venha

a conhecer titalos da maior impor-
LNt ¢ provocar no leitor ateigoado
¢ Ja calejado, para que pnimeiro re-
mergulhe no mundo magico da leitu-
ra ¢ depois laga-refagu. de acordo
COM A situagdo ¢ 0 momento gue esta
vivendo. seu proprio Guz. tendo co-
mo base 0 gue The cuiu nas miaos
Vamos a luta. leitor! Cabe a voce.
agori. ver a relagiao do Lisboa ¢

“

acrescentar, substituir, ehminar —
até chegar a uma selegdo que o satis-
faga plenamente hoje. Sim. porque
amunhi ou depois novos livros pode-
rio se impor. Novos livros ou novas
Jeituras de antigos livros

De 7al6.al FEIRA DO LIVRO
DE FLORIANOPOLIS. promogio
da ACEL — Associagio Catarinense
de¢ Editores Livrerros. E bem ali. no
culgadao da Catedral, Praga XV de
Novembro. Livros das editoras de ou-
tros Estados ¢ de todas as Editoras
Catannenses, com 20% de desconto

sobre o prego de capa. E a prc.\cl;t i

de quase S0 escritores que estarao
tografando ¢ conversando com os lei-
tores. Participe. Prestigie.

-

hve

Fon

da
Br.
o
con
e
‘A N
Jor
(%74

a0

o

SR

ek M







28| MIGUEL, Salim. Relagio autor x editor: uma anélise. O Estado, Floriandpolis, 07/12/1986, p. 2, 2° Caderno.

PRA FRRER CRITICA
50 INOLERMNE MESMO.

<O

De que maneira se em esta-
belecer os limites da (boa) convi-
véncia entre autor e editor? Até
que ponto os interesses de ambos
se confundem e em que momento
se distanciam? Qual a visdo que
um autor tem do ?ax)el de um edi-
tor e este daquele? Como deve
ser o relacionamento mutuo para
que dele resulte algo verdadeira-
mente positivo? Os textos de um
autor jovem e revoluciondrio con-
seguem ser aprendidos com facili-
dade por um editor? Estard ele
sensivel a tais mensagens? E ain-
da que isto acontega ndo terd ele
que pensar duas vezes antes de
aprovi-lo para publicagio, jd que
necessita de retorno imediato do
ca:!pital investido para continuar
editando? Até onde investir,
aguardando que um dia 0 novo
se torne aceito pelos leitores e
venddvel? E se isto ndao ocorrer?
E se o novo ndo demonstrar as
qualidades imaginadas a uma pri-
meira leitura?

A propésito destas e de outras
colocagoes, com exemplos de au-
tores famosos hoje e de como foi
O contacto que mantiveram com
editores, depde o editor alemao
Siegfried Unseld, que desde 1959
dirige a Suhrkamp. Vamos a dois
topicos ilustrativos. Ele afima no
prnimeiro:

0O mal-estar persistente que
caracteriza a relacao entre o autor
e seu editor € resultado da prépria
atividade do editor, que, como Ja-
no, tem duas faces. Ele precisa
- conforme diz Brecht - produzir
aquela “mercadoria sagrada que
¢ o livro”, e também vendé-la,
1sto €, precisa associar a atividade
intelectual ao comércio, para que
aquele que escreve essa literatura
possa viver e aquele que edita te-
nha condigbes para fazé-lo.”

Mas o editor se vé, nao raras
vezes, envolvido num conflito en-
tre diferentes papéis. Pensando
do modo que esta acima explica-
do, ele se limitaria a publicar
aquilo que ja tem uma garantia
de saida, cldssicos ou nomes fei-
tos. Mas, e os novos, onde ficam?
Serd vélido investir neles, esperar
algo deles num futuro problema-
tico? Para Unseld parece que sim
Vejamos o que ele diz a respeito:

“Uma editora literdria que leva
a sério a sua tarefa ndo cessard
jamais, ainda que 0s tempos se-
jam dificeis, de publicar a litera-
tura jovem, por mais que ela en-
contre dificuldade em se afirmar
junto aos leitores e comprado-
res.”

Equilibrar-se entre estes dois
pdlos (publicar para sobreviver e

Relacio autor X e

¥ J/ \
fsLe . |
5 |
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se alirmar, mas sem ignorar o jo-
vem) serd entdo o papel de um
editor que nédo vise apenas lucro,
mas que tenha uma compreensio
mais profunda e exata da impor-
tincia e do alcance de sua ativi-
dade

Tais temas, € muitos outros pa-
ralelos ou correlatos, estdo pre-
sentes em O autor e seu edifor,
de Siegfried Unseld, que acaba
de aparecer pela Editora Guana-
bara RJ. Editor, e mais, dirigindo
uma das principais editoras ale-
mas, Unseld coloca e discute, comy
conhecimento de causa, numero-
sos problemas ligados a profissao,
estudando de maneira objetiva o
papel do editor na comunidade
¢ sua atuagao em seu meio € em
tempo. Dd-nos, assim, uma radio-
grafia de seu complexo trabalho

i

e dos meandros em que precisa
navegar.

Ele comega por um capitulo
significativamente intitulado “A
missdo do editor de textos literd-
rnos’’, buscando ver as implica-
¢oes que isto comporta. Parte, a
seguir, para examinar de que ma-
neira se processou o relaciona-
mento de editores com autores do

orte de um Hermann Hesse, um
gcrmld Brecht, um Rainer %ana
Rilke, um Robert Walser. E cu-
rioso observar que enquanto os
trés primeiros se fixaram num edi-
tor que lhes deu condigées de pro-
duzir e de se sustentarem, o ulti-
mo (independente do valor de sua
obra), nao teve tal oportunidade.
Textos em prosa e verso de Wal-
ser, de inegdvel qualidade - diz
Unseld - foram sistematicamente

recusados por editores que jd ha-
viam publicado trabalhos do mes-
mo autor, ou por outros editores.
A explicagdo para tal fato, como
quase sempre, era dibia. Ndo se
referiam a qualidade, mas ao mer-

cado, a ndo aceitagao do tipo de
texto que ele fazia. Isto se refletiu
de maneira profunda na persona-
lidade instdvel de Walser, fazen-
do com que passasse seus tltimos
anos num sanatdério. S6 tempos
depois de sua morte, e gragas a
um amigo que nos lembrou o Max
Brod de Kafka, sua obra foi (re)
descoberta e passou a ser valo-
rizada.

Mas o problema ndo € tdo sim-
ples. Poder-se-ia questionar: caso
um editor tivesse resolvido bancar
a produgao literdria de Robert
Walser isto resolveria seus pro-
blemas intimos; lhe devolveria a
seguranga em Sim mesmo; sua

rodugao seria mais consequen-
e? Teria a aceitagao do publico
ou da critica? Ou, como tantos
outros, encontrava-se ele com
uma escrita bem a frente de sua
época?

Sdo questoes que permanecem
em aberto. Mas a conclusdo de
Siegfried Unseld ¢ a favor do au-
tor. Diz ele no fecho do primeiro
capitulo de seu livro:

“A literatura é sempre aquilo
que os autores fazem dela. As res-
ponsabilidades do editor literdrio

dem ter mudado um pouco no

uxo do processo de comunicagao
literdria, mas no fundo permane-
cem as mesmas: estar a disposigao
do autor, aberto aquilo que sua
obra traz de novo, e contribuir
para a sua difusao.”

Oxald todos os editores tives-
sem esta mesma abertura, consi-
derassem o produto livro da mes-
ma forma que Brecht, uma ‘““mer-
cadoria sagrada’ que tem impli-
cagoes com a cultura e a civiliza-
¢ao, implicagées que vao para
muito além do simples retorno fi-
nanceiro.

No caso presente hd mais. Un-
seld nao discute apenas o ?apel
do editor na produgio do livro.
Ele tem uma visdo critica aguga-
da; e suas colocagées a respeito
de Brecht, Hesse, Rilke, sdo alta-
mente pertinentes. Ele nos dd, ao
mesmo lempo, um retrato do ho-
mem e do escritor, fala das certe-
zas e das duvidas que os assaltam
nos momentos de criagdo, dorela-
cionamento com os editores e
com seus colegas de oficio, da im-
portancia do que nos legaram e
da influéncia que exerceram. Por
tudo isto, € um livro que se reco-
menda tanto para autores como
para editores e leitores em geral.
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OVO suplemento literano (ou
cultural) vem se juntar aos va-
nos que Ja temos em circula-
cao pais. Todos em formalo ta-
quase lodos em papel jornal,

na agao, No apoio e no incen-
tivo as a culturais.

O mais antigo, que ja ultrapassou
0 numero mil, conhecido € res-

peitado internacionaimente, € 0 Su-
piemento Literano de Minas Gerais,

semanal: 0 mais recente & o0 Suple-

Pode ser ale que, dentro do mesmo
esquema de produgao, existam ou-
tras publicacoes das quais nao te-
nhamos conhecimento.

Para além delas, circulando gra-
¢as ao esforgo de grupos de abnega-
dos, parece-nos oportuno citar O Ca-
faguases, publicado em Catagua-

Suplemento Literario

~ g M&Mummuws Orgido Oticial dos Poderes do Estado

“I .Muulw 190 ANG XX N AR e o B2 __’“*

mento Cultural de Pernambuco (aca-
bamos de receber o n¢ 9). Qutros

D O Lewura, de Sao Paulo; Suple-
mento Literano, do Amazonas; Su-
plemento Literano, do Para; Correio
das Artes, da Paraiba; D. O Leitura,
do Ceara. Todos impressos nas Im-
prensas Oficiais de seus respectivos
estados.

Sera bom registrar, tambem, a re-
vista Pav Brasi, publicagao bimes-
tral sobre Ecologia e Cultura, editada
pelo Departamento de Agua e Ener-
gia Eletrica do Estado de Sao Paulo

ses, Minas Gerais, () Escritor, da
Uniao Brasileira de Escritores de Sao
Paulo; Verve, do Rio de Janeiro; Ca-
cau Letras, de Itabuna, Bahia; Cor-
reio do Livro, da Universidade de
Brasilia

Nesle registro, para justificar o que
pretendemos colocar mais adiante,
vamos nos limitar aos orgaos publi-
cados pelas Imprensas Oficiais

A experiéncia pioneira do Suple-
mento Literdano de Minas Gerais pro-
vou sua validade pelos resultados
que tem oferecido: divulgar uma pro-
ducao literana que de outro modo

ndo teria vaséo; incentivar o surgi-
mento de novos valores; possibilitar
um intercambio util entre intelectuais
de diferentes estados e paises. Por
isso, e pela pressdo exercida, o Mi-
nas Gerais, como é (re) conhecido,
vem atravessando governos, crises,
fases — e se mantendo incolume.
Na esteira dele outros foram surgin-
do e se fixaram.

De que maneira funcionam?

A estrutura bdsica é simples, com

uenas alteragoes de drgao para
g?géo: um editor ou um conselho edi-

torial composto de trés membros,
uma secrelaria executiva, um Servigo
minimo de expedigao, pequeno es-
paco fisico para uma redacao. Que
pode ser na
ouum (
“eifica do estado. “F A W
Também a abrangéncia, depen-
dendo da filosofia de trabalho adota-
da, nao varia muito: pode ser regio-
nal, restrita aos intelectuais da terra
ou aberta aos do pais, tratados de
temas especificos ou de temas ge-

PUBLICAGAD MENSAL DO DIARIO OFICIAL DO ESTADO DO AMAZONAS
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A% 1 - 12 pagnas.

ria Imprensa Qficial,
6‘: 'a'drea espe-

rais, dedicando um es maior (ou
o total de seu espaco) as atividades
literarias ou aquelas culturais em seu
senlido mais v iy \
__Para exemplificar; tomemas dois
casos concretos: o do Minas Gerais,
semanal.e dedicado as alividades li-
terdrias, publicando ensaios, criticas,
resenhas, entrevistas, poemas, con-
tos, noticiarios voltados para o livro
ou fatos ligados a area das letras;
o de Sao Paulo, mensal, dedicado
as atividades culturais em geral, in-

M| s

cluindo bom espago para trabalhos
que néo versem temas literérios. En-
tre eles, com pequenas variacdes,

gl'cl’usam-peosdomqis._A bos 0 cita-
] lf w“m oX £em ak
‘guns poqhi ;

gg oulras.regides, de pr
Citadas e publicam numeros
graficos, dedicados a um tema ou
um autor. 0.0. Leitura, de Sao Paulo,
dedicou um numero ao conto pau-
lista; e ha pouco tivemos no Suple-
mento Literdrio de Minas Gerais trés
numeros tratando exclusivamente da
vida e ga obra do escritor Murilo Ru-
bido. E um documento inestimavel
para o melhor conhecimento deste
precursor do fantastico, no momento
g que ele completa 70 anos de vi-

bualg papel que cabe a tais publi-

m primeiro lugar suprir.uma ca-
réncia e ocupar um espago neces-
sario. Todos sabemos o que signifi-
caram as publicagdes culturais que
circulavam em érgdos tradicionais da
nossa imprensa. Um Lelras e Artes,
por exemplo, dirigido nas décadas
de 40/50 por Jorge Lacerda. De uns

é citado, quase nunca r?::lvldo.
sempre esquecido. .
Fica a sugestao.
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Um Documento Apaixonante e Veraz

E com profunda emogao (e reno-
vada indignagao) que volto a reler,
tantos anos passados, Um Brasileiro
na Guerra Civil Espanhola, de José
Gay da Cunha, publicado agora pela
Editora Alfa-Omega’/SP, quando a
cabam de decorrer 50 anos
(1936/1986) do inicio daquelas lutas.
A primeira edigao apreceu em 1946,
pela Editora Globo/RS.

Testemunho objetivo de alguém
que participou diretamente de todo
gehorror da guerra, que soube pres-

o0 04 H italianos se multiplicando e 0s avides, !
nfir gl ,’;‘ gmgogr‘:: m‘uan';g? aleméaes despejando bombas em ci-  tamente destruido por uma bomba  Guernica, haviam sido mortas por "
L lf‘er; 2 e acom . - repectiva do  0@des e vilasonde apenas se encon-  de ar fiquido: AAv. Py ¥ Margall era-  bombas de ar liquido, fabricada na I
3 VRN SRR Lorpi <o trava a populago civil composta de.  um mar de sangue. Algumas crians;,  ltalia". )0 1oienib )

tgmpo, dimensdo maior. E'é umaler-
ta para os dias de hoje. Embora en-
volvido nas batalhas o autor tinha
clara visao dos acontecimentos futu-
ros. Ele sabe transmitir, ainda quente
dos campos de luta, um quadro dra-
matico e chocante. S&o as conten-
das entre irmaos, as pequenas locali-
dades devastadas, a fome, a misérna,
o0 entre-choque de opinides e tendén-
cias contranas que ajudam, em ulti-
ma instancia, o inimigo

O texto me devolve emogodes anti-
gas, me faz perceber, 1a0 a distancia,
de forma ainda mais clara. 0s equivo-
Cc0s que levaram o0 mundo a uma he-
catombe como poucas na histéria da
humanidade

Nao foi apenas no fronfinterno que
a derrolada da Espanha comegou
talvez mesmo a derrocada no front
interno lenha sido mera consequén-
cia do que vinha ocorrendo no front
exlerno, como bem assinala Jose
Gay da Cunha. Era a acomodacéao
e era a dubiedade de homens como
Chamberlain ou Daladier fazendo o
jogo de Hitler, eram os delegados
mandados pela Liga das Nagdes pa-
ra ver o que nao queriam ver (ou
viam de maneira deformada). Tudo
isto se refletia no comportamento
dos homens envolvidos nas lutas e
possibililou a entrega da Espanha a
sanha dos nazistas, na esperanga de
salvar a propna pele através de um
conluio de cupula. Va ilusao

Emocional sem deixar de ser infor-
malivo, o relato de José Gay da Cu-

nha merece, ainda hoje, ser lido com
atencéo para que fatos semelhantes
nao venham a se repetir. Infelizmen-
te a memoria dos homens € curta
(ou quer ser curta). Nao estamos
muito certo de que néo se repitam...
Alias, continuaram se repetindo.
Gay da Cunha descreve o grada-
tivo cerco que se foi montando na
Espanha para minar a resisténcia
dos combatentes da democracia, 0
apoio intensivo e ostensivo que se
foi dando a Fanco com os batalhdes

cnangas e velhos, mostra de que mo-
do foram se criando as Brigadas In-
ternacionais de voluntarios e de que
maneira subitamente foram desati-
vadas com a desculpa de que era
preciso provar que os espanhois lu-
tavam sozinhos (mas nao se impedia
que o apoio a Franco continuasse
aumentando progressivamente),; in-
vestiga o papel dos quinta-colunas
e de como agiam. Tudo isto forman-
do componentes que iam, aos pou-
cos, minando a resisténcia.

Tenente do Exército Brasileiro, mi-
litante politico ativo, José Gay da Cu-
nha havia participado dos movimen-
los que culminaram nos aconteci-
menlos de 1935. Expulso das Forgas
Armadas, foi condenado a oito anos
de prisao

Depois da chamada /nfenfona co-
munista, muitos brasileiros ficaram
sem condigbes de permanecer no
pais. Os que conseguiram escapar
a cacada de Felinto Muller exilaram-
se. José Gay da Cunha acabou em
Buenos Aires. Ali, com outros brasi-
leiros, resolveu unir-se as forgas de-
mocraticas que lutavam na Espanha
contra o caudilho Franco

Chegar até os campos de luta e
nela integrar-se nao foi facil. O autor
revela como se deu sua caminhada,
0 navio Belle Isle, até a frente de
batalha, quando conseguiu juntar-se
as Brigadas Internacinais e ser incor-
porado

A primeira imagem que tem das
lutas nunca o abandonaria. E quando

de sua eslada, ndo faz muito, em
Florianépolis, a ela referia com indig-
nagao.

Vamos ao relato:

“Nemo, Assis (outros dois brasi-
leiros que participaram das Brigadas
com José Gay da Cunha) e eu esta-
vamos ne subterraneo da Praga Ca-
talunha. As bombas explodiam com
um barulho ensurdecedor. Saimos
quando tocou a sirene. Um grande
edificio de oito andares, que até pou-
cas horas antes era o refugio das
criangas bascas, havia sido comple-

¢as de dois ou trés anos jaziam mor-
tas meio atoladas no sangue. Os
bombeiros e os voluntarios da Cruz
Vermelha tratavam de salvar aque-
las que ainda tinham um pouco de
vida e que estavam atulhadas nos
escombros”,

Prossegue o relato:

“Nesse momento, um destaca-
mento de policia estabelece corddes
de isolamento. Algumas motocicle-
las da guarda de assalto abrem ca-
minho para um Lincoin fechado. Do
automovel, descem um general fran-
cés, um coronel inglés, um coronel
suigo, um coronel finlandés e um ca-
pitao chileno. Era o Comité de Con-
trole da Liga das Nagbes, que vinha
verificar se os nacionalistas estavam
bombardeando objetivos militares
Eu me lembro do meu amigo ocasio-
nal, Manfred Georg e de Mr. Flint
Ali, juntinhos de nés, estavam amon-
loados, em um mar de sangue, 0s
corpos de mais de 200 criangas mor-
las. Debaixo dos escombros, ge-
miam mais algumas dezenas, gritan-
do para que as salvassem. E a Liga
das Nagdes mandava uma comissao
de paises da Ndo /ntervengéo, para
verificar se o refugio de criancgas era
um objetivo militar’

Continua Gay da Cunha

“No dia seguinte, em todo o mun-
do, os jornais alemaes, italianos e
direitistas anunciavam que a herdica
aviagao nacional havia bombardea-
do com éxito o porto e as fortificagoes
de Barcelona. A Liga das Nagoes,

o Comité de Nao Intervengao comu-
nicavam para a tranquilidade da civi-
lizagdo, que os membros da Comis-
sdo de Controle estavam na Espa-
nha verificando /7 loco se 0s naciona-
listas bombardeavam outros objeti-
vos que nao os militares”.

E acrescentdo autor;
“Quatrocentas criangas bascas refu-
giadas na Catalunha, separadas de
suas maes, para nao morrerem de-
baixo da metralha dos civilizadores
que haviam destruido a cidade sa-
grada dos catdlicos_dp__Euskadi.

A transcrigao foi-longa, bem sei,
mas ela é bastante ilustrativa. S6
que, lendo-a, ao mesmo tempo que
um frémito de horror nos perpassa
o corpo, ficamos perplexos ao cons-
tatar que situgées semelhantes con-
tinuem existindo. Este fiime ja o vi-
mos até a exaustao.

Haveria outros trechos para trans-
crever (ou citar). Como, por exemplo,
a primeira participacao do autor na
frente de batalha, quando as situa-
¢ées tém que ser resolvidas no ato
(pgs. 87/8/9); ou o ataque (pg. 111)
quando Gay da Cunha nao entende
porque quatro ou cinco soldados nao
se desgrudam dele durante a luta fe-
roz. Bem mais adiante tem ele (e tem
o0 leitor) o esclarecimento. anarquis-
tas que nao se integravam a luta e
quinta colunas infiltrados aproveita-
vam os momentos de corpo a corpo
para matgg os oficiais que os coman-
davam e assim, consciente ou in-
conscientemente, fazer o jogo de
Franco

A desmobilizagao das Brigadas In-
ternacionais mostra o fim da Espa-
nha, que durante anos viveria sob
0 lacao do ditador Franco; e mostra,
por outro lado, que o mundo iria logo
entrar num periodo de trevas que du-
raria de 1939 a 1945

Documento importante e revela-
dor, o livio de José Gay da Cunha
precisa ser lido e meditado por todos
Apaixonante e veraz, é por igual ob-

jetivo e lucido
127}
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<Enredos Aliciantes e Instigantes

Salim Miguel

Mais titulos expressivos chegam ao
mercado na area do romance policial. Em
comentario recente aqui publicado dizia-
mos que se o género prolifera e e de
largo consumo no mundo todo, sera bom
agora assinalar que embora a grande
maioria seja de subliteratura de linha de
montagem, existem vertentes validas co-
mo literatura, textos bem realizados seja
na linha de a0 de um Conan Doy!
ou uma Agatha Christie ou um Simenon
seja na linha de agao com autores do
nivel de um Hammett ou um Chandler.
Trés novos livros ha pouco publicados

Sao eles:

merecem destaque.

Um tom cinzento de culpa, de John D

:lhaclit:mld. lmducao df Hé)saura E:-
nen . publicado a Companhia

das Lelrrlgl gP'. il o

[} imediato, de Ross MacDonald.

este 0 seu prmeiro romance aqui publi-
ado

c
. Ele tem uma vasta bagagem de mais de

70 romances e cerca de 500 contos, em
?rande parte deles aparecendo o detetive
ravis McGee.

Narrado na primeira pessoa, McGee,
espécie de Robin Hood, que rouba dos
ricos para dar aos pobre e desvalidos,
em lugar de floresta vive num barco, e
irbnico e bom wvivant, sempre rodeado de
belas mulheres, boas comidas e melho-
res bebidas. Ele luta pelos espoliados da
sociedade, mas sem esquecer que pre-
cisa tambem viver. Revela com precisao
o0 quadro de um mundo corrupto de politi-
cos e policiais envolvidos numa socie-

dade corrupta onde prepondera o deus

dinheiro.

' Grins e s
»
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A trama de Um fom cinzento de cuilpa
se centra na morte de um amigo de Mc-
Gee que se recusa a ceder um ueno
terreno encravado entre terrenos um
grupo poderoso que quer armar grossas

ociatas.
as, este filme nao nos é estranho.
Suas implicagdes ai estao no nosso corri-
queiro dia-a-dia

A partir dai, e em algumas ocasioes
utilizando as armas dos inimigos, o autor
cria um clima que envolve o leitor, levan-
do-o a um desfecho plausivel

Ross MacDonald, autor de O mvm,

imediato, nos € bem mais conhecido Ele

e seu detetive Lew Archer ja tem guase
uT'oa dezena de titulos publicados no Bra-
sil, ¢

Se aqui tamBém a linha é a de um
Hammett ou um Chandler, se também
aqui a narraliva & na primeira pessoa,
a estrutura deste "arqueiro’ que luta con-
tra a corrupcao € diferente. Em geral. a
partir de um comego mais ou Menos pa-
drao (Lew Archer chamado para inves-
tigar uma fuga, um desencontro, uma fi-
Iha que larga o pai em companhia de
alguem que nao merece crédito) o autor
recua ate nos colocar num passado obs-
cn\;:,o. 32“‘ framas xquas revelam

0 passado m

no primeiro momento mm e
mas muitas outras que em torno dela gi-
ram.

Tambem aqui temos o envolvimento
do ser humano nas malhas da cidade
grande, nos meandros da

politicos e nos policiais qmmbmm&

nas o interesse

ra descobrir e trazer-lhes de volta a

Aquieumc.wqméhmmmrm-

> L
> A

o detetive esla envolyido numa histona
com numerosas ramificactes E se ele
esta envolvido, logo. numa técnica co-
mum ao romance policial, também o leitor
se encontra envolvido e quer parlicipar
da perquiricao, quer saber como tudo
aquilo se desenviveu ate chegar a um
inicio que em aparéncia nada tinha a ver
com o cerne da trama

Autor de mais de 20 titulos que tem
Archer como personagem, o detetive de
Ross apareceu @m alguns filmes, um de-
bastante conhecido e reprisado na
svisdo interpretado por Paul New-

) ﬂ assinalados que o romance policial
rico fildo com numerosas vertentes
arte maior e descartavel, outra ofe-

rece um bom panorama da violéncia do
nosso mundo, e especial dos grandes
centros urbanos, ao de qualidades litera-
nas e boa estruturagao narrativa

Os leitores que desejam mais violén-
cia, temperada com pitadas de humor
(além da boa qualidade literana) se darao
bem como os livros de Chester Himes
e seus dois detetives negros, Ed Caixac
e Coveiro Jones

O insdlito ja comega pelo falo de, numa
socledade preconceituosa como a norte-
americana, alguém ter a coragem de criar
dois detetives negros —quando o normal
€ serem 0S nNegros, sempreé ou quase
sempre, 0s que estao do o lado da
lei, perseguidos e encurr pelos

mocinhos brancos que I a area
(Existe, ainda, a agravante au-
tor ser um negro). Bem verdade que um

outro lado modesto, se compara com 0S
grandes cheldes brancos Os detetives
negros atuam num bairro negro. hdam
COM marginais Negros, se envo com
personagens que possuem taras {como
0 branco que procura mogas negras para
nelas exercer seu componeriié de Sado-
masoquismo) v

Num dialogo direto fustigarite. ferpe- "

rado de humor, Himes traca um angygs-
hante e dramatico painel de determin:
segmento da sociedade americana
nossos dias

E, ao contrario de Hammett, exem-
plo. que foi detetive da agéncia Pinkerton
extraindo muito de suas historias do co-
nhecimento a0 vivo que tinha da convi-
véncia policial x bandido, Himes passou
sele anos atras das grades. numa peni-
tenciana estadual, por assalto a mao ar-
mada Foi na penilenciaria que escreveu
sua primeira novela policial E nao mais

rou. Desencantado com seu pais. mu-
dou-se para a Espanha, onde viveu o res-

707

lo de sua wida, de 1953 a 1984, e onde
escreveu a maior parte de sua obra
Um jeifo tranquido de malar nos leva ate
mais uma noite no Harlem
Estamos num bar infecto, onde a violén-
cia explode, em meio ao jazz, a danca,
a bebida, as discussbes que se transfor-
mam em brigas. Logo a acao se transfere
para a rua, onde um branco € assassi-
nado
Os suspeitos fazem parte de um bando
de adolescentes E quando sdo desta-
cados os investigadores negros Ed Cai-
xao e Covero Jones. Aprofundando a in-
vestigagao chegam até um caminho
nao lhes interessaria, mais que
uma estranha comparsana

A acao ¢ rapida, construida com preci-
sao. o chma. exaperante, tenso e intenso,
se mantém durante todo o decorrer da
trama que nciui em sua intnga a propna
tamilia de um dos detetives negros Uma
leitura alucinante e ilustrativa

John D M acDonald
o UVITOM
CINZENTO
DIE CULPA
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taga projerou o mMarron sobre a cal¢ada. Era muita

algum dia recusou uma foto do folclérico Taréco.

SALIM MIGUEL [{ 9
Colaborador do Leitura & Lazer

REIO ter sido em fins da década de 50 ou nos inicios da de

60 que fiquei conhecendo mais diretamente Péricles Prade. Tal-

vez antes j& nos tivéssemos cruzado em langamentos ou pelos

bares da noite florianopolitana. Nés estdvamos saindo da expe-
riéncia de dez anos do Grupo SUL; procurdvamos suprir o vazio que
~ entéo se fez. Pouco depois partiamos para outra publicagéo de vida curta,
mas que marcou espaco nas letras catarinenses e que, sem explicagao,
~ é hoje raramente citada (o jornal Roteiro). Além de aglutinar nomes
~ vindos do SUL, reunia outros que logo se projetariam.

Foi através das Edigoes Roteiro que viriam a aparecer, pouco depois,
o0s dois _primeiros livros de poesia de Péricles Prade. E ja naquela época
era evidente sua inquietacdo intelectual, sua ansia de buscar caminhos
proprios. Mas ele nao se satisfazia com a produgdo poética ou com os
artigos sobre temas variados que ia espalhando pela imprensa. Queria
mais: ensaiava-se também na critica de artes plasticas, queria investigar
o fenémeno da criagio de forma abrangente, preparava-se para o exercicio
da advocacia.

E de 1963 seu primeiro livro de poesia,Este interior de serpentes
alegres, numa linguagem surrealista que j4 tem em embrido algumas
das linhas que definiriam sua trajetéria futura. Do mesmo ano é Ah!
lamina, prosa poética, onde Prade prossegue em sua caminhada e no
qual poderiam ser vislumbradas caracteristicas da literatura fantéstica,
de que viria ele a ser um dos precursores no estado. Claro que se aprofun-
darmos mais a investigacao, se recuarmos mais, poderemos chegar até
o mégico e o fantdstico que perpassam a ilha de Santa Catarina e que
podem ser detectados na obra de Franklin Cascaes (suas pesquisas do
folclore ilhéu de raiz acoriana). A esta rica vertente somam-se, em Péricles
Prade, o que ele buscou abeberar em sua infancia interiorana e nas leitu-
ras de autores estrangeiros que o marram. Cremos, também, que em
um Murilo Rubiao. Deve-se ainda anotar a influéncia de artistas plasticos,
:ﬁm especial um J. Bosch ou um Rreughel. E porque nao citar um E.

eyer.

- De 1964 é o segundo livro de poesia de Prade, Sereia e Castical,
onde o autor d4 mais um passo na procura de uma narrativa especifica
e na criagio de sua linguagem. Passa, entio a colaborar com mais freqgiién-
‘cia na imprensa, a participar de reunibes e debates, firme na defesa
.de suas idéias e de sua concepgao da arte, t
- Em 1970 (creio que j& entdo se encontrava morando em Séo Paulo)
H rece 0 livro que viria situar Péricles Prade na literatura de seu tempo
' ; ;Apntirdai.hzubliundoporodimrndeforadoahdo.
issando a ¢ ar a atencéo da critica para sua obra, consolidaria uma
igio como poeta e como prosador, com titulos do nivel Algapdo para
ntes; Nos limites do fogo; Os faréis invisiveis. E bom observar-se
ologia implicita ou explicita nos titulos de Péricles Prade e que

0 leitor para o inusitado — mas um inusitado que se encontra
ora, resultado de su constante no terreno das letras e da

: gacio de seu t) ‘aparece na Italia um exaustivo ensaio
- \ autora busca, numa anslise minuciosa e documentada, as raizes

ol
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mh:l:lw:) interfere bul me
demorando-se em investigar as fontes

T IEPRE AT
frontiere dz/l'\mmaginario

que le‘_raram a criaciq de uma oﬁ._que se desdobra entre a prosa e
, @ poesia, mas numa linha téo ténue que, em muitas ocasides os dois
campos se confundem e interpenetram.

Antes de tecermos breves
mos de nos referir ao Prefacio de
mente ao trqeho onde ele acentua
una quase ovvia funzione: quella di
serd isto mesmo? Ou mais e mel

goes a respeito do ensaio gostaria-
anfranco de Turris; mais especial-
‘Il fantastico’ attuale ha, in genere,
-ansgredire il reale”. Perguntamos:
o fantdstico, hoje, neste nosso tao
eira no real que se torna parte

~ No caso especifico de P

ade o fantdstico nao tem uma delimi-

tagdo (como néo tem num " inum Rubio). ele pode tanto partir

LR
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_ gem e de sua pessoal e intransferivel mitologia.

de uma situacdo comum como de uma palavra, uma frase, explodindo
numa simples colocagao objetiva ou subjetiva ou a partir de uma situacao
base-limite.

Tomemos como exemplo flagrante a histéria de O heréi salva a cidade
dentro de um sapato (in Os milagres do cao Jeronimo). A frase
que abre o causo é comum, banal, corriqueira: o sapato ainda esta
cheio ddgua. A partir dela podemos tomar varias diregoes, imaginando
as intencoes do autor. Mas ja a partir da segunda frase (Os habitantes,
submersos apés a inundacdo, constatam a presenca indesejavel
do perigo), vamos entrando no clima que o autor pretende criar, para
mais adiante definir sua proposta. Nem importa, aqui, para o leitor,
situar-se melhor no contexto, saber que o autor provéem de uma regiao
onde as enchentes sao perioédicas. O que importa, acima de tudo, é passar
a participar do que esta sendo narrado — e aceitar-se ou nao a narrativa

Ja em outro conto (O servo de Schedin, in Algapao pra gigantes).
Prade nos introduz de maneira direta na proposta que pretende nos trans-
mitir. Diz ele: “No cesto encontrei doze ovos de chumbo”. Mas se o inicio

é inusitado, logo abaixo temos uma explicagao que nos remete para um
tempo que ja conhecemos ou que podera ocorrer mais hoje mais amanha:
“Sou o servo do principe Schedin, unico sobrevivente da terrivel catastrofe
ocasionada em seu império”. Sera que nao estamos arriscados a participar
de tal catastrofe? Ou nem um tnico servo de Schedin sobrara para rela-
ta-la?

O ensaio de Franzina Ancona pode nao nos explicitar o que acabamos
de escrever. Mas ela nos instiga a que facamos nossas proprias desco-
bertas, que voltemos aos textos de Péricles Prade. E ai deve estar, também,
a fungao de um trabalho de critica.

Partindo de uma proposta que tem como base “a formosa deformidade”,
extraida de um autor do Século XV (Dionigi Certosino), a ensaista italiana
vai, lentamente, armando sua trama e nos introduzindo na lejtura de
Péricles Prade. Claro que, como todo autor que se preza, Prade pode
(e deve) também possibilitar outros niveis de leitura. Pobre do escritor
(do artista) cuja leitura se esgota numa primeira leitura.

Fiquemos, por enquanto, aqui, naquela leitura que Franzina Ancona
nos oferece. Ela, sem diivida, alarga nosso campo de conhecimento da
obra e da personalidade do escritor catarinense, ela nos desvenda segredos
que devemos colocar e discutir, ela avanga ‘e por vezes recua) na sua
anilise do fato literdrio para, por fim, concluir que se nao é facil examinar
um autor com tais preocupagoes, mais dificil se torna se é, como no caso
de Péricles Prade, um autor ainda em preco de criacao, que lem uma
longa caminhada pela frente.

Instigante e percuciente, o trabalho de Franzina de repente nos revela
como toda a obra de Prade pode ser examinada a partir de uma bi-pola-
rizagdo ou bi-orientacéo, conforme diz ela, comegando por um mundo
presente (a maturidade) para se imbricar num mundo passado (a infancia'.
Alids, é bom aqui acentuar, um escritor, um poeta, um pintor. um musico,

vive-nutre-se da infancia, reelaborando-a e recriando-a permanentemente -.
para, através dela, dar seu recado e melhor se situar e compreender

seu tempo e seu meio.

Concluimos com palavras da propria autora em seu capitulo “Conclu-
sione”, quando ela insiste que é dificil por a palayra fim em um estudo
sobre a obra de um autor como Péricles Prade, ainda em evolugao. Mas
sem diivida ensaios como o presente sao importantes por nos permitirem
uma avaliagao do escritor e de $eu processo ha e de sua lingua-

. “l\-‘f:’,' s e oy
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OESTADO

leitura/critica 5%

Marcos Farias fala de cinema -

ESTA terceira parte de
Nleu depoimento, Marcos
Farias fala (voltamos a
lembrar que o texto dele tem ja
alguns anos e que estamos
transcrevendo apenas trechos)
do surgimento do cinema entre
nés, das primeiras experiéncias,
crescimento do nimero de ex-
pectadores, da implantacao de
empresas ambiciosas em Sao
Paulo, como a Vera Cruz, a Mul-
tifilmes, a Maristela, e do porqué
do fracasso delas. A época anali-
sada a empresa produtora de
melhor resultado continuava
sendo a Atlantida, com seus fil-
mes populares. Em certo trecho
~— 0 que continua véilido até hoje
— ele assinala que o custo médio
da produgéo cinematogrifica no
Brasil é dos mais baixos do mun-
do. E explica porque.

Antes de entrarmos no texto
do Marcos, vamos a duas noti-
clas:

1 - Do dia 30/10 a 08/11, na
Praga XV, em frente 4 Catedral,
teremos a Il Feira do Livro de
Florianépolis. Cremos que de-
pois do sucesso da primeira nin-
guém tem divida quanto ao éxi-
to da segunda. Vamos todos
prestigiar, participar, divulgar.
Além dos descontos normais de
todas as Feiras de Livros, das
centenas de novos titulos, tere-
mos cerca de 50 lancamentos e
autografos. Sera um momento
de confraternizacao entre os pro-

rios autores e entre autores e
eltores;

2 - Acaba de ser distribuido,
com a mesma qualidade de tra-
tamento grafico e de textos, o nu-
mero 3 de Nicolau, 6rgao cultu-
ral da Secretaria de Cultura do
Parana, publicado através da
Imprensa Oficial do estado vizi-
nho. Ja ultrapassam a uma deze-
na tais suplementos de varios es-
tados, o mais tradicional deles,
com mais de vinte anos de circu-
lagao é o de Minas Gerais. Mas,
sem davida, que o melhor reali-
zado até hoje é o do Parana. Ma-
téria variada e de nivel, um ex-
celente tratamento editorial e
grafico, ele d4 um recado impor-
tante, promovendo, incentivan-
do, divulgando. E o de Santa Ca-
tarina, quando saira?

Agora vamos ao texto de Mar-
cos, que tanto batalhou por um
cinena em Santa Catarina e
morreu com a magoa de nada ter
conseguido:

“Embora se realizem filmes,
no Brasil, desde o inicio do séeu-
lo, somente a jm.rtir da da
Guerra Mundial, é que foram
dados os primeiros S No ca-
minho da industrializagiao. A
fundacao da Atlantida, em 1941,
marcou o inicio dessa fase. O sur-
gimento da Vera-Cruz, com um
capital de 25 milhoes de cruzei-
ros, em 1949, logo seguido pelo
da Multifilmes (15 milhdes) e
Maristela (10 milhoes), foi o pas-
so seguinte e decisivo para dar
uma instituigao capitalista ao ci-
nema nacional. Pela primeira
vez os homens-de-negdcio brasi-
leiros investiram largas somas
na industria de filmes. As em-
presas paulistas puderam, as-
sim, construir grandes estudios,
modernos e bem equipados, con-
tratar pessoal técnico e artistico

estrangeiros, planejar uma pro- .

dugao continua. _

ntretanto, o pais nao dispu-
nha de condigbes para empreen-
dimentos desse vulto. A inicia-
tiva paulista era muito superior
as possibilidades do mercado na-
cional. Nao poderia obter éxito.
Por ﬁrge isso, Jm homens encar-
a conduzir as empresas
lr:'n%estnvam a altura de tais fun-
qétles.\l?m lCB fi produzidos

pela Vera-Cruz apenas um.
rou lucros; as fitas das Mult'tgtlt
mes e da Maristela nao obtive-
ram melhor sorte, nenhum con-
seguiu lucros, alguns nao obtive-
3 datontt nfé"t.‘“mgi :
-
meiro a Vera-Cruz, logo a Multi-
o betativa pealils Atie:
a tiva pa repercutin-
do em todo o pais. As atividades
de produgéo se interromperam
por algum tempo. E ao se reini-
ciarem, os produtores vinham
cheios de cautela, temendo
uaisquer gastos e quaisquer ou-
2ldil.l. interessados em seguir a
or“i’;nu;lo da unica &@pn::

utora, que jamais deixou
gbber lucros — a Atlantida. E
seguindo

rspectivas.
Awfmnte. a Atlantida é a
maior empresa produtora do
uma dlu unicas qt:: man-
permanente e um
”’”3. produgao continua.
idere-se, , que o caso
da Atlantida )

d

cauteloso e estritamente comer-
cial — imduqou baratas numa
linha 'l testada diante do publi-

o filme carnavalesco e a co-
média-musical, a base de come-
diantes famosos do ridio e do
teatro,

Salvo iniciativas recentes, co-
mo a da empresa de cine-atua-
lidades Hebert-Richers, que se
engajou, desde 1956, num pro-
grama de filmes de longa-metra-

ens, na mesma linha da Atlan-

ida, isto é, chanchadas-
musicais, e, fitas de filmes publi-
citdrios como Cilsa e Cine-Cas-
tro, que se iniciam no longa-me-
tragem, neste 1958, salvo estes
CASOS € pouco mais, apos o fra-
casso dos empreendimentos pau-
listas, quase toda a atividade
produtora, no Brasil, tornou-se
dispersa. Hoje, como sempre, a
grande maioria dos produtores
sédo os chamados “independen-
tes”, isto é, grr;lrn que se asso-
ciam pra a produgéo de um fil-
me, e que poderdo ou nao reali-
zar um segundo. Assim, o nime-
ro de empresas que surge e desa-
parece é grande. O produtor in-
dependente, no mais das vezes,
dispde apenas do titulo legal, do
registro da firma, por vezes nem
disso e utiliza 0 nome de outra
empresa, quando ventura
realiza um filme. A linha de pro-
dugao dessas “firmas" é a pior
possivel, ou melhor, a tradicio-
nal: chanchadas musicarnava-
lescas.

Os paulistas dispoem de me-
lhores condigées do que os cario-
cas, além de contarem com bons 2
estidios, passaram a gozar, nos |
ultimos tempos, de financiamen- Ly
to por parte do Banco do b
e ainda, a receberem as boni
cagoes provenientes da taxa adi-
cional cobrada sobre o pregodos | =
ingressos. O cendrio também é |
dominado pelos “independen-
tes”, os quais, como 0s cari :
alugam estidios, contratam :
boratérios e pessoal para cada |
producéao isoladamente. As |
grandes empresas transforma- |
ram-se em alugadoras de w | %
dios. Se bem que dos Hros
da Vera-Cruz tenha surgido
uma nova empresa, que segue
a mesma linha de pmduﬁo&
antecessora, e, alids, com a mes-
ma sorte: prejuizos sucessive

—

§

N 5
Na verdade, enquanto o cinema Y &
carioca industnaliza-se, o pat
lista continua ndo terren
Ainda sofre as consequ
cias da crise de 1953 Ha
para este fato. O ci
¢ ainda pior do que o cs

co.
nao atinge
outro, nao agrada ao
Em outras vras, 1

aarte cinema ficaen
ve, antes prej air
O custo médio de prod

Brasil, é dos mais b
mundo. Enquanto um
teamericano custa, el
aproximadamente 100
de cruzeiros, um
franceés cerca de 10 mi
inglés 30 milhoes g;
o orgamento médio
sileiro nao vai além de

é sabido que todo o eg
& toda a matéria-p
dos na produgao de
m ,.em U
muito van Se
mos o material nec

li dos /
izagéo dos filmes,

mais caro do que no es
Assim as ins! n
de estudioe |

do Se-

maior circuito de

pais, a maior ‘ na-
ional, laboratério bem equipa-
.'. ﬂln' LU n
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D 5 Gastal era
fascinado por Orson
Welles, de quem
assistiv “Cidadoo
Kane” 12 vezes

Sﬁl._l_M_MIGUEL g ?J

* adernos de Cinema de P.F. Gas-

tal", volume organizado por

Tuio Becker (Unidade Editorial
Porto Alegre/Prefeitura Municipal -
1996), recupera parcela do trabalho do
incansdvel batalhador das artes € nome
dos mais significativos da histéria do
nbsso cinema. Engana-se, porém,
guem imagina que Gastal exerceu ape-
nas a critica. Poder-se-ia até mesmo
dizer que, sob certos aspectos, foi ela
complementar 4 sua multipla atividade.
Ele fez muito mais: criador do Clube
de Cinema de Porto Alegre, promotor
culfural, incentivador de eventos como
o Festival de Cinema de Gramado, edi-
tof'do'modelar "Caderno de Sdbado”,
grghio cultural do "Correio do Povo’,
aglutinador de cineclubistas, ativo
representante do INC no Rio Grande
do Sul. E, talvez mais importante, figu-
rahumana exemplar.

O envolvimento de Gastal com o
cinema foi precoce, permanente,
total, desde sua infincia em Pelotas.
E sumentou com o decorrer dos anos.
Falar com Gastal era falar basicamen-
fe lle cinema. Diga-se, a bem da ver-
df. ndo 86 de cinema. Mas acabava-
§e Wiscutindo cinema. Quase sempre.
Ousempre.

#Agora, ao resgatar textos publica-
do8 no "Didrio Popular®, de Pelotas,
guiindo o autor mal completara 19
#als, ¢ avancar até fins da década de
pitenta, Becker ndo s6 possibilita que
wlenha uma idéia da evolugdo do cri-
00, como também de sua fidelidade a
JBuns pressupostos da sétima arte.
emplos: a paixiio permanente por
es que definiram ¢ deram estrutu-
iGio ao cinema, um Chaplin ¢ um

lles, para ficarmos com dois de seus

mes, tendo assistido 12 vezes (em pou-
0 tempo) a "Cidadio Kane®, ¢ 23 a

=

ones; o fascinio por determinados fil-

"Em Busca do Ouro”, assinala Becker.
Quando necessitou diversificar sua
atividade em outro 6rgao da Empresa
Caldas Jinior, editora do "Correio do
Pova", Gastal, que ja havia adotado o
pseudénimo de Ecran, ndo teve divida,
optou por Calvero, o personagem sinti-
se de Chaplin em "Luzes da Ribalta".

PIONEIRO

Gastal fez parte da galeria de nomes
que marcaram a trajetéria do cinema
no Pais, que ajudaram a entender o
cinema como a arte do nosso século.
Nio nos referimos, aqui, a produtores
e/ou diretores, mas a criticos, colunis-
tas, pesquisadores, incentivadores,
enfim, a todos aqueles que propugna-
ram por uma nova postura para o cine-
ma, arte e inddstria tdo complexa. Tal-
vez a tentativa pioneira no género, no
Brasil, tenha sido com "O Fa", 6rgdo
do Chaplin Club.

A pléiade a que queremos nos refe-
rir é mais recente. Teve, entre outros,
um Walter da Silveira, na Bahia, um
Paulo Emilio Salles Gomes, no jornal
O Estado de Sdo Paulo, na Cinemate-
ca de Sdo Paulo, na Universidade de
Brasilia, um Cosme Alves Neto, na
Cinemateca do Rio de Janeiro, o Gas-
tal, no Rio Grande do Sul. Enventual-
mente, alguns podiam atuar em outras
frentes, como Alex Vianny, também
diretor, autor da "Introducio ao Cine-
ma Brasileiro” e de filmes (" Agulha
no Palheiro”; "Rua sem Sol"; "A Noi-
va da Cidade").

Nio posso me furtar a um depoi-
mento pessoal. Os primeiros contatos
com Gastal foram em fins da década
de quarenta. Iniciava-se, em Floriand-
polis, © movimento cultural que se tor-
naria conhecido como Grupo Sul. De
repente alguém disse, vendo a indigén-
cia da programacio nos cinemas, falta-
nos um Clube de Cinema, a exemplo
dos que surgiam pelo Pais. E outro

alguém, diante do impasse, lembrou,
vamos apelar para o Gastal. Apelamos.
Logo nos atendeu, orientou, ajudando
a estruturar o clube e a selecionar os
primeiros filmes. S6 tempos depois fui
conhecé-lo pessoalmente. E desde o
primeiro momento, a impressao era a
de sermos amigos desde criangas. Nun-
ca mais deixamos de nos comunicar
e/ou encontrar. Toda vez que ia a Por-
to Alegre (e durante anos ia muito,
como correspondente de jornais gad-
chos, colaborador do "Correio do
Povo”, para semindrios de cultura,
para a Feira do Livro), nio deixava de
procuréd-lo. Conversdvamos sobre
tudo. Principalmente, claro, cinema,
com a qual me enyolvera, também uma
das minhas paixdes.

SENSIBILDADE E INTELGENCIA

O dltimo encontro foi em 1994,
durante a Feira do Livro. Visitei-o em
casa, ele jd adoentado, recebido por
outra sua eterna paixdo, a mulher
Dinah. Fez questdo de levar-me até o
local onde estava seu enorme acervo,
composto de livros em virios idiomas,
revistas idem, boletins, recortes, fotos,
depoimentos, inestimdvel documenta-
céio para o melhor conhecimento ndo
s6 da histéria do nosso cinema. Por
convénio com uma instituicdo
(GBOEX), ele era o curador — e esta-
va tentando colocar tudo em ordem,
ciente da importincia que aquilo teria
para os aficcionados ou néo. Ao nos
despedirmos, sem imaginar que seria
uma despedida final, sai com a convic-
¢do de que, tio importante quanto o
acervo, era o préprio Gastal, humanista
que nos atrafa por sua sensibilidade e
inteligéncia, sua simplicidade ¢ compa-
nheirismo. Com sua morte neste ano,
aos 74 anos (na mesma semana MoITia
também o Cosme), perdemos um gran-
de amigo e perde, por igual, a cultura
brasileira uma grande figura.

Festiva
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Lula armada reuniu
melade do exército
brasileiro, ehis ¢ a
policia militar contra
os revollosos
messidanicos

SALIM MIGUEL
ESPECIAL PARA ANEXO

ranscorridos mais de oiten-
T ta anos (1912/1916). as

lutas do Contestado conti-
nuam provocando controvérsias,
polémicas, instigando e intrigan-
do. De que maneira se tornou
possivel pobres gentes desprepa-
radas resistirem, durante tanto
tempo, a mais de metade do
exército brasileiro, a civis, a poli-
cia militar; como e por que se
mantiveram firmes e combativos
na defesa de suas terras, seus
interesses, seu modo de vida,
derrotando batalhdes bem equi-
pados: por que execravam tanto
a recente republica e bradavam
pela volta da monarquia, mesmo
sem saber o que uma e outra sig-
nificavam ao certo?

Sequelas das lutas permane-
cem vivas, perpassam o incons-
ciente coletivo — e se a denomina-
¢do “contestado™ decorre de uma
disputa territorial entre Parand e
Santa Cararina, as motivagoes
foram bem mais complexas e pro-
fundas, envolvendo invasdo de
terras. penetragao de grupos
estrangeiros, como a Brazil Rail-
way ¢ a Lumber, com a conivén-
cia de autoridades, derrubada de
florestas para a abertura da estra-
da de ferro, devastagdo e morte —
e, sem diavida, também um com-
ponente messidnica centrado em
Jodo Maria e José Maria.

Costumo reiterar que o Con-
testado ndo teve, para o bem e
para o mal, um Euclides da
Cunha. Com “Os Sertdes”, docu-
mento fundamental para a
melhor compreensdo de determi-
nado momento da realidade bra-
sileira, Euclides da Cunha delimi-
tou espagos, amarrou concep-
¢des, marcou em definitivo um
tgia que extrapolou sua drea de
alacdo especifica. A partir de
“Os Sertoes”, ainda que se o
queira refutar, é ele referéncia
obrigatéria para todos que se
debrugam sobre o problema,
impossivel fugir a diretriz por ele
tragada, mesmo quando se pensa
em outros movimentos.

DUAS OBRAS

O mesmo ndo ocorre com O
Contestado que teve, sob vérios
aspectos, dimensdes mais abran-
gentes do que Canudos. Mas con-
tinua, embora a importante
bibliografia j4 existente, em aber-
lo para novas investigagdes.
Alié_s. € bom assinalar, outros
movimentos assemelhados ocor-
reram por diversos estados brasi-
leiros (Rio Grande do Sul, Goids,
Cea!'é). Nenhum teve o seu
Euclides da Cunha, a repercussio
de Canudos.

Neste 1996, exatos oitenta
anos do fim dos combates, o Con-
testado volta 4 tona em duas
obras ficcionais: “Os rebeldes
br_otgm da terra”, de Alcides
R{%ﬂg J. dadSilva, Ed. FTD/SP;
€ ruxo do Contestado”, de
Godofredo de Oliveira Neto, Ed.
Nova Fronteira/RJ.

Se as duas obras se aproxi-

im pelo tema, distanciam-se - e
10 - na proposta, com enfo-

' No primeiro h4 uma narrati-
va direta, cronolégica, onde o
elemento novo é a

ex-soldado que combatera con
Antonio Conselheiro, vem para
S

\ AN

Santa Catarina em busca de vida
nova; de repente se vé envolvido
nas lutas do Contestado, s6 que
agora ao lado dos jagungos. E é
através deste fio t€nue que nos
chega, com toda a sua violéncia e
dramaticidade, a crueza das bata-
lhas no Irani, em Caraguatd, em
Taquarucu, em todos os redutos
para os quais vao sendo empurra-
dos homens, mulheres, criangas.
De um lado, armas modernas
(até avides); do outro, espadas de
madeira, fuzis e revélveres arcai-
cos. Ainda assim, as derrotas das
forgas legais sdo freqiientes.
Escrito para o piblico adolescen-
te. o livro tem estrutura sélida,
prende todo tipo de leitor e reto-
ma aspectos que ndao podem, nem
devem, ser esquecidos. Também
nao ¢ maniqueista, embora ndo
esconda a simpatia pelos despro-
tegidos.

DOIS TEMPOS

A proposta de “O bruxo do
Contestado™ € bem mais ambi-
ciosa. Ndo temos, aqui, um acom-
panhamento cronolégico das
lutas. Nem mesmo acronolégico.
E como num jogo de armar. O
que o autor busca, o que ele pre-
tende €, por intermédio de vozes
diferenciadas, recuperar um pas-
sado que ainda marca geragoes e
familias, incrustrado no imagina-
rio popular. Para isso se utiliza de
um artificio: o texto que vamos
ler resulta de cadernos manuscri-
tos, encontrados num palacete
em demoli¢do no centro de Sao
Paulo. O livro de Godofredo se
desdobra em planos que se super-
poem. Quem escreve € uma
mulher de cerca de 50 anos, em
fase terminal de vida. Mas € este
um entre os demais artificios que
compde o livro, pois a mulher
ndo participou das lutas; apenas
quer, neste ano de 1981, reavaliar
o ontem, seu ontem e de outros
seres, puxando para o hoje o que
transcorrera em localidade préxi-
ma 2 regido conflagrada. O que
ela intenta? Escrever a histéria
do bruxo, que se desenrola em
1942, quando o Brasil se prepara
para participar da luta contra o
nazi-fascismo. Af outro elemen-
to extemporineo se interpde: €
através de discussdes, do entre-
choque entre familias, de quase
ensaios, de conferéncias, de ver-
sdes muitas vezes contrapostas
que a (pseudo) autora busca a
estruturagdo de sua historia e a
recuperagdo do passado. Inter-
calando reflexdes e avaliagdes
do que sentiu e viveu, ela titu-
beia entre se manter fiel as
recordagdes e a tentativa de
analisar o que ocorrera a época.
Melhor: as épocas.

Uma possivel chave para a
apreensdo do livro (outras exis-
tem, e cabe ao leitor busca-las) é
a da pédgina 63, com o titulo “-
Hotel - 22/1/1981", onde se 1€: “...
Foi pensando neles que decidi
jogar fora O bruxo do Contesta-
do. Tudo o que eu tiver escrito
ser4 lido segundo a cabega do lei-
tor! Nossos amores sido amores
tintalos. Eu escrevo um texto e
ele, o espertalhdo, 1€ outro que
ndo escrevi!” E a seguir: “Claro
que o leitor ndo quer ser escravo
de um texto e vai a luta. Desse
desejo de liberdade saird o seu
préprio “O bruxo do Contesta-
do”. Sabe ele muito bem que a
escrita vem travestida, ¢ engana-
dora, e que ela pode matar o sen-

‘%

-

tido da palavra. O leitor se arma
e contra-ataca. Para mim, muito
mais aterrorisante que a folha
branca ¢ essa reagdo do leitor. De
fato, a escrita €, para nés dois, o
crivo da imaginagao™.

A transcrigdo talvez seja lon-
ga, mas serve para esclarecer a
proposta inscrita pelo (a) alter
ego de Godofredo de Oliveira
Neto. Sdo as vozes da comunida-
de, este imagindrio popular que
devolve reelaborado o que fora
real. Nao temos, em nenhum
momento, uma visdo direta,
objetiva, das lutas; no entanto,
seja por Gerd, o chamado bruxo
do Contestado, seja por intermé-
dio de outros membros da comu-
nidade, vamos tomando conheci-
mento do que ocorreu. Resta a
duivida: tal conhecimento, visto
por interposta pessoa que aqui
tudo intermedeia serd o auténti-
co, o real? Mas o que constitui o
real naquilo que vai sendo mito-
logizado? Através de tdo diferen-
ciadas vozes temos, por um lado,
a situag¢do que o Pafs atravessa
com a 2* Grande Guerra; ¢ por
outro, a tentativa de reconstituir
e reavalizar o Contestado com
suas implicagdes, a ponto de mui-
to desejarem, como o bruxo, uma
efetiva participagdo nas lutas, ou
um recuo no tempo, para que
tudo volte a ser como antes, bem
antes de 1912.

INTERESSE

Outra vez me intrometo:
tomei conhecimento do Contes-
tado, com toda a sua carga de
esperancas e frustragdes, na ado-
lescéncia, em Biguagu, entreou-
vindo conversas mantidas na ven-
dola de meu pai, espécie de cen-
tro de reunides. Isso nas décadas
de 30/40. J4 na de 50, morando
em Florianépolis, fui um dia pro-
curado pelo Mauricio Vinhas de
Queiroz. Queria pesquisar em
fontes primdrias, em documentos.
Me procurara por sugestdo de um
amigo comum do Rio de Janeiro.
Durante meses, ele viajando pelo
Estado, toda vez que retornava a
Florianépolis, o assunto se tor-
nou tema obsessivo para nés
ambos. E eis que me dou conta,
eu tinha ali 2 mdo, ao meu lado,
uma pessoa que possuia dados
fundamentais, morava em Lages
por ocasido das lutas. Era Jodo
Octéavio, avd da Eglé, minha
mulher - e que muito ajudou
Mauricio. E me provocou. Ati-
vou lembrangas.

O tema renasceu. Comecei a
fazer anotagdes paralelas as do
Mauricio, sem clara idéia do des-
tino daquilo, certamente ndo
para um ensaio, quem sabe um
conto, uma pecga teatral, um
romance. Ndo demora, nova
interferéncia: Guido Wilmar Sas-
si me escreve, estava com um pri-
meiro tratamento de que viria a
ser seu romance “Geracdo do
deserto”. Empolgado, estendia-
s¢ em minicias, como iam sur-
gindo as figuras, tomando corpo,
ficgdo e realidade se fundindo
num todo harmonioso.

Vejo-me, outra vez, na obri-
gagdo de fazer uma citagéio, ago-
ra minha. Dizia eu, num prefdcio
que era carta, para a 2* edigdo
do livro: “... desisti. Ao saber
que, pouco antes, havias te atira-
do de cabega no assunto”. E

mais adiante: “Larguei de mdoo

projeto...”

Mas se desisti de escrever
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sobre o Contestado, continuei
arrebanhando tudo o que apare-
cia. E ja temos titulos significati-
vos na ensafstica (Mauricio
Vinhas de Queiroz, Osvaldo
Rodrigues Cabral, Maria Isaura
Pereira de Queiroz, Marli Auras,
Nilson Tomé, entre tantos), e na
ficgdo. Ao que me consta, o pri-
meiro ¢ “Casa verde”, de Noel
Nascimento, publicado em 1963.
A raiz para o livro estd explicita-
da em uma das dedicatérias: “Ao
sargento Sebastido, peludo que
virou pelado - meu pai. “Situa-
¢Oes definidas, personagens con-
sistentes, recolha de documentos,
como a “Carta aberta a Nagao”,
do Imperador Constitucional da
Monarquia Sul Brasileira, D.
Manuel Alvez de Assumpgao
Rocha, transcrigdo de versos
como o do capitulo 14, que come-
¢am assim: “No dia seis de setem-
bro/Seguia de Porto Unido/O
capitdo Matos Costa/Para o cam-
po de Sédo Jodo/la com setenta
pracas/A fim de reconhecer/Nio
sabia aquele bravo/Que era o dia
de morrer”. No ano seguinte,
1964, surge “Geragdo do deser-
to”, do Guido Wilmar Sassi, den-
so relato, no qual seres reais e de
criagdo ficcional adquirem igual
ressondncia, a partir da verdade e
da vida que lhes insufla o autor.
“O jagungo”, de Fernando Osval-
do de Oliveira, é de 1978. Num
estilo correntio, a reconstituigao
se faz através do desencontro de
um casal de jovens que se ama,
Nhoca e Mariazinha. A separa-
¢do e a ansia de reencontro ser-
vem ao autor para que de sua
versdo de tudo que ocorreu,
embora subintitule o livro de
“Um episédio da Guerra do Con-
testado”. De 1994 é “Império
caboclo”, de Donaldo Schuler. E
agora, numa aproximagdo com
“O bruxo do Contestado”, pode-
mos retomar o fio interrompido.
E que os dois romances se inter-
penetram. Num texto carregado
de alusdes, o pseudo-autor de
“Império caboclo”, também aqui
espécie de auter ego, € surpreen-
dido ao receber, no hotel onde
se hospeda, um pacote. Abre-o.
E se depara com documentos
inéditos sobre a conflagragéo.
Eles haviam sido encontrados
num casardo de Florianépolis. E
o que seriam tranqililas férias de
um casal, se tranforma num tor-
turante desafio para o narrador,
que sai em busca de elementos
para montar e completar o que
falta. O romance de Schuler
também apresenta vozes miulti-
plas, anOnimas, com 0 processo
narrativo se fragmentando para,
por intermédio da fragmentagdo,
se recompor.

Todas estas contribuigdes sdo
vdlidas. Permitem que possamos
refletir mais (e melhor) a respeito
de um movimento que- dizimou
milhares de vidas e marcou trau-
maticamente o Estado. Mas o
tema é extremamente rico, ¢ fas-
cinante, Continua a espera de
novas contribuigdes. Mais uma
estd a caminho: o escritor Adolfo
Boos Jinior promete, para o pro-
ximo ano, outro romance de um
universo que parece inesgotével.
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na literatura

Luta armada travada em
territorio catarinense,
rende mais dois livros:
“O Bruxo do
Contestado” e “Os
Rebeldes Brotam da :
Terra”. Mas o episodio
ainda nao teve seu
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a relatasse em toda a
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HOJE

Nas noites de verdo as pessoas saiam
as calcadas, cadeiras na mdo. Os
velhos, os donos da casa sentavam-se
a porta. Amigos conhecidos, visitas
ocasionais. O que interessava eram os
casos de familia, a educacao dos
filhos, politica, escola, drvores
genealogicas, a igreja condenando os
ciganos que acampavam'na cidade. As
rodas as vezes estendiam-se pelas
calcadas, sem perigo. Haviam poucos
onibus, caminhaoes levavam leite. As
criangas brincavam, corriam,
atravessavam ruas, os homens
fumavam e as mulheres passeavam.

Nas noites de verdo ou todas as noites,
o pai abandona a mesa e dirige-se a
deusa das raios azulados, que espera
o toque. Todos se ajeitam, ninguém
conversa, ndo hd o que falar. Osjllhos
ndo perguntam e estao proibidos de
interromper. A mulher mergulha na
telenovela. Nao haverd visitas,

. canzgmz.}oa.rsas durante os
comerciais. Silenciosa, a familia
contempla a caixa, recebendo,
recebendo, enquanto o corpo suportar
‘estardo ali. Depois sonham com as
coisas vistas, nunca sentidas.

Imunizadas que estdao contra a propria

vida.

Salim Miguel

personagem-
narrador desta instigante ficgao
Dentes ao Sol) de Igndcio de
yola Bra‘nd:ilo c;omdcga afir-
mando que foi alijado de sua co-
mmida%e por seus concidaddos,
“reunidos no Lago da Ci-
mara fizeram publica votagdo,
usando cédulas de antigas elei-
gbes”’. Na verdade, com o decor-
ter da narrativa, onde exorciza
seus fantasmas, constatamos
jue ele € que se alijou do mun-
g de seu meio ambiente. Ndo

mmpmblemu. E ai se au-
to-marginalizou, se colocou,
- n:t:ldum do qual ls::
_ fa'ndo sabe — ou ndo pode ou

fluidico que tem uma disciplina
prépria a qual ela se subordina.
A natureza da memoéria, como
chave para a estrutura do tem

e do eu, ¢ fundamental. Mas hd
nela uma légica interior que €
necessdrio saber apreender. E
que funciona de forma inexoré-
vel no processo de reconstrugao
da vida para T Mann “o tempo
é o meio da narragdo como 0
meio da vida”. A recaptura do
passado, a reconstituigio do
te ontem, entdo vai se te-
cendo de maneira fragmentdria,
aparentemente tumultuada.
Sendo a mente humana um ins-
trumento de registro, as pesqui-
sas em torno de tempo ¢ memo-
ria vém se ampliando e contri-
buindo para um melhor conheci-
mento do homem, com a ciéncia

confirmando e sistematizado
om que a literatura antecipa
e » ,

frida e vencida. E ao final nos
dd um painel de uma cidade inte-
riorana do Brasil, com suas intri-
gas, suas contradigbes, seus en-
trechoques. Que €, na verdade,
um microcosmo que reflete o
MAacrocosmo.

Como um fatigado opera-
dor de cinema que girou a mani-
vela sem notar que o filme foi
colocado sem a ordem preesta-
belecida e que agora € muito tar-
de, o narrador de Dentes ao Sol
também néo percebe ser impos-
sivel voltar para se situar logica-
mente no seu pequeno mundo
antigo. Tenta recuar, reconsti-
tuir exatamente o passado, se
possivel refazé-lo com a expe-
riéncia do ontem e do hoje. E
ai se perde-reencontra.

A volta dos fantasmas en-
che as noites do narrador. Lici-

do ou confuso, memdria da cida-

de como ehulﬁa-imilul‘:hdiz
estar isolado rer T,
\'r.ivendom‘g‘ ao inver-
o&s;‘gi
tro ¢ fora de minl
a0 nunca

i “tu. Gen fpo

B IcNnAicio DE LoyoLA BRANDAO, NO LIVRO ““DENTES AO SoL” (GLOBAL EDITORA)

Loyola Branddo € centrada so-
bre o homem e seus desencon-
tros, © homem esmagado pela
engrenagem. Esta constatacdo
ser observada a partir de

pois do sol, seu pnimeiro li-
vro, volume de contos no qual
O autor pega algumas vidas 3:5-
garradas e as joga no entrecho-

que com o ambiente hostil. Ago-  Age
ra, o quadro se amplia. Domi-  gia qu

nando melhor seu ins
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A simbologia dos naufragos
na ficcao de Mario Pontes

SALIM MIGUEL ",

ambientacdo deste primeiro
/ romance(*) de Mario Pontes é a

3 mesma de seu livro anterior, Mi-
lagre na Salina (contos). Estamos, ou-
tra vez, en Nova-Esperanca, lugarejo
nordestino que ja conhz2cemos. E para
nos (re) introduzir em seu universo ficci-
onal, o autor se utiliza de um artificio: Ri-
bes, o pressuposto narrador, que é tam-
bém personagem, bem mais tarde, ao
procurar reconstituir e relatar os fatos en-
tdo ocorridos, comecaria 3 maneira dos
antigos cronistas: "Era ao anoitecer de
segunda-feira, 11 de janeiro”. Logo este
tom é abandonado para ser retomado ao
final

Para Mario Pontes, isto (a linguagem
do contador da histéria) ndo s6 é delibe-
rada, como também uma “‘espécie de
divida que o autor paga aos narradores
populares, contadores de causos e can-
tadores de viola, com quem convivi na in-
fancia e foram meus primeiros mestres”.
E que tdo fundamente o marcariam

Entdo, numa trama complexa na sua
aparente simplicidade, uma extensa gale-
na de tipos, bem diferenciados na manei-
ra de agir e reagir, comeca a transitar,
todos entrelacados e inter-relacionados.
Através de uma palavra, um gesto, uma
sugestdo, Mario Pontes traca a psicolo-
gia e fixa a personalidade de cada qual

- deles,com seus problemas especificos,

incertezas e esperancas, compondo um
microcosmo que reflete o ser humano em
todas as suas dimensdes e perplexida-
des.

O motivo aparente que deflagra e ace-
lera a acdo é a aproximacdo de um desta-
camento desgarrado da Coluna Prestes.
Como um rastilho, a noticia se difunde.
Seu mito, sua aura, causam temor e ex-
pectativa. A cidade se mobiliza.

O periodo: segunda semana de janeiro
de 1926. E muito embora a chegada dos
revoltosos a cidade ndo se ccncretize,
em cada personagem ela provoca uma
reacdo, emocdes contraditarias, acirran-
do animosidades que jaziam latentes.

Ainda que centrada no professor,
vitima final de tudo aquilo, a simbologia

o

dos naufragos tem, por suas implica-
cdes, um alcance bem mais amplo. Con-
trapondo-se a ele, também vitima, um
ex-empregado do circo. Com isto Mério
Pontes une as pontas de sua historia
pois por intermédio destes dois seres
aparéncia tdo diversos, ele interliga
demais. E deixa entrever que, de
maneira ou outra, naufragos todos sdo.

Sabendo, com maestria, construir
manter o clima, erguer e manipular sua
midda humanidade, num estilo énxuto e
numa estruturacdo direta, Mério Pontes
cria situacdes que, ao mesmo tempo, in-
fluem no comportamento dos persona-
gens e resultam no envolvimento do lei-
tor,

E o incéndio do circo e é 0 mundinho
da farméacia onde os boatos fervilham: &

o bar com sua fauna e é a igrej
mistério; é a politicae é a lrmdo o
E, também, sdo, entre outros, .
tranhas e humanas figuras como Mi
Chico/ Tupa, o professor e Ribas, Bianor
e Lobo, Dona Flavia e o padre, w
gente, auténtica e sofrida. i
Na sua montagem seqiencial, o lix
tem uma grande forca, tem humor, t
ironia, tem drama e tem comédia. Mas
que toca mais fundo, resultado dessa
sdo, nﬁao ca;or humano e a simpatia
que Mario Pontes encara sua
terra. Procurando comprnondm
com gue a compreendamos.
Nem importa seu final amargo e
simista. Pois, como ele constata, s:

383.

&

pesadelo seguinte”.
E se por um lado o estilo pre
propriedade narrativa possuem
fruicdo e possibilitam um livro qu
de e inquieta, por outro temos u
xdo exata sobre nosso tempo e
gente. : B
Critico, ensaista, estudioso
fenomeno literario e estético, sob véri
aspectos a arte de Mario Pontes se situa |
numa familia onde estdo criadores do |
porte de um Gogol ou um Cesare F e. |

Mirio Bontes. Editore Nove Fronteire: Ale

Janeiro, 1981, pp. 198.
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anova vedete

Salim Miguel
Romancista, ensaista e diretor executivo da Editora da UFSC

ais de 600 mil
visitantes, cerca de
800 mil exemplares
vendidos, 150 mil
consultas aos
1 computadores
instalados no local, 2.346 d6nibus
transportando quase 250 mil
criancas de Sio Paulo, Rio,
Parana, Santa Catarina, 650
autegrafadores deixando sua
marca nas mios de incontaveis e
inusuais adquirentes, im 5
faturamento de Cz$ 30 milhdes.
Eis uma estatistica preliminar
sobre o evento. Tudo .sto num
periodo de dez dias.
Do que estamos falando? Até ha
POuCo varias conjecturas
poderiam ser feitas. Menos
uma: nao se trata de livro.
Pois bem: trata-se exatamente
desse produto tao esquivo e no
qual poucos ainda acreditam,
falando-se até mesmo em sua
extin¢ao diante dos novos meios
de comunicacio, mais
facilmente assimilaveis, embora
jamais consigam substitui-lo.
Os dados acima nio dizem
tudo. Sao uma parcela dos
resultados (e da importiancia) da
9* Bienal Internacional do
Livro, promovida (21/31 de
agosto) em Sao Paulo, no
Parque Ibirapuera, pela Camara
Brasileira do Livro, e
revelou, para espanto%e
muitos, uma nova vedete: o
livro. Vedete ue OCupou, nos
diferentes ¢ orgaos de
comunicagio do Pais, um espaco
inusitado.

Mais de 20 paises participaram
da mostra, ocupando 188
estandes, num total de 8 mil
metros, 6 mil painéis, 18
quilémetros de prateleiras, 3.5
quilometros de Bancndns. 5,500
spots para iluminacao, 12.mil
metros de carpetes. Tudo isto
para que fossem expostos cerca
de 100 mil titulos diferentes e
mais de um milhdo de
exemplares de livros de todas as
tendéncias e para todos os
gostos. Querem mais
informac¢oes? Eis-las: as
pesquisas revelaram que a
grande maioria dos visitantes
era de jovens, que houve
equilibrio entre homens e
mulheres, que quase todos
trabalham e/ou estudam, que
boa parte nao tem o habito de
comprar livro.

BABEL

O visitante incauto que por
acaso ali caisse encontrar-se-ia
numa verdadeira Babel:
bandos de guris (gafanhotos
e . i
apelidou os
e:teanda e arrebanhando tudo
que encontravam em matéria de
catalogos, folhetos, cartazes;
mais adiante, fila de espera %l
o autografo (foram mais de
autores de todas as procedéncias
e categorias), com o editor
nervoso se desculpando diante
do publico e do escritor porque o
livro ainda nao chegara,
“ficou pronto s6 ontem a
noitinha, e para maior azar o

avido.atrasou, mas vai estar

aqui logo-logo'"; ali inho,
noutro estande, o é de meses
observa perplexo os pais
erguerem um muro de livros no

vazio de seu camnho pouco
depois, é a venezuelana que nao
consegue se fazer entender; e na
Praca da Cultura, entre um
show e outro, os assim
chamados alternativos dizem
seus poemas, cronicas, contos,
ensaios.conclamam o publico a
lhes comprar as obras (pagas
com recursos do proprio bolso),
berram slogans reclamam do
espaco que fhes coube, alertam
ue nao deixem de visita-
En i pertinho”’ . insistem em
que 0 que ha de novo e inventivo
“esta com a gente’’. Sio trés
compactos pavimentos de
gritos, risos, burburinho, vozes
conhecidas ou estranhas,
estranhos idiomas se alternando
e misturando.
Durante todos os dias (manha,
tarde, noite) era a multidao se
acotovelando, percorrendo os
estandes, examinando os
titulos, dizendo **estou s6 dando
uma bispada, daquele ali tem
muitos exemplares volto depois
pra comprar, ou vou
encomendar pelo reembolso”’,
pedem caulogos orientagao,
m:ferdx ude fica o estande
da editora tal, "' vocé sabe se ja
teve o autografo do escritor x?"”’
Além dos expositores
tradicionais (Portugal,
Espanha, Franca, Italia,
Estados Unidos, URSS,
Inglaterra) viam-se novos
atraindo curiosos e
interessados, que se detinham
80 para folhear um livro ou fazer
perguntas, em especial nos
estandes da Nicaragua, de
Cuba, da OLP. E no Brasil, lado
a lado, conviviam em harmonia
desde os sofisticados estandes
das grandes editoras até os
das alternativas.

que estavam produzindo.
ATRACOES

Nos primeiros dias os destagues
foram para a prensa de
Guttenberg (todos queriam uma
pagininha, com o upografo se ,
esfalfando para atender as
solicitacOes e aos pedidos de
posar para as fotos ao lado da
impressora ''ao meu lado, sim, é
uma lembrancinha que quero
levar pro meu
filho/irmao/ pai/ mae/ tio/na-
morada/amigo/ parente”’), no
estande de outra eﬂruntc a
Alemanha; e para as gravuras,
ue SUmiram como DUm passe
mAagicas, no da
China. Havia, tambeém, os que
queriam saber a historia do
livro, desde a sua criacéo até a
impressao final, ou como se faz
papel — e la estava tudo
montado para satisfazer a
avidez dos eternos curiosos.
Depois, eram os multiplos
langamentes e os eventos
paralelos. Logo, néo se podia
controlar tudo o que estava
acontecendo e onde — tantos
eram 0s acontecimentos
paralelos e simultianeos em
tantos lugares diferentes. Ate
3:: vinha a saturacao, ''vamos
um tempo e voltar amanha
de tarde".
Editores, autores, livreiros,
jornalistas, visitantes, simples
curiosos, comp res, tes
literarios, todos de na
mao, iam anotando, revisando,
riscando, se informando, *'isto
aqui eu nio posso perder, em
que estande fulano autografa, e
sicrano, como fui me esquecer
da hora e do nimero do estande.
poxa sera gue vou ter que voltar
até la em baixo pra conseguir
aquele livro que néo comprei,
néo agiiento mais, aqui nfo tem
néo, vou me sentar e tomar um
quentinho, ¢ preciso também
nio esquecer o estdbmago, ai

meus pés, e a saida, onde esta a
mdM.l’li. “
as isto era uma parte

todo: havia o V Seminario
Latino-americano de Literatura
o Tinmih
o Houaiss sobre

traduc@o, o debate com o Celso
Furtado sobre o thm Sarney
de incentivo a cu
Simposio sobre Bibliotecas, a
Premeira Mostra Nacional de
Ilustradores de Livros Infantis
e Juvenis.

No estande da Livraria-Camdes
godu-se bater um papo com o

osé Saramago, autor de
do Convento; no da Editora

Nova Fronteira com Josué
Montello que autografava sua
Ficgao Completa; no da Jose
Olympio era o Fernando
Cristovio esperando que
chegassem os
exemplares de seu ensaio sobre
Graciliano Rames: e na Record,
Fernando S abino, tendo ao lade
ll.up- e Alfredo Machado,

ancava a qilingllagéssima
edicdo doseu Encontro Marcado,
que comemora 30 anos ae
publicacéo. Mais pra baixo era a
catarinense Edla van Steeneo
alagoano Ricardo Ramos,
cercados de amigos, no estande

da Global. E até atores dando

uma de autores: a Rita Lee, o
Morais Moreira, a Bruna
Lombardi deparando-se com

filas interminaveis. Para
concorrer com eles so um Jorge

ESPERTOS

E os experts (ou es . sei
la!) em mercadologia, o que
dizem eles, como explicar e/ou

mmna-lmmnh
livro. este primo-pobre?

'D_d-mﬁuru'un
hubm:mujudond:nw

de todo um processo de
conscientizagho, chamando a

atenciao :rn um produto tho
B-i entiio que ja nos devemos
rr uéu-m Nio, de jeito
nenhum! E apenas um inicio. O
indice de leitura é insignificante,
o gosto pela leitura
continuamos editando p.ueo le

mal), eml.
d-mbu preciru o
llmnu insuficiente,

compnndo muitas vezes (por
falta de informacio ou
forrugio equivocada) os
heldon da vida, o
rdmw editor x autor .
distribuidor x livreiro é
insatisfatorio. E como saber
quando um livro, por sua
proposta humana e estética
deve chegar até o consumidor,
pelos caminhos normais, e
quando ha um elemento que
extnpoln o puramente literario?

Pululam ai as contrafacbes
unporux tomando o lugar
de nossa producio e ocupando
um espaco que é nosso de
direito: os assim chamados
livros de linha de montagem.

Mas os sintomas sao
positivos. E uma primeira
constatacio se faz necessaria:
editores estdo satisfeitos,
livreiros est@o satisfeitos, até
mesmo aénwres u:gmecnm ase
animar. E set isto persistir,
quem sabe amanhi ter-se-a
verdadeiramente a profissio de
escritor entre nos. mercado
estavel, aumento de tiragem,
melhor distribuigio.

OPINIOES

De que maneira encaram tudo
ﬁo 0s h?”mens do setor?
fredo Weiszflog, presidente
da Camara do Livro,
com otimismo. Fnh da
importéncia da Bienal e que ela
cumpriu seus objetivos:
promover o livro, o autor, as
realizacbes do
editorial. Jos¢ Gorayeb,
coordenador geral da Bienal,
concorda e nao vé razéo para a
mudanca de local p poy
por expositores.
maior nimero deles. Uma boa
medida seria reduzir os estandes
a um maximo de 90m2.
Portugal. por exemplo.ocupou
300m2. Gorayeb também nio i
acha viavel a idéia de se dividir >

. oesp-coportmsn?elﬂcn. o
Contra-argumenta: 1

editoras que possuem :
gama diversificada de dtulos
como ficardo?"" Maria do
Carmo, da PUC e das Editoras
Universitarias, acha que a
experiéncia do l.uhdho-n
conjunto foi valida. " Mas
vamos dar sugestbes'’ — . 2
acrescenta.
Eos autom onde ficam?

Certamente (com raras

veade. mas pait postivel

promog¢ao, peloamtmenno 1
publico e com outros autores, -
possibilidade de encontros
pro

com um agente literario (a
E Tids Phlvors: bonenor |
que é preciso avaliar mais

fundamente o fendémeno. j
E:eoinuu.phlimub y

seja passageiro. Concluindo:

Goperemos Qe dure ¢ ajudec
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Caracteristicas e
acoes das editoras
de universidades

Diante da diversidade de
problemas peculiares a cada
regifio, num pais da extensio
territorial do Brasil, ndo nos

Salim Miguel

Romancista, ensaista e diretor executivo da Editors da UFSC

parece haver uma férmula capaz
de englobar num todo unico o
programa a ser desenvolvido
pelas editoras universitarias.

Numa constante
realimentacdo. pela resposta
que receba do Estado em que
atua. atenta a tudo que ocorra
em redor, um projeto de editora
universitaria tem que ser
suficientemente flexivel para se
adaptar as exigéncias em
permanente mutagio do
universo a que se propde servir.

Em primeiro lugar espera-se
que sejam projetos culturais e
néo projetos comerciais. Como
consequéncia, as editoras
universitarias itam
realizar um trabalho alternativo
e/ou de complementacédo, e ndo
de concorréncia as editoras
comerciais.

Sendo um projeto cultural,
precisa‘ * ser também um
projeto politico no sentido mais
profundo ?i. bginrl.lvrl. ja que
pode cont a
independéncia iibenldo do
povo. o avanco cultural.eo
melhor conhecimento da
realidade em que se vive.

Um projeto cultural desse
tipo, se de um lado tem de ser
sensivel aos reclamos e
solicitacbes do espaco. em que
atua, outro tem de ter
consciéncia das metas a médio e
a longo prazos que se propde,
para n#o oscilarconforme os
ventos da moda ou os interesses
pessoais.

Numa editora universitdria,
existem itens sobre 0s quais néo
pairam duvidas: a necessidade
do livro-texto, das séries
didaticas. das publicagdes
periodicas, bem como de outros
trabalhos importantes mas que
devido ao alto custo e ao retorno
lento nido encontram guarida

nas assim chamadas editoras
comerciais.

Outros itens. no entanto,
podem ser polémicos. Um deles
€0 que se refere a'literaria.

exatamente ai que se
colocam em evidéncia as
peculiaridades regionais.

Tomemos o caso de Santa
Catarina.

Néo havendo editoras
comerciais de porte, capazes de
abarcar a producéo literaria;
sendo dificil furar o eixo
Rio/S o Paulo (ou Rio Grande
do Sul e Minas Gerais)
principais polos editoriais do
Pais. o autor da provincia ndo
tem como publicar. E ndo tendo
como publicar e se tornar
conhecido, pouco importa o seu
mérito, as portas das editoras
ndo se lhe abrem. Se isto ocorre
com o autor do livro técnico ou
didatico, que bem ou mal, conta
com um mercado a ser
alcancado, o que dizer do autor
da chamada criacdio literaria?

Com a crise, 0 espago nos
orgéos de comunicacio foi se
tornando a cada dia mais
restrito. Como o nome do autor
néo circula, ele ndo se torna
conhecido. Nao dando vazéo ao
que produz. ele se sente
gradativamente desestimulado.

Ai pode — e a nosso ver,
deve — entrar a Editora
Universitaria. Ndo visando
lucro. mas apenas procurando
equilibrar (se possivel) receita e
despesa, ela tem que bancar
autores considerados dificeis e
de retorno lento, mas que
tenham um recado a dar, ou
nomes NOVos que Ltragam uma
mensagem estética ou humana
revolucionaria que mereca ser
conhecida.

Sintetizando, parece-nos que

a filosofia de uma editora
universitéria num pais do
Teceiro Mundo. como o Brasil,
pode ser assim definida:

1 — busca de titulos
importantes, mas quase sempre
de retorno lento, que tragam
uma contribuigfio vélida para o
processo de desenvolvimento
social e cultural do pais, dificeis
de serem aceitos por editoras
comerciais; 2 — titulos que
reflitam e discutam a
universidade como um todo,
com seus acertos e desacertos; 3
— titulos que signifiquem um
projeto cultural e deixem um
retrato e uma memdria do que
se uz na comunidade
universitaria; 4 — titulos que

ibilitem a ampliagio do
m de abrangéncia, visando
sempre mais a uma integra¢éio
unilversidade/ comunidade,
inclusive com permanente
incentivo ao surgimento de
novos valores; 5 — publicacdo
de livros que abarquem,
indistintamente, todas as areas
do saber: 6 — titulos que
estimulem a diversifica¢iio e
melhoria da producéio
intelectual, num sadio processo
de emulacdo; 7 —
fortalecimento dos Conselhos
Editoriais a fim de permitir uma
selecdo de titulos cada vez mais
rigorosa; 8 — pensar o livro
como um bem necessario e
insubsituivel, objeto de
conhecimento e fruicdo; 9 —
tornar possivel, pelo
permanente intercambio, que as
editoras ajudem a romper o
isolamento social; 10 —
contribuir para que a
universidade se transforme num
forum permanente de debate
aberto ao jogo de idéias.

- e

A FEditora Universidade de Brasilia, cumprindo com o seu objetivo de
melhorar a circulagido do conhecimento, estabeleceu convénio com a Editora

hesaurus, de Brasilia. A
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Relacdo autor x editor - uma andlise

De que maneira se pode estabelecer os
limites da (boa) convivéncia entre
autor e editor? Até que ponto os
interesses de ambos se confundem e
em que momento se distanciam? Qual
a visfio que um autor tem do papel de
um editor e este daquele? Como deve
ser o0 relacionamento mutuo para que
dele resulte algo verdadeiramente
positivo? Os textos de um jovem e
revoluciondrio autor conseguem ser
apreendidos com facilidade por um
editor? Estarda ele sensivel a tais
mensagens? E ainda que isto aconteca
néo terd Eue pensar duas vezes antes
de aprova-lo para publicacgfio, jd que
necessita de retorno imediato para
continuar editando? Até onde
investir, aguardando que um dia o
novo se torne aceito pelos leitores e
rentével? E se isto nfio ocorrer? E se o
novo nfo demonstrar as qualidades
imaginadas a uma primeira leitura?
A proposito destas e de outras
colocagbes, com exemplo de autores
hoje famosos e de como foi o contato

que mantiveram com editores, depde o

editor alem#o Siegfried Unseld, que
desde 1959 dirige a Suhrkamp.
Vamos a dois exemplos ilustrativos.
Ele afirma no primeiro:

«0 mal-estar persistente que
caracteriza a relacdo entre o autor e
seu editor é resultado da prépria
atividade do editor, que, como Jano,
tem duas faces. Ele precisa —
conforme diz Brecht — produzir
aquela «mercadoria sagrada que é o
livros, e também vendé-la, isto é,

recisa associar a atividade
intelectual ao comércio, para que
aquele que escreve essa literatura
possa viver e aquele que edita tenha
condi¢des para fazé-lo».
Mas o editor se vé, nfo raras vezes,
envolvido num conflito entre
diferentes papéis. Pensando do modo
que esté acima explicado ele se
limitaria a publicar aquilo que ja tem
uma garantia de saida, classicos ou
nomes feitos. Mas e os novos, onde
ficam? Sera vilido investir neles,
esperar algo deles num futuro
problemético? Vejamos o que Unseld

Ensaista e
critico literdrio

GuaNABARl

- Gk

«Uma etget,ora literdria que leva a sério
a sua tarefa ndo cessard liamais. ainda
que 0s tempos sejam dificeis, de
publicar a literatura jovem, por mais
que ela encontre dificuldade em se
afirmar junto aos leitores e
compradores».

Equilibrar-se entre estes dois pélos
(publicar para sobreviver e se afirmar,
mas sem ignorar o jovem, a
mensagem nova) seré entfio o papel de
um editor que néo vise apenas lucro,

mas que tenha uma compreensdo
mais profunda e exata da importdncia
e do alcance de sua atividade.
Tais temas, e muitos outros

ou correlatos, estdio presentes em

O autor e seu editor, de S iegfried
Unseld, que aparece pela Editora
Guanabara . Editor, e mais,
Jirigind s Sriaients <
alemds, Unseld coloca e discute, com
conhecimento de causa, numerosos
problemas ligados & profissdio,
estudando de maneira objetiva o

papel do editor na comunidade e sua
atuacfio em seu meio e em seu tempo.
Dé-nos, assim, uma radiografia de seu
complexo trabalho e dos meandros em

e precisa navegar.
le comeca por um capitulo
significativamente intitulado «A
missfio do editor de textos literdrioss,
buscando ver as implicagdes que isto
comporta. Parte, a seguir, para
examinar de que maneira se processou
o relacionamento de editores com
autores do porte de um Hermann
Hesse, um Id Brecht, um Rainer
Maria Rilke, um Robert Walser. E
curioso observar que enquanto os trés
ﬂ,rimeiros se fixaram num editor zu
es deu condigbes de produzir e de se

sustentarem, o ultimo
(independentemente do valor de sua
obra) ndo teve tal oportunidade.
Textos em prosa e verso de Walser, de
inegével qualidade — diz Unseld —
foram sistematicamente recusados
por editores que ja haviam publicado
trabalhos do mesmo autor, ou por
outros editores. A upl.ie?o tal
fato como quase sempre, ¢ dibia. Néo
se referiam & qualidade, mas ao
mercado, a nfio aceitacfio do tipo de
texto que ele produzia. Isto se refletiu
de maneira profunda na personalidade
instdvel de Walser, fazendo com que
passasse seus Ultimos anos num
sanatério. S6 tempos depois de sua
morte, e gragas a um ami e nos
lembrou o Marx Brod de ,sua
obra foi (re) descoberta e passou a ser
valorizada.

Mas o problema néo é téo simples.
Poder-se-ia questionar: caso um

mgzrmd;.ﬂoMa
F’Odll t.‘l'il m “
isto teria resolvido o

seus problemas
inﬁm-;lhd-volvwhlaﬂm
Wﬁh wdo
1 a

piiblico e da critica? Ou, como tantos
outros, antes e dele,
encontrava-se W com uma
ssa'iu.o bem 4 frente de sua época?

questdes permanecem
abuto.l!nn‘g:chdodos e €
Unseld é a favor do autor. Diz ele no
f_nchqdoprimdma.phhdu-

-Alii;anmnénmp'.quﬂo 7
autores fazem dela. As eTyr
nsabilidades do editor literdrio

ter
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isto, é livro que se recomenda, tanto
oces oo peest | g S
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controversos e que necessitam ser

Codigo Civil

Esboco

Augusto Teixeira de Freitas

Nascido na Bahia, em 1816,
Teixeira de Freitas formou-se
advogado em 1837. Sempre
requisitado ra grandes ta-
refas, uma delas foi a elaboracfio
da consolidacio das leis civis, a
pedido do governo imperial de
1855. Legou-nos, também, a
primeira e mais importante obra
juridica brasileira, o
Civil, que ele préprio denominou
Esbogo e que so foi publicado
mais de vinte anos apds sua
morte, em 12 de dezembro de
1883. Em toda a vida jamais
exerceu cargo ou fungfo pu-
blica. Esteve sempre
atividades politicas de sua
época e nfio fregilentou a so-
ciedade. Era modesto, retraido,
viveu dedicar-se ao Direi-
toed ia.

Os 4908 artigos do Esbogo
foram publicados em sete partes
consecutivas, &

%?-ndo_lwblmﬂodamds.

artigos, & maioria em

manuscrito. Sua obra ficou
inacabada, a de ter-lhe
dedicado oito longos anos. Mais
E:lo descaso do governo, que o

via contratado para escrever
o Codigo Civil, do que pro-
riamente pela saide, jd de-

ilitada, e pela falta de paga-
mento ao trabalho realizado —
custeado apenas nos trés pri-
meiros anos,

Apesar de cem anos terem se
passado, nfo deixa de ser justa
a homenagem do Ministério da
Justica ao publicar, em co-
edicio com a Universidade de
Brasilia, o E do Cédigo
Civil, tal como foi escrito por
Augusto Teixeira de Freitas. A
obra divide-se em dois volumes
totalizando 663 péginas de His-
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4 renovagiio ¢ necessaria em todos os m
nas artes ou numa ante; niio so no terreno dopmenlo.

" Mas em tudo, em qualquer campo. Sempre lem sido assim:

renovar ou inovar, o que niio é a mesma coisa. Transfor-
mar. Porque renovaciio subentende que #s mesmos moldes
com novas formas ¢ que ainda estio eml vigor; quase uma
transformaciio. Enquanto que inovagéo ¢, como ji o diz
a palavra, fazer novo; e é muilo mais dificih exigindo
maior pesquisa e estudo, com mais perigo de queda,

No Brasil de agora podem-se notar as duas correntes;
ambas com a sua importidncia e valor; ambas pugnando
por um melhor conhecimento do homem ¢ das coisas do
pafs — tanto na sua psicologia como reag¢io aos falos in-
ternos e externos que se desenrolam no mundo. Nio é
no entanto, por ora, nossa inenglio estudar tais fatos, que
nos levariam para caminhos muito diversos dos que pre-
tendemos ftrilhar, Diremos sdmente: Sempre os homens
tem se balido por se encontrarem mais e melhormente ‘a
si mesmos — e sempre tem surgido diante deles os que
nio os compreendem. Pessoas que ndo evoluem nem sa-
bem ser lolerantes. Pessoas que combalem os que querem
tenlar algo préprio, ou lentar dizer as coisas diversamen-
fe das formas ji ditas,

Mas serd que tais pessoas nio compreendem que éste
desejo de dar algo préprio é inato ao homem, nasce com
éle, faz parte de sua personalidade? Serd possivel que
nunca o tenham sentido, que desde sempre esliveram
presos ao ja feito- Até nas minimas coisas, sempre o ho-
mem senle a salisfacio de poder dizer: "Eu fiz isto as-
&im”™; ou: “Eu pensei islo assim” sem que enconire quem

Diremos entio: Walter F. Piazza est& em .busea de numa
maneira propria de se manifestar. Mesmo que ao eserever
éle niio o queira,’ ou queira tentar uma ou oulra ferma
86 fard se prejudicar, Bl por enguanto deve ser o que @
De um certo sabor antiquado, mas com um estilo que ten-
de para nma compreensiio de si mesmo, O artista age mo-
vido por estranhas forgas. E ri duas especiais de artis-
fas: os que ja conseguiram atingir um tal estado de matu-
ridade que sabem ter uma auto-critica sulicientemente
boa, ¢ os outros. os gue nao sio senhores Meidos de =uas
criaghes, a quem elas dominam e tiranizam. Walter per-
-tence  ao  segundo grupo. Nio possui ainda o dominie
critreo de sen metior. Pelo que lhe escapam muilas vezes
certos trechos inexpressivos, ..

Mas Walter precisa primeira ser visto com um estn-
dioso da hsldoria. SOmente depoizs podemos partir para
saber se o autor, tentando deniro do proprio género his-

toria, outra modalidade,
“Se elas falassem. ..

gere duvidas. “Elas”™

pode ser

bom ou madéu...
um Llitulo que por si s6 ja su-
quem? O leitor nio tem a obrigacio

de adivinhar. Mas como “elas” em geral se refere a miu-
lheres. .. O caso ¢ que nio se trata de mulheres. Porém
onde o A. parece ler acertado menos é no  sub-tituln.

“Contos de minha terra”
to &

Contos
um demominacio de

. bem sabemos gue con-
sentido enormemente elastico,

|3.. l a, sum mevnz.

lhe retruque: “Mas fulano ja yye assim mesmo, vocé em
nada adianton, em nada contribuin, vocé ¢ um mero co-
pista e aproveitador”, Por isto devemos ao menos tentar,

Niio implica tal fato de fazer coisa propria em perten-

cer ma uma determinada corrente literaria, a déste ou aque-
le movimento. Nio! As correntes sfio feitas, o homem é
que para facilitar tavefa, Ies ‘A4 diversas denominacoes.
Porque, no fundo, em verdade, niio hi correnle. Cada
qual diverge dos d@mars ¢ Senhor de sen modo de expres-
siio, sofre influéncia, é preso sdmente a sua época, ao
meio em ‘que Vive, aos ‘¢bslumes, modos de ser, dos quaiz
participa e para os glidis contribui com uma parcela maior
ou menor — de acordo com sua capacidade.
: Niio se Vhi ‘exigir por 1sto que pessoas ja de certa ida-
de, as minis ‘das vezes envelhecidas mentalmente mesmo
quanﬂb ‘Hovas, compreendem e aplaudam in totum as no-
vas geracdes e o que elas fazem. A capacidade de percep-
¢do ‘e captagio humana vai até determinado limite e es-
taciona. Muito justo, Aconlece com a maioria. O que se
pede, é que tais pessoas ndo critiguem o que nfio podem
entender, Islo sim niio ¢ justo, Entdo s6 porque niio podem
entender nfio presta?

Agora, o que nio ¢ possivel é entender ou admilir
que muitos jovens, para os quais niio hd motivo justo-de
estacionamento, permanecam embasbacados diante de 'éx-
pressoes de cultura ias mais das vezes mediocres do passa-

Se elas falass

(Conti

lato, Mas pela prdpria faclura dos trabé
me!l or caberia a denominaciio “histérias™
minha terra”,
senlaria ao volume;
“hisldrico”

no de simples historvia,

desenvolvidos, pelos temas em si,
possuem e que o0s k¥ga.

povo, transmilidos de uns para outros,

com o passar de muito tempo em folclore a espera
o livro de Walter F.
mora com carinhoso cuidado os “fastos™

mais apaixonado ainda, especialmenle apaixonado. . .
histdéria. As vezes mesmo deixa de c®alar,
histiria.

s enfeixados
. “Historias de
Hiztéria no duplo sentido, que muito bem
fato veridico,
. Partindo deste prisma, podemos leniar ana-
liséir as historias do volume, Formam uma unidade; apesar
de hisldrias com emas diversos e desligados uns dos ou-
Iros. Mas formam uma unidade pela maneira como estio
pelo espirilo que todos
Rio reminiscéncias, casos conla-
dos, ou que o autor ouviu dizer, historias essas que exis-
tem em todos os municipios, na voz dos velhos homens do
s¢ transtormando

nscie —.Momémmﬂ-
siste a tudo. Tnuf se possivel, de ultrapassd-lo. Nio de
ser maior — o que 'é coisa inteiramente diversa. Mas po-
demos ultrapassar grandes vultos, nio por nds, e sim por-

qgue nossa época em si ji possui importantes conhecimen-

tos antes ignorados. .. .

Estas consideracdes nos vieram & mente por motivo -
da leitura do volume de Walter F. Piazza ("se elas fa-
lassem... “(conlos de minha terra) — edi¢io do autor --
Floriandpolis — 1949). Porque, como ja dissemos, ser
moderno nio implica em pertencer a arte moderna. Mui-
tos desles nada tem de modernos. Enquanto gue outros
mesmo contra a arle moderna, sio modernos. E nio se
pense que estamos sofismando ou tratando de langar con-
fusdo. Ndo nos agrada o mero paradoxo, Ser moderno por-
tanlo ¢ uma condigiio quase inerente 4 prépria pessoa, ao
modo de ser do individuo. Ser moderno também ¢ para.
muitos uma conquista dificil. O que ndo significa ser bom
ou méu. Assim como se pode ser bom ou méu sem ser
moderno. Pois esla ¢ uma questdo gue vem muilo depois. .
Depende de anfilise, de estudo’ e pesquisare procura de -
filia¢io, de valor da obra, de*importancia da mesma pelo -
valor da forma ou contendo’ ¢ ainda: ambas- as-coisas jun-
tas,-afim_ de multiplos fatores.

Assim diremos: Waller F. Piasza nio ¢ moderno. As- .
<im diremos lambém: Waller F. Piazza nfio é académico..

Continua na 2¢; pigina

ainda a tentaii\m dcste Y.i\rn a husldria cstlllsaﬂl Exiga
uma preparacio e adaptacio enorme: Por isto, o trabalho
nos parece mais uma tentativa primeira. Promissoras alias.
Melhior mesmo dogne muito livro gque conhecemos tido eo_
mo bom. Pelo espirito de esludo que possui.

A linguagem em geral é hoa; mas nio de todo depura-
da. O estilo d4s vezes lilubeante; sem contudo demonstrar
inteiro desconhecimento do melier. A maneira de narrar
tem suas vacilaghes; porém pelo tom geral do volume nio
chega a prejudicar demasiadamente. Hi treci:os porém
bastanle bons, de uma beleza serena, sem rebuscamentos
tio naturais em gue esti comegando. Outros contudo o sew
tanlo piegas, de um sentimenialismo balofo, quase = de

de literatice, destoando, fazendo decair baslanle o volume.
quem os saiba recolbher, coligir, publicar. Sob este aspecto

Piazza ¢ de sumo inleresse, Ele reme-
e sua terra, Tem
um olhar de poesia para os acontecimentos mais simples.
Sente-se que ¢ um apaixonado de seu torrio nalal. Porém
da
para escrever

Mas é inegavel o valor do livro. E muilas falhas sio
mais que naturals numa estréia, que esperamos com a cbn-
tinnacio sera promissora ¢ de importancia neste minguado
ambiente das letras calarinenses. Pais que ji é tempo do Es-
tado entrar na luta das letras do Brasil, deixar de ser méro
espetador, contribuir, aflbc. po nmvamenlo artistico do
pais. L
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CINEMA
Dublagem: U

Volta-se a falar, e agora
com maior insisténcia, ja que
a matéria se encontra na Ca-
mara Federal, na dublagem
dos filmes que nos chegam.
Absurdo maior nao se poderia
imaginar. De qualquer angulo,
sob qualquer aspecto que se
queira analisar o problema,
¢le nos aparece de um ridicu-
lo sem —ar. Sé pequenos inte-
résses inconfessaveis ou igno-
rancia do problema permitem
um apobio a idéia. E ndo adian-
ta falar em ajuda ao cinema
nacional, porque nao é nem
poderia ser. E um dessstimu-
lo € um desservigo ao cinema.
E preciso nio se ter os ‘menoc-
res rudimentos da arte cine-
matografica, quase diriamos
nao se haver ido nunca a um
cinema, para se admitiy, ainda
que ao de leve, a dubla
Na Europa, em alguns paises
onde ela ¢é tradicionalmente
usada, ha uma campanha
constante pelo exterminio /da
medida. Nos clubes de cine-
ma, sempre que possivel, $ao
importados cépias no idioma
original, para projecao. E
aqui, agora, fala-se na implan-
tacao da mesma medida] A
quem interessara ela? Naolao
probrezinho e sempr= incipien
te cineminha nacional, que lu-
cro algum tera com a medida

Sera, entdo, o letreiro ¢
ideal? E claro que nao. Mas
como ste ideal nao existe, dos
males o menor. Por isto é guc
ainda existem tantos saudo-
sistas do cinema mudo. ..

As pequenas experiéncias
feitas, entre nés, com dubla-
gem, ha alguns anos, foram
deploraveis em todos os sen-
tidos. Lembramo-nos ainda
muito bem de um filme, até
aue por sinal um bom filme,
de uma série semi-documenta-
ria (“A Casa da Rua 92”),na
gual um ator chamado Layd|
Ncllan era dublado por nao
sabemos que ator de radio
teatro. Nada mais lamentavel
do que o ator abrindo a béca,
a gente ~sperando a voz cor-
respondente e saindo uma que
nada nos dizia. Rizadas gerais
no cinema. :

E oreciso compreender que
cada pais tem, além da sua
lingua propria, do idioma que
lhe corresponde, a sua prépria
maneira de gesticular, acom-
panhando o que esta dizendo
Alias nem ¢ preciso ir-se @ pai-
ses diferentes. Aqui mesmo,
nas nossas diferentes regides, |
temos maneiras diferentes nio
s6 de dizer as coisas, comq

ainda de usar as maos, o cor- |

" tudiosos dos problemas liga-

ro.osblhcm, todo o rosto, ao
diziilas e para dizédas. | jE

‘Marcos Farias,
Federaao dos Cine Clubes do|

engano pensar-se que falamos

LT VU WILD0 |, 40 KI0).

s -

e il
s6 com a béca, com o movi-
mento dos labios. Falamos
com o corpo todo, falamos
com a personalidade que te-
mos, com o0 que o meio am-
biente em nos condicionou e
falamos ainda com o que tra-
zemos de carga ancestral em
nés. Pois bem, éste é um gra-
ve aspecto contra a propalada
dublagem. Mas se nos disse-
rem que é éste um aspecto
subjetivo do problema, retru-
caremos que outro objetivo e
bastante, ser4, entio, o nio
haver coincidéncia possivel na
articulagdo entr: o que se es-

ta dizendo, em inglés por e
xemplo, no filme, e o que se
vai dizer em portugués. O mo-
vimento nunca sera perfeito e

deixard uma impressao | de

inautenticidade. Nao basta?
Tem mais: ja imaginaram
grandes atores (um L. Olivier
em Hamlet) que sabem dizer
o0 que estdao dizendo, dando a
eéntonagao exata = criando a
personagem também através
da fala, substituidos pelos nos-
sos quase sempre lamentaveis
atores de radio teatro? E o fim
do fim? E o cantores entiao?
Um Louis Armstrong por um
Vicente Celsstino. .. Nao, nem
de ;brincadeira devemos per-
mitir um semelhante isto.
Nio € trabalhar por um cine
ma nacional, nido é trabalhar
por uma cultura nacional,
permitir-se a dublagem. E o
reinado da contrafagio e do
absurdo.
JORNADA CINECLUBISTICA
No Rio, patrocinada pela
Federagao dos Cine Clubes,
de 21-24 de janeiro, sera reali
zada a terceira jornada cine-
clubistica brasileira, para a
qual estdo sendo convidados,
além de elemsntos dos clubes
de cinema de todos os Esta

dos, outras pesosas interessa-
das na sétima arte. Varios sao
os problemas em debate e que
por certo merecerdo a devida
atencdo dos participantes. Es-
tes encontros sao importan-
tes, sob muitos aspectos e per-
mitirdo, além do mais, uma
troca de informacgoes e expe-
riéncias do que se esta fazendo
pela divulgagao do bom cine-
ma. Esperamos que a presen
te jornada tome uma posicio
firme contra a ameaga de du-
blagem que pesa sobre o cine-
ma. No mais, auguramos feli-
cidades aos promotores da ini-
ciativa, entre 0s quais se en-
farcos Farias, Presidente da,

e um dos nossos bons es-

il cinema.
R pa < S. M.

F .8
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NTO

WEMBRO DE 1959

» servigo com al
Yegas.

XXX
es corriam rapidos

ne de cada um co-
. Ser nervosamente
is novamente deve-
pagos o aluguer, a
tinuo e outras pres.
escritérie continua-
fatoriamente fre-
mas a sua receila,
imente inferior as
iomnts. Dao cor-
ao labor do pro-
que ja pisava o
0 como quem sobe
or infelicidade, esta-

e S

va-se em vespera de eleigdes e
um seu companheiro de in-
fancia, candidato a um ecar-
go, teve a inspiracio de lLhe
mandar casos sobre casos de

eleilores, para “aleneioso
exame'', Em cada cartdozi-
nho, dizia-ihe, em alethoso
final:

“Grato por mais éste obsé-
quio, disponha de. .*

E assim ¢ que, para nio
acabar despecijado, ou tam-
béem candidate a vereador,

resolvea o nosso bom doutor
fechar seu escritorio e en-
tregar, desiludido, suas salas
com vista para o mar. ..

UM MEMORIALISTA DO CONTO

' SALIM  MIGUEL

Em' trabaltho anterior
salientamos que, os dois
remos principais do conto,
(0 eonto com comégo,
meto a fim @ Maupassant
e o0 conto firagdo-de-
flagrante a Mansfield e
Tchecof) ndo sdo mais es-
taticos e imuldveis. Estes
dpis ramos hoje se subdi-
videm em inumeros ou-
ttos, se entrelagam e bi-
fircam. Donde as tantas
variantes déste dificil e
importante género da his-
téria curta.

Literatura autdénoma,
com wma linguagem pro-
pfia que a caracteriza e
identifica, o conto atra-
védsa uma fase de grande
aceilagao entre o publico
ledor. As frequentes anto-
logias de contos, os volu-
mas mdwzduazs. os en-
salos a respeito, o inte-
résse sempre crescente dos
editéres, a publicagdo re-
giular em periddicos, tudo
atesta a pujanga e influ-
éntia do genero.

No Brasil, embora pou-
€0s sejam 0s nomes que se

L

realizaram integralmente
no conto, sempre foi gran-

de o miumero de contistas.

Iludindo os menos avisa-
dos, que o julgavam cate-
goria menor ¢ mais fdcil,
preparagdo para o0 roman-
ce, a éle muilos se atira-
vam, poucos contudo atin-
gindo uma alta qualidade
literdria. Mas, sob muitos
aspectos, esta inflagdo nao
deiza de ser um bem. Dd
vitalidade possibilitando
mesmo o aparecimento de
grandes valores. Bem sa-
bemos que uma literatura
ndo se faz somente de
grandes nomes. E’ até a-
caciano dizer-se que 08
grandes, os que se sQbre-
poem é ds custas do es-
férco inglério dos Qque
permanecem num anoni-
mato ou semi,

Sdo sem conta, nos ul-
timos anos, os volumes de
contos publicados.
inumeros os autores que
se tém firmado através da
histéria curta. E se é ver-
dade que bem poucos,
pouquissimos tém trazido

Sdo

uma contribuigdo verda-
deiramente nova e pessoal,
muitos tem publicado vo-
lumes de real interésse e
que valorizam o conto,
dando-lhe autenticidade e
forga.

O ano que passou viuw a
estréa de alguns autores
¢ a confirmagdo do valor
de oulros. E', por exem-
plo, o caso de Hélio Pdl-
vora (1), que se bem es-
treante em volume, ndo
pode ser considerado um
nome mnovo nas letras.
Contista, critico, Hélio
Polvora jd era conhecido
nos meios intelectuais
muito antes da publicagdo
de “Os Galos da Aurora™.
O volume langado pela
Edilora Civilizagdo Brasi-
leira apenas wueio confir-
mar as qualidades do fic-
cionista bahiano.

Memorialista ' antes de
tudo — e isto éle deiza en-
trever jd na epigrafe do
livro ao citar Tennyson:

..In looking on Lthe
happy autumm field And
trinking of the days Lhat
are no more” — o A. re-
toma o passado que nao
volta, para recrig-lo, si-
tuando-se para isto numa
linha intermedidria entre
o conto tradicional e o
conto moderno. Sem se
sujeitar contudo a ne-
nhum dos dois, embora,
frisemos, se aproveile de
ambos mna realizagdo de
sua obra literdria. Viven-
do de reminiscéncias, éle
vai lentamente erguendo
suas histérias com frag-
mentos do passado, cons-
truindo seus causos, rela-
tando-os como quem con-
versa, pachorrentamente,
despreocupadamente. Por

vézes mesmo ficamos em .

duvida: serd aquilo que
ali estd diante de nos a

procura de uma expressdo .
propria, de uma muae

gem mtencml. de um

autor, um ignoﬂzr consci-

ente ou inconsciente de
férmulas ou estilos, con-
tando da maneira como
os contos lhe surgem na
memoria, numa mera

transposigdo da realida-

de?

De qualquer jorma. o
que importa acima de tu-
do é a qualidade do que
vem contido; é @ maneira
como vem contado; é 0
que o autor tem para nos
contar; é a autenticidade
de tudo aquilo; e é a
mensagem estética e hu-
mana que nos transmite.

Jd dissemos que o autor

é acima de tudo memoria-

lista. Nem éle procura en-

cobri—!o muito pelo con-

riamos do mun-
do, mais especificamente
ainda do mundo infantil.
Com uma linha uniforme,
COm 0§ personagens se er-
e repetindo na
histéria, voltando-se indi- |
vidualizando, adquirindo |
gradativamente uma per- i
sonalidade, formando um
todo, o Autor deiza entre- -
ver, nestes conlos, para~ .
lelamente ao conmta que
sabe o que quer contar, o
romancista em nllrﬂo.
Prejudicard isto ao con-
tista? Ndo o cremos! “Os ‘f
Galos da Aurora”, por i
exemplo, conto m
titulo ao volume, é ﬁ»
grande trabalho por si
pela forga que M pe-
la maneira como hla

com
téntico, € oiuo
gem, os bichos, as |
humanas. E tulo ]

. turas se e
l‘“ m
-1 esp cificao
unr pl'
oque o aut
ohcycr

antes dia:
ﬂnum

" qutor sou
tir sua
” i N
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TICIAS

PASCHOAL CARLOS
MAGNO ENTRE NG6S

FLORIANGPOLIS, 31 de ou-
tubro (Do Correspondente) —
pela TAC — Diplomata, teatro-
logo, eritico teatral, criador e
principal incentivador do mo-
vimento teatral dos estudantes
no Brasil, & Paschoal Carlos
Magno nome sobejamente co-
nheeldo. Ainda agora, quando
do seu retdrmo ao Brasil, para
servir na Divisiio Cultural do
Catete, follhe tributada, por
amigos e admiradores, grande
manifestagio. E' Importante
destacar que seu retdrno se
deve, em grande parte, ao mo-
| wimento que de todo o pais se
8z, através de cartas, telegra-

, ete. remetidas ao Catete,
A volta de Paschoal.

Convidado por Sdlvio de Ol
weira, welo Paschoal Carlos
Magno a Florlandpolis para as-
sistir a estréla da tragédia de
Hermilo Borba Filho, “A Barca
de Ouro”. ‘

Em declaracles que nos
prestou,. teve ocasiio de acen-
tuar Paschoal- Carlos Magno:
“Sou dos gue lutam pela des-
centralizacio do teatro brasi-
leiro. E’ de muita importincia
o desenvolvimento do nosso
teatro no Rio e em Sido Paulo,
em fase de auténtica ascensdo.
Mas tio Importante & também
o que se estd reallzando em to-
dos os centros do pafs, em re
lacio a0 teatro. Fazse teatro
nas universidades, eolégios, ofi-
inas, fdbricas, adros de igre-

s, phtios de escolas, pracas

blicas, ete, E’ urgente po-

a criacko de elencos pro-
vinclals, formados de elemen-
tos locals — atores, cendgra-
fos, pessoal técnico — visan-
do tornar o teatro um fato co-
tidiano e nio um fato de exce-
cin. Além disto criando o

*slemento-pliblico” e o aumen-
tando dia a dia.

"0 Teatro Catarinense de
Comédia nio pode parar. Tem
um alto destino a cumorir F’
coviando o bom exemolo dos
nafses mais eivilizados de que o
nosso — lembro entre ontroc a
Alemanha, Inglaterra e Estados
Unidos — que dard a0 homem
de Santa Catarina que ndo pdde
visfar ou nimea sain do seun
chio, a possibilidade de ver as
grandes pecas. que sfin anresen
tadas nos grandes centros ou de
representar pecas de autores
brasileiros inéditos ou ndo.

™A Barca de Ouro” é rica
de substincla poética. No seu
tems e nos seus subtemas per-
cebe-se que estamos diante de
um grande autor cuia 'miver
salidede reside na maneira co-
mo compreende e transmite a
humanidade de seus persona-
gens. Podese discordar déle
ou da peca, mas negi.lo ou ao
sen trabalho, seria um ato de
eretinismo ou de cegueira inte-
lectual,

*0 espeticule reafirma um
diretor: Sélvio de Oliveira, que
reputo um dos melhores dire-
tores que o Brasil possul. Bsse
Silvio de Oliveira que tanto
ama Santa Catarina, se quisesse
gacrificar &sse amor e emigrar
definitivamente para o Rlo ou
Sio Paulo, seria em pouco tem-
po um dos nossos malores di-
retores. ..

“A montagem de “A Barca
de Ouro” é de alta qualldade,
Otimos cenfirios de Antbnio Fa.
ria, distribuicio de luzes, in-
tervencio de efeitos sonoros.
Diante dos internretes repito
que acredito em Dgus e no
Brasil, pois se trata de um mi-
lagre... A maioria deles é de
gente que nunca viu um. tea-
tro e cujo comportamento céni-
»0 & Impressionante, Nomes?
f.embro. neste apressade depoi-
mento, Gilda Maria, Clleide
Josta. T'to Correia, Miro Mo
-als Ezio Luz, todos os demals
tue nos dio Impressio de ex-
neriénela, de conhecimento cé
1lea o enn falhas possiveis de
serem firilmente emendadas,
N Teatro Catarinense de Co-

E STA.

média preclisa continuar. E con-
tinuard porque tem A frente
do seu destino a bela coragem,
a inteligénecia e desinterésse de
Séilvio de Oltveira, secundado
pelo muito talento e pela muita
devoclo ao ideal de Gilda Ma-
ria, sua compenheira de vida e
de sonhos”.

EDICOES
CATARINENSES

FLORTANGPOLIS, 31 de ou-
tubro (Do Correspondente) —
pela TAC — Nio sem vpoder fa-
lar em movimento cultural e ar-
tistico em Santa Catarina, nos
iltimos dez anos. sem se falar
no grupo da “SUL"™ Oner fa
zendo teatra. quer mantendo o
Clube de Cinema, quer promo-
vendo exposirdes de artes plés.
ticas, auer ainda possihilitando
a vinda até Florianénolis de
versonalidades deo mundo eul-
tural brasileiro, a tarefa reali-
zada vor “SUL"™ é& de singular
importincia. Mantendo hi per-
to de dez anos nma revista de
carfter excluosivamente cultural,
tem divulgade trabalhos de um
sem ntimero de jovens. permi-
tindo. por outro lado. anroxima.
cio com outros grupos dos
mais distantes recantos do pafs
¢ mesmo dn exterior

No seu plano de edicdes. di.
vidido em “ediches” e *“cader
nos”, j4 tem sido woublicadas
alrumas obras recebldas com
louvores pela eritica nacional.

Ainda agora acabam de ser
Jancados mals trés volumes.
*“Macaco-Preon” Temhranan el
americana de Mateus-Maria
Guadalupe & “Terra Fraca”,
poem=g da Anfha! Nimees Pi-ag,
nos “Cadernos Sul” e *Teodo-
ra & Cia.” rontos de A. Boos
Jr nas “FAicdes Sul”

Por ocasidin do lanramento.
frram os autores homenagea-
dos com um churrasco. ao qual
compareceram inlimeras pes.
soas, tendn sido os homenages
Ang gandadns. em nome da re-
victa e Aa editora, nela poetisa
Feld Matheiros, radtora Aa re.
vista “SUT.” Eg'é WaThelros
teve: opo~hinidade de destacar
no seu discurso, a nunidade. a
ramaradagem, que durante to-
dos @&stes =nns tem imvperado
entre 03 integrantes do gruno
“Nio procurando nineném fm-.
por seus pontos de vista ans
demals. tndos se resmeitando
mutnamente e tratando fniea
mente de trabalhar em prol do
desenvolvimento da cultnra en
tre nAs. n avs s vem farendo
através de "STTL” & um exem
vlo Diverginde auer em polf
tiea ouer em filosofia. em re
liglio on em ontros assuntos de
imoortinefa, fisto nunea fol
emnecitThn nara one todos se
coneregassem e realizascem um»
tarefa aue 14 hole & de inegi
vel imnortAneia no cenfrio cul
tnral n8a ef Aa Santa Catarina
mas do Brasll. Porane — des
tacon ainda Feld Malhelros —
ramnnrdam namiflo que é espe
cificamente, no caso, 0 essen
clal: a divmloacsa & deafeen A-
ecultura™ Nn disenrso eitadoe
teve onarbimidade de salientar
a2 imrportineia das edicdes we
cém aparecidae  matanda Ao
justeza oue Anfbal Nunes Pi
res nin teve nrogga de ana-a
ecer, porque queria avarecer se-
gnro: aque Mateus-Maria Gua-
dalupe. um nome 1§ consagra
do pelo seu amor & cultura, ti-
nha auriliado a editora com &
publicaciin de sev traba'ho, en
quanto que Boos Jr. era
mm fovem Ae erande wvalnr mna
fiecfin eatarinense e gque havia
se iniclado através das néginas
da revista, al! tendo felto sua
estréia nas letras.

Em nome dos homenageados
falou inicialmente Mateus-Maria
Guadalupe Destacou que muito
antes de aoni chegar. {4 conhe-
cia Santa Catarina, isto pela re-
vista “SUL”. O que mais o
impressionara fdra o espfrito
de camar>dagem, de compreen-
sio de pesquisa honesta que
caraeterizava o gruvo. Agni
chegando teve oportunidade de
comorovar a veracidade do que
antevira pels revista. E se por
acnso viesse a sair de Florla
népolis. uma das melhores re
cordaches que levaria, seria a
do contato com o grunn ave es
tava fazendo a revista. Tordns
trabathando eom inteira Inde
pendéncia. sem onrocurarem im
por seus pontos de vista wns
ant outros. vinham realizando
uma tarefa cultaral de imna-
tincia e que fiearla como um
exemplo, em Santa Catarina

CATARINA

Anibal Nunes Pires também
teve oportunidade de falar, em
seu nome e no de A. Boos Jr.,
tendo frisado o milagre de
amizade que era a revista, o
trabalho constante que vinha
sendo feito, a divulgacio 14
forn, através da revista, das
coisas de Santa Catarina.

O ora seguinte fol o en-
saista e ®ritico Nereu Correia.
Referiu-se com extrema simpa-
tia & revista ¢ a0 movimento.
Destacou a simplicidade, a pre-
cisio dos poemas do Anfbal
Notou que havia. na Introdu-
cido ao volume “Contistas No-
vor de Santa Catarina”, desta-
cado mul justamente o conto
de A. Boos Jr., A época se inl
ciando na dificil arte do eonto,
reconheceu a anAlise dos tipos,
em esneclal de “Macaco-Prego™
a maneira como o traba'ho 8-
ra realizado, na obra de Mateus-
Marla uadalupe. Destacou
ainda dois fatos curlosos e ea-
racteristicos, demonstrativos da
penetracio da revista. Manoe-
lito de Ornellas, o escritor gai-
cho, ao chegar a Portugal, em
contato com os fjovens intelee-
tuais portugudses, uma das pri-
meiras perguntas que The ha-
viam feitn era fjustamen‘s so
conhecla o “Grupo da SUL”™.
0 ex-zovernador do Estade.
sr. Irineu Bornhausen. antes
de assumir o govérno de Santa
Catarina, havia sabido da exis
téneia da revista em Paris
Isto demonstrava a difusfo. a
penetracio que a revista atin-
gira

O dltimo orador fol o desem-
bargador José do Patroefnio
Gallott!, Referiu como rm Sam.g
ta Catarini, antes do atual mo-
vimento, o8 intelectuais preci
savam viver isolados, cada qual
“enfurnado em sua caixinha
de fésforo™, conforme um inte-
lectual da geracio passada lhe
havia dito, caso econtrério se

fntredevorariam™.

A avav
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m entrevista exclusiva & “A HORA"

o

24 (do correspon-
te (Salim Miguel) — pela Tac — Desde
sua primeira devem fazer oito

que Marques Rebelo gostou de Flo-

Da cidade com seu jeitio tran-

quilo, para éle homem nada tranquilo, com
sua .palsagem e seu casario velho, até
mesmo com seu vento sul, “Gostando vol-
to!” nos disse Marques Rebelo daquela
vez. E voltou. E tem voltado periddicamen-
te, para descansar e para rever os ami-
gos e admiradores que aqul deixou. A

cidade o acolhe com a mesma simpatia .

de sempre, quase imutével, pois sabe-o um
amigo, um velho viajor e conhecedor de
cidades. Entregase — e Marques sabe
descobrir logo os segredos, dono que é
dos segredos da cldade mais dificil: Rio
de Janeiro.

Falar do escritor Marques Rebelo nos
parece Inatil, Nao hié hoje entre nds pes-
soa interessada, alnda que medianamen-
te, pelos problemas da cultura, que o igno-
re. A par do escritor, e um dos nossos me-
lhores escritores contemporidneos, é um
divulgador e incentivador das artes, ten-
do percorrido o pais e paises do exte-
rior levando mostras da nossa pintura, or-
ganizando exposi¢cées, proferindo confe-
réncias, criando museus, num trabalho
constante e persistente de divulgacéo. Pe-
queno, vivo, de uma atividade extraordi
néria, com um riso constante e sarcasti-
co, € além do mais um nome temido e
respeitado. Sio famosas as suas tiradas. E é
admirada a sua franqueza, a coragem e
sinceridade com que diz o que lhe parece
a respeito do que vé.

Agora, beirando os 50, o autor de “A
Estrela Sobe” é um nome consagrado. Mas
nada de posar de figurdo. Permanece jo-
vem de espirito, 0 mesmo jovem de an-
tes. Apenas um jovem com maior dose de
experiéncia, mais vivido, mais cético e..
mals humano. No fundo o que Marques Re-
belo esconde, juntamente com o Edi Dias

Cruz, é uma grande dose de solida-
riedade humana, de compreensio, sob a-
quela de ceticismo.

A Livraria Martins de Sio Paulo ini-
ciou hd pouco o lancamento das “Ub.as
Completas de Marques Rebelo”, muito
embora o autor nio tenha ar de haver
completado a sua tarefa nem dado por
inteiro a sua mensagem.

Como nio eria deixar de ser, tio
logo soubemos da chegada de Marques, 10
mos procurd-lo, levar-lhe 0 nosso abraco.
Fol no meio da conversa que surgiu a
idéia déste bate-papo para os nossos lei-
tores. Marques concordou. Comecamos:

— Que achou de Floriandpolis, ago-
ra nesta sua visita, depois de uma au-
séncia de quatro anos?

— “Ao chegar encontrei-me logo com
a eletricidade, que faltava quando da mi-

visita e que, me e, ani-
nvldldluf,danoumn ati-
ao ambiente catarinense,

Isto, enfim, deu campo para um velho
pensamento meu: nio haver eletri-
cidade, E' preciso saber Tazer bom uso

UL LT T T TET T )

H& quatro anos nfio vinha a Flo-
rlanépolls. Encontro com a luz.
Impressées da cldade ¢ do Govér:
no Jorge Lacerda. “Orgulhe” pela
existencla de buates. Plancs para
© Museu de Arte Moderna. Movi-
mento do grupo “SUL". Proble-
mas das edlieSes no Brasil. Obras
completas, para terminar a ativi-
dade literdrla., “Encerrel minha
carreira de escritor com “Espé-
Ilho Partido”, obra de vinte ancs
de trabalho, ¢ que se nio & Im-
portante, & grande e val aborre-
cer uma porgdo de sujeitinhos Im-
portantes com a Idéla que eu te-
nho déles”.

'CONFISSOES DO ESCRITOR MARQUES RE

rianépolis de casario simples, pergunta.

5 ;Voe.ﬂ reparou nos movos ediff-
0§

— *“J&. Infelizmente. Substituigho dos
antigos casarbes que tanta graca e carac-
teristica prépria am & cidade, empres
tando-lhe uma fisionomia particular, e
que deveriam ser conservados como exeme
plo de boa tradigio, por bobagens de el
mento armado”.

Marques Rebelo para, pensi um pou-
co e continua:

— “Enfim, nés devemos marchar com
o tempo e com éstes homens que fazem
0 tempo, Procurar aproveitar essa onda
de energia para realizar obra valiosa, boa,
duradoura. E aqui, quero crer, que, ago-
ra, isto possa realmente ser realizado, pois
o Estado esti entregue a um a
::nd?r capaz e verdadeiramente respon-

vel”.

— Fol a convite do Governador que
veio desta vez a Florinné:olla?

— “Sim. Pediu-me éle que dessemos
uma olhada, o Flivio de Aquino e eu,
na obra que hé oito anos fundaramos: o
Museu de Arte Moderna de Florianépo-
lis. Acreditamos que o que falta ao Mu-
seu é uma sede, realmente técnica, fun-
cional, com pessoal espécializado, que
permita guardar o patrimdnio j& bastan-
te valioso, que permita se realizem ex-
posicoes, eonferéncias, cursos, enfim, um
museu realmente vivo e atuante. Isto é
o que vai ser feito. Entdo, a cidade e o
Estado terio um centro de cultura que
seria indesculpidvel ndo ter, exatamente
no momento em que se abre para a cida-
de um novo ritmo de realizacGes.

“Também aproveitamos — prossegue
&le — para olhar o que esti se fazendo no
g_ru]ro “SUL", e 86 encontramos uma di-
ficuldade para que o trabalho déstes jo-
vens dé melhores frutos. E' que a parte
grifica das suas publicacdes esteja num
nivel muito baixo, muito aquém do que
entre nés ja4 se faz, nos tempos de hoje

artes grificas,

lhor. E note-se que na — jor-
nais e revistas — essa iﬂ
festa. Jornal e que nio for

feito, bem o, bem imnressn ~%0

nacional, diria &le. Mais
um mo’t.l:o para que os que tenham algu-
ma ¢o para , uma mensagem a
transmitir, nio se calem. A préxima per-
gunta que lhe fizemos, portanto, foi:

— Autor ja de obras completas, eco
mo se vé vocé nesta roupagem?

— “Olha, rapaz, foi foi um conten-
taménto, um ale, que eu tive e que
nio pensava ter. er ver todas as m
nhas obras reunidas num inico editor, nu-
ma edicdo uniforme, enfileiradinha”,
do espera ter todos os livros

— Quan
publicados?
— “0 Martins é ter até

recendo de dois em dois meses um vo-

lume. =lu latolnjl‘o se pode gmmur. por

causa do papel, que as co para
l!: cortadas incrivelmente®,

— “S6 em “Marafa”, Fiz uma revisiio
geral do trabalho para esta publicagio,
que considero definitiva. Vocé sabe, o
livro nunca me agradou. Para a segunda
edigdo jA havia mudado alguma coisa, Mas
desta vez refundi o livro por inteiro, tor
nando-0 uma coisa mais sélida, sé agora
me satisfazendo. Nos outros praticamente
niéo mexi. Um que outro mais
nada. Além das reedigdes, hi livros noves
dentro das “obras”, como r exemplo
“Correio Europeu”, comen e impres.
Msbbrelloui‘plhuo'(:orﬁnldo
Ferro”, um livro deliberadamente sé sd-
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cidade, com a sua gente, com tudo
e senti, Visitei o Instituto de Edu-

Piratini, Colégio Julio de
essas” casas de ensino
a melhor das impressoes. No Colégio Pira-
tini dei uma aula sobre geografia &s mo-
einhas e rapazes. Durante toda a minha
estada ful cercado de gentilezas pelos ged-
grafos sul-rio-grandenses. Estre ésses fiquei
cativado — e devo destacd-lo — pela ma-
neira gen porgue me tratou, a pro~
dessira Leonor Teixeira. Leonor Teixeira,
que eu ji conhecia do recente XVIII Con-
gresso Internacional de Geografia hi pouco
realizado no Rio, e onde teve uma atuacio
brilhante. Também muito me cativou o mo-
do como fui recebido pelo Governador do
Rio Grande do Sul, engenheiro Ildo Mene-
gheti e pelo Dr. Adail Morais, quando da mi-
nha ida ao Palacio.”

A respeito de Florianépolis, Afonso
Varzea declara que aqui esteve, pela Gltima
vez, em 1950,

— “Vim - diz-nos éle - com o propésito
de me encontrar com o Dr. Aderbal Ramos
da Silva, entdio Governador do Estado, a
quem féra incumbido de entrevistar politi-
muito amavelmente
na sua residéncia de Coqueiro™.

— Que achou de Floriandpolis nesta vi-
sita de agora?

— S0 posso dizer que melhorou muito
e gue a imprenssa lisonjeira que ji tinha
da cidade, agora duplicon. Vejo que a cida-
de progride. Surgem novos prédios, ha um
movimento mais intenso em todos os seto-
res. Quanto ao setor praopriamente cultural,
quero salientar o grupo da “SUL” que a
meu ver vem reeditando com um elan mo-
derno o que Virgilio Varzea e Cruz e Sou-
sa fizeram na década de 1880. Tenho tido
algum contacto com outros elementos e en-
contro sempre pessoas interessadas nos mais
variados problemas da cultura. Tive oportu-
nidade de avistar-me com o Governador do
Estado, o Dr. Jorge Lacerda, que ¢ também
homem de imprensa, jornalista que militou
durante anos na imprensa do Rio, e sai com
a melhor das impressoes. Da sua capaci
dade de realizacio muito ha que esperar.”

— Sdbre suas atividades literdrias, de-
calarou o nosbo entrevistado:

— “Este ano estou inteiramente dedi-
cado & técnica geogrifica. Ji porque era
membro do XVIII Congresso Internacional
de Gografia, ja porque tenho duas geogra-
fias em reedicdo: “Geografia do Distrito
Federal” e “Manual de Geografia”, @ste
em coautoria com o grande professor e ged-
grafo José Verissimo da Costa Pereira, fale-
cide o ano passado, a bordo de um avido,
quando efetuava estudos de geo-morfologia
no vale do Amazonas.

“A respeito déste livro é bom salien-
tar que, quando apareceu, em 1932, revolu-
clonou a técnica da didética geogrifica no
pais pelos métodos adotados.

“Devo’ langar, até novembro, outro livro
sbbre técnica geografica, com um novo mé-
todo inovador. Chama-se “Que é Geografia?”

o . - .
o
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pvISia com ©
escritor e jorna-
lista Afomso Var-
zea - Dois trabalhos
a serem publica-

. dos: Repiblica do

Piratini e Republi-
ca Juliana - Pla-
nos para o Museu
de Arte Moderna

Um dos livros de malor sucesso de
Afonso Varzea é “A Volta do Mundo Por
Dois Garotos”, que é dedicado a seu pai,
Virgilio Varzea e que se encontra ji em
décima edicdo, coisa rara no Brasil. Traz
ilustracoes de F. Aquarons.

Afonso Varzea vem, nos tultimos anos,
ge dedicando a uma tarefa exaustiva: clas-
sificacio do arquivo deixado por Virgillo
Varzea, que é enorme, compondo-se princi-
palmente de cartas de quase todos 0s escri-
tores brasileiros e portugueses contempora-
neos do autor do “Brigue Flibusteiro™.

Prepara ainda dois inéditos documenté-
dissimos e que nos parecem de um valor
inestimével. Trata-se da “Repiblica do Pira-
tini”, estudo da Revolugao Farroupilha mno
Rio Grande do Sul, trabalho para o qual
seu pai Virgilo Varzea se dedicou com afin-
co, realizando pesquisas, com muitos depoi-
mentos inéditos colhidos nos proprios locais
dos acontecimentos e que foram percorri-
dos por Virgilio Varzea e “A Repiblica
Juliana”, que é um estudo detalhado e mi-
nucioso dos “Fgrrapos” em Santa Catarina.
S6 os autégrafos que ilustram é&stes dois
volumes sido de um grande valor. Seria mes-
mo de grande interésse que os govérnos
dos dois Estados tratassem da edigdo das
obras em questiao. E' mesmo de se estra-
nhar que documentos tdo valiosos para a
compreensao de um dos periodos mais com-
plexos da vida do Rio Grande do Sul e
Santa Catarina, permanecam até hoje iné-
ditos, ignorados, impossibilitando que se
faca maiores estudos e se tenha uma visao
nitida dos problemas da época.

Aproveitando a permanéncia entre nés
do escritor, a Diretoria de Cultura, da Se-
cretaria de Educagdo e Cultura convidou-o
para realizar duas palestras, uma no Teatro
Alvaro de Carvalho e a segunda na Facul-
dade de Filosofia.

A primeira, “Virgilio Varzea ¢ os ma-
rinhistas americanos”, abordando aspectos
poucos conhecidos da personalidade déste
escritor que é um dos mais importantes do
pais no género. E ningém melhor do que
Afonso Varzea parz nos esuiarecer a res-
peito de Virgilio Varzea.

A segunda “Geografia do Oceano™, sera
realizada dia 18, quando Afonso Varzea tera
oportunidade de dar aos ouvintes uma visao
geral {do problemo que estudara.

PLANOS PARA O MUSEU DE ARTE
MODERNA DE FLORIANGPOLIS
FLORIANGPOLIS, 19 (H) — pela TAC

—A convite do Governador Jorge Lacerda,
estiveram em Floriandpolis, o escritor Mar-
gues Rebélo e o arquitéto e eritico de artes
plasticas Flavio de Aquino. Aqui vieram
tratar do “caso do museu”. Como se sabe,
hé quase oito anos, quando da sua primeira
vind# a Florianépolis, Marques Rebélo, que
aqul viera para trazer uma exposicio de
Arte Contemporéanea, encontrande um gru-
po de pessbas interessadas, deixou organi-
zado o Museu de Arte Moderna. O museu,
através de doacoes, foi crescendo e hoje ja
Eomﬂ um patrimbénio valioso. Tem contri-
uido de maneira poderosa para uma me-
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lio Nacional e sem o nosso melhor
mr..lnrum de Haro tem trabalhado
velmente para levar avante o museu,

nador, dr. Jorge Lacerda,
fundadores do museu, mandou chamar Mar-
ques Rebélo e Flivio de Aguino p
mente para isto: levar avante os planos do
museu. Hd muito que havia uma planta :a-
ra um edificio a éle destinado, do arquitéto
Flavio de Aquino, planta simples, funcional
econdmica — e que agora vai ser co
da. Na recepcio oferecida a Marques
bélo e Flivio de Aquino, pela direcio do
museu, onde estiveram presentes diversas
personalidades, politicas, jornalistas, artis-
tas, escritores, etc. o governador do Estado,
Dr. Jorge Lacerda, teve oportunidade de,
falando, prometer que iria estudar com ca-
rinho o caso do musen e que logo seria
concretizado o sonho dos seus diretores:
L4 estava a planta, que poude ser admira-
da por todos os presentes. Depols falou
Marques Rebélo, que destacou o papel exer-
cido pela atual direcdo do museu. Histo-
riou rapidamente como nascera 0 museu,
a participacio dele, do governador Jorge
Lacerda, do grupo de jovens da revista
“SUL”, de outras pessoas interessadas; fa-
lou das doacdes, preciosas. Terminou dizen-
do que, no novo prédio, o museu teria o-
portunidade de realizar uma tarefa impor-
tantissima de divulgacio e melhoria do
gosto cultural e artistico. Pediu que to-
dos ajudassem o museu ras suas campanhas.
Um museu, disse mais éle, deve ser uma
coisa viva, atuante, ndo mero Jugar de se
guardar quadros, mas onde se realizem
exposicoes, debates, conferéncias, cursos
etc. Foi sem duvida proveitosa a vinda dés-
tes nossos dois amigos que deram um bom
impulso ao M.AM., de Florianépolis.

CINQUENTENARIO DO COLEGIO

CATARINENSE

Nos dias 14, 15 e 16 realizaram-se as
comemoracoes do cinquentenario de fun-
dacao do Colégio Catarinense, modelar es-
tabelecimento de ensino, que durante és-
tes anos vem batalhando em prél do en-
sino e da cultura entre nés. Néste seu meio
século de existéncia, o Colégio Catarinen-
se tem formado geracoes e geragoes, algu-
mas delas hoje em postos de destaque quer
na politica, quer no ensino, como nas artes,
nas letras, na indastria, no comércio etc.
Fundado em 1906 pelo Cel. Vidal de Oli-
veira Ramos, Pe. Provincial Carlos Schaef-
fer S. J. e Padre Luis Schuler S. J, e
atualmente dirigido pelo Padre olsé éar-
los Nunes S. J. =

Do vasto programa de comemoracdes
destacamos: dia 14, inauguracdo da “Vila
Fétima”, no Morro das Pedras, as 12,30 ho-
As 13 horas, no mesmo local, foi ofe-
recido um churrasco aos presentes. As 16
horas inauguragao do oratério Sao Luiz na
Fazenda Stella Maris, en Rio Tavares. No
dia seguinte, além de missa e competicdes
esportivas, realizou-se um almog¢o de con-
fraternizacio de mestres e ex-alunos, no
Lira Ténis Clube. A noite, no Teatro Alvaro
de Carvalho, sessio solene comemorativa,
quando fizeram uso da palavrs o Diretor
de Cultura do Estado, prof. Agostinho da
Silva, reoresentando o Secretirio de Edu-
cacdo e Cultura, o dr. Jorge Lacerda, atual
Governador do Estado, ex-aluno, tendo sido
a sessao presidida pelo Cardeal D. Jaime
Camara. aue tambhem foi aluno do tradicio-
nal estabelecimento. Dia 16 tiveram prosse-
guimento as festividades, encerrando'se as
19 horas, com Missa e Te Deum na Cate-
dral Metropolitana.

ras
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Othon da Gama Lobo D'Ega foi figura de pro-
jegdo no wmeio literdrio de Santa Cataving., Ewmbore
poucd conhecido fora de sua provincia, Salim Miguel
recorda, weste artigo, aspectos curiosos ¢ marcanles da
vida do autor de Homens e Algas,

Alto, magro, gestos exu-
berantes, grande “papo”,
niio s6 parecia, inclusive
fisicamente, mas era, nesta
nossa época fria e desuma-
nizada, um D. Quixote au-
téntico, investindo, com
seus sonhos, contra 0s moi-
nhos de vento da ilha.

Nosso conhecimento da-
fava de longe, transfor-
mando-se, muito embora a
diferenca de idade e as di-
vergéncias estéticas, em
amizade sélida e boa.

Conversavamos muito,
onde quer gue nos encon-
trdssemos. Melhor: eu ou-
via-0 muito. Gostava éle
de falar — e tinha, na mi-
nha pessoa, um ouvinte
atento.

Prosador e poeta, pintor,
pianista, professor e ora-
dor, personalidade multi-
forme, em tudo se exerci-
tou. Dai o nédo ter deixado
obra volumosa, muito em-
bora as suas virtualidades
e potenciaiidades. Ainda

., assim, o que deixou ¢ ple-
namente valido, ndo s6 por
suas qualidades intirinsecas,
como também pelo calor
humano gue era uma mar-
ca constante a impregnar
tudo o que fazia.

Sonhava muite. Surgia
sempre com mais planos,
novos planos, esquecendo=-
se das limitacoes do meio
ambiente. Desejava um
movimento cultural e artis=
tico intenso em tirno da
“sua” academia. Brincan-
do, muitas vézes eu lhe di-
zia ser éle a prova provada
da falibilidade dos ditados.
Com éle, uma andorinha s6
fazia verdo. Movimentava a
academia, ndo a deixou fe-
necer, organizava concur-
sos, pensava muma editora
€ ouL@ revisia, promosls
debates e reunides, fazia
divulgagido pelo radio e pe-
los jornais, procurava atrair
novos nomes que viessem
nio sé instilar sangue no-
vo ao organismo, como di-
namiza-lo.

Falei de seus sonhos: um
déles era justamente pre=
encher as 40 yagas da aca-
demia. Havia, dizia-lhe eu,
o que me parecia absurdo,
cadeiras virgens. Ele se ria,
naquele seu riso largo, re-
clamava contra 0s novos
que temiam o “sodalicio™.
E eu lhe retrucava niao ser
bem médo, mas um receio=
zinho de que alguma for-
midanda tragédia ocorresse
com a entrada dos novos na
vetusta academia, anquilo-
sada que era, acabando-se,
com a infusfo violenta, ela
ou éles. Ria-se muito, ria-
se mais, ‘e, num sestro todo
seu, retrucava: “— Com
vocé ndo ha jeito mesmo!”

Outro de seus sonhos:
uma condecoracdo (“nao se
ria, por favor, escute...”).
Nos ultimos tempos falava
muito em morte, nio a te-
mendo, mas, sim, receando

antes de haver, ao
menos uma vez, colocado
uma condecoracio a lapela.
‘a cabeca em in-
terrogagdes: um
bre o Paraguai; quem sabe’
se Portugal; sua famflia
era das mais tradicionais,
descendia diretamente do
Barido de Batovi; ou quem
sabe compraria uma con-
decoracio?

O que em outros poderia
parecer ridiculo, era néle
profundamente humano e

Mas, a meu ver, que nio

acredito em tais espécies
de condecoracdo, éle teve a
melhor, a_maior, a de uma
vida bem vivida, a da esti-

Salim Miguel

“Vercos que nio rasguei”,

esclarecendo! “— Amanhi’
ou depois, morto eu, vém af

a publico trabalhos escritos

somente num desabalo ou

versos de circunstincia,

versos da juventude que

hoje nio teriam mais 0 me="
nor significado. Quero me

prevenir.” — ¢ suas memé=

rias.

Nio sel se teria tido
tempo para completar a re-
visédo.

Personalidade multipia e
fascinante, uma oulra fa=-
céta a merecer atencio era
a de coleclionador. E comb
todo coleclonador que se v

preza, mitcl e realidade, ao
fim, ge fundiam néle, for=
mando um todo unico.

Suas colegbes. especial=
mente a de pratos, sio pre=
ciosas. Possui pecas unicas,
de grande valor, catadas ao
longo de anos, através de
viagens muitas vézes infru-
tiferas na busca de uma su-
posta peca, catalogadas com
carinho, mostradas com in-
disfarcével orgulho.

Lembro-me de uma de
suas estérias que merece

ranscrigio. Sem o brilho
da frase, os gestos tdo ex-
pressivos, a mobilidade fi-
sionémica, o colorido e en-
tusiasmo que punha em tu-
do gue narrava, ei-la:

Visitava o interior da
ilha. Parara na casa de um
caboclo. Foi entrar e 14 viu
na pecinha rastica que era
20 mesmo tempo sala e co-
zinha, um prato. Reconhe-
ceu-0 logo, de valor ines-
timavel. Se fosse propor a
compra, o cabeelo, esper-
to. negaccaria, acebaria nio
vendendo ou pedindo um
preco exorbltante. Que fa-
zer? Um colecionador sem=-
pre descobre expedientes.
O déle foi simples e eficaz.
Estava com fome, pergun=
tou se o caboclo poderia
preparar uma béia, Um
rdo, um peixe assado, ou
mesmo ovos, lingliica frita,
Que sim, retrucou o. m

Chamou & mulher, 10

olhar, apontou para o pr
to. ali solitério,
compra-lo, .serviria X
transportar ;‘d boéia. N "y
houve dificuldade. Transa=
cdo concluida sem esfbrco,
despediu-se rapido, (
adiante atirava fora a
mida. de posse do
so prato, uma auténtica
ja ndo me recordo de @t
procedéncia. muito
eu a tivesse examinado
moracamente e lido as ﬁn
dicacbes que la
gravadas e que éle c it
mentava com as
¢des a respeito que me h-e
zia ler num Erosso
20 mesmo tempo em
adicionava explicagbes m
colhera algures. P
Nio fui ao entérro,
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mando um fundo sébre o qual
Pedro ¢ dado como devendo
aparecer. E esta organizacio do
café em um fundo, ¢ uma pri-
meira anihilagdo.” (L'ETRE
ET LE NEANT, p. 44).

Anteripnneme a isto, Sartre
nos hav!a mostrado que “o ca-
€ por si mesmo, com seus fre-
Eueses, suas mesas, suas ban-
quetas, seus espélhos, sua luz,
Sua atmosféra famosa ¢ os rui-

de vozes, de pratos entre-
chocando-se ¢ de passos que o
enchem, ¢ uma totalidade de
ser”. Sem duvida, Pedro nao se
encontra no café; esta “ausen-
te de todo o café; sua auséncia
congela o café”, ¢ Pedro se
iransforma em “o nada sobre
o fundo de anihilagao do café”.

Partindo déste exemplo de
cal¢, deduz Sartre, seu duvi-
doso principio metafisico — de
acordo com a filosofia de Hei-
degger — confcrme o qual “o
nao-ser nio vé as coisas pelo
juizo de negagdo; € o juizo de
negacio, ao contrario, que esta
condicionado e sustentado pe-
lc o ndc-ser”. (Ibid., p. 46).

Quando Sartre trata de pro-
var sua atrevida, porém, mui-
to interessante tese de que a
Iégica clissica, com seu princi-
pio de identidade, nao ¢ valida
para a parsonalidade humana,
“que € 0 que nac ¢ ¢ nao € o que
€", o demonstra mediante o do
moc¢o do café; um “garcao de
café” que somente “poe-se a ser
um mogo de café”. (Ibid.,
pgs., 97-99).

Por fim, em sua novela LE
SURSIS, Sartre descreve as re-
flexdes de seu jovem heroi Bo-
ris, um estudante de filosofia
na Sorbona, que em vésperas
de ser mobilizado na segunda
guerra mundial, medita por es-
ta “profunda” manecira filoso-
fica: .

“Eu poderia calcular o nu-
mero de vezes que ainda iria
ao café: admitamos que vou
duas vezes ao dia e que serei
incorporado dentro de um ano;
isto faz 730 vezes! 730 vezes!
Que pouco! (SARTRE, Les
Sursis, p. 215). (3)

Como vemos, Sartre chega
inclusive a medir uma vida hu-
mana pelo numero de possiveis
visitas ao café. Mcderno Prota-
goras, considera o café como a
medida de todas coisas.

Mais adiante veremos que,
ao complexo de Edipo de Freud,
ac complexo de inferioridade de
Adler e ao complexo de Prome-
teu de Bachelard, agrega Sar-
tre seus complexcs de Actedn
e de Jonas. Cremos que ha ou-
tro complexo ainda, no qual o
proprio Sartre esta sofrendo.
Podemos insinuar que se deno-
mine “complexo de Pascal”?
Nic nos referimos ao grande
filésofo ¢ matemético franceés
Pascal, mas 8o comerciante
armenio Pascal, que em 1672
abriu 0 primeiro café parisien-
se na praga do mercado de
Saint-Geérmain.

N4n obstante, seu complexo
de café nao impede a Sartre
ser um escritor e filésofo rica-
mente dotado. E possivel que
juntamente estimule sua ima-
ginagdo! Jules Michelet, o
grande historiador  francés,
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conta que o café concentrado
que Diderot e Rousseau toma-
vam diariamente no Café Pro-
cope — também situado no
Boulevard Saint-Germain —
1edobrava o ardor de suas ar-
dentes almas” pois o café é um
poderoso alimento do cérebro...
aclara a imaginagio... e au-
menta a pureza e iluminagao.
(J. Michelet, La Régence, 1874).
Isto pode ser especialmente
verdadeiro com referéncia ao
calé bebido em um estabeleci-
mento parisiense, pois fazem
ja dois séculos que Montes-
quicu declarou que nos cafés
de Paris sabem como preparar
csta  bebida “de tal maneira
Gue produz talento naqueles
que a tomam. Pelo menos —
ajunta sarcasticamente Mon-
tesquieu —- quando saem dali,
todos éles se consideram qua-
tro vezes mais inteligentes que
quando entraram.” (Montes-
quieu Lettres Persanes, 1721).
Talvez essa seja a razao pela
qual, ao sair do Café de Flore
ou do Café du Pont Royal, tan-
tos existencialistas parisienses
consideram como descobrimen-
tos fileséficos revolucionarios,
muitas coisas que todo o mun-
dn conhecia desde tempos sem
filosolar.
A PSICANALISE DE FREUD
E A DE SARTRE

As diferengas entre a psicana-
lise de Freud e a de Sartre sé
pedem ser explicadas apés um
cuidadoso estudo das diferen-
cas de suas subjacentes filoso-
fias. Algumas observacoes pre-
liminares mostrario a necessi-
dade dessa investigagao.

A psicandlise de Freud se
ccupa da personalidade huma-
na, cuja esséncia nao esta se-
parada de sua existéncia. As-
sim, a pessoa que Freud enca-
ra tem um carater definido,
cujo nucleo, o ego, nao so esta
determinado pzla realidade
mas também pelo superego, que
representa  a influéncia dos
pais, mestres, as tradigdes ra-
ciais, nacionais e familiares, a
educacao, o ambiente social,
ctc. .. Finalmente, o ege freu-
diano estad determinado pelo
chamado ello (“id”), que repre-
senta a heranga, e sobre tudo
os instintos. O ello é o incons-
ciente. Dentro déste ultimo,
f12ud admite uma “heranca
arcaica”. (Freud, An Outline of
Psychoanalysis, W. W. Norton
and Co., New York, 1949, pgs.
14-17, 4243, e 62).

Assim, a psicandMse de Freud
¢ definitivamente determinista.

A psicanalise existencial de
Sartre, pelo contraric, sz ba-
seia sobre a suposigiao de pes-
soas cuja existéncia precede
& sua esséncia, pessoas que,
portanto, possuem ‘carater.
Sem rodeios diz Sartre: “nao
ha carater; ha somente uma
projegdo (projet) de si mesmo”.
(Sartre, L'Etre et le Néant, p.
637). Afirma  desta maneira
que heranga, ambiente, educa-
¢ao, constituicdo fisica, etc.,
nian sio mais que “idolos de
explicagio”. Sartre nega a exis-
téncia de uma “natureza huma-
na”, e diz enfaticamente: “A
psicandlise existencial rechaca

o postulado do inconsciente.”
(1bid, p. 658).

Enquanto a psicandlise empi-
rica de Freud busca determi-
nar os complexos de um indi-
viduo, a psicanalise existencial
ac Sartre procura determinar
a “eleccion original” de uma
pessoa. Esta porém ¢ completa-
mente livre, de modo que a
psicanalise  existencialista ¢
basicamente anti-determinista.

Sartre finalmente — sob a
influéncia de Gaston Bachelard
— tenta estabelecer também
uma “psicandlise das coisas”,
cujo propésito é desrelar “os
conteudos metafisicos” de qua-
lidades tais como roxo, amare-
lo, azedo, dogura, viscosidade,
etc... (Ibid., p. 695).

A verdade ¢ que, com tudo
isto, nos achamos muito dis-
tantes da psicandlise empirica

EE,
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de Freud, embora Sartre nao
negue que, metodologicamente,
lhe deva muito.

Estas breves alusdes servem
para demonstrar que as diferen
¢as entre a psicanalise empirica
de Freud ¢ o existencialismo de
Sartre séo tdo importantes, que
s6 um minucioso estudo da fi-
losofia subjacente déste tltimo
abrira caminho para sua ver-
dadeira compreensao,

(1) Titulo da obra original:

Sartre’s Philosophy and

Existencialist Psychoana-
lysis.

(2) Atuzalmente, Sartre ndo
;::h fregiienta euel
(3) Na traducgdo brasileira,

Um Livro Pungente

SALIM MIGUEL

“Mi pecado es terrible
quise llenar de estrellas
el corazén del hombre. .."

Assim se inicia o poema Autobiografia, de Marcos Ana, que
¢ o primeiro do volume “Poemas desde la carcel” e que sera
wma constante da obra. Com éle, 0 autor nos introduz num cli-
ma todo especial, mas poéticamente realizado, criando uma poe-
sia de combate, auténtica e forte.

Quem sera Marcos Ana?

Diz uma pequena nota no volume:

“Marcos Ana ¢ ¢ pseudénimo de um poeta que se fez na Pe-
nitenciaria de Burges, onde cumpre, desde ha vinte ano, uma .

»

condenagdo injusta como préso politico.” i

Esquecido, para o nosso caso, embora nio nos pareca pos-

sivel, éste aspecto do problema, pecuco importa saber quem é e

o que foi o autor antes déstes vinte anos de prisao. Valorativa-

menic, de um ponto de vista puramente estético, nao aumqﬂ-w ¥
ra nem diminuira o significado de sua poesia. 7 N e
Interessa-nos, isto sim, e muito, a mensagem éle nos

da, uma mensagem dolorosa, mas cheia de fé nos

tinos do

homem. Nio uma mensagem demagégica, de auto flagelacio e

comiseragdo, mas positiva. E sempre dentro _
ma poético, com a valorizagao ao maximo da palavra e do que

vem dito.

]

“Muros hirsutcs. Asperas certezas
dond eel hombre se duele cada dia.
Apretada oquedade de llaga y fosa.”

(Prision Cmtnl)

Isto tem forca. Cada verso é fechado e inteirico em si mes-
mo, embora sz complete e criz mais forca ainda no verso se-

guinte.

O pequeno volume, composto de poucos poemas, ¢ antes de

tudo um livro pungente e um grito de alarma. Custa-nos, por
1sto mesmo, [azer uma leitura fria e calculada, numa tentati-
va e procura de andlise e valoragdo de elementos puramente es-
téticos e formais. O yolume, com seu calor humanos e sua dra-

maticidade, nos arrasta para outros planos, onde o que vale

acima de tudo ¢ a mensagem que ali se contém e que nos cheﬁ

vinda dos fundos de um carcere infécto. E de alguém que ha

vinte anos vem resistindo a tudo e a todos, mantendo intacta

a sua dignidade humana — com isto dignificante a propria hu-

manidade.

“Por eso aqui entre rejas
en diecinueve inviernos
perdi mis primaveras... .

Isto esta realizado dentro da mais pura tradicdo u irica
hespanhoia, como muito bem anota o poeta paulista Rc
Roque da Silva, prefaciador e tradutor do volume, acentuando
mais que "8 sua poesia ndo poderia apresentar acentos diver-
sos nem se realizar em térno de diversa m .

que falam por sua voz todos os cativos e _ |
~{Cenmclui na 6a. pigine)

nha.”

( Autebiografia)

de um denso cli-

oy
s



>

l

78LMIGUEL, Salim. O conto e os contistas de Santa Catarina. A Noticia, 26/07/1981, p. 22, Especial.

David Gongalves:

“0 escritor tem sido o maldito das sociedades”.

O conto e oS contlstas
de Santa Catarina

Nao ha, na verdade, uma continua e
expressiva tradicao literaria em Santa
Catarina, com muitos nomes significati-
vos em qualquer area. Se na poesia um
Cruz e Sousa de destaca, altaneiro e soli-
tario, colocando-se entre os vultos mais
importantes nao so do simbolismo, mas
de toda a producao poética brasileira, o
mesmo ja nao ocorre na prosa de ficgdo
do passado. O presente ¢ mais promis-
sor, embora haja necessidade de uma
triagem que so a passagem do tempo,
com seu distanciamento permitira.

Onde se podem detectar alguns no-
mes com uma contribuicdo propria € na
historia curta. No romance, teriamos,
sem entrar no merito ou num juizo valo-
rativo extremo, um Tito Carvalho, uma
Lausimar Laus, um Almiro Caldeira, um
A Sanford Vasconcelos, um Guido Wil-
mar Sassi, um Ricardo Hoffmann.

Ja a historia curta comeca a existir,
como realizacao de algum valor, bem an-
tes, a partir de Virgilio Varzea; passa, a
seguir, por Othon Gama D'Eca e a gera-
cao da Academia Catarinense de Letras;
vem depois o Grupo Sul; e desemboca,
entao, no momento atual, talvez o mais
numeroso e diversificado.

Mas existem, nisto, longos hiatos,"

como se tudo fosse se processando por
ciclos estanques. Se nao, vejamos:

Virgilio Varzea € um nome isolado,
como o € um Othon Gama D’Eca. Depois
ha o vulto igualmente isolado de Tito
Carvalho. Mais tarde, o Grupo Sul, que
busca uma proposta nova em termos de
criacdo e (re)visdo do fenomeno litera-
rio como um todo indissoluvel. E dai, ao
agora.

Cronologicamente, o trabalho de
Varzea é dos fins do século passado e ini-
cios do atual; D'Eca das primeiras déca-
das do século XX; Carvalho dos finais de
30; e o Grupo Sul da década de 50. A par-
tir de entao, até chegarmos a atualidade,
nomes esparsos, como um Miro Morais,
um Oldemar - Menenzes, um Emanuel
Medeiros Vieira, um Flavio José Car-
dozo. A floragdo (va la o palavrao) de
hoje, juntando geracgoes e tendéncias, re-
vela talentos que continuam uma obra,
comecam ou se afirmam, procurando
dar um recado humana e esteticamente
valido.

Mas se ndo existe uma centinuidade
na literatura catarinense, ha isto sim, e e
inquestionavel, uma constante a mar-
ca-la, um mesmo tema, a percorrer todo
este descontinuo caminho: a presenca do
mar. Que talvez se explique (ou nao se
explique), no todo ou em parte, pelo tipo
de colonizacdo do nosso litoral, todo feito
por portuguéses e acorianos.

Intente-se um breve apanhado e isto

ser observado facilmente. A come-
car por Varzea, chamado, com algum
exagero, 0 primeiro marinhista da prosa
brasileira, até os mais recentes autores,
0 mar € uma presenca constante, diria-

mos mesmo até obsedante. Que esta na

0O escritor Salim
cou em 1979 o livro de contos “A
morte do tenente e outras mor-
ts".u-lder_mo

iI
f_

obra de um D'Eca, um Holdemar Mene-
zes, um Miro Morais, um Silveira de
Souza, um Almiro Caleira, um Flavio
José Cardozo, um Raul Caldas, un
Adolfo Boos Jr. Mesmo quando'nédo
explicito, como nestes autores, encon-
tra-se implicito no fazer literario de va-
rios outros. -
Outra vertente seria a
onde além de um Guido Wilmar
(que transcende o regionalismo), '
um Tito Carvalho, um Enéas AM
um Nelson Ubaldo. Outra a ¢
torico. Mas ha ainda vertenm (G

que se entrelacam e fundem. Analisaj
0 aqui e 0 agora de nossa realidade, es
também autores que praticam '
peccdo, o fantastico, 0 memo
mitico e 0 real em todas as s
soes. O certo € que a prosa T
(e em especial o conto) comeg;
zer mais presente. E ndo apen;
mos do Estado. Hoje ela u
nossas fronteiras, € parte integra
literatura com m. s
nomes que se podem emb"eq-
ceio (e nisto nao vai nenhuma
oba-oba), com o que de melhor
praticando em outras regides (
Nos livros individuais que s
estdo saindo, e nas antologias
mecar pelo Contistas Novos de
tarina, edicao do Grupo Sul, coo
de Osvaldo F. de Melo e Sal;
passando pelo Panorama do Con
rinense, de laponam Soares,
Assim Escrevem os Catari
nizado por Emanuel Med
chegando ao 21 Dedos de
p:il‘:n ACEs/Cambirela
a gente mapeamento
nense, suas tendéncias e
cultores “‘efetivos’’ ou
todos atentos ao que s:
procurando dar uma ¢
e original para a afir

4“‘:
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Salim Miguel

-

Num misto de memdria e ficgdo, muito mais
memoria do que ficgdo, Fernando Sabino busca,
neste seu novo livro, “O Menino no Espelho”, re-
cuperar sua infancia, O livro teve, ao mesmo tem-
po, duas edigdes: uma para ser distribuida pela
MPM como brinde de fim de ano, e a outra man-
dada para as livrarias pela Editora Record, Em
linguagem direta e lirica, plena de sugestdes e
entretons, Sabino nos introduz em seu mundo
por igual fascinante e magico, composto de pe-
quenos incidentes que adquirem singular signifi-
cado, Sob muitos aspectos, este romance (como
quer 0 autor), retoma, se bem que s6 centrado
nele mesmo, o fio de “Encontro Marcado”, ro
mance que logo de sua publica¢do tornou Sabino
um dos nomes mais expressivos da moderna
prosa brasileira. Também ali, numa trama ficcio-

Recuperando
a
infancia

de inquieta vista ainda pelo préprio jovem. Em “O
Menino no Espelho” a proposta é a visdo da in-
fancia recriada e reelaborada a partir do homem
maduro, j4 com um distanciamento bem maior.
Curiosamente houve um longo interregno até que
0 autor retomasse ndo s a si proprio, mas sua
prépria obra ficcional de mais fblego. Durante
anos esteve. na crdnica, no jornalismo, no cine-
ma. H4 pouco langou “0 Grande Mentecapto”, e
agora este “O Menino no Espelho”. Debrugar-se
sobre “Encontro” e "0 Menino” e analisa-los
deve ser tarefa grata aqueles que se preocupam
com o0s problemas da criacdo literaria e do desve-
lamento do ser humano. Na sua unidade intrin-
seca, "0 Menino no Espelho” se fecha num todo
circular, subordinado 2 feliz eplgrafe tomada a
Wordsworth, “O menino é o pai do homem". A

velam a sensibilidade de Sabino para erguer, |4
do fundo da meméria, sua infdncia perdida,

dos anos e que agora retormam vivificados pelo

sopro da criagdo. E se ele ndo a recupera

por inteiro, se certamente em muitos ento

a reelabora, serve-se dela para nos dar uma pro-

sa forte. Valorizando ainda mais a edicdo (pelo

menos a que foi distribuida pela MPM) planeja-
‘-:

mento gréfico e ilustracoes do grande arista

nal, bem mais ambiciosa, ele recria sua juventu- partir dal desfilam, ent3o, episédios que nos re- do.
19%
“ 1] N&o resta a menor divida que Fernando Sa-  Seus, como por exemplo no excelente “0 Homem  em moda
bino caminha vertiginosamente para uma fecun-  Nu”, peca meio kafkiana e que inaugura entre  uma indisfarsdvel
en I n o da maturidade literaria. Este seu terceiro roman-  nds o realismo fantdstico. Neste “O Menino no  péginas deste fvro,
ce — anteriormente publicou “O Encontro Mar-  Espelho”, essa busca de uma inquebrantavel uni-  tico, para o
cado” e “0 Grande Mentecapto” — sem favor al- _ dade é facilmente obtida, prolongando o mesmo  tendendo para o

gum vem colocé-lo entre os nossos melhores fic-
cionistas, ainda que haja nestas paginas admira-
veis, estilisticamente, uma pronunciada tendén-
cia ao memorialismo, num vertiginoso mergulho
no passado, como se ele estivesse 3 procura do
tempo perdido no sentido mais proustiano do
termo.

no
Espelho”

Sim, na verdade, “O Menino no Espelho” (Edi-
tora Record, Rio de Janeiro), em que pese a sua
extrema simplicidade, é obra vertical, estando
longe daquela linearidade tipica de obras desse
teor. Leitura obrigatdria a pessoas de nove a no-
venta anos, como é insinuado na orelha do livro,
esta obra de Fernando Sabino possui, entretanto,
uma particularidade que a distingue das demais
em seu género: a0 lado de um intenso lirismo,
uma grande seriedade e uma nao menor profun-
didade no tratamento tematico vem proporcionar
ao leitor mais exigente, momentos de uma inso-
fismavel satisfacdo estética, advinda, principal-
mente, dos “achados” literdrios encontrados por
seu autor. Alids, esta preocupacdo de Fernando
Sabino j4 est4 clara e patente em seus dois ou-
tros romances, assim como em alguns contos

David Salles

quid que ja caracterizara suas ficgOes anteriores,
especialmente “O Grande Mentecapto”. Con-
tudo, essa unidade, aqui no caso, parece
aliar-se a uma verdadeira catarse de Fernando
Sabino em relagdo ao seu passado, & sua meni-
nice. Tudo parece vir, espontaneamente, 2 tona,
sem nenhuma dificuldade, sem seu autor forcar
a nota. Ao contrério. Tudo flui como 4gua de um
riacho precioso e inesgotavel. Tudo flui de den-
tro da alma deste poeta inconteste que, apesar
de escrever em prosa, transporta para a ficgdo
carradas de uma poesia maior.

Obra essencialmente coesa. “O Menino no
Espelho” possui dez capftulos, contando ainda
com um préiogo e um epflogo que se interligam,

magia, transpondo para a literatura aquele acu-
mulo de experiéncias, produto da imagi [
do realmente vivido ha tantos anos atrés. Cenas

Serd mesmo um romance, ou um livio de me-
moérias? Segundo o autor, Fernando Sabino, tra-
ta-se de um romance, e isto est4 escrito no fron-
tispicio de “O Menino no Espelho” (Rio de Janei-
ro, Record, 1982. 196p). Nao obstante, cabe in-
sistir que s3o rigorosamente memorias, nao por
causa da r ugdo do retrato do autor “a épo-
ca dos acontecimentos narrados”; mas justo por

Recriand
r @
, perderia, em si mesmo, uefacapad-
magl co dade de transubstanciacdo do muan%o concreto.
Precisamente a capacidade que obriga os escri-
tores a construir, por meio de romances, 0 mun-

do ficcional iram tornar real.
Defato,qé:aw inerente ao rétulo

il (A P12

no) o de vista da voz narrativa ndo se des-
T s e e r
que rememora ou , as
, as emogbes inéditas ou as angustias do

HH
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NOSSO COMPANHEIRO, JORNAI.ISTA

FLAVIO COSTA,

EDITOR-CHEFE DA REVISTA TENDENCIA, FALECEU !S'I'A SEMANA,

EM CONSEQUENCIA DE UM DESASTRE AUTOMOBILISTICO.
NESTA PAGINA, NOSSA SINCERA HOMENAGEM

s s il RS ST

Flavio José Barbosa da
Costa, ex-diretor de
FATOS e FOTOS, estava
dirigindo Tendéncia
(revista de Economia e
Financas) até terga-feira
passada, quando — em
consequéncia de um
desasire de automovel
— a morte foi colhé-lo no
hospital. O texto gue se
segue é do
redator-chefe de
Tendéncia, Salim
Miguel, gque o conheceu
desde os tempos

M dia, ndo ha muito,

Flavio Costa me procurou.
Ainda nao trabalh&vamos juntos
na mesma divisdo, muito embora
estivéssemos na mesma empresa
e nos déssemos desde antes de
aqui nos reencontrarmos. Me
procurou com um pedido que eu
desejaria nao atender. Que
nunca imaginei me voltasse a ser
feito agora por outra pessoa.
Flavio queria que eu escrevesse
duas laudas a respeito de um
amigo comum: Macedo Miranda.
Haviamos, Macedo e eu,
trabalhado juntos na revista
FATOS e FOTOS, que Flavio
entao dirigia. Ele me pedia que
falasse do meu relacionamento
com Macedo Miranda, de sua
figura humana, do intelectual
consciente. Fiz a matéria, a
custo, repetindo que eu preferia,
sempre, escrever a respeito da’
vida. E Flavio me devolveu uma
frase que eu sempre lhe dizia:
nés nunca acreditamos que a
morte nos alcance.

Vejo-me, agora e aqui, diante de
uma situacao idéntica. E por
uma tragica ironia, preciso
escrever a respeito do proprio
Flavio. Por mais que me esforce,
nao consigo, traumatizado com
o impacto do que aconteceu,
expressar 0 que sinto. Em tais
momentos ficamos repetindo
lugares-comuns, dizendo “‘que
bom sujeito era ele”, “como foi
acontecer’, pensando que
poderiamos ter feito alguma
coisa, evitado o inevitavel.
Fazendo o qué? Tudo indtil.

E nos lembramos de fragmentos
de conversa, de fatos passados
perdidos na memdoria, de planos
irrealizados, de sonhos em
comum. Puxo o fio da meméria.
O Flavio que conheci estudante,
de maneira muito rapida, era o
jornalista que comegava a se
destacar, o contista (frustrado,
me diria depois) com bom
dominio do fazer literario, o
defensor do patrimbnio nacional
que viria a demonstrar mais
tarde, no Departamento de
Turismo de Salvador, quando
lutou pela restauragao do
Pelourinho, um espirito inquieto
e inquiridor, instigante e
perturbador. Como jornalista ele
se afirmou, sem nunca abdicar

do sentido de busca.

Depois daquele contato inicial,
perdemo-nos de vista. E s nos
fomos reencontrar em Bloch
Editores. Aqui ele foi tudo: o
homem para resolver problemas
que surgiam, o quebra-galho, o
reporter atilado, o copy-desk, o
encarregado de resolver a
situagao da sucursal de Salvador
ou de Paris, o chefe de
reportagem de Manchete, o
diretor de FATOS e FOTOS o
editor das

revistas especializadas.

Mas Flavio, com toda a
responsabilidade que lhe cabia,
nao podia — e nao sabia — ficar
parado. Tinha sempre novas
idéias, queria coisas novas e
maiores, escrever livros,
remodelar as publicagbes. E
viver. Conhecer gente e lugares.
De sua viagem a China, com a
primeira missiao comercial
brasileira, resultou um
depoimento vivo, mostrando
aspectos da vida e da gente,
completado com fotos de seu
constante companheiro Gervasio
Batista. E Gervasio nos ficava
relatando episddios ndo
incluidos, que mostravam a
maneira habil de Flavio atuar,
extraindo 0 maximo de
informagoes. As reportagens —
depois o livro — resultaram
palpitantes e imparciais,
refletindo a visao de um homem
sensivel e o pulso de um
jomalista com perfeito

dominio do métlier.

Agora, comegara, ao lado de seu
exaustivo trabalho na editoria de
quatro revistas, os planos para
um novo livro. Desta vez, um
painel da Franga, do que ele vira
e sentira, de suas conclusoes, do
fascinio que aquele

pais exercia nele.

Mas nao se dava por satisfeito.
Incentivava os oulros, novos e
menos novos. Insistia. Queria
que todos produzissem. E
produzindo, vivessem.

Esta é uma faceta — palida por
certo — de um Flavio muiltiplo

‘e seus defeitos. Humano a mais

nao poder. Mas se o retrato é
pobre e palido, a homenagem ao
amigo & a mais

sincera e sentida. O
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Para seus leitores e admiradores, ele erao
escritor de talento, conhecido, apenas, através
das paginas de seus romances. Para nés, de
FATOS E FOTOS e Manchete, ele era também

o companheiro de redagédo e o amigo do dia-a-dia.
Os mais velhos o admiravam pelo zelo e corregao
profissional. Os mais novos o tratavam com o
respeito e carinho que se dedica a um mestre.

Um mestre na literatura e no jornalismo.

Um mestre no julgamento isento e equilibrado
dos fatos que sempre chegam quentes as
redagdes. Um mestre na redagao de qualquer
matéria, fosse ela de carnaval, politica, sociedade
ou futebol. Para nés, além da importancia de

sua obra literaria, contava o companheiro.

O que sentimos falta é de Macedo Miranda

DO jornalismo
a literatura

ROTEIRO DE
UMA LUCIDEZ

B A obra de Macedo Miranda é uma
das mais respeitiveis e importantes
da literatura brasileira. Seu peso cri-
tico é indiscutivel. Como obra, é ta-
refa, trabalho, suor — e ja foi dito
que nao existe génio, Mas suor, suor
e suor. Imprensado (literalmente)
entre a imprensa e o livro, ele soube
cavar espaco para A Pequena Comé-
dia, uma série de romances que
constituem um dos melhores painéis
de nossa moderna ficgao. Para isso,
escolheu como tema o seu proprio
chio — uma cidade do Vale do Para-
fba, espremida entre a decadéncia da
economia e a cadéncia do desespero
de seus personagens. Numa lingua-
gem sébria, trabalhada (poucos como
ele sabiam trabalhar a linguagem),
Macedo Miranda construiu sem alar-
de uma saga de homens e subomens
que explicam o adjetivo pequena co-
locado antes de sua grande comédia.
A Hora Amarga (1955), Lady Godiva
(1957), A Cabega do Papa (1962), Ro-
teiro da Agonia (1965), O Deus Fa-
minto (1967), O Sol Escuro (1968), 0
Rosto de Papel (1969), O Pao dos
Mortos (1971), Sébado Gordo (1972)

sdo instantes de um painel que con-
tinuaria em Abismo Abismo (cujos
originais estao na Editora Civiliza-
¢ao Brasileira), Nenhum Passarinho
e Crucificagdo ao Alcance de Todos.
Doze titulos que enfeixam uma das
mais sélidas e conscientes tarefas li-
terarias de um ator brasileiro em to-
dos os tempos. Nao sao romances de
circunsténcias, dirigidos ao sucesso
imediato, mas construidos rngida-
mente, com a severidade que nao faz
concessoes nem apela para o herme-
tismo que muitas vezes é.tomado
como genialidade.

O escritor Macedo Miranda foi
exatamente aquilo que conseguiu ser
como homem: digno e bom. Por isso
mesmo, a sua obra recebeu o respeito
da critica, que nele constatou a seri-
edade do trabalhador literario em
geu mais alto nivel. Mas nem por
isso fez-lhe a elementar justica de re-
conhecer a exceléncia. Esta tarefa,
de resto, ficard a cargo do tempo. Se
é verdade que a época dos romances
passou, se o8 modernos meios de
transmissdo de imagens e mensa-
gens tornaram obsoleto o fatigado
género literdrio, o certo é que, onde
houver lugar para a palavra impres-
gsa — e suas histérias de amor e
fome, de miséria e sonho — neste
territério havera espago para o flu-
minense José Carlos Macedo Miran-

da, cuja lucidez foi equivocadamente
tomada por amargura. Um de seus
personagens (0 Pao dos Mortos) de-
clara em um poema que “de mim,
nem eu resto”. Esta feroz lucidez
marca um momento de consciéncia
em nossa aventura humana.

Carlos Heitor Cony

B Confesso minha completa falta de
coragem: nao o fui ver doente nem
morto. Explico: prefiro manter viva
a imagem de meus amigos. E quando
sou forgado a ir a um enterro, fago
questao absoluta de nao ver a cara
do morto. Tentor agora, alinhavar al-
gumas impressoes a respeito de Ma-
cedo Miranda. Homem e escritor que
escondia, sob uma aparente frieza,
grande dose de compreensao e sim-
patia. Conhecia bem o bicho-homem.

Como expressar o significado de
nosso relacionamento, iniciado num
momento dificil para mim? Vejamos.
1965. Eu chegara ao Rio. A procura
de emprego, em conversa com ami-
gos, fui apresentado ao Fernando
Pinto. "Sai de FeF — me disse —, da
uma chegada 1a.” Dei. Me encami-
nharam ao Macedo Miranda, chefe
de Redagao. Recebeu-me com seu jei-
to calado. O que eu desejava? Disse-
lhe. Mandou-me copidescar um tex-
to. Pediu-me que voltasse no dia se-
guinte. Voltei. Suas primeiras pala-
vras: “Por nés, pode comecar agora,
se vocé quer mesmo trabalhar. Acer-
te logo com os homens.” E me deu al-
gumas indicagoes breves, incisivas,
valiosas. Durante um ano convive-
mos diariamente. Ele conhecia como
poucos sua profissao. E sabia, como
quem ndo quer nada, transmiti-la
aos demais. Depois, por mais quase
oito anos, fomos companheiros de
empresa e almogo.

Eu conhecia o romancista. Lera
Lady Godiva, A Cabega do Papa,
contos esparsos. Ainda assim, o jor-
nalista me surpreendeu. De uma
grande capacidade de trabalho, inte-
ligéncia agil, sabia enxergar o essen-
cial da noticia e trabalhar como pou-
cos uma matéria. Porém, admirei
mais ainda 0 homem Macedo Miran-
da. Amargo na sua visao do mundo,
quieto e integro, sem fazer a chama-
da vida social literdria, vivia para a
sua obra, por ela se sacrificando. A
Pequena Comédia, série de romances
interligados pelo clima, por persona-
gens que sumiam e voltavam, pelo
tratamento literario, pela regiao que
descreviam, retratava, através de
Resende (sua cidade natal mal enco-
berta por outro nome), um periodo
da vida brasileira. Escrevendo com
ansia e garra, nao fazia concessoes
Criara o seu mundo particular e nele
se movimentava a vontade, melhor
do que no mundo real que em muitas
coisas ele nao aceitava. Acompanhei
a gestacao da maioria dos romances,
li-os todos. Formavam um bloco, re-
fletiam uma concepgao do mundo.
Nunca tiveram o favor do pablico.
Faltou a Macedo Miranda a figura
de um agente literario, que lhe tra-
balhasse o livro depois de publicado
Infenso a badalagao, ao compadris-

ROMANCES, ELE JAMAIS APELOU PARA O HER METISMO,

responsabilidade profissional.

Romancista brilhanle e jornalista exira
Para ele,
mundo, dependiam seus companheiros

I S = o T

ordinariamente capaz, Macedo Miranda tinha sobretudo um grande senso de
todas ashmuterias eram importantes. De sua visao equilibrada e isenta do
de redagdo. De sua amizade e convivéncia, sincera e suave, se orgulhavam.

obra. A principal ligdo que deixou foi
a do trabalho paciente e obscuro, in-
compreendido muitas vezes. E a de
coeréncia. Viveu e morreu por e para
a sua obra. Em cada livro escrito era
como se fosse deixando um pouco
dele mesmo, do melhor de si mesmo,
do mais puro e auténtico. E parecia
estar se esvaindo. Ela o consumiu
cedo, essa obra, que retrata muitas
das ansiedades e frustragbes nao sé
do homem e do escritor Macedo Mi-
randa, mas da nossa época. j’
!

Salim Migue

UM MESTRE
DA REDACAO

B Conheci Macedo Miranda em
1963, quando ele era redator-chefe
de FATOS E FOTOS. Mas 86 10 anos
depois passamos a trabalhar juntos,
na mesma Redagdo. Eu dirigindo
FeF, ele reconduzido ao posto que
ocupara antes, com seguranga e bri-
lho, por tantos anos. Considerei essa
aquisigdo um prémio e um estimulo
ao nosso trabalho. Macedo era um
brago na Redacéo, todos sabiamos. E
com sua experiente colaboragéo toca-
mos o barco com mais rapidez e se-
guranga. Ninguém, como ele, para
dar o tom certo numa matéria con-
trovertida. Nem para desbastar um
arido e emaranhado texto e
transforma-lo numa reportagem per-
feitamente legivel e agradavel, uma
hora depois. Mas isto eu ja conhecia,
como conhecia o excelente escritor
que ele era, autor de romances como
A Cabega do Papa, Lady Godiva e O
Sol Escuro, entre outros.

Uma surpresa para mim, porém,
foi sua extrema agilidade dentro da
Redagé@o, em todos os setores.

Eu costumava lhe dar, sempre, os
textos mais pesados, que ele digeria
tranquilamente, dentro da medida
estipulada, nem uma linha a mais,
nem uma a menos. Um dia, porém,
ele se chegou a mim, com seu jeito
tranquilo, e disse: “Flavio, ndo receie
me dar textos mais leves, até mesmo
comentérios de moda... Nao estou fa-
lando isto para me livrar das repor-
tagens indigestas, vocé sabe, um tex-
to leve as vezes é mais dificil do que
os relatérios. Quero dizer que para
mim é o0 mesmo. Eu fago qualquer
texto na Redagiao. Deixo para ser
génio em casa. Ai, sim, nos meus li-
Vros 86 escrevo 0 que quero e como
quero...” E, de fato, passei a dar ao
Macedo até reportagens sociais e tu-
risticas, além de moda e assuntos po-
liticos e internacionais.

Ele tinha aquela extraordinaria
capacidade de transformar tudo
numa pequena — ou grande — obra-
prima. Textos impecéaveis, no tom
justo e na medida certa. Sem nunca
reclamar nada. Por tudo isto, nés to-
dos o considerdvamos um com-

iro ideal e um profissional bri-
lhante, muito embora seja uma espé-

cie de im i usar tal adjeti-
vo em relagio ao Macedo. Brilhante,
sim, por seu , por seu talen-
- to, por sua ional. Mas

-\ i B

Miran-
gh, como poucos conheceram o seu
inexcedivel zelo profissional, a ndo
ser seus amigos mais chegados, seus
colegas, seus leitores, seus conterri-
neos de Resende, que ele amava. Por
isto, com o seu desaparecimento, per-
de a imprensa carioca um hatm-
dor obstinado, que lhe dedicou 23
anos ininte de sua vida. Per-
de a literatura brasileira um roman-
cista seguro, que nos poderia dar
ainda muitas e importantes obras. E
perdem todos uma excelente figura
humana, que a cidade grande néo
conseguiu corromper e que quis re-
pousar na tranqiiilidade de sua Re-

sende natal.
Flévio Costa

MUSEU
PARA RESENDE

B Conheci Macedo Miranda em 1949
quando, juntamente com Marques
Rebelo — dois grandes amigos faleci-
dos —, fui & inauguracéo 5: Museu
de Arte Moderna de Resende. Mace-
do j& estivera no Rio e freqiientava
o apartamento de Rebelo no morro
da Viidva, onde eu e muitos outros
nos encontravamos aos sdbados. As-
sim, 0 Museu de Resende nasceu de
uma transa entre Rebelo e Macedo,
que entéo exercia um cargo de asses-
sor na prefeitura local e com isso
conseguiu o apoio oficial a inici-
ativa. No museu havia de Dja-
nira, Segall, Guignard e de tantos
outros pintores brasileiros que hoje
sdo vendidos por milhdes. Ha 25
anos Macedo ja revelava seu ar cal-
mo, seus modos tranqiiilos, seu falar
sem pressa, seu humor fino, leve-
mente mordaz que com poucas pala-
vras definia uma pessoa ou situacio.

Ao esfuziante e critico humor de Re-
belo, ele acrescentava o seu, isento
de 6dio ou de ressentimento. Rindo
quase mansamente, ele se deliciava
ouvindo o0s outros, tirando os éculos
para rir melhor. Em sua terra ji era
um homem conhecido e respeitado,
mas nem por isso deixou de carregar
quadrm.h.be subir escadas de carpinteiro
ou T pregos para que a exposigio
pudesse ser armada. Literatura, jor-
nalismo ou amizade, Macedo cultua-
va com a mesma dedicagio, perfei

e pontualidade. Durante nnl; pewm:i‘t
o de vista. Vim encontré-lo quando
passei a trabalhar nesta empresa.

Eramos, diariamente, parceiros de
mesa. O cariter de Macedo Mi

nio mudara, seu humor afinara-se
ainda mais. Mas nos altimos tempos
sentia-se doente e a tltima vez que
0 vi rejuvenescido e alegre foi quan-
do esteve em Resende e Itatiaia, a
fim de realizar uma Re-
sende e Macedo sempre se deram
muito bem.

Flévio de Aquino
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Méchadinhb . aindae sempre

—— Salim Miguel —

Machadinha é uma cachaca Machadi-

nho é um estado de espirito, Macha-
dinho € um vicio. Perene, sempre e sem-
pre, que se torna mais vivo e persis-
tente com o passar do tempo. Atual
cada vez mais atual e auténtico. Que
o diga o bom amigo — e machadinho
de primeira fila — José Garcia. Vocé
1é e relé, volta a ler e reler, sempre
com novo encontro, sempre fazendo
novas e fascinantes descobertas naqueé-
le mundo. Machado de Assis sO faz
crescer com o passar dos tempos.
Aquela maneira de narrar, insinuando
mais do que dizendn, tao dele, nos
tinge fundo na sensibilidade. A le-
giao dos admiradores do nosso maior
escritor aumenta sempre Machado, e
bem verdade, nao se entrega, nio se
desvenda, a uma simples leitura, pe-
dindo, exigindo releituras. Dai, entao,
0 penetrarmos no amago do que éle
guer nos transmitir, s6 com paciéncia
€ amor.

Contista antes de tudo, dizem mui-
tos criticos e estudiosos de sua obra,
a discussdao a respeito de quais seriam
seus melhores contos € intermindvel.

Catando e catando, colecionando
tudo que se refere a MA, sejam livros,
artigos e noticias em revistas e jor-
nais, etc, José Garcia, volta e meia nos
aparece com uma novidade. Hi4 pouco
foi uma recente edig¢do contendo os 30
melhores contos de Machado de As-
sis. Coniendo os “30 melhores” é ma-
neira de dizer, porque o leitor poderd
ir ler aquéles 30, dali sair para uma
releitura das obras e encontrar ou-
tros 30.

Agora, José Garcia escavou num
velho livro de Mdrio Matos, editado
em 1939 pela Companhia Editora Na-
cional e intitulada Machado de Assis,
um curioso capitulo intitulado “OS

CONTOS DE MACHADO DE ASSIS E
A PREFERENCIA DOS CRITICOS" E
la estd & pagina 308 da referida obra:

LUCIA MIGUEL PEREIRA: Canti-
ga de Esponsais, O Espelho, Missa do
Galo, Noite de Almirante, Umas Fé-
rias e Evolugio;

ALFREDO PUJOL: O Enfermeiro,
O Aljenista, Uns Bragos, Missa do Ga-
lo, O Emprestimo, Ultimo Capitulo,
Anedota Pecunidiria, A Causa Secreta,
D. Paula, Trio em la Menor, Teoria do
Medalhfio e Uma Senhora;

AUGUSTO MEYER: Trio em li
Menor, D. Benedita, Um Homem Cé-
lebre, O Alienista e O Espélho;

TEIXEIRA SOARES: Conto de Es-
coln, Noite de Almirante, A Chinela,
Turca, Um Erradio, Pai contra Maie,
O Relégio de Ouro, Entre Santos, Uns
Bracos e Um Homem Célebre;

VIANA MOOG: Galeria Postuma,
A igreja do Diabo, Teoria do Medalhio,
O Alienista e Viver;

PEREGRINO JUNIOR: Um Capi
tio de Voluntdrios, Conto de Escola,
Um Homem Célebre e Trio em 1la Me-
nor;

SILVIO ROMERO: O Conego, O
Enfermeira e A Igreja do Diabo;

MARIO MATOS: Conto de Escola,
Anedota do Cabriolet, Noite de Almi-
rante, a Chinela Turca, Missa do Galo,
O Emprestimo, Um Homem Célebre,
Cantiga de Esponsais, Um Apologo, A
Segunda Vida, Uns Bracos, Uma Se-
nhora e D. Paula, -

Confronte-os, leitor, com a sua
propria preferéncia. Desta  maneira,
o (que € sempre otimo, terda uma hoa
desculpa (se ¢ gque hd necessidade de-
la) para nova releitura do grande Ma-
chadinho.

¥ proximamente divulgamos as
preferéncias de alguns do  principais
machadianos de Floriandpaolis.
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abado, 21 de outubro de 1978

ITA

SVEVO

" ALIAS ETTORE SCHMITZ

ALIAS LEOPOLD BLOOM

A 50 anos morria na Ita-

lia, vitimado por um !
acidente de automovel, |

; aos 67 anos de ldade, 0 |
|

comerciante senhor Ettore Schmitz.
A noticia serla apenas o simples
registro de mails um fato corri-
queiro no dia-a-dia de uma cida- |
de, se Ettore Schmitz ndo fosse,
também, o escritor Italo Svevo,
auto de La Conscienza de Zeno.

Nascido em ‘Trieste, entio
grande porto da Austria, em 1861,
descendente de judeus-austriacos,
Schmitz-Svevo é por formacdo e
por escolha um escritor italiano.
Sua profunda influéncia, seja de
forma direta ou indireta, se faria
sentir de maneira acentuada na li-
teratura de vanguarda, especial-
mente na obra de Joyce. Para mui-
tos estudiosos ele é Leopold Bloom,
enquanto Joyce ¢ Stephan Dedalus,
em Ulisses,

Una Vita, seu primeiro roman-
ce, é de 1892. Em 1898 aparece Sent-
litd, onde o jovem traga com pre-
cisao e sensibilidade o perfil dra-
matico de um homem de mela-ida-
de num rapido processo de esclero
se. (Senilitd foi adaptado para o
cinema por Mauro Bolognini, que
conseguiu captar o clima denso e T
cheio de nuancas do romance).

Mas ambos os llvros naufraga-

Passaram desapercebidos num
mundo literdrio em transicdo, que
vagava entre o verismo de um G.
Verga e uma arte modernosa na
linha de G. d’Annunzlo. 5

A pesquisa interior que Svevo |}
empreendia, o desvendamento do |}
ser humano e suas angustias exis- t
tenclais, sua busca incessante de |
um estilp de narrar contido e iréni- |
co onde se nota o leitor critico ¢ |
um tanto cético das teorias de |
Freud » da psicandlise, ndo podiam
mesmo motivar leitores e criticos
da época. O comerciante Ettore
Schmitz entdo ressurge, recolocan-
do num segundo plano o escritor
Italo Svevo.

e

E gquando chega a Trieste (em
1905, ali ficando até 1915) um
jovem: James Joyce. Também escri-
tor em formacao, também sem con-
digoes de sobreviver na sua Dublin,
essa Dublin que marcaria tdo fun-
damente toda a sua obra, a partir
de Chamber Music, passando pelos
instigantes contos de Dublinenses

Salim Miguel

Joyce e Svevo vistos por Bérénice Cleeve

segurida. Alertados por Joyce,
ritores franceses como Larbaud
Cremieux, ou ftalianos como
ntale, saudaram La Conscienza
Zeno como um dos mais expres-
0s livros das primeiras décadas

lﬂoséculo.
ram num mar de indiferentismo. '}

. Além dos trés romances men-

tionados, Svevo escreveu ainda Lu

‘Novela del Buon Vecchio e della

Bella Fanciulla, publicado em edi-
€40 postuma em 1929, dois volumes

! de contos, igualmente de publicacio

postuma, cinco pecas teatrals, pagi-
nas dispersas, correspondéncia, en-
#aios e artigos, um deles analisando
2 obra de Joyce e aclarando muitos
aspectos da personalidade e do uni-
verso literario de seu amigo.

Embora seja considerado uma das
vertentes da literatura de vanguar-
da e tenha influenciado Autores do
porte de Joyce, Svevo, escritor ita-
liane, filhe de judeus austriacos,
continua, 50 anos depois de sua
marte, totalmente ignorade no Bra-
sil. E em boa medida também na
Itélia.

e ——

que é

E se di, no dizer de Richard
Ellman, biégrafo de Joyce, 0 encon-
tro d= dois dos maiores escritores
do século. James Joyce vai procu=
rar viver de suas aulas de inglés.
Um de seus alunos, ji na faixa
dos 40 anos, é o senhor Ettore
Schmitz. Ou melhor: Italo Svevo,

As afinidades entre os dois sdo
multiplas: no amor as letras, no
amor a musica (Svevo toca violino,
Joyce é pianista), na inquietagdo
e na busca d» uma literaturg de
vanguarda que fugisse aos canones
consagrados, na maneira como am-
bos haviam sido recebidos ao publl-
carem seus primeiros escritos. Atd
mesmo na vida, pois Ettore-Svevo
se sente um estranho e deslocado
em seu meio e Joyce teve que sair
do seu em busca de um canto que
o aceitasse - mas continua um de-
senraizado.

Desse convivio, renasce o escri«
tor Italo Svevo e se afirma o escri-
tor James Joyce. Sio possiveis mes-
mo algumas aproximacoes entre ag
duas obras-mestras, que investigam
até o mais profundp o ser humano.
E até no tempo elas se aproximam,
com Ulisses aparecendo em 1922 e
La Conscienza de Zeno em 1923
A primeira sofren numerosag
pressdes, inclusive da Censura, E o
pablico nédo tomou conhecimentq

4 -

Yo
Mas ¢, certamente, em 4 Cons-

ciéncia de Zeno onde se

todas as virtudes e poten -
do marrador & algo de sua prépria
vida, com os fantasmas que o
acompanhavam, com a impossibili-
dade de largar o “grande vicio”,
o fumo, como revelou agora num
depoimento para uma revista ita-
liana sua filha Letzia. Para ela,
0 pai era um homem alegre, amo-
roso, de final de vida e equilibrada
e feliz, Assim, embora com ingques-
tionivels elementos autobiogra-
ficos o livro ndo é uma confissdo,
mas uma obra literdria constituida,
uma reflexao sobre a vida, uma
aproximacdo para ver melhor as
coisas.

s

Zeno Cosini, rico negociante
triestino (A Trieste austriaca de an-
tes da I Grande Guerra) redige,
para seu psicanalista, os principais
acontecimentos de sua vida passa-
da. Ali vao ressurgindo os incertos
estudos universitarios, a morte do
pai, a paixdo por uma jovem e seu
cmwmaummmm
e sufocante passar do sua
fixagdo no fumo, “vicio terrivel”
que nio consegue abandonar, a
confortivel vida em familia e a

fracassos. Mas hi nisto tudo um
tanto de mistificacio. A consecién-
cia de Zeno reconstréi um Zeno
que ele é mas que é igualmente
um ser mitico, que ele val criando
a4 medida que escreve para o ana-
lista, num jogo de esconde-esconde.
Svevo quer mostrar, em Zeno, como
a superacio das contradicdes inte-
riores ndo se consegue pelo cres-
cente mergulho egocéntrico (o que
seria o circulo de ferro da psicana-
lise) ; assim ndo hd saida. A possi-
bilidade de conseguir isso é, justa-
mente, a intersubjetividade, a
consciéncia social, o se voltar para
0s outros.

Enquanto realiza um romance
de analise psicanalitica, Svevo faz,
também, a prépria critica da psica-
nalise, questionando sua validade
como um todo. Zeno esta e néo
estd em seu mundo. Assim Svevo
traca, ao mesmo tempo, um retrato
desse homem e de sua época. Pois
o tempo de Zeno é um tempo doen-
te e o personagem €, por conse-
quéncia, também um doente. Para
Carpeaux, o romance “é a historia
de um fracasso, escrito por um ve-
lho fracassado. Mas o romance é
sutilmente humoristico” Carpeaux
observa que Zenp € um neurético
que nao procura o psicanalista pa-
ra se curar nem para deixar de
fumar. Ele precisa de seus demo-
nios e de seu vicio, “pois a neurose

-uﬁmoﬂwh-#%

e para p gmm
cridade segura”. Ji para ‘4
Svevo, c'est que, dans n %

modern, plus rien n'est naturel”.”
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IN TRANQUILO

Salim Miguel

Menderson, @ rei da chuva, de Saul Bellow.
Trad. Fernande Py. Nova Fronteira, 1978,
Rio. 284 p>. Cr§ 125

ONSTANTEMENTE aciona-
C do por uma voz interior

gque lhe repete “quero”,

“quero”, mas sem explicar
nunca o que quer, Henderson, o rel
da chuva, val tentando tragar o
seu roteiro intimo, em busca de sl
mesmo e de sua identidade.

Este gigantesco milionario
americano, de 55 anos, aristocrata
brutal e lirico, que desejava ser
médico mas que val criar porcos,
num impulso que também nao sa-
be explicar (talvez apenas para
contrariar um colega judeu), d
repente larga tudo, riqueza, mu-
lher, filhos, vida “estdvel”, e se
manda para a Africa.

Mas é a dele uma Africa toda
pessoal, até mesmo irreal, fruto de
uma imaginacao delirante e de um
espirito turbado. A caminhada de
Henderson por esta Africa, em
companhia de um preto que sonha
possuir um jipe e que, sob a pro-
messa de té-lo, o seguird até os
minutos finais, leva-o a descoberta
de um mundo estranho e complexo
em seu primitivismo. La, entre os
Wariri, vai ele encontrar o Rei
Dahfu, que abandonara o estudo
da Medicina para voltar a viver
entre os seus.

As longas conversas, logicas e
absurdas, entre Henderson e Dah-
fu, nos revelam o entrechogue de
duas personalidades, de duas men-
talidades distantes e proximas, de
dois mundos adversos. Qual deles,
porém, o mais auténtico? O do
criador de porcos em luta com seus
demonios interiores, ou o do rel
que busca num ledo o pal perdido?

Parece-nos que uma chave pa-
ra este romance de Saul Bellow,
naralo ma primeira pessoa, pode
ser encontrada logo na primeira
pagina do livro, quando ele diz:

“The forgiveness of sins 1s per-
petual and righteousness first is not
required”. Henderson lera isto, "o
perdio dos pecados é perpétuo e
a honradez prévia ndo é exigida“”,
num tempo distante, em um dos
muitos livros, recheados de notas
de dinheiro, que seu pai lhe legara.
Agora quer voltar a frase, desnu-
da-la.

Mais uma vez o problema da
graca e da salvagao é colocado:
sera o homem salvo na medida de
sua fé ou na de suas agOes; a graga
depende da alma a ser salva ou
da misericordia da divindade?

BELLOW

As mesmas questoes que incen-
diaram a alma de Lutero e de Cal-
vino e lhes nortearam a visdo teo-
légica retornam, Para o americano
moderno, contudo, a simples posse
da riqueza, sinal de que o Senhor
o vé com bons olhos, jA ndo apazi-
gua.

O que acompanhamos, entdo,
é um jocoso embate travado entre
o americano intranquilo e as pro-
jecbes oniricas do que ele imagina
ser a vida natural, s6 divisada por
outro sonho, desta vez coletivo, o
sonho induzido das historias em
gquadrinho e dos romances de aven-
tura. E quando Henderson ergue
uma estdtua gigantesca e logo vem
a chuva tao ansiada, a cena nos
parece uma parddia de Tarzan.

Neste seu quintp romance, o es-
critor americano Saul Bellow, pré-
mio Nobel de literatura de 1976,
tem nos “comics” uma de suas
principais fontes de inspiracio na
recriacao de uma humanidade es-
tranha. Henderson é o fulcro de
tudo, tudo o mais simples compar-
saria. E ao contrario dos demais
livros de Bellow, aqui ele mio sé
exercita um humeor violento e viru-
lento, come, pela primeira vez, nao
tem judeus como protagonistas.

Situando-se e a sua literatura,
dizia ele ao receber o prémio Nobel
que “o valor da literatura repousa
naquelas intermitentes impressoes
verdadeiras. Um romance avanca
e retrocede entre ¢ mundo dos ob-
jetos, de acbes, de aparéncias, e
este outro mundo, do qual as im-
pressdes verdadeiras saem e que
nos leva a crer que o bem que
buscamos com tamanha tenacidade
— @ em face do mal com tamanha
obstinacdo — naoe é lusorlo”.

Publicado em 1959 nos Estados
Unidos, Henderson, o rei da chuva
80 agora chega ao Brasll, muito
embora exista uma tradugio portu-
| Buesa langada na década de 60.
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“Morreu George Bernard
Shaw!".

As estacoes de radio, dia
dois: mandaram ao ar esta no-

ticia: morreu George Bernard | contar as anedotas de que éle
Shaw. tanto gostava, ridicularizar os
E como se uma instituigdc | costumes antiquados zombar
houvesse ruido. Sim- porque o|de tudo o que é enfatuado. Ah,
irrequieto irlandez era bem|como G. B. Shaw abominava
isto: uma instituicéo. as pompas vas as manifesta-
Quase centendrio, mas sem-|coes Ocas, e enfatuamento as
pre lucido, sempre bem vivo. atitudes estudadas... de se- :
dele se pode dizer que viveu | riedade € compungimento. se
seus 94 anos' viveu-os integral-| Porque, de atitudes estudadas- ~¢bes quando vinham me-
mente. Sim, até o final instan- | s6 caricatamente: s6 para zom- lhorar o homem. dar-lhe mais
te manteve-se firme no seu|bar dos outros para escarne- liberdade ou torna-lo um ;
posto. com suas “boutades”, a|cer. ou entdo para se taxar o ©o mais feliz e conciente. E:
rir e zombar de tudo do po-| melhor- 0 maior o unico génio ca permaneceu de lado- mero
bre e orgulhoso convencimento  aparecido e oferecido ao mun- espectador. Tudo isto sem ce-
elemento| Gesta njossa humanidade tao|do néStes ultimos dois secu- der, sem prejuizo de sua per-
politica | «syperior” a face da terra. |los. Nisto éle era cheio. Inter- sonaidade prépria. E sempre
do 0s re-| Ficamos a pensar na morte rogado certa vez sobre os resmungando. Ndo fazia como |
3 de ou-| 4o autor de “Candida”. E nao | grandes escritores atuais dava 0s velhos reacionarios e gagés |,
el Ppres-|nos é possivel levar a coisaum nome modestamente: G. que, regra geral. estagnam,|,
iimpatias | muito a sério. A morte de B. S. Sobre outro escrevia olham para tudo mL :
circulos | Shaw nos parece antes mais| George B. Shaw. Mais um G. ~com suspeita isvx infunda-
> N0 Meé- | yma das suas tiradas de efeito, | B. Shaw. Ainda outro: G. Ber- da: criticando pgm pra-|
medica-| majs um dos inumeraveis tru-|nard Shaw. E assim continua- zer de criticar. Ele: ndo, pois
s € aml-| gye em que era ele useiro, pois|va. Nao se sabia nunca quan- se a tudo atac«va é ue es-
com a-i g eghotino de génio nunca se|do éle brincava e quando fala- tava na sua mm ser,| o
0 cargM| cansava de zombar do qus quer|va sério. Porque tudo nele e no seu todo na sua formacdo |,
iao Bra-| que fosse e sempre tinha uma|confundia, se entrelacava. te sabendo o que fazia e reconhe-
seccdo| frasp de espirito ou uma pe-|unia- para formar o homem cendo que neste mundo vazio
quena malvadeza para tudo. |integral em toda a sua verda- e triste tudo muda e se
te, sem =~ «__ Morri, ein” — parece de. Um homem & moda dele... forma. ]
cr ‘I nos dizer. rindo a sacudir a diga-se de passatem. Morto! Era humano. Possuia, por-
tiva’ 0| parbinha mefistofélica, como|Entdo nos pomos mui mansa- tanto. falhas. Intransigente, |3, ¢+
ainda | giante de uma grande tirada. ; mente a imaginar Shaw do la- egocentrista.  auto-suficiente, | 5
mostras | - «__ Morreste, ein” — nos 1he) do de 14 no qual ndo acredita- etc. Sempre em guarda, des-| .
rerosdade | potrycamos. E € s6 o que nos|va. — ou acreditava, quemo po- confiado. Irritava- por vezes.
iSes €O | yemn a mente dizer: pois tudo|dera afirmar jamais! — metido Porém, ocasides havia. em que
com ta-| 5 mais fugiu. E rimos com|em complicacGes a enfiar o na- - tudo ndo passava de mera ati-| 54
aspombro | g1g riz onde nao era chamado, a tude. Alias, a nosso ver- no fun- |3,
da Cons-| N&o. ndo ¢ humanamente|investigar tudd® com seu olhar ~do- €le ndo passava de wm po- .
€ Crid@ 0| pogsivel tratarmos da morte de| atento e critico a sobre tudo bre sentimentaloide muito|,
: G.B.S. com seriedade, es:a|lancar sua verve corrosiva... grande, um lirico enxarcadc
litica de|serjedade rigida e cretina,|construtiva ou ndo. Analisan- de amos a4 humanidade, mas|
- na tri-l ;myito  circunspecta: dos ho-|do as coisas. fazendo-se pas- que travava de esconder-se a-| .
licas N0| mens donos do mundo que tor-|sar pelo crivo da experimenta- ; galhole-| .
)S que 5€ | nam tudo na vida tdo desa-|cdo antes de as aceitar.
1946 el oradével e séco e sem graca.|.
0 PS.D.|pntao facamos como se a mor- Continua na 3a. pagina
enagens -
- T - ..‘

te ndo fésse mais do que uma
plada de mau gosto que éle
nos lanca. Vamos recebe-la
com espirito esportivo. rir,
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O ESTADO - Fpolis, 10 de Agosto de 1980

Considerado pela critica como uma das
principais vertentes da literatura de van-
. guarda dos inicios do século, Italo Zvevo,
pseuddénimo literdrio de Ettore Schmitz, é
autor de um livro da maior importincia
para todos que se preocupam com o fend-
meno da criagdo literaria: A consciéncia de
Zeno. Qutros livros seus bastante expres-
sivos sao Uma vita e La novela del buon
vecchio e della bella fanciulla. além de Seni-
litd, romance onde retrata com precisio e
sensibilidade o perfil dramitico de um

homem de meia idade em rapido processo
de esclerose, e que foi transformando em
filme por Mauro Bolognini. Zvevo deixou,
ainda, contos, teatro, ensaios e artigos
sobre problemas culturais. Tendo influen-
ciado autores como James Joyce e E. Mon-
talle, elogiado por escritores do valor de
um Larbaud, Soupault, Robbe-Grillet, Ri-
chard Elmann e Otto Maria Carpeaux, so
agora seu principal livro aparece no Brasil,
numa tradugdo de Ivo Barroso, em edigio
da Nova Fronteira. :

Quase sessenta anos apos sua publicagao
{em 1923). chega afinal ao Brasil um livro (A
consciéncia de Zeno). gue continua intri-
gando e desafiando criticos e leitores. Seu au-
tor: Ettore Schmitz/Italo Zvevo. um judeu/
italiano/austriaco. misto de comerciante de

sucesso mediocre, escritor incompreendido e
violinista amador. Tudo isso ajudou a moldar
sua invulgar personalidade ¢ lhe permitiu ma-
nipular com precisdo e fina percepgdo os ins-
trumentos da criagdo artistica. adiantando-se
a sua época e seu meio. O estreito relaciona-
mento com James Joyce. que viveu boa tem-
porada em Triestes. foi benéhico para ambos.
pela frequente troca de idéias e muitua critica

LIVROS e AUTORES

A consciéncia de Zeno

Uma estrutura romanesca de jogo de espelhos

do que escreviam. No Ulisses. muitos analis-
tas do fenomeno literdrio identificam Joyce
como o modelo de Stephan Dedalus. en-
quanto reconhecem Zvevo em Leopold
Bloom.

O que o livro de Italo Zvevo nos apresenta,
com fina sensibilidade ¢ virulenta ironia. € o
grotesco ¢ o fantdstico de um universo con-
vencional e banal. Aqui acompanhamos a tra-
jetoria de Zeno Cosini, personagem fasci-
nante no qual o Autor deve ter jogado muito
de si mesmo. de seus fantasmas, inquietudes,
perplexidades

Zeno oscila entre a verdade e a mentira.
numa ficgdo inventada por ele mesmo sobre a
sua propria realidade. procurando iludir seu
psicanalista — ou se iludir. E a dudvida se
aprofunda: serd que fala a verdade. quando
nao mente? serd que falta 4 verdade quando
mente? Mentira e verdade se interpenetram
naquele mundo. Se nos lembrarmos de que
Zeno por sua vez ¢ uma ficgdo (o quanto de
verdade e mentira consciente ou inconsciente
0 A. nele colocou?) estamos diante de uma
estrutura romanesca de jogo de espelhos

“Ver minha infdancia? Mais de dez lustros
me separam dela e meus olhos miopes pode-
riam lalvez chegar até ali se a luz que todavia
se reflete ndo fosse interceptada por obstdcu-
los de todo tipo. auténticas altas montanhas:
meus anos ¢ algumas horas do passado”.

E quase certo. sem duivida. que neste trecho
inicial se encontra a chave principal para a
compreensdo da complexa personalidade do
Autor ¢ de tudo aquilo que procura nos
transmitir através de seu personagem.

Utilizando um artificio ficcional, Zvevo
faz. a0 mesmo tempo. uma andlise ¢ uma
critica da psicandlise. O livro. narrado na

J

" recorréncias, modilicagées, acréscimos. su-

primeira pessoa. e¢. em hinhas gerais, torna-
viagem de Zeno Cosini, negociante triestino(a
Trieste austriaca de antes da 1 Guerra Mun-
dial). Reflexdo sobre uma vida e seres huma-
nos. tentativa de recuperagao do ontem para

melhor procurar compreender o hoje e auto-
maticamente (ndo seria seu grande engano?)
melhor se comprender, Zeno tenta redigir,
para seu psicanalista, esse passado que o mar-
cou tio fundo. Mas o passado nunca_nos

chega integro. da forma vivida. porém como
¢ visto hoje. a distdncia. com extrapolagdes,

pressoes. Entdo, esta busca ¢ uma faldcia. E
de maneira tumultuada, desestruturada e
acronologica. vao ressurgindo os incertos es-
tudos universitdrios, a paixdo por uma jovem
¢ 0 subsequente casamento com a irma dela, o
sufocante passar dos anos, a jovem amante
(tentativa infrutifera de volta ao antes) a ju-
ventude, pequenos episddios e sua compulsiva
fixagdo num “vicio terrivel”, o fumo, con-
forme insiste reiteradas vezes. vicio do qual
nao consegue se livrar e cuja razdo ndo sabe
explicar.

Nesta transcrigdo, que Zeno pretende fiel,
hd consciente ou inconscientemente, um tanto
de mistificagdo. Nem ¢ para o psicanalista; ¢
para si mesmo. Zeno reconstroi um Zeno que
¢ e ndo ¢ ele: um ser mitico, artificialmente
moldado. que se vai armando & medida que
escreve (ou melhor, elabora) sua autobiogra-
fia (real/ficticia) para o analista ¢, a0 mesmo
tempo, para exorcizar seus fantasmas.

Ai aprofunda-se a descoberta do ser hu-
mano e seus obscuros designios. E num com-
plicado e fascinante jogo de esconde-revela-
esconde. o personagem-autor quer mostrar-
nos com a superagdo das contradigées interio-
res ¢ 0 entrechoque com o mundo exterior ndo
se consegue nunca pelo crescente mergulho
egocéntrico (o que seria o circulo de ferro da
psicandlise) mas pela intersubjetividade, pela
absorg¢do da consciéncia social, pelo se volver
também para os outros e pela ininterrupta luta
para alcangar o (com) viver.

Zvevo, leitor e estudioso de Freud, assim,
a0 mesmo tempo em que realiza um romance
de linha psicanalitica, faz, igualmente, a pro-
pria critica da psicandlise, questionando sua
validade cientifica como um todo.

Sallm Miguel
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Paralelamente & estrutura de-
tetivesca que atravessa toda a
concepgiio de O nome da rosa,
‘erudito e fascinante best-seller de
Umberto Eco, outra prospecgiio
detetivesca vem sendo feita onde
quer que o romance seja publi-
cado

Coisa semelhante tem ocorrido
no Brasil, onde o livro, langado
pela Editora Nova Fronteira, se
tornou logo famoso e disputado,
nleangando, fato raro entre nés,
mela dizia de edigdes em pouco
mais de um més

-A\“ ||“|(érlllh, numerosas, até
agora publicadas sio unAnimes
em alguns pontos : aproxima-se O
nome da rosa do romance policial
na linha daqueles de Conan
Doyle ; anota-se a estreita seme-
lhanga entre Sherlock Holmes e
Guilherme de Baskerville (e para
maior similitude chamam a aten-
¢iio para osobrenome Baskerville,
lembrando de imediato um dos
mais admirados casos de Holmes,
O céo dos Baskerville ; indicam
também que o nome do narrador
de O nome da rosa, Adso, soa pa-
recido com o nome do narrador
das histérias de Sherlock, o inefd-
vel Watson ; alerta-se para o fato
de o monge Jorge de Burgos,
velho, cego, amante de livros e
labirintos, enfurnado em biblio-
tecas, lembrar o escritor argentino
Jorge Luis Borges — e assim por
diante. Isto para nos referirmos
apenas ao mais conhecido, pois
certamente na Itdlia outras apro-
ximagdes (inclusive com a reali-
dade de hoje do ponto de vista
politico) deverio e continuario
sendo feitas

Pois bem, a propésito deste tio
badalado romance do conhecido
semi6logo e tedrico da comunica-
¢io, hd uma aproximagio que até
hoje ndo vimos ser feita. Ou, se o
foi, dela nio tomamos conheci-
mento V?l”l()“. PIITI_I.O, H(ll(']()n:lr
mais uma pedrinha ao edificio
que se val a0s poucos construindo
em relagio a esta primeira obra de
ficcio do autor de A obra aberta.
Trata-se de uma parafrase de um
trecho do Zadig, de Voltaire,
aquele que se refere a um cavaloe
a dedugio que Zadig faz mos-
trando conhecer o animal sem
nunca té-lo visto. Para que se
possa ter uma idéia, eis os dois
trechos::

“E o cavalo que melhor galopa :
tem cinco pés de altura, e cascos
pequenos ; tem ums cauda de trés
pés e melo de comprimento; seu
freio é de ouro de vinte e trés qui-
lates; as ferraduras sio de prata
de onze dendrio — diz Zadig.

— Que caminho tomou? Onde
esti? — pergunta o monteiro-
mor

— Nio o vi — respondeu Zadig
— E nuneca ouvi falar dele.”

Acusado de ter roubado o ca-
valo, Zadig assim se defende :

“Quanto ao cavalo do rei dos
reis, sabel que, passeando pelos
caminhos desse hosque, percebi
marcas de ferraduras de um ca-

ralo; ficavam todas a distincia
igual. Eis ai, digo eu, um cavalo
que tem um galope perfeito. A
poeira dos troncos, num caminho
estreito com nao mais de sete pés
de largura, estava um pouco var-
rida A direita e A esquerda, a trés
pés e melo do centro do caminho.
Esse cavalo, disse eu, tem uma
cauda de trés pés e meio, que, pelo
movimento para a esquerda e a
direita, varreu essa poeira. Vi sob
as drvores, que formavam um ca-

Os ecos da rosa
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ramanchio de cinco pés de altura,
folhas caidas dos galhos havia
pouco tempo, e compreendi que o
cavalo havia tocado nelas, e que
portanto ele tinha einco pés de al-
tura. Quanto ao freio, devia ser de
ouro de vinte e trés quilates; pois
ele arranhara as chapas de uma
pedra que reconheci ser uma
pedra de toque, na qual fiz o tes-
te . Verifiquel, finalmente, pelas
marcas que as ferraduras deixa-
ram em outro tipo de cascalho,
que ele estava ferrado em prata de
onze dendrios”.

Vamos, agora, 4 descrigio que
faz Guilherme, ao se aproximar
do monastério para onde la coin
Adso, para um despenseiro que
andava em bhusea de um ecavalo.

“Agradeco-vos, senhor despen-
seiro’’, respondeu cordialmente
meu mestre, ‘‘e tanto mais aprecio
a vossa cortesia quanto para
saudar-me interrompestes a per-
seguicio. Mas ndo receels, o ca-
valo passou por aqui e dirigiu-se
para o atalho da direita”.

“Quando o vistes?”, perguntou
o despenseiro.

“Na realidade nio o vimos, nio
é, Adso?”’, disse Guilherme
voltando-se para mim com ar di-
vertido. “ Mas se estais 4 procura
de Brunello, o animal nio pode
estar senio onde eu dis-e”.

O despenseiro hesitou. Olhou
“tuilherme, em sezuida o atalho,
e por fim perguntou: “Brunello?
Como sabeis?"’

“Vamos", disse Guilherme, “é
evidente que andais A procura de
Brunello, o cavalo favorito do
Abade, o melhor galopador de
vossa escuderia, de pelo preto,
cinco pés de altura, de cauda sun-
tuosa, de casco pequeno e re-
dondo mas de galope bastante re-

REGISTRO

gular; cabega diminuta, orelhas
finas e olhos grandes. Foi para a
direita, estou vos dizendo, e
apressal-vos, em todo caso’.

Adso narra que o despenseiro
hesita de novo, mas logo toma o
atalho a direita e pouco depois
volta com o cavalo acima deserito.
Atonito, Adso quer saber de que
maneira o mestre chegara Aquelas
conclusées a respeito de um ani-
mal que nunca vira. Eis as expli-
cagoes:

“Quase me envergonho de repe-
tir aquilo que devias saber. No
trevo, sobre a neve ainda fresca,
estavam desenhadas com muita
clareza ns mareas dos cascos de um,
cavalo, que apontavam para o
atalho A nossa esquerda. A uma
distincia perfeita e igual um do
outro, os sinais indicavam que o
casco era pequeno e redondo, e o
galope bastante regular — disso
entdo deduzi a natureza do ca-
valo, e o fato de que ele corria nio
desordenadamente eomo faz um
animal desembestado. L4 onde os
pinheiros formavam como que um
teto natural, alguns ramos ti-
nham sido recém-partidos bem na
altura de cinco pés. Uma das tou-
ceiras de amoras onde o animal
deve ter virado para tomar o ca-
minho & sua direita, enquanto sa-
cudia altivamente a bela cauda,
trazia presas ainda entre os espi-
nhos longas crinas negras..."

“Sim’, disse, “ma~ a cabega pe-
quena, as orelhas pontudas, os
olhos grandes...”

‘“Niio sel se os tem, mas com cer-
teza os monges acreditam pia-
mente nisso...”

E quem desejar o resto, que va
ao livro. Nele, quem sabe, com
mais conhecimento, engenho e
arte, acabard descobrindo outras
chaves. A minha contribuigio
(minha?) fica por aqui.

Brasil Filmes Ltda., baixa comé-
dia de Ipojuca Pontes, Ed. Co-
deeri, RJ. Pardbola, em lingua-
gem saborosa e atmal, na qual
através de uma empresa cinema-
tografica o autor nos revela.outra
empresa maior, o Brasil, e seus
desmandos. No caso, qualquer
semelhanga nio serd mera coinci-
déncia. O Autor conhece hem o(s)
temal(s) e sabe tratd-lo(s).

LI I
O vento nas vidragas, de Roberto
Bittencourt Martins, LePM edi-
tores, RS. Com seu primeiro livro,
o romance Ibiamoré — o trem fan-
tasma, 0 Autor marcou um lugar
préprio na moderna ficgio brasi-
leira. Agora, com estas novelas,
densas, inventivas, escritas com
extrema propriedade, ele con-
firma suas altas qualidades de
narrador. E conferir.

LR

Memérias dos condenados, de
Augusto Ferraz, Ed. Civjlizagio
Brasileira, RJ. O insélito, mas um
insélito que subsiste no dia-a-dia,
é a marca registrada deste Autor.
Nio é sem motivo que, J4 em seu
livro anterior, Ligdo para viver, a
erftica o aproximou de um Poe. A
tensdo constante que perpassa
pelas histérias impregna também
o leitor.

‘e

O som e a firia, de William
Faulkner, trad. de Fernando
Nuno Rodrigues, Ed. Nova Fron-
teira, col. Grandes Romances. A
deeadéncia de uma familia nar-
rada por um mestre ; se nfio hd um

nucleo central, conforme anotou
Sartre ao referir-se a este ro-
mance, hd toda uma atmosfera a
envolver em sua teia personagens
retragados por um dos mais ex-
pressivos criadores dos nossos
tempos. indispensdvel ler
Faulkner.
* % %

Christine, de Stephen King,
trad. de Luiz Ibafiez, Ed. Fran-
cisco Alves, Col. Mestres do Hor-
ror e da Fantasia. Um trifingulo
AIMOroso composto por guatro par-
ticipantes, Pois Christine, o Ply-
mouth 1958, adquire uma forga
para além do imagindvel. Um
romance de horror com todos os
ingredientes para prender o leitor
em sua teia até o inesperado final.

' LR

Marechal Eurico Gaspar Dutra:
O dever da verdade, Edicio orga-
nizada por Mauro Renault Leite e
Novelli Junior, Ed. Nova Fron-
teira, RJ. Levantamento da vida
e da agiio politica de um homem
que durante meio século teve par-
ticipagio importante na vida bra-
sileira. Inimeras informagdes
confidencinis sio aqui pela pri-
meira vez divulgadas.

LR

Atalidade de Monteiro Lobato,
uma revisdo critica, org. de Regina
Zilberman, Ed. Mercado Aberto,
RS. Reuniio de 21 ensaios de au-
toria de nomes hem conhecidos,
este livro dd uma visdo do escri-
tor, editor, ensafsta e polemista
que foi Lobato, mostrando de que
forma ele participou de sua époea

e qual o significado dessa partici-
pagiio

O método clinico: usando os
exames de Piaget, de Terezinha
Nunes Carraher, Ed. Vozes, RJ.
O livro descreve eomo aplicar oito
exames piagetianos da mailor im-
portineia e explicalporque edu-
cadores e psicélogos modernos
tém reconhecido cada vez mais a
necessidade de abandonar os tes-
tes de Q.I. em favor de outras teo-
rias e exames.

* & %

Ditadura econdmica versus de-
mocracia, de Marco Anténio de
Souza Aguiar, Marcos Arruda,
Parsifal Flores, Ed. Codecri/
Ibase, RJ. Elaborado a partir de
pesquisas e utilizando como apoio
o Banco de Dados e a cronologia
do Ibase, o livro examina os pro-
hlemas da politica salarial, de-
semprego e recessio. Apresenta-
¢io de Teotdnio Vilela e il, de
Henfil. Volume 3 da col. Em
Cima do Fato.

LN

Génese: As origens do homem e
douniverso, de John Gribbin, Ed.
Francisco Alves, RJ. Um passeio
fascinante sobre a evolugio do
homem e do cosmos. A proposta :
a humanidade niio é s6 produto
da evolugiio da vida na terra ou de
um dnico sistema solar ou gaxs-
lin, mas de uma estrutura inteira
do Universo em que vivemos.

Salim Miguel
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.\ A propésito das traducdes de Conrad

!

4
2 Wl

Tradutor/traidor — foi do que
imediatamente nos lembramos ao
compulsar as trés traducdes da no-
vela Heart of Darkness, de Jofeph
Conrad. Uma para o portugués,
duas para o “brasileiro”. As d
péncias j& comegam pelo titul
edigio portuguesagem tradugdode
Moura Reis, incluida no volume
Mocidade — umanarrativae outros
contos, Livraria Civilizacho —

Porto, s¢ chama Ténebra. As duas
traducoes brasileiras sio bem mais
recentes, safram quase concomitan-
temente, Na da Editora Brasi-
liense, tradugio de Marcos Santar-
rita, o livro se denomina O Coragao
das trevas; ja na da Global Editora,
traducdo de Hamilton Trevisan,
optou-se por O coragio da treva, no
singular. Trevisan justifica assim o
singular : “Senti que a escuriddo, a
névoa, a imprecis®o e a incerteza
vital a que Conrad quis sintetizar
em sua magifica novela era singu-
lar no sentido mais pleno dessa pa-
lavra. Porque o singular significa
simplesmente que o-:coragdo da
treva é o coracao humano. Trevas,
plural, facilita a dispersio da an-
siedade, da culpabilidade do medo
da morte de cada individuo”.

Mas vamos adiante. Vejamos,
como exemplo, logo o primeiro pe-
riodo das trés tradugdes. Comece-
mos pela de Moura Reis. Ei-lo: “A
Nellie, uma chalupa de recreio,
rodou o ferro sem o mais pequeno
panejar das velas, e ficou em re-
pouso. A maré principiava a en-
cher, o vento estava quase em calma
e como o seu destino era descer o
rio, a \inica coisa a fazer era fundear
e esperar o virar da maré”,

Comparemos, agora, com as duas
tradugdes brasileiras. Eisa de Mar-
cos Santarrita: “O Nellie, iate de
cruzeiros, guinou para o lado da
ancora sem um adejar das velas e
imobilizou-se. As dguas subiam, o
Vento quase sem , € como a
embarcacio descia o rio, a tinica
coisa que podia fazer era parir o
mesmo e esperar a virada da maré” .

E aqui o mesmo trecho na tradu-
¢do de Hamilton Trevisan : “O Nel-
lie, iate de-cruzeiro, cabeceou em di-
recio 4 Ancora, sem uma pulsacio
sequer das velas, e imobilizou-se. A,
maré estabilizara-se,0 vento quase
ndo soprava e, devendo descer o
rio, so lhe restava permanecer fun-
deado 4 espera do refluxo”.

|

Sao detalhes, sio coisas que
podem ser consideradas de somenos
importincia, mas que, por vezes,
podem modificar todo um sentido,
ou mutilar a proposta do autor.
Alds, no caso de Conrad, é necessd-
no assinalar o que a critica inglesa
destaca : o fato de ele s6 ter adqui-
rido o dominio do idioma inglés
quando adulto, faz com que sua
constru¢®o da frase tenha uma ca-
racteristica toda peculiar, um es-
tranhamento que pode (e dd) um
sentido todo especial ao seu texto, &
sua construgdo. Impossivel se
torna, sabemos, traduzir todos estes
componentes. Mas, achamos, para
os alunos dos cursos de letras, do
inglés, seria de grande interesse
confrontar o original com as tradu-
¢oes do Marcos e do Hamilton (a de
Moura Reis é mais diffeil, ndo cre-
mos que o livro ainda seja encon-
tradico em nossas livrarias), exa-
minando problemas como o da tra-
dmi:goliteral e traducio literdria,
ree racio do texto, fidelidade
ao texto ou fidelidade & forma —
até onde é possivel. Isto para nio se
falar, é 16gico, na fruigdo do texto,
no quanto inquieta a prosa de Con-
rad e em sua inquestiondvel impor-
tdncia como ficcionista.

Mas sendo a tradugio um mal
necessdrio, e nido tendo como dela
escapar se desejamos conhecer o
que de bom se publica em outro

idioma, é conviver com ela, e na
medida do possivel, lutar para que
seja ndo s6 melhorada, mas para
que se transforme numa profissio,
com especialistas bem remunerados
— e nio mais um “‘bico”.

Dito isto o que mais? Ah, sim,
que é preciso ler e reler Conrad, um
dos grandes criadores das letras in-
glesas (nio'sé inglesas), com uma
obra tinica pelas preocupagdes for-
mais, pela estrutura, pelas preocu-
pagdes com o ser humano, uma
visio de mundo tdo € Origi-
nal que o situa num lugar i parte
entre os mais significativos ficcio-
nistas dos nossos tempos.

Redescoberto agora, entre nés,
gracas ao sucesso do filme calecado
neste texto (o filme se intitulou
Apocalypse Now), ao contrdrio do
que afirma Roberto Mugiatti no
preficio da edigio do Brasiliense,
Conrad nio é um desconhecido no
Brasil, nem aqui surge pela pri-
meira vez. Para nao falarmos nas
edigdes da Francisco Alves (Vitéria
e Lord Jim) ha bem pouco apareci-
das, é bom lembrar que a Editora
Globo, em sua fase durea, ld pela
década de 40/50, andou publicando
algumas das obras mais significati-
vas da literatura universal. Entre
elas, algumas com mais de uma
edigio, A flecha de ouro, Vitoria,
Lord Jim, Tufao, de Conrad ; e que,
pela Boa Leitura, mais recente-
mente, com o titulo de Perdigao e
contos da inquietude, aparecia o
volume originariamente denomi-
nado Almayer’s Folly - Tales of
Unrest

Para concluir este registro: 1- de
inegdvel interesse para os estudio-
sos do fenémeno da criacdo literd-
ria e do processo de criagio ficcio-
nal, sfo as pequenas jntrodugdes,
do préprio autor, para cada um de
seus romances ou volumes de con-
tos, onde ele explica e justifica
muito de sua proposta de autor; 2 -
por que aproveitando-se a voga,
nio se traduz, por exemplo, Nos-
tromo, talvez o seu texto mais insti-
gante e inquietante (e oportuno
neste momento de crise da nossa
América), e que muitos consideram
sua obra-prima,

Engano: obra-prima, no caso de
Conrad, é quase tudo o que ele es-
creveu. E ler e confenr. 19 a“
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De que maneira se em esta-
belecer os limites da (boa) convi-
véncia entre autor e editor? Até
que ponto os interesses de ambos
se confundem e em que momento
se distanciam? Qual a visdo que
um autor tem do ?agel de um edi-
tor e este daquele? Como deve
ser o relacionamento mutuo para
que dele resulte algo verdadeira-
mente positivo? Os textos de um
autor jovem e revoluciondrio con-
seguem ser aprendidos com facili-
dade por um editor? Estard ele
sensivel a tais mensagens? E ain-
da que isto acontega ndo terd ele
que pensar duas vezes antes de
aprovi-lo para publicagao, jd que
necessita de retorno imediato do
cadpilal investido para continuar
editando? Até onde investir,
aguardando que um dia o novo
se torne aceito pelos leitores ¢
venddvel? E se isto ndo ocorrer?
E se o novo nao demonstrar as
qualidades imaginadas a uma pri-
meira leitura?

A propésito destas e de outras
colocagbes, com exemplos de au-
tores famosos hoje e de como foi
0 contacto que mantiveram com
editores, depoe o editor alemao
Siegfried Unseld, que desde 1959
dirige a Suhrkamp. Vamos a dois
topicos ilustrativos. Ele afima no
primeiro:

O mal-estar persistente que
caracteriza a relagao entre o autor
e seu editor € resultado da prépria
atividade do editor, que, como Ja-
no, tem duas faces. Ele precisa
- conforme diz Brecht - produzir
aquela “mercadoria sagrada que
€ o livro”, e também vendé-la,
ISto €, precisa associar a atividade
intelectual ao comérceio, para que
aquele que escreve essa literatura
possa viver e aquele que edita te-
nha condi¢oes para fazé-lo.™

Mas o editor se vé, ndo raras
vezes, envolvido num conflito en-
tre diferentes papéis. Pensando
do modo que esta acima explica-
do, ele se limitaria a publicar
aquilo que jd tem uma garantia
de saida, cldssicos ou nomes fei-
tos. Mas, e os novos, onde ficam?
Serd vdlido investir neles, esperar
algo deles num futuro problemad-
tico? Para Unseld parece que sim
Vejamos o que ele diz a respeito

“Uma editora literdna que leva
a s€rio a sua tarefa ndo cessard
jamais, ainda que os tempos se-
jam dificeis, de publicar a litera-
tura jovem, por mais que ela en-
contre dificuldade em se afirmar
junto aos leitores e comprado-
res

Equilibrar-se entre estes dois
pélos (publicar para sobreviver e
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se alirmar, mas sem ignorar o jo-
vem) serd entio o papel de um
editor que ndo vise apenas lucro,
mas que tenha uma compreensio
mais profunda e exata da impor-
tincia e do alcance de sua ativi-
dade

Tais temas, e muitos oultros pa-
ralelos ou correlatos, estio pre-
sentes em O autor e seu editor,
de Siegfried Unseld, que acaba
de aparecer pela Editora Guana-
bara RJ. Editor, e mais, dirigindo
uma das principais editoras ale-
mas, Unseld coloca e discute, com
conhecimento de causa, numero-
sos problemas ligados a profissao,
estudando de maneira objetiva o
papel do editor na comunidade
¢ sua atuagio em seu meio e em
tempo. Da-nos, assim, uma radio-
grafia de seu complexo trabalho

¢ dos meandros em que precisa
navegar.

Ele comega por um capitulo
significativamente intitulado “A
missdo do editor de textos literad-
rnos”, buscando ver as implica-
goes que isto comporta. Parte, a
seguir, para examinar de que ma-
neira se processou o relaciona-
mento de editores com autores do

rte de um Hermann Hesse, um

ertold Brecht, um Rainer %aria
Rilke, um Robert Walser. E cu-
rioso observar que enquanto 0s
trés primeiros se fixaram num edi-

tor que lhes deu condigoes de pro-

duzir e de se sustentarem, o ulti-
mo (independente do valor de sua
obra), nao teve tal oportunidade.
Textos em prosa e verso de Wal-
ser, de inegdvel qualidade - diz
Unseld - foram sistematicamente

recusados por editores que jd ha-
mo autor, ou por outros editores.
A explicagdo para tal fato, como
quase sempre, era dibia. Néo se
referiam a quali , mas ao mer-
cado, a ndo aceitagao do tipo de
texto que ele fazia. Isto se refletiu
de maneira profunda na persona-
lidade instdvel de Walser, fazen-
do com que seus ultimos
anos num sanatdrio. S6 tempos
depois de sua morte, e gragas a
um amigo que nos lembrou o Max
Brod de Kafka, sua obra foi (re)
descoberta e passou a ser valo-
rizada.

Mas o problema néo € tio sim-
ples. Poder-se-ia questionar: caso
um editor tivesse resolvido bancar
a produgdo literdria de Robert
Walser isto resolveria seus pro-
blemas intimos; lhe devolveria a
seguranga em Sim mesmo; sua
producdo seria_mais consequen-
te? Teria a aceitagao do piblico
ou da critica? Ou, como tantos
outros, encontrava-se ele com
uma escrita bem a frente de sua
época?

Sdo questoes que permanecem
em aberto. Mas a conclusio de
Siegfried Unseld € a favor do au-
tor. Diz ele no fecho do primeiro
capitulo de seu livro:

“A literatura é sempre aquilo
que os autores fazem dela. As res-
ponsabilidades do editor literdrio
Hodem ter mudado um pouco no

uxo do processo de comunicagao
literdria, mas no fundo permane-
cem as mesmas: estar a disposigao
do autor, aberto aquilo que sua
obra traz de novo, e contribuir
para a sua difusao.”

Oxald todos os editores tives-
sem esta mesma abertura, consi-
derassem o produto livro da mes-
ma forma que Brecht, uma “mer-
cadoria sagrada™ que tem impli-
cagées com a cultura e a civiliza-
¢ao, implicagoes qlue vao para
muito além do simples retorno fi-
nanceiro.

No caso presente hd mais. Un-
seld ndao discute apenas o papel
do editor na produgao do livro.
Ele tem uma visdo critica aguga-
da; e suas colocagoes a respeito
de Brecht, Hesse, Rilke, sio alta-
mente pertinentes. Ele nos d4, ao
mesmo tempo, um retrato do ho-
mem e do escritor, fala das certe-
zas ¢ das dividas que os assaltam
nos momentos de criagdo, do rela-
cionamento com os editores ¢
com seus colegas de oficio, da im-
portdncia do que nos legaram e
da influéncia que exerceram. Por
tudo isto, € um livro que se reco-
menda tanto para autores como
para editores ¢ leitores em geral.
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Relacao autor
numa nove

RIATURA e criador ndo
poucas vezes se confun-
dem na ficgdo. Melhor di-
zendo: crniatura e criador
na maioria das vezes se confundem
numa obra, onde o criador acaba
colocando em seu trabalho o me-
lhor de si mesmo, saindo dele vazio
e mais pobre, passando para suas
criaturas boa parte do seu pensar
e agir. Por isso costuma-se dizer
ue ndo raro a obra supera (ou
geveria superar) em interesse, seu
autor. E quase sempre um criador,
por mais prolixo e diverso que pos-
sa parecer, acaba por deixar, no
fundo, uma pega tnica com vdrias
faces e contornos.

Alguns destes, e muitos outros
problemas hgados a produgao lite-
rdria, estao colocados e discutidos
em La novela impossible, de Anto-
nio Simoes Jr., publicada pela edi-
torial Suburbio. Buenos Aires.

Alids, a preocupagao com a in-
ter-relagao autor x personagem ¢
constante em Simoes Jr. como se
pode observar neste trecho extrai-
do de outro livro seu, E/ milagro,
publicado por Nuenas Ediciones
Argentinas. Logo no Prologo, diri-

indo-s¢ a0s gspectadores, diz ele:

crmi&j&%‘?ﬁw incluya en el rol
de los pefpnajes de esta obra. ..,
para a seguir continuar esclarecen-
do mais squ)cnsamcnm: “sin en-
bargo, hoy dia y ;(a en las postri-
merias del siglo XX, el que cugpta
un cuento, escribe historias, cacibe
un poema, una partitura, esculpe,
pinta, puede consideragse stmuﬁ;-
neamente autor y persfje, es decir,
una dualidad de pensamiento y ac-
cion enbarcada en un buque tran-
sorceado en el mar de la estética.”
A transcrigao € longa, mas neces-
sdna, e situa bem a concepgao do
autor de La maqgyjna de los suenios,
outro de seus symficativos titulos.

Escritor portugués radicado hd
mais de trinta anos na Argentina,
Anténio Simoes Jr, € autor de uma
obra expressiva que se desdobra
pelo depoimento, pelo teatro, pelo
conto, pela novela, pela critica. E

oy X 4 »

em todos os géneros tem dado cla-
ra demonstragio de seu talento e
de sua capacidade de andlise, exa-
minando com percuciéncia o ser
humano e sua cstinaqéo.’,)

Como tantos outros intelectuais
(e combatentes) portugueses, que
foram obrigados a sair de sua terra
durante a ditadura salazarista (ou
la permaneceram em condigoes
precdrias e dificeis) travamos co-
nhecimento com Antonio Simoes
Jr.durante a década de 50, quando
mantinhamos aqui a revista Su/.
Mas, ao contrario do que ocorreu
com outros, nao nos recordamos
de que maneira chegamos até ele
— ou ele chegou até nés. A verda-
de € que, de |4 para cd, temos man-
tido regular correspondéncia, te-
mos tido conhecimento do que
vem ele realizando, uma obra si-
lenciosa que devido as condigdes
dificeis ndo alcangou ainda o lugar
merecido. E foi através da presti-
mosa colaboragdo de Antonio Si-
moes Jr. que tomamos conheci-
mento de nomes importantes da
literatura hispano-americana.

]
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De titulos como Vieja cronica
Olhdo e Pequenos burgueses,
passando Jor a4 mariposa y el
cuervo e Marruecos ayer-hoy, pu-
blicados na década de 50 e inicios
de 60, até os mais recentes, como
El mifgro; Judas y Midos; Los-ga-
ltos; magquina de Los syby; é
um longo percurso percorrido, Ne-
les, sem abandonar suas preocu-
es sociais, Antonio Simdes Jr.
vai transfundindo a realidade que
0 cerca com uma visdo mais pro-
funda do ser humano, sua destina-
Gdo, sua luta anterior.

Tudo isto, e muito mais, se con-
cretiza nesta novela impossivel,
gu: comega com uma frase que,

e pronto, nos introduz no clima
que o autor busca: “Todo lo que
me circunda, pese a su aspecto su-
gestionador de pesadil§a, a su aire
mohoso, infecto, es lo que se dice
real, palpable, definible, et sus
contornos geograficos”. A partir
dai acompanhamos o ir-e-vir de al-
guém gue se busca e se questiona,
num clima de real-fantdstico de in-
vestigagdo e de humor.

Qual o verdadeiro narrador? O

ue ele busca? A quem se dirige?

que quer desvendar? O narrador
na primeira pessoa € um ser ficti-
€10, que O autor quer nos ImpIngir,
ou é o préprio autor? De repente
nos alerta: ndao sabe mais se ele
€ a criagdo ou o criador.

Mas o leitor que se deixa levar
por tais especulagdoes também se
tlude. Para além delas hd toda uma
preocupagao com o humano, com
0 homem, entidade que se busca
e se perde nos meandros do mun-
do. E entdo ele (qual ele, o autor
ou seu personagem? Pouco impor-
ta, pois ambos sdo uma € a mesma
pessoa) diz: "'Hay voces em mi que
sé que no son mias, pero que no
sé de quienes son. En cada recodo
‘de mi itinerario, recto J azaroso
a la vez, voy exhumando figuras
y hechos sepultados en mi mente,
mne configuran estelas subyacentes

mis navegaciones. Empero, yo
?usw ahora otra cosa: una sombra

[ 4
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gem

la modelar ¢

mds esquiva y volatinera: busco a
Eximeno™.

Eximeno. Eis uma das chaves
possiveis para acompanharmos a
trajetdria desta fantdstica novela e
das figuras que por ela transitam.
Através, jd agora, de Eximeno,
acompanhamos a caminhada de
um homem que atravessou paises
e mares — e que de repente, de
um outro continente, desta nossa
América, procura reconstituir tal
caminhada.

Continuemos a leitura. Pouco
adiante, Antonio Simdes Jr. aclara
mais 0 que pretende ao nos envol-
ver em sua trama. Diz: “‘Pareceme
entonces que se invirten los pape-
les Erotagdnicos. que pasa a ser
él (Eximeno, grifo nosso) el autor
y yo el protagonista. Entre ser y
no ser, veo no sé qué de irreve-
rencia en el licuar de mis ideas’".
Mas Simées Jr. ndo se d4 por satis-
feito, continua, ele (ou E.ximeno'.’g
quer nos inquietar ainda mais.
acrescenta: ‘"Ah, si; eres ti. Acos-
tumbrado a sofar que te sonaba,
a fantasmatizarte, desce que te
partiste hacia tierras de América,
me olvidaba que tu presencia aqui
es ahora una realidad”. Sonhar
que te sonhava!

Como acentug J.F.G. numa no-
ta sobre o texto!'resulta asi no solo
una busqueda del tiempo perdido,
sino de los seres y del propio ser
perdido. Seguir esta narracion en
sus vericuetos, en sus idas y veni-
das, en suas avances y retrocesos,
resulta una aventura fascinante de
la imaginacion y el pensamiento
quel recomendamos com entusias-
mo

Leitura estimulante, leitura
apaixonante que oferece numero-
sos niveis de interpretagao. Ao
concluirmos o texto, uma certeza:
La novela impossible acaba se
transformando, sob muitos aspec-
tos, numa novela modelar, na qual
seu autor-personagem, criador-
criatura, transfunde o psicoldgico
e o social, o real e o fantdstico,
fazendo com que tudo isto nos che-
gue com precisio e verdade.

19 2€
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‘n6s,-de alguns
titulos  (“A
Crragio do
M-indo " ;
“Bsichos";
ICGnlos da
‘ontanha”
v os Contos
da -Montan-
ha"), da ampla
“¢'diversificada
“obra‘de Mlguel
Torga ¢é fato bastante auspi-
cioso. Resgata uma falha. D4
idéia da importdncia de um dos
nomes mais significativos da lit-
eratura portuguesa.

Embora tenha passado
parte da vida no Brasil, é aqui
praticamente desconhecido.
Avesso a badalagoes e editoras,
publicando e distribuindo seus
proprios livros, ainda assim se
tornou admirado pela critica e
por leitores fiéias. Meu propési-
to ndo € falar dos livros ora pub-
licados. Fago um retrospecto.

1950. Nimero 12 da revista
Sul. Entre as colaboragdes,
“Prece”, poema de Torga. Junto
com o poema havia chegado um
volume do "Didrio”, que ele vin-
ha publicando, em edigdo
propria, com regularidade. (Me
parece justo assinalar que, no
mesmo numero, publicivamos
poema de outro nome igual-
mente significativo da moderna
poesia portuguesa "Carne
Viva", de José Régio.

Explicagdo necessdria: Sul,
desde logo, pretendeu se abrir,
nunca foi de um grupo fechado.
Tanto que ja no nimero dois,
por exemplo, aparecia artigo de
Gabriela Mistral, a chilena
prémio Nobel de Literatura; no
mesmo nimero, "A Mulher
que Passa”, poema de Vinicius
de Moraes. No seguinte, trés,
"A Tarde Imével", poema do
gaticho Reinaldo Moura, com
carta de incentivo ao nosso tra-
balho. No nimero quatro,
“Minha Nossa Senhora do
Desterro”, de Beatriz Ban-
deira, poeta gaticha que havia
lecionado em Florianépolis.

Nido pretendo deter-me
relacionando o que se ia publi-

cando. Pulo para o nimero
oito, onde, em tradugdo do des.
Hercilio Medeiros, aparecia na
peca em um ato, "O Prazo de
Romper”, do francés Jules
Renard. No nono, o artigo
"Teatro Experimental em New
York", de Richard M. Morse,

o

que se tornaria um dos mais
respeitados brasilianistas, autor
de obras como "O Espelho de
Préospero” e."A Volta .de
MaCluanaima“. No niimero 11,
entre os outros poetas por-
tugueses, Fernando Pessoa,
com "Poema", que comega
assim: "Ditosos a quem ace-
na/Um lengo de despedida/Sao
felizes, tém pena.../Eu sofro
sem pena a vida".

E no mesmo nimero 12,
antes referido, ao lado de Torga,
estava o poeta e ensaista
uruguaio Gaston Figuera, com
"Broadway, esquina 12",

Este nimero encerrava a
primeira fase da Sul, que muda-
va de formato. Ndo s6. Reex-
aminava também algumas de
suas propostas. Ampliava-se.

E que, ao mesmo tempo
em que se ia aumentando (e
revelando) colaboradores de
Santa Catarina e do Brasil,
buscava-se alargar fronteiras,
num relacionamento enrique-
cedor com outras gentes e
outras culturas. Ao se encer-
rar o ciclo da revista, com o
niimero 30 (dez./jun. 1957/58)
havia-se publicado trabalhos
das mais variadas procedén-
cias, tornando Sul um veiculo
de integragdo. Em nosso der-
radeiro nimero 14 estavam,
por exemplo, seis jovens poet-
as argentinos, hoje nomes
expressivos das letras do pais
vizinho, num projeto pioneiro
do que agora se convencionou
chamar Mercosul.

Embora o Grupo Sul (que
comegou como Circulo de Arte
Moderna) espécie de rebento
tardio da Semana de Arte Mod-
erna de 1922) completa 50 anos
em 1997, ndo é disto que pre-
tendo falar. Mas a introdugéo
se tornou necessdria para
explicar o que vird.

VOLTA A TORGA

O poema publicado causou
impacto entre os "novos" de
Florianépolis, o livro circulou
de mido em méao. Todos queri-
am mais. A essa altura ja se
sabia que Torga residira no
Brasil, ndo trabalhava com edi-
toras, ele mesmo publicava e
comercializava seus livros, era
médico, e um tipo estranho de
bicho do mato. A solugéo foi
apelar para o nosso correspon-
dente, o também poeta Manuel
Pinto, a quem haviamos chega-
do gragas ao Marques Rebelo, e
que nos abastecia do que ia
aparecendo nas letras portugue-
sas. (Em compensagdo, daqui

recebia o que ia surgindo na lit-
eratura brasileira). Ndo demor-

ou: logo tinhamos outros vol-

umes do "Didrio”, bem como os

- livros de contos "Bichos”;

"Contos da Montanha", devo-
rados com sofreguiddo e cres-
cente interesse.

Leitor contumaz de liter-
atura brasileira e portuguesa,
tendo, ainda crianga, me inicia-
do ao mesmo tempo em
Machado e Ega, foi s6 a partir
da década de quarenta que
passei a tomar contar mais efe-
tivo com o universo mais
recente da literatura portugue-
sa — e a chamada africana de
expressao portuguesa.

Ao que me conste, ainda
que tenha passado boa parte de
sua adolescéncia no Brasil, Tor-
ga s6 teve um livro aqui publica-
do. E isto porque a censura
salazarista proibira a circulagdo
em Portugal, ao mesmo tempo
em que prendia o autor. A
receptividade, pelo menos por
parte do piublico, ndo deve ter
sido muita. Nada mais saiu.
Agora, afinal, Torga sai do lim-
bo injusto em que se encontrava.
Os livros langados pela Editora
Nova Fronteira ddo a dimensdo
do escritor. Esperemos que a
resposta seja a merecida e novos
titulos surjam.

Jamais perdi Torga de vista.
E em 1985 tive a satisfagdo de
conhecé-lo.

Um grupo de escritores,
gracas a Cremilda Medina e seu
livro ("A Posse da Terra —
escritor brasileiro hoje"), rece-
beu convite para uma tempora-
da em Portugal, a fim de manter
contatos com instituigdes cultur-
ais e escritores. Um dos nomes
anotados para visitar s6 podia
ser Torga. Muitos de nds duvi-

daram. Ele raramente recebia

alguém, ndo gostava de papo
com muita gente.

Estdvamos em Coimbra. Ele
morava perto. Ndo custava ten-
tar. Nossos embaixadores ndo
podiam ser melhores: Heloisa

Ramos, vitiva de Graciliano, e 0

filho Ricardo. Mais tarde eles
nos disseram: ao saber que
éramos brasileiros, ndo foi pre-
ciso convencé-lo. A noite veio
a0 nosso encontro no hotel.
Ficou horas.

Simples, afdvel a sua
maneira, ndo vou dizer que era
um homem extrovertido que se
expande. Ndo! Mas para nés,
pelo menos, ndo foi bicho
xucro, colocou-se a disposigdo,
respondeu a nossas perguntas,
falamos de livros, de sua obra,
da passagem pelo Brasil, de

quase tudo. Mas Torga gostava
de se preservar. Por vezes ria
mansamente, desviava o assunto
quando era estritamente pes-
soal. Eramos mais de vinte,
cada qual querendo saber dele,
uma pergunta engatilhada. Eu,
timido, introspectivo, queria me
chegar, sem saber como. Foi
preciso um empurrao, talvez da
Eglé, minha mulher, talvez do
Ricardo. Até que me vi préximo
a Torga, falei dos livros que
havia lido, da profunda
impressdo que me causaram. E
num impeto: claro que vocé ndo
deve se lembrar, faz muito tem-
po, mas a primeira coisa que li
sua foi um poema, em uma
revista. E ele: numa revista? E
eu: sim. E ele: qual revista? E
eu: numa revistinha que tin-
hamos em Florianépolis, a Sul.
Torga pensou um pouco, como
quem busca, depois me olhou,
respondeu, sim-sim, me lembro,

quemped:uopoemefaloudo
trabalho de vocés foi um amigo,
me mostrou um nimero de
revista, falou do esforgo de
vocés naquele momento tio
dificil para nés, com a censura.

Parou, rememorativo. Conver- o

samos mais um pouco, pergun-
tou o que eu fazia, outros inter-

fenram, na despedida trom

mais algumas palavras.

Vou agora a descrigio m
de Torga faz o poeta Alberto
da Costa e Silva, ex-embaix-
ador do Brasil em Portugal.
Estd em "A Criagdo do Mun-
do". Nada a acrescentar ao per-
fil tragado. E um retrato mais

do que pertinente. Ndo quero

me antecipar ao possivel leitor,
retirando-lhe a satisfagdo da
descoberta. E depois de mer-

gulhar na criagio do mundo,
tenho certeza, ird aos outros
livros, chegando até os tio

indicacies literdi

CONTOS DE
SHAKESPEARE,
de Charles &

ra Globo, 358

Escriio em

1806, o livro &
formado por 20
i s dn:rruﬁm leves
do teatro umvom:l O objetivo da
coletdnea era possibilitar as criangas

e adolucmm formar uma idéia
obra de

ig&rodugao a leitura e

n mwruée

do teatro shakespeariano. £ uma
s o S i

se

Shakespeare.

-

humanos contos de "Bichos".

A
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ﬂrlﬁllﬂdﬂdﬂ. Hd, irrevogi-
dlia-ciéncia. Uma experiéncia
ifica resulta, sem duvida al-
de hipitese filaséfica. Por
outro lado, a hipitese filosifica, a
~concepeiio mais adiantada, é resul-
h imediata da experiéncia. E
*M sem outro propdsifo 4 nossa
 definitio: “Entre o cientista e o la-
m existe a profundidade
mm da filosofia” (0S

DO TEMPO E DO ES-
L w’.

Niio existe mais a filosofia-ted-
rica, .pura e eficienlemente meta-
fisica. A filosofia contemporinea
€ uma extensio dos laboratdrios,
| dos observatdrios astrondmicos. ..
h figurar esta proposicio deve
rrer-se & “pitha de elelrici-
~dade”. A filasofia & o “negatiro”: o
- positivo, a experiéncia; o “ercitan-
| 18", os fracassos ledricos e experi-
is. E désde os primeiros dias

essas “placas”™ vém sendo “ligadns”
m a “luz”, a sabedoria
. A m que se foi fornan-
£ 0 maior a disldncia com relagiio
! clissicos dum gloriosa passa-
io, os olhos foram ficando mais

CQNICIS [

a0 -“vvw_‘ -

\‘,

duma quantidade incalculivel de|
‘grandes temas e problemas que,
por sua vez exigiram um renovado
esfor¢o de aplicacio, bem como o
emprego de novos principios e
métodos”, — (Heiz Heisoeth
A Filosofia do Século Vinle, pigs
13-15).

A fragmenldria filosofin  da
antiguidade foi-se unindo até que,
no inicio déste século, depois de
ligeira confusio de partes. ap-e-
senlou-se um corpo re'alivamente
sélido de doutrina filos6fico-ex-

A mpdmu do mnto lwro |
jornalista Walter F. Piazza, ' e
ELAS FALASSEM...”, reccbeu «, dwnlto 0s temnn-f ra,
te conlerrdneo. enlre outrasyapre- °erto que muilos ouh‘ﬂ latos in-
ciagdes, uma carta do Cmdte. Lucas teressanles ¢ dignos de memoria
Alexandre Boiteux que, também, ¢ ressaltgriam alguns deles eu ji os
natural de Nova-Trenlo, e onde se havia fixado, em prosa ciulra, o
18: bem verdade, nos meus lazeres e

“Foi para mim agraddvel sur- Mas horas de cismas e de muila say-
presa o recebimento de leu inte- dade. Como Stecchetli eu deseja-
ressante [rabalho histdérico-literd- r'ia também decantar o fravosso ri-
rio “Se elas falassem...”, cujas fi- | Deirdo do Alferes, o “bel fimel del
guras e lalos descrilos e narrados| o paese” e com dle seu lie! _om-
vieram recordar minha meninice; Panheiro, o rio do Braco , cendro

perimental: O Mecanicismo, com|!io cheia de episidios saudosos e j4 | qQue foi de muilos vasos mercredo-
= . . 3 b 13 xm
trés selores: Mecanicismo Deter-| tio distantes! res de serem conlados. O lew iy
“Se as dguas ‘impidas, bulhentas | meu caro Waler, leve, ciulilante,

Continda na 7 pégina ¢ saltilantes do gquerido ribeirdio|€xpressivo, me fez um bem iuen

e so! Foi um suave eslimulo & nnl
O AR, gE ¢ . . memdria ¢ um balsamo ao ren ¢
racao,

B i =&

“Fez reportar-me, em pensamen
to, ao querido torrdo natal e reme-
morar os dias de uma infAncia e
passei tio descuidada e tio feliz
E, como me é grato, neste momen-

AOR SEIXAS RIBEIRO
0 documento inmipresso no meu rosto B
na fentativa da ldgrima e da morte ‘-‘7 Mis as pidginas, que acabo de
nio me faz esquecer... sdmente o tédio tecer de ten revivescente e recorda-
Imdpulsionou o coraciio adianle . tivo trabzio, fazendo meus os (ep-

do chegado itinerddio de crianca. ceios de Belmiro Braga, murmurar:
“Ah! eomo guardo na memdria,
[viva
fugitiva,
os carinhus dos
meus. Pais.

. Saudades do Sul. Do frio.
O casaco pobre; quadro da infdncia dislante,
mosirando a pausa
do senlimenio das tOilimas lagrimas
musicais da

Essa infancia risonha,
Passada enlre

iwcidez Ltranqguila. Tudo, tudo passou. ., Mdfar quem
| 3 [hd de
{ livres para se verem as realida- ) : L R Lok
| des e o mundo de problemas in- Os inirépidos sonhos, adiante perdidos. Das ligrimas que choro de sau-
»ruiramenle novos que se ia levan- A memdria de minha mie ’ ] a dade
tando, a0 mesmo tempo que nma que me trouxe do exilio para o exiVo | Daqueles dias que niio  voellam
- . . — . 1"
" nova conciéncia se foi também ¢ a paixdo intrépida e desesperada. _ ”‘l”‘
foFmando para sabermos melhor | Como ¢é doce recordar! E as
como aceilar a heranca désse Esiorei destinado ao olvido? belas ¢ evocativas piginas que es-
. - 2 i . sel i & T P B ]
mesmo passado. Assim, a obra do Nunca me fa'aram dos esquecimenlos, “Hr vesle me levaram a <aborear
século XIX, mesmo nas suas hai- nunca fui o real. fui sempre o incapaz als uma vez o frulo agridoce «la
Lxu e curvas filnsificas, aparece- ide rasgar o lenco que abrigou W' idade,
nos sob uma ouira luz. A Filoso- a primeira Ligrima quente de um Anjo. l Désse modo o trabalho do jorna-
e la Walter F. Piazza esli senido
fia encontrou-se de repente colo- J Rt P is [' y ‘|' . "; - ‘
cada, ao acordar de novo. diante [Do lirro tegresso rterno | devidamenti apreciado.
: SALIM MIGUEL | dos de alaque ¢ cll fesa; cada qual | clusdes se nio indénticas mas que Nio ¢ possa infersiio caber se
SALIM | L, :
| “A rotina, numa das suas qu('r('ndn ler a mais inteira razio, | possuem muitos pontos de contacto, | ambos tiveram outros ponlos de
| L = 8 o 2
formas mais estupidas, ¢ a sem ceder nada, sem conceder na-|semelhancas de ver e senlir. Cuia|contaclo no sentido artistico — o
" '
i

meira impressio”.
r- Era de Queiroz
Melancilicamente poderiamos co-
t‘lneclr com um paralélo: se gostis-
semos de paralélos e comparacies.
Achariamos que éste nosso pnbre
mundo ¢ muito ‘micho e vulgar, |
muitissimamente corriqueiro. Po-
{bre e sem novidades, tudo se repe-
Um velho mundo que nio
|82 peja de retornar sempre e sem-
pre, em tddas as latitudes e épocas
i&5 mesma coisas, Yok mesmos mé'o- |
E

k persisiéncia calurra numa pri- da aos demals;

de periodo,

Podendo contudo ser

cada qual sendoy diferenca & e nilo vem ao caso,

ullima, que-

fpoca ejd nernm [‘~’Il(|;lr'l‘-

. » 1. . ()i ar P -
possuidor da verdade costumes, uil- | mos no momento. O importante, por

lisada para um paralélo, ora,

rendo conhecé-lo  integralmente. que ambos soreram alaques,
Porque, em aparéncia, em super- Poderiamos agora, deniro désse | zmbos niio conheciam — no dizer
ficie, a coisa assim se di. Porém | prisma que tracamos, achar igual-|dos literatos que nada fazem. dos

Eca de Queiroz e Mario
Andrade. Peln sentido
dor da obra deles, primeiro. Pelo
que frouxeram como contribuig¢iio nada menos conlra a verdade inso-
ao periodo em que viveram e no qhe I fismdvel dos fatos que sallam &
ajudaram a tirar a lileratura e arte- ¥isla ainda do mais cego ¢ ntran-
d¢ sua rotina. E terceiro porqgue sigenie. Porque nos resta saber “o
ambos foram laxados de “deseseri- que significa conhecer a lingua”,

tores de livros”, (Conlintia na 3% pdgina)

dade entre lileratos de algibeira ¢ fracassados
~— a lingua gue manejavam.

No entanto, nada mais absurdo,

q[.rnhlndafn 0, vemos que hi dife-
ren¢as no senlir, no reagir, no ana-
lisar. E que ludo sende o mesmo,
nio o & pois esli sempre sofrendo
modificacies impercepliveis. E que
as coisas sdo e pio sio ao mesmo
tempo. No nosso caso o que =obra
é o mesmo ponio de partida, a apa-
réncla — e dela podemos tirar con-

de renova-

1 ‘ b

\\ \ A

“\ b “\
1=

“ﬁ :

[a ‘mb Comigeiio Cctarinense  de
‘ “ Folelore] ;

SUPLEMENTG LI{ERARIO
‘ r onmN"rW DE WALTER
A‘WO I

Floriandpolis, domingo, 8 de janeiro de 1950

ARTUR lumos E oﬂbm

OSVALDO F. DE MELO

Hi dfn’s meses, o falalismo da
mo:te raubou ao Brasil a sua maior
figura fos dominios da antropolo-
gia e da etnologia, prineipalmente
ne (e concerne aos problemas da
aculturagio do negro na América.

Na ve'ha Paris, quando em plena
alividade — naquela atividade que
sempre o carcterizara e 'que o ha-
via leveslo & presidéncia da Comis- |
sio de Giéneias Sociais da UNESCO -
— Artur Ramos se despediu désle
mundo. Fecharam-se aqueles olhos
tio compreensiveis, que viram o
que muilos oulros nio viramn debai-
xo0 da pe'e, do cérebro e do cora-
¢do do negro e do mestico.

Foi uma perda grave, ¢ o mundo
cienlifico chorou. E niio sé us eru-

.x. :1u:lli~"clndlugns, e anlro-
g0s.” Cho™ o Mané Zango, o
negro Muald, o cafuso, o cabdelo’ o
estudame da Faculdade, o folclo-
rista, o homem da rua — a quem
um calgegdmento exdlico modelou
de maneira que os oulros nio com-
prenden: e por isso o achinca-
Ilham. .,

Para yns desapareceu o incansi-
vel defensor de seus direitos, de
sita exisléntia, de sua realidade:
para oulros faltou o mestre queri-
do, com guas palavras de fé ¢ de
estimulo «— vézes e lamentos do cé-
rebro e de coragdo.

—_— e — e —

- —

Foram 45 anos de existéncia e
quase isso de trabatho e dodicaﬁn'
ao Bra® e & humanidade, Nascido,
numa familia onde a ciéneia e a li-
leratura tinham guarida, Artur Ra-

“mos comegou cedo a sua formagio

cultural. Mais larde, seria homem

de ciéncia a par de escritor primo-! "7

roso,

e Psi\,mnhse (1934), ete.

Cuando seus pendores,
por recordacdes que lhe afloraram
do sub-consciente, conduziram-no
ao caminho da antropologia, sua

, ordindiria. Surgiram o Fole'ore Ne- fa

Negras no Novo Mundo (1937)
oulras obras notiveis.

A libertacio politica e formal,
que Isabel assinou em 1888, pouco

POEMA

Ao sr. P, C. em homenagem aos seus elevados dofes
de humanulmlc.

AOR SEIXAS RIBEIRO
Essa belesa de sombras concentradas
ng mesmissima vonlade sem conforto
nio te revolla
iddilios vicos
sem a musica dweleissima das coisas?

0y

E essa longa rvaidude indiferente
a lodas as vaidades que houvera
Agora,

antes e depois das coravelas
glorificando o vendaval da vida?

mim me revolla o concentrado
sorrvise Jdas coisas impossiveis

¢ o rosto dos tiranos derrotados.
Oh! noites!
Oh! gliria! eende te inclinas?

Pois n

Morrem tiranos e hipotrilas.
Nascem Cristos e Cruzes
¢ nascem luzes ressurgindo os sons.

(Do livro “Regresso Eterno™)

levados Daf as mmm

obra avullou-se de maneira oxh-a-i

i América”

‘Assis Romanecista”, editado e pre-

dar as mn mi&m n
o homem do Brasil, indispensdveis
a todo aquele que se disponha ao
estudo do foi:lore brasileiro, +

Aﬂurn,amolmm.ﬁw -
! - . E, felizmente, :

gro no Brasil (1935), As Culturas ‘ ;@ sua eontribulcio ucrih ao estu-
e'do das ciéneias sociais estd perpe-

tuada.

Falando sobre a sua personalida-
de, Alceu M. Araujo, disse ha pou-
co: “Artur Ramos” orixald do Ne-
gro do Brasil. Eu, mais afoito, di-
ria: Arlur Ramos: emanecipador
cientifico do homem do Brasil.

Antologia Machadiam '
Washington, (Servi¢o da Unido
Pan-Americana) — Acaba de ser
publicado pelo Departamentio de
Assuntos Culturais da CUnido Pan-
Americana uma antologia de sele-
¢Oes das obras de Joaquim Maria
Machado de Assis, 0o famosc escritor
brasileiro do século XIX. O quarto
volume da série “Escritores da
intitulado “Machado ue

parado por Armando Correia Pa-
checo contem trechos escofidos
das obras principais do grande ro-
mancisla do Brasil, -

Dr. Pacheco, nascido em Curili- 4
ba, Parand, alualmente residindo
em Washington, D. C., é Especialis- o |
ta em Filosofia e Letras da Unido ]
Pan-Americana e tem os titulos de
Bacharel em Filosofia e Ciéneias
Soviais e Polilicas pela Ua

Continia na 7 m
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Roland de RENEVILLE  seus prob'>mas interiores e que no-| . .- . - Wal s i
m 1894, Jules Huret, que | 1os apresenta com modéstia. Toda-| .~ = 4o livracies de Flortumipl: oy Mmior Cardoso da Silva com
um inquérito sobre a evolucio | via, numa nola anexa, declara da gl w.nu'r"""%_ rnos Sul;
pediu & Verlaine| frma mais explicita que a primeira| ' * " > © PrAZer €€ resisirar o apa- - Plazza com “Se elas fa- .
sébre as inovagdes | acepgiio do seu titulo todas as pre- b Bl lu:m » “Contos de minha ter- Ser 0 ou filélpgo? Ou sn- Em absolulo. Agora também tudo
poetas simbolistas, | ferdncias. “As fontes intimas onde | " rima, mas que leve sempre O|ra® edigio do autor; e o Prof, Al- ber manejd-la? Tenha-se em conta !em ¥mite. Seria o caso de ainda ho- " .
classificavam entre 8les, re-| 8stes poemas vio buscar  sua dgua | S140d0 de levar a seus prdprios|tino Flores com “Gathe, 0s “novos”  que MUlto raramente um gramdli- Je se querer desconhecer o valor|¢ mesmo o lugar adequade para tal Do con:
- .hil- Sterbediit unis ven-] (Siver o veu Sromor), secenve g ] L o A fise respeilo, as'poesiasie 0s “velhos”, Artigos de golesicn co ou fillogo ¢ escritor, sabe ma- de um Eca ou Mério, s6 porque|— do movimento dos novos e sua sar. B
a inesperada. Verlaine, com|nido sio, no entanto, .’ i alisen de Emié¢ ler-lhe-iam dado fatilfl- enrslxndos em volume, nejar & lingua, tem a liberdade de ¢les ndo pactuaram com o que vi- tentativas. Prd que? “nmlw d
o, disse-lhe, de modo familiar, *mineures” na acepgio restritiva gio, E peuso também que nio con- comeler um “erro” em proveilo da Mha sendo feito e se procurarim ca- | 2inda uma M"“b Eca, que’ épocas,
A i denaria em absoluto as harmonio-|  * * O Romance Russo de Mele- beleza da frase ou maior corpreen- Minhos préprios. Mas podemos | Pedimos emprestado a0 VOTime

do termo. Mas, melhor, na acepciio
em que as minas siio mais profun-

Sar- siio do trecho. Em geral tais pes- lambém transerever:

um estilo seco, duro, “Além disto havia a irritante

sas assondncias de Pierrette
tin.

ohier de Vogud, em tradugio de

~ disefpulod, e referiu-se, especial-

‘mente, ao verso livre: “Eu amplici
' pouco a disciplina do verso —
pu —, & niio fiz mal; mas
o suprimi. Para haver verso, é
iso haver ritmo. Atualmente,
' versos de mil patas! Ji

‘sfio versos, é prosa, algumas ve-
ges mesmo uma linguagem que nin-
guem entende. ., E sobrefudo, isso
ndo é francés. mio, isso nio ¢ [ran-
eéfs! FE chama-se a isso verscs ritmi-
latinos,

- Parece que hi sessenla anos de
distdncia, 0s novos poelas se confa-
bularam para dar razio a Verlaine.
0 verso livre estd sofrendo um de-
 sapégo cada vez mais acentuado,
; ) que o verso regular ga-
os sufrdgios dos novos poetas,

E esta observaciio niio serve apenas
para certos poelas célebres, que
CcOMegaram a UsSar ém seus primei-
ros passos o verso livre, voltando

Jules Superviele e Paul Eluard. E
confirmrada também pela andlise
que se pode fazer das obras de poe-
tas que estdo ainda em seu perfo-
do de emsaio. Deve-se concluir da-
qui, sem diavida, que o gtnio da
lingua francesa reconquista, atra-
vés desses poelas, suas exigéncias
e direitos, sem que se possa, no en-
tanto, ignorar a contribui¢io valio-
83 do verso livre & métrica france-
sa sob o principa} impulso de Ar-
thur Rimbaud.

Assim, Claude Roy publicon uma
coletdnea de poemas em versos re-
gulares, sob o tilulo de Le poéte
minewr. Como lema de sua obra,
W“ a definicio que o diclo-

pdrio nos d4 da palavra menor lo-
mada em suas virias acepcdes, o
que the permite jogar em diversas
firecoes e alimentar um equivoco
no espirito do leilor: a palavra
“minéur” designa, com efeilo, o
homemn que trabatha debaixo da
derra, mas a expressio de poeta me-

mais tarde ao verso regular, comu’

Poé ¢ mineur. Seus alexandrinos
lsﬁo harmonicos e passa, 4s vezes,
por ¢les um ritmo de cang¢i2 borda-
! do por um jogo finissimo de ima-
gens, lodas coloridas de flores e
de chamas, reperculindo os gritos
¢ os passos de um fauno familiar.
Todavia, a admiragio gque Chude
Roy lem por Aragon e Supervielle
niio o deixa compor uma lingua e
uma milologia capazes de nos fa-
zerem esquecer oulras em que éle
tantas vezes sonha. Consiste af, a
reserva que Claude Roy foi o pri-
meiro a fazer a seus poemas e que
se reflete no préprio titulo, Entre-
tanto, seria injusto niio se aperce-
ber da profundidade e sinceridade
dos sentimenlos purissimos que né-
! les se exprirhem. A rainha das pai-
xhes distancia um pouco o autor de
seus mesires: seus poemas de amor
revelam nm verdadeiro lfrico, em
posse de um canto pessoal. E nes-
ses: cantos dedicados a Claire que
Claude Roy se nos mosira como um
poeta comovenie e profundo,

O poeta Phikippe Dumaine é o
edilor e criador de “A l'enseigne
de Phomme mélitant” que contem
obras de seus amigos ¢ déle pré-
prio. Uma composicio, de que éle
é autor, Agression de [inconnu,
abre a série de poemas que se pro-
poe revelar-nos. Philippe Dumaine
e 08 poetas do seu grupo, tais como
Louis Emié, que publica Les dor-
meuses, e Pierrette Sartin, a quem
devemos Visages de l'absence, sio
fiéis &4 forma regular do verso, afe-
tando nio levar em linha de conta
inovaches is vezes sislemdlicas de
seus predecessores imediatos, sal-
vOo no que respeita ao uso de rima,
cujos rigores Phikppe Dumaine e
Pierrelle Sarlin estudam. Verlaine
teria, decerlo, louvado dsse respei-
to pelo ritmo da versificacio fran-

oor réfere-se a um poeta de segun-
da ordem. Claude Roy quer dizer
ecom iss0 que sems poemas sio o

gerultadg de uma meditaclo s0bre' de pouco preco que era para élc

cesa, mas teria, por outra parte,
lamentado nfio enconirar sempre
nas poesias desses votos essa joia

Assim, como o autor pressentiu,
encontra-se, com efeito, muita xn-l
¢a e frescor nos Nocturnes, nos Bes-
tiaires, ¢ nas pecas elogiadas do

A coletdnea de Philippe Dumai-
ne desenvolye-se sObre o tema do
poeta concentrado em sua vida in-
« ferior, que, como uma drvore, nio
quer dar ao mundo sendio uma for-
ma aparenlemente insensivel, mas
que logo deve ceder A Agression de
linconnu Senle a necessidade de
vompor a fisionomia que déle espe-
ram os outros homens. E sé pelo
amor escapa as exigéncias de um
mundo que dle se desvia e encontra,
por seus prestigios, um universo
sem defeilo,

Sio as fisionomias de lodos gue
foram em busca da quimera e gque
desapareceram para sempre em
suas emboscadas que povoam a
obra de Pierrette Sartin. Suas Visa-
ges de U'amour sossobraram numa
pesquiza de amor que corresponde
& prépria expeclaliva.

Philippe Dumaine e Pierrelle
Sartin rehabilitam, como se vé, a
poesia de tema. Todavia, o lirismo
puro tem ainda em suas obras par-
te predominante , ¢ o lema da obra
¢ apenas um pretexto e uma justi-
ficacito para os “elans” que éle pro-
voca.

Nio sucede o mesmo com Louis
Emié, cujo conjunto Les Dormeu-
ses & constituido por um longo
poema ¢ uma série de sonetos escri-
tos sob invocacio de Persephone,
Louis Emié desenvolve em alexan-
drinos de um classicismo sem con-
cessdes o lema por & escolhido, e
sua meditacdo toma as vezes 0 pas-
s0 4s poléncias da emogio. Os mis-
térios da personalidade que se dis-
solve no sonho e no amor, ligada
com 0 milo de Persephone, iuspl-
ram-lhe versos perfeitos, que se-
ria, decerto, do agrado de Paul Va-
léry. Testemunham, com efeito, um
rigor, um amor do oficio, um senti-
do da harmonia que honram gran-
demente seu antor. Mas lamenla-se,
hs vezes, que uma certa secura in-
telectual nem sempre seja lempera-
da em Louis Emie por essa sen-
sualidade das idéias e ésse delirio
metaférico que talvez tivesse evita-
do os perigos da poesia filosdfica.

Brito Broca. O livro do conhecido
critico e ensaista francés apareceu
em 1886 e M através de suas pé-
ginas que o publico francds come-
€Ou a travar conhecimento com a
poderosa literatura russa, antes
quase que totalmente desconheci-
da dos leitores franceses. A impor-
tdncia déste livro-conforme acen-
tuou o tradutor — ndo foi sémen-
te a de revelar o “lerritério desco-
nhecido do romance russo, mas
também a de ir a0 encontro A filo-
sofia materialista em que repousa-
vam as diretrizes estéticas do rea-
Hsn:o ¢ do naturalismo”,

* "Poueco a pouco viio sendo di-
v.ulgados 08 nomes de alguns dos
livros que aparecerio no préximo
trimestre : “RUY", estudo de inter-
pretagio de Américo Jacobina La-

| combe, diretor da Casa de Ruy Bay-

bosa: “NABUCO,, biografia do es-
eritor e estadista brasfleiro, por
Mucio Ledo; “MELEAGRO” (depoi-
mento e pesquisas sobre a Magia
Branca no Brasil), por Luiz da Ca-
mara Cascudo; "PROV!:NCIANOS'.
coleldnea de ensaios de Aderbal
Jurema, diretor da revista “Nordes-
le”, editada em Recife. Outras obras
que seriio langadas ainda em 1950 :
“POESIAS”, de José Paulo Moreira
da Fonseca; “CANTOS”, de Olym-
pio Mynat da Fonseca, Tradugdes:
“DIARIO", de Joseph Goebbels;
“NAVIO FLUTUANTE”, romance
da norte-americana Edna Ferber.
* * O direlor de cinema Leitdo
de Barros (que filmou a vida de
Castro Alves), vem de publicar en
Portugal uma obra intitulada “CO-
MO FU VI CASTRO ALVES", em
que apresenfa alguns falos novos
sbbre a vida do grande poeta e
principalmente sobre Fugénia Ca-
mara. Leitio de Barros visitars bre-
ve o Brasil.

** Toda a correspondéncia e
publicacdes para éste suplemento
literdrio devemn ser remelidas para
0 seguinte enderéco: WALTER F.
PIAZZA — Caixa Postal, 308 — Flo-

(& F L)

rianépolis.

b

. Serd ainda que & o gra-
mitico
Nio! O povo, os escritores, @stes

sim, fazem a lingua. Rles. a criam,
a matam, éles fazem renascer um’

vocibulo antigo, ou constréem neo-
ogismos. Os fazedores de regras
vém to depois, quando tudo ja

‘slé prit ente pronte, liquida
rs jh;u

0 povo e 0s escrito-
e preparando para no-
vas descobertas e tentativas.

Saiba-s¢ de uma vez por tddas:
a lingua ndio ¢ uma coisa morta; a
lingua estd, como nilo podia deixar
de ser, em constante evoluciio, em
{ransformagiio perene, em marés de
fluxo e refluxo, Dentro de um mes-
mo pais, como o Brasil, quase na
mesma época, a lingua tanto fala-

. da como escrila, nio é idéntica,
nio é literalmente a mesma, igual,
sofre modificagdes de uma parte
para oulra, de uma zona, para ou-
tra, tanto prosdédica como ortogri-
ficamente. As vezes lem sentido in-
teiramente diverso, significado vé-
T10.

Se assim ¢ dentro de um mesmo

erfodo, copo nio querer que a
Q\n a nhe as modificagdes

r que passam os povos, os modos
de ser e reacdes diversas em épocas
e costumes diversos? Seria 0 mesmo
que matar a lingua — e 0 povo, que
¢ a lingua viva.

Eca de Queiroz, com seu grupo
— o0s Vencidos da Vida — renovpu
as letras de Portugal, que antes dé-
les estavam em verdadeiro estado
de estagnagiio, de parada em for-
mas que antes poderiam ter sido
hoas e novas mas j& niio serviam &
época. Também Ecga, como pio po-
dia deixar de ser, foi taxado de
iconoclasta ¢ ignorante. Talvez até
alguém tenha pensado ou escrito
um artigo inlitulado: “Eca, deses-
writor de livros." Niio é de espantar,
Pois éle sofreu centenas de eriti-
«cas ferpzes, dos Pinheiros Chagas
e Bulhes Patos da época. E gente
que sempre existiu e existird. Gen-
le que nidio quer ver; que nido pro-
cura compreender; que f{az ques-

vel, sem grande vibra-"

til6logo que faz a lingua?,

questio da lingua. E¢ca de Queiroz
transformou o portugués — nio
vom o fim de crear escola (lembre-
mo-nos de Mdrio: “Nio quero dis-
cipulos. Em arte: escola igual a
imbecilidade de muitos para vaida-
de de nm”) mas no louvivel intui-
to de imprimir definilivamente &
lingua uma nova diretriz com no-
vas possibilidades de brilho, de be-
leza e de maieabilidade. Era ainda
aqui um inovador — e, como todo
inovador, comecou por “forcar a
nota”. Mais tarde, encontrou o justo
equilibrio @ chegou quasi i perfei-
¢iio, mas — tal é a forca de penelra-
¢iio duma idéia feita num pais de
grande indoléncia mental — ainda
hoje se escreve gravemente que E¢a
de Queiroz ndo sabia portugués e
desconhecia as regras mais elemen-
lares da gramética — o que parece
insinuar que os escritores sio a
consequéncia das gramdticas, em
vez de serem as gramdlicas a con-!
sequéncia dos escilores, e que, ou
a lingua chegou ao fim da sua evo-
lucdo, se tornou insuscelivel de
aperfeicoamento ou modificaciio.
cristalizou definitivamente, isto é,
morreu, ou, como no Baixo Impé-
rio, existem em Portugal duas lin-
guas: uma que se fala e oulra que
se escreve! O certo é que Eca de
Queiroz conheceu a sua lingua co-
mo poucos e o domou eomo nin-
guém. Haveria ingenuidade em no-
tar ignorincia onde sé houve pro-
posito. ..” (Prefacio de José Maria
D'Eca de Queiroz, pig. XIV e XV,
ao volume “Cartas inéditas de Fra-
dique Mendes”, de Eca de Queiroz).

Convenhamos: a transcricio é
grande — prd ndés que nio gosta-
mos de (ranscrever pois achamos
que ‘08 nossos argumentos devem
bastar — mas vale a péena.

Tem duplo valor, também. E o
que se diz — ainda que vozes iso-
lazas e s6 poderemos crer que igno-
rando totalmenle o movimento das
letras no Brasil atual — de Mario
de Andrade, a quem chamam de
“desescritor de livros”. Sem com-

tar & lica donde se achavam afas-

Niio concordam? !

“Desescrilor de liveoz!™ Pois
sim... Enlio perguntamos: 0 que
é um “escritor de livros”? Tenle-
mos responder ndés mesmos.

Para tais pessoas, “escrilor de
livros” é o que repete, é o que imi-
ta, é o que se subordina, é o que nilo
tem atitude prépria. Cliame-se ésse
“escritor”  Pinheiro Chagas ou
Alaulfo Paiva, niio importa; para
as lais pessoas acima citadas, sio
éles os escritores, Todos os que tém
personalidade prépria, partindo de
tal prisma, chegaremos a conclu-
sdo que sio “desseritores”. O que
significa os maiores vultos de to-
das as literaturas do mundo; as
mais importanles e gne mais con-
tribuiram para o patrimonio da
humanidade,

Leia-se a obra de Eca. Qualquer
coisa. De gualquer volume. E tdoda
ela uma li¢cio, a licio comnciente
de um artista que sabia. Tinha
compreensido do fendmeno artisli-
co em si, da coisa para, em estado
virgem, da matéria para ser apro-
veitada ao bel prazer do artista.
Porque, os que sio artistas, tem a
liberdade de mover as coisas de
acdrdo com o seu modo de ser, com
o malerial préprio 4 sua arte. Os
oulros, facam o que flizerem, desa-
parecerio. Eca de Queiroz sabia da
luta que o artisla tem que travar
com o meio, quando éle ¢ um ver-
dadeiro artista, Porque ésle nunca
se subordina & gléria fécily ao gos-
to vulgar, nunca se deixa jungir ao
carro dos que seguem a trilha enor-
me e infinddvel dos mediocres, nio

preenderem tais pessoas que M-
rio sémente depois

de conhecer,se submele as normas prefixadas

tados hd séculos, velhos e
s0s nomes da cultura mm

cutir  mostrando argumentos de
meio século. Porque viram que es-
favam parados 14 no fundo, que en-
quanto o mundo e as idéias avan-
cavam, éles se haviam perdido nos
meandros de improficuas discus-
s0es.

Foi essa incompreensio que
sempre tem acompanhado os novos,
que sofreu Eca. Quando da publi-
cacio de seus livros. Nuns foi ta-
xado de plagidrio. Noutros de im-
patriota. Atacavam-no pelo que fez
e pelo que deixou de fazer. Por
imoralidade ¢ ignordncia.

Repilamos aqui sempre: arte nio
é moral nem imoral. Mas boa ou
mi. 86 assim deve ser vista. Por-
que: que é ser imoral em arte?
ignorante?

Serd moral o que esconde, 0 que
pde “panos quentes” na sujeira da
alma humdna, o insin:ero, o que
ignora, por médo, os prob'emas do
homem?

Serd sdbio o que copia, 0 que vd
a lingua como uma coisa fria e
impessoal, morta e liquidada, pere
feita, o que nada tenla, fica sémene
te no j& feito pelos outros?

(Continuagdo da /™ pdging)




¥ pedagigica  palmadinhas
L eis que vocé murmu-

p..ﬁsm Que :qudwm Li tado.
Sei rﬂo" . :
ag de Ducim\—- "lleu
_ro Pinheirp chuu in “Notas
— pig. 89).

Par aue achariie as pessoas, sem-
pre, que sabem tudo? E que nin-
gu: m pode avancar ak¥ém delas. Ou
574 médo de que se lhes: descu-
bra p anagro saber. Pura auto defe-
sa. Alids mais do que jus!ificavel.
De quem sempre {endo sido o idolo
da terra, vé seu reino invadido por
novas gentes gue nada respeitam
sen conhecer e que ludo analisam.
Compreenderam agora o sentido
desse “nada respeitam™a Ou é pre-
cizo_explica-lo?

Achamos que a confusiio deve ser
de vocdbulos. De maneira de expri-
mir. Doutro modo ndo nos ¢ possi-
vel en'endegy certas pessoas presu-
midamente “cultas”. Qu serd cul-
lura lio mesquinha que nio perce-
be as coisas que vio além de um
limite infinitamente curto — limi-
te isie para élés midximo e que
ninguém nunca poderda ullrapassar.
Ou que ni oquerem compreender o
consianie progresso dg mundo. Mas
nio' 4 coisas velhas, mais velhas
do que éles, e gque continuam a de-
fender ou alacar estabanadamente
— ou entio a fazer confusio, de m4
fé — o .que ainda é mais grave. En-
guanio conlinuam.

Imeral, em arte. Imoral em arle
# o que plagia, o que laz obra falsa,
o que nio diz aquilo que sente, o
que se ludibria e ao seu lempo, o
moralista eaduco e vesgo, .aquile
que na vida tendo sido botmio e
fazendo suas “farrinhas", escreve
sonetinhos doces pri menininhas

¢ moral nem mmcmde
vai além, dﬂ fora dé fiu defini-
m 4 'r" -] 3
"B ioversmier . "
Ignorante € o que aeha i lingia
perfeila, uma coisa acabada, sem

aquele que se considera o ultimo
dos sibios, 0 que poe a gramdtica
['leimo de tudo, antes da Jingua;
quem para ndo viseular mais uma
fras¢ constréi um perjodo lodo er-
rado. ou o que teme colocar um
pronome obligquo no inicio da frase,
‘ou o gue mesmo nio sabe, ou 0 que
pensa gue sabe tudo, ou pior ainda
0 Que¢ erra por prazer e para “mos-
crar” aos oufros. Tais pessoas niio
sdo artistas. Mas artistas de feriado,
pri divertimento, pri passatempo
de provineia, niio sentem na carne
1 necessidade psicologica do {raba-
ko conciente e sofrido. O artista
«.um ser produzido pela fatn'dade,
por uma inadiivel e fundamental
forca intima, ds mais das vezes
mexpliedveis. Que o conduz e tira-
@iza. Que o obriga a agir até con-
tra ludo e todos. A procurar um
senlido estético proprio, uma razio
de ser dele, que diverge do comum.

E por niio seguir 2 rotina pela
incapacidade de adaplagic, fica
sendo :

Ega fle Queiroz (ou Mdrio de An-
drade tanto faz) “desescritor de li-
vros”. Que lilulo.para um artigo
no gual, certamente, os académi-
cos ld da época, se teriam delicia-
do. E como seriam louvados e elo-
giados pelos que viio atraz do mais
féeil, do que britha com mais faci-
lidade!

Senio vejamos: Tome-s¢ qual-
quer livro de Eca. E de alaque e
procura. Compare-se com qualquer
livro acad®mico (qualquer “Tris-
tezas a beira mar”). E sd. Nio di-
remos mais nada, porqu® supomos
gue conheeemn as duas correntes. E
para quem quer ver... qualquer
explicacio ¢ supérflua.

Supomos que conhecem também

o drama dos livros de Eca. Cada
publieacio acolhida com pouco
caso, as criticas acérrimas, as

afrontas sofridas, as chacolas.

Assim eom *O erime do Padre Ama-
ro”; *0 primo Basilio”; “Os Maias"™:
todos os outros. Mas E¢ca niio re-
cuou, Como verdadeiro artista que

colegiais pseudo ingénus<: enfim:

era. Sabia que estava com a lar.m.

possibilidade de novas adaplacdes

‘mas, novos mados ﬂt expre
que wlguns  deles,  relacdarios
iriam se querer poslag cm Jﬂ'.}-.‘-:
do bem que havia sicdo Telro, M
bhom pr:l ¢pocn; boin che juanio o
nove ¢ w\o both eaguanlo dura:
o periotllo que devia durar,  Nio
bom para sempre, telinilivo. Pois
tal “bom™ nao Hi. Kea fezx 4 renn
vaciio para que depois dele, ontros
também a cofintassem fazendo.
Leia-se as intimeras biografias so-
bre Eca. Todas pbdem divergir nu
andlise do criador de Fradigue
Mendes.' Nenhuma divergze no refe-
rente ao renovidor que ¢le foi
e na importdneia capital disty den-
tro do cendrio das lelras posfugve
sas de fim de século. E tambeém
nido divergem no que se refere nos
ataques ¢ crilicas que dle sofren
dos académicos ¢ burgiesos — posr-
que era um “ignoranle” ¢ rio o
uhecia o portuguds. E nio ¢ piada.
Por mais ridiculo gue pareca. Bas-
ta percorrer a imporiante biogra-
fia de Vianna Moog “E ca do Quei-
roz e o século XIX", Fla diz ¢ ex-
pidca tudo. Ou melhor ainda pelo
meior mimero de informagses que
conlém, o volume de depoimentos

colhidos quifido do centendrio do
pai desta figura celebérrima que 6,

0 C. Acacio. Onde éle fotografou
um tipo que atravessava as €pocas
e povos. Um tipo que - de [)da par-
te e de (0da gente. Nio hd cidadezi-
nha por menor que nio possua os
seus Cs. Acacios. Sempre de dedo
em riste, a soltar semencas allisso-
nantes e vasias,

Mas para melhor provar o drama
dos livros de Eca, exemplifiquemos
com um: "Reliquia”™. Que¢ numa
carta belissima e cheia Jaquele
humor sé dele, Eca explica porque
mandou & Academia de Letras de

Lisboa. Vamos

nos deter um mo-
mento em “Reliquia”, na negativa
da Academia, ha recusa e resposta

de Pinheiro Chagas, o Acadé&mico
moér e queridinho da troupe.

De primeiro: por que teria Eca
de Queiroz com tdda a sua geracio
se revo¥ado contra os Pinheiros
Chagas e Bulhdes Palos da época?
E por que &stes espernearam fan-
to? Por que o livro “Reliquia” foi
recusado pela academia? Serd por-
que miio prestava? Ou porgue, en-
quanto Eca criava uma lingua pré-

0 que macula e mente. O deturpador | E que éle e seus companheiros llt‘ pria, dele, sutilissima ¢ bela para

goncienle da arte e da alla finali-

da Academia de Letras se pmdxam

se manifestar, os velhos fosseis

dos vy

haviam formado a lingy

que ela ficasse no_mesmo, g,
luir a medida que o povo
¢ com dle se lrmnform,ar
dizem, por Tavor, qual.
maior, mais torturado da -
do que E¢a? Quem mais o «
logturou a forma? Ele m
fessava possuir parca iw
mas que suptria com capr:c '
estilo, martirizando o* mais.
vel a forma para dela lf.l,.l!“kl
que Mhe podia oferecer. Duxa
com a maior hberahdada T N
com a lingua, ulilizggd- la i, m\,
ra que melhor Ihe wervisse, (gn
sido, em sua época, um y
revoluciondrio, um ren
mais pura acepcio da p
que hoje ncurla enver gnnhadgjb
admiradores rehogradu's que, o
sui, Sem imaginarem, tais adm&
dores, na contradigiio em que q...m
caindo, ao louvor um inovados «...
mo Eca ¢ alacar um outro cama M-
rio de Andrade, Por que? Eg¢a ¢

BN,

do
i-

Queiroz diria para seguir a ligiio
de revolta que &' pregou — e nio
para o imilar, lhe imilar os ligues,
0 estilo, nada. Diria que na época
éle foi bom, foi de vanguarda, Que
hoje continua sendo hom, grand.
enorme escritor. Que soube gra-
var seu perfodo, Iransmili-1o a nés.
E que nés devemos fazer o mesmo
com 0 nosso, para os do futuro.
Diria assim: “Mas sobrefudo. sus-
tento que, se a uma lileratura fal-
larem = inovadores, revo an-
do incessantemente a Idéia Ver-
bo, essa literatura, sujeila a uma
disciplina candnica, hem ™do se
imobilizard sem remissio numa
mediocridade fria e (‘:lslignd-u‘
sobrefudo sc nela predominam as
inteligéneias cTaras, frias, comedi-
das e imilativas, como na literalu-
ra francesa. De sorte que, para pos-
suir uma literatura ideal, forle
mas fina, original mas equilibrada,
fecunda mas sobria, serf necessa-
r'io que nela de certo. modo se con-
trabalancem duas forcas — a Tra-
dicio ¢ a Inyenciio;,..” (*A acade-
mia e a literafura” — carla a Ma-
riane Pina — Eca de Queiwroz in
Vol. “Notas conlempordneas”).
E islo que Eca queria, sé foi con-

—

seguido integfalmente no Brasil,
depois de 22. Quando o intelectual
comegou a se preocupar com 0 pe-

Continda na 7 pégina

vz, |

L3 S

piw.

o dadei: »
La "
¢ ' 3

. pel de mensageiros e

Na Poloma, “o leitor de rua”
considera o eseritor um.pouco cn-!
mo a um guia espiritual, Esla ¢ uma
tradigio nacional, oriunda dos fem-
pos das partithas sueessivas e das
ocupacgies eslrangeiras, quando 051
livros que circulavam secrefamen-
le, invisiveis aos wolhos dos poli-
ciais lzarislas, prussianos e aus-
{riacos, traziam as paldavras de or-
dem da insurreigio, verberavam
os opressores ¢ prefiguravam  as
alegrias de uma liberdade recobra-

da. Os grandes roméanticos polo-
neses, Mickiewicz e Slowack!,
cujos centendrios a Polonia ceje-

bra éste ano, inflamavam assim os
combatentes e encorajavam os he-
sitantes nos dias sombrios do passa-
do. Seu exemplo permanece e 0s
escritores contempordneos aspi-
ram a desempenhar também o pa-
educadores

da nacdio,

Dois sucessos literdrios impor-

tantes marcaram o ano de 1949, O

romance aulobiogrifico de !.ucun
Rudnicki, “O ve'hio e 0 novo”, que
avngiu uma liragem _ de 400.000
éxemplares, é o relalo de meio sé-
culo de experiéncias dum filhp do
pove, que lrava ym conhecimento
fflllllr IS0 cOm a soc l(‘ddl‘l‘ e Se reé-
volta conlra a Thiquidade da explo-

racio do homem. Estas memdrias, |
e lo”

contadas com invulgar talenlo
dotadas de um otimismo vigoroso !
e de confianga no futuro melhor
que esltd sendo edificado, valeram
ac seu autor o primeiro pt‘émm na-
cional de literalura.

Uma obra notivel sobre Mickie- de tema para numerosos romnncﬂs. 'reallsmo socialista l{é 0’
wirz, do poela Mieezyslaw Jasirun novelas e “lestemunhos”. “Os Mec- ' divertimento ‘do eipin

foi .consagrada pe'n ;m‘mlu anual
de “Renascimento” (revisla literd-
rai Qdrodzenie),
da Fesla Nacional de 22 de Julho.
O prémio “Renascimento” de
1948 foi oblido pelo livro “Cinza e
diamante” de Jerzy Andrzejewski
— um corajoso corfe de bisturi no |

-

-y

"3
)

o ivher Ll

() Aquedulo dos Arcos — Rua de Mala Cavalog fl.\32‘ — hoje Prdaca dos* lrcoh — [Gravura de m&# / ] {7 h
krowski em *0 pais Jﬂ ﬂﬁz '

Algum literatos’ poloneleu de hoje

relrata o impasse tm que foram
jogados jovens “terroristas”, mano-
brados do exterior. O prémio de
1947 reverten so mestre' da lingua
j4 comsagrado’ Jaroslaw Iwaszkie-
wicz por suas duas ultimas cole-
Ltineas de novelas “Nowo smor™ e
“Novelas 'ilalianas™. ' O Idure«ado

concedido no dia

do primeiro prémio “Renascimen-
instituido em 1946 foi Tadeusz
Breza autor de “Muralha de Jeri-
¢6”, pintura incisiva 'de homens
que sé dchavam no poder na Paﬁ-
nia de’ antes de 1939.

‘e sohretudo Adolf Rudnicki -“nos

{ A guerra e a ocupa¢do serviram

dalhdes” de Zofia Nalkowska, de
uma simplitidade volunldria, tra-
zem documentos abaladores sdhre
| 08 campos de concentraciio, assim
como “As fumacas de Birkenau”,
de Sewervna Szmaglewska e “As
grades”, de Pola Gojawiczynska.

Ao lado dessas trés escritoras,
cdos ideoldgico de apds guerra, que | Andrzejewski em “A  Noite”, ZB- infima da uolo.

|nlo ¢ mais mad‘do por ’iﬁ

Putrament: em “Sania bala®; Fill **
powiez em TPaisagem impassfvel”,
Brandys em “Antigona® e “Sansio™

primeiros velumes de “A époea das
fornashas™ evocam a iragédia dos -"!
homens sob a opressio hitlerista.
“Da barricada ao vale da fome®™ =
e Michal Rusinek, o “O ‘caminho
passava por Narwivk”, e as “Treze
novelas” de Ksawery Pruszynski
recolocam-nos dimunﬁ mos
combates da ullima guerra. * '
- r L '."41",!!1

A literatura polontsa de

abrncn fodos os M m

l ) e

&-M. .
tores niio mais se conl n po-
rém em encantar o& ociosos; ; Gles
se sentem cada vez mais’ .
a responder a e mlvl 3
um povo, desejoso de ver m&
timentos e suas enpérliﬁ f,dﬁd;u_'}‘«'
que © prego das t.leniu cas
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A mesma proposta ficcional parece dominar as 3 novelas exem-—

plares e um prologo, de Miguel de Unamuno, sendo uma & continuagdo

da oulra, e a atravessa-las a preocupagao com &8 estrutura narrativa

e a visdo de mundo, Personagens tirdnicas e dominadoras sdo as prin-

cipais marcas nela* inscrita: na primeira, Raquel, a viuva, amante

do Traco Uon Juan; na segunda, (arolina, a filha do empobrecido Mar-

quer de Lumbria; e na dltima, Alejsndro, que s6 sabia dizer eu.

Uma leitura assim simples € enganadord{ 0 A, exige mais,) Tam=
bém )se

:cc%ﬂ encontrar outras marcas: pessimismo; ironia; retratc de

D08 ) parcela da sociedade; fusdo do psicologico e do social; anélise

da alma humana; e, amparando-se em Cervantes, explicar que o "exem~

plares" gmais

Ac - :
&< plano estetico do gue moral. Se bem que este segun

00 componente se entremostre e perpasse as tramas,
As trés novelas - ou quatro, pois Unamuno afirma que o instigan
te prologo € "de certa forma, outra novela; a novela de minhas nove-

las"e possuem unidade de tratamento e temas. Em todas a mesma inten-

¢80 em desvelar o ser humano com suas angﬁstjas e incertezas, nao

visto exteriormente, mas do intimo, atrav@s de suas reagoes, seus me

suas dores, suas arrogancias, suas dlvidas, sua forgca que é fra

—

dos,

T

mées", o amante da vilva, que o empurra para

| . ’
queza.!~551m, em "Duas

Rel. 001.0058
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outra mulher, a fim de que tenha o filho que ela ndoc pode ter.(; o

debate sem saida para a armadilha que ajudou a erguer, embora ironi-
camente se chame Don Juany'em "0 marques de Lumbria", temos duas ir-

mds e o mesmo homem, envolvidas numa paixdo doentia, fofff)sem sai-

da visivel; em "Nada menos que um homem inteiro", o bomem, cruel, au-
X
tosuficiente, que praticamente compﬁéa:F mulher do pai empobrecido,

sem compreender o que estd causando & ela e a si mesmo, até a tragéd)
- T — _—

”» - / \\& -~
dia final, unica saldégjggitudo,‘o retrato amargo da classe média ou

alta e de uma: decadente nobfeza, em contraposicdo a um mundo em
i, s A —

transformagdo, que subjéfiég;gue importa € a maneira como tudo CEED

et

—

(ii?ga, o poder de captacdo da realida e

Critico dos criticos, Unamuno costumava dizer que a realidade

"ndo € o que os criticos chamam de realismo"., Para criar pedia: "es<
h v /‘VW'\./J

perem o dia em que tragam a lume {§§ personagens| vma, a alma de sug

alms, o que desejam ser, num grito, nom ato, numa frase". E acrescer

tava: "Qual é a realidade fntima, a realidade real, a realidade etex

na, a realidade poética e criativa do homem? Seja homem de carne e
0SSO0 ou seja um desses que chamamos de ficgdo, € a mesma coisa. Por+

que Uon Quixote € tdo real quanto Cervantes; Hamlet ou Macbeth tan-

to quanto Shakespeare! e o meu Augusto Per€z tinha talvez suas ra-

Rel. 001.0058
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1 z0es para me dizer, como me disse, que talvez eu ndo fosse mais do
2| que um pretexto psra que sua historia e as dos outros, inclusive a
a I
3| minha prépria, chegassem ao mundo," (}AM— \/4”*4Le'JL““ X
o 05
4 Figura miltipla, Don Miguel deixou ensaios e ficcdo, poesia e
5/ memorislistica, critica e debates, foi professor e homem pidblico por
6 sua atuagdo. Em muitos momentos inovou e rev lucionou, Por exemplo,
7| Niebls, que intitulou de nivola, em contraposicdo & novela espanho=-
8l la (o nosso rumance;,;s‘;j?e@ protagonista, Augusto Pérez, chegado
/"I
9] a uma situacdo l;mited@? revolta“e ndo ve outra saida a ndo ser o
10| suvicidio. Temos outra vez, aqui, o problema da saida, tdo frequente
11| em Unamuno, Leva o caso ac A,, que discorda, e para mostrar quem mank
12 da, faz com que seu personagem tenha um derrame\*iif o livro também
13| se abre de forma inusitada, com um personagem menor (Victor Cdfi),
14 8 quem D, Miguel de Unamuno pede que esclarega aspectos da trama, e,
15 logo, insatisfeitec com a solugdo, contesta-o, 0 tema foi ampliado paor
& 2 o _ () C~ “vL:tv'f“
16| "irencello em "Seis personagens em busca de um gutor; e a partir dai
17 retomado por cutros escritores até a exaustdo,
18 Humenlista, agitador de idéias, Unamuno teve papel importante em
19| Momenlos cruciais da vida espanhola, tantc no final do século passa-
20 00jcomo neste, quando Foi exilado durante a ditadurs de Primo de Ri+
Rel. 001.0058
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verﬁféléorréﬁaa de des?iiff:ﬁg)de Franco.rébntraiiggggg:;>p01§mico;

um textc que bem pode caracterizé-lo é Contra esto e aguello.Mas parg

além da obra ensaistica (La_agonia del cristianismo; El sentido tra-

gico de la vida), deixou contribuigdo expressiva na poesia (Poemas

del destierro) e na ficgdo (Niebla fui hé pouco tradiwzida entre nés

com o titulo de Névoa),

Infelizmente continua descontecido (ou pouco coniecido) no
Brasil., Esperemos que estas envolventes novelas chamem atencdo para
sua obra e sus vida. Lamentamos apenas que a traducdo, em certos tre-
chos, n@o seja mais cuidada, deixando de revelar todas as virtuali-
dades do A, e a forga de sua paixdo, tdo explicita que por vezes bei<

ra o melodrama, { qg 5 =

3 novelas exJ%piares e um pngogo, e
Migupl de Upamuyho, tyadugdo de Mustafa
Yazljek, E

Noja Algxandria/ S3o Pau-

lo,/ 1995/ pplp3

~—
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Nao vou discutir alteragdes: ou até cortes, em meu texto
sobre Unamunor alterando inclusive citagdes do préprio Autor. pu-
blicado no Caderno de Sabado/JT-SP,03-06-95,

Inaceitavel e o corte no ante-peniltimo parsgrafo. que se
inicia: "Humanista e agitaflor de idéias..." Como foi publicad~ se
comete grave erro historico. situando a ditadura de Primef de Rive-
ra em fins do seéculo passados quando em meu texto digo claramente
que f~i neste. Eis o trecho original: "Unamuno teve papel importan-
te em momentos cruciais da vida espanholas tante no final do seculo|

passado como nestes quando foi exilado na ditadura de Primo de Ri-
vera,.."
Nao entendi, tambéms o corte da palavra "desgosto” e da refe-

rencia a ditadura de Franco.

Atenciosamente ; [ .

%}- e t"'
Salim Migu
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guardem o préximo capitulo

Tia hiliae o
Escrevinhador,
de Mério Vargas
Llosa. Trad. Remy
Gorga Filho,
Nova Fronteira,
1978 Rio, 282
pp.,Cr$ 140

Aparentemente sem a ambigao (e tam-
bém sem a dimensio) de outros livros
seus, este novo romance de Mario Vargas
Llosa coloca em debate um tema fas-
cinante: os problemas do fazer literario e
da propria atividade de escrever. Durante
todo o seu desenrolar, Llosa se questiona
a proposito de Pedro Camacho, Autor de
radionovelas de estrondoso éxito.

Camacho escreve com extrema paixao,
praticamente durante as 24 horas do dia,
s pensa em seus escritos, nas situagoes
dabias em que envolve personagens, no
estranho mundo que vai criando - e no
que sacrifica para criar este mundo. E
tanta a garra com que se empenha, que a
partir de um determinado momento acaba
por confundir realidade e fantasia. “Eu
trabalho sobre a vida, minhas obras,
aferram-se a realidade como a cepa a
videira”, diz ele. Entao, por que esta
caricatura de vida, por gque nao & Ca-
macho um auténtico criador, um ver-
dadeiro escritor, mas apenas um es-
crevinhador? Em que medida um escritor,
quando vai dominando 0 seu métier, corre
o risco de se transformar num mero es-
crevinhador em busca do publico que
conquistou e do sucesso facil? Por que
abandona a inquirigao e que fio tao fino é
este que separa um do outro? Onde se
perde ele?

Sao questdoes que Llosa se poe e que
procura desvendar em seu livro. Mas a in-
terrogagao permanece.

A acao de Tia Julia e o Escrevinhador
decorre na primeira metade da década de
50. Os Genaro, donos de duas estagdes
de radio do Peru, estdao cansados dos
scripts que recebem de Havana; ouviram
falar no fenébmeno boliviano Pedro Ca-

macho e em suas radionovelas. Ele & con-
tratado, vem para Lima, onde agora
trabalha infatigavelmente, nao s es-
crevendo mas também interpretando e
dirigindo. E um autor de tempo integral.
Prepara, simultaneamente, diversas
novelas para diferentes horarios, situan-
do-as nos varios bairros de Lima. A for-
mula & sempre a mesma, ainda que abor-
dem problemas de variadas classes
sociais. E sao sempre esteredtipos.

Lima e todo o Peru param para ouvir as
novelas, sofrem com as personagens,
discutem o desenrolar dos acontecimen-
tos como se os estivessem vivendo,
aguardam com ansia o proximo episodio.
As novelas fazem jorrar rios de lagrimas
dos milhares de ouvintes, causam pasmo
e expectativa. Emocionam, divertem, ins-
truem.

Entao, o que faltara para que os tra-
balhos de Camacho sejam literatura, boa
literatura, boa literatura? - interroga-se
Mario. Essa & a busca que empreende.

Acontece que, no mesmo edificio,
numa sala contigua & de Camacho, re-
digindo os noticiarios que alimentam a
morbidez de outra faixa da populagao
avida de informagdes, estd o proprio
Mario (Marito ou Varguinhas, como é
mais conhecido). Tem 18 anos, sonha ser
escritor, perpetra seus primeiros contos
calcados numa realidade que vé ou pres-
sente, analisa o mundo que 0 cerca e o
bicho Camacho, faz, enfim, seu apren-
dizado para a vida e para as letras.

Seus pais vivem nos Estados Unidos,
ele, com os avods. Estuda Direito, sem
nenhum entusiasmo. Pais e parentes
pretendem vé-lo doutor. Mas ele quer es-
crever. E quando vem a conhecer a tia
Julia, mais velha, divorciada, por quem
acaba se apaixonando e & correspondido.
A familia nao pode saber, seria um escan-
dalo. Eles se encontram as escondidas.

Com estes elementos, intercalando sua
propria histéria romanceada e narrada na
primeira pessoa em contraponto com as
novelas que Pedro Camacho cria, Llosa
nos oferece uma narrativa instigante e
repleta de humor.

Ao contrario de outros livros seus
(Conversa na Catedral, pro exemplo), on-
de joga com multiplicidade de planos,
rompendo com a cronologia e a linea-
ridade e utilizando técnicas de vanguarda
para a criagao de seu mundo ficcional, Tia
Julia e o Escrivinhador tem estrutura e
desenrolar mais diretos. A cada capitulo
das aventuras de Mario e da histéria de

Camacho, segue-se uma das novelas para
radio de Camacho.

Mas esta aparente facilidade do roman-
ce, que avanga regularmente no tempo,
pode até ser iluséria. Pois aqui também
Llosa exige releitura (ou um outro plano
de leitura, para que se possa penetrar em
suas inten¢goes mais profundas e alcangar
o sentido ultimo do que nos quer dizer,

E que, ao mesmo tempao em que Ca-

macho vai se enredando em suas his-
torias, se prendendo e prendendo nos
livros que cria, com personagens surgin-
do inesperadamente em novelas que nao
lhes pertencem, morrendc Ou ressus-
citando, adquirindo outras personali-
dades, Mario, sem sentir, vai também se
envolvendo com tia Jalia, com a familia,
com a complicada e enorme parentela,
com amigos e conhecidos, montando
com sua vida uma trama novelesca. Com
suas implicagbes e desdobramentos, a
histéria de Mario e tia Julia adquire con-
tornos tao melodramaticos e risiveis
quanto os das novelas de Camacho.
. Sera entao, que um dramaihéo nasce da
maneira, inabil de tentar dar verossi-
milhanga ao que realmente acontece ou
foi inventado? E que fazer se a realidade
real pode ser tao ou mais estranha e fan-
lasiosa do que a realidade criada pela
imaginagao fértii e alucinada de um
Camacho, mesmo quando este diz que
trabalha sobre a vida?

Mas, apesar de tudo isto, dos pro-
blemas que levanta, a impressdao que 0
livro deixa é a de que |he fica faltando al-
go. Trabalhando aqui (0 que € uma de
suas caracteristicas mais marcantes) ain-
da mais em cima de seu proprio eu, de
suas vivéncias, de fatos que ihe estao ex-
tremamente proximos, € como se Llosa
tivesse tido receio de enfrentar sua ver-
dade mais verdadeira e de levar até as ul-
timas consequéncias o desvendamento de
si mesmo e de tia Julia.

Escamoteia algo? Quem o sabe?

E o fecho do livro poderia ser muito
bem como o fecho de uma das novelas de
Pedro Camacho, com interrogagdes a
Mario? Para onde encaminhara sua li-
teratura que vem merecendo o favor do
publico e da critica? Tia Julia, depois de
separar-se de Mario, o que fara? E como
reagirao os cunhados que viraram sogros
ao casar Mario com a prima Patricia?

E a vida copiando a ficgao.

Aguardem o proximo capitulo.

Salim Miguel

LIVROS

O sucesso da novela de televisdao Maria,
Maria, fez com que se

redescobrisse Maria Dusé, de Lindolfo
Rocha, a base do seu roteiro.

Maria Duséd, agora langado em nova
edigao pela Editora Atica, na sua famosa
série

didatica “Bom Livro”, estava esquecido
ha anos; sua primeira publicagao

foi em 1910, quando se destacou como
um dos principais romances

de tom regionalista da época.

Maria Duséa tem como ambiente a zona de
mineragao

baiana de diamantes, por volta de 1860;
a personagem-titulo - uma das mais
importantes figuras de personagem
feminina no romance brasileiro do tempo
euma

bela mundana que renuncia a sua vida,
sacrificando-se pelo objeto de seu amor.
Isso contra um quadro que Lindolfo
Rocha soube pintar com muito

talento: uma sociedade rude, de homens
brutais, ansiando por prazer e riqueza,
onde se superpoem pessoas vindas de
toda parte em busca de fortuna a qual-
quer prego.

Aléem da cronica da época, feita com
minucias, Maria Dusa empolga ainda
hoje por sua trama bem armada, pelo im-
pecavel uso da linguagem.

regional feito por Lindolfo Rochae, em
especial, pela convicgao e pela verdade
que

se desprendem do personagem Maria
Duséa, uma heroina que esta entre as mais
significativas da ficgao brasileira de nos-
S0 século.

Maria Dusa, em edigdo da Atica, in-
cluida na Série Bom Livro, aléem dos
cuidados editoriais normais da
tem prefacio de Afranio Coutinho e
suplemento de trabalho organizado por
Antonio Alcyr Bernardez Picora.

Atica,

EUTE DIREI
AS GRANDES
PALAVRAS

Augusto Frederico Schmidt

Depois de publicado pela primeira vez
em 1975 pela Editora Nova Aguilar, com
edigao esgotada desde o ano passado, a
Editora Nova Fronteira publica o livro de

Augusto Frederico Schmidt, EU TE
DIRE! AS GRANDES PALAVRAS conten-
do poemas e versos escolhidos, cam
uma apresentagao de Alphonsus de
Guimaraens Filho, o soneto em louvor
de Augusto Frederico Schmidt de
Manoel Bandeira e uma cronologia da
vida e obra do poeta.

Auguto Frederico Schmidt nasceu e
viveu no Rio de Janeiro em 1906 -
1965. Foi o grande poeta que primeiro se
afirmou do Movimento Renovador de
1922 e em contraposigao do mesmo,
tendo se imposto pela originalidade de
sua dicgao, diferencando-se desde logo
dos demais do seu tempo e se destacan-
do como alguém que trazia mensagem
nova, na verdade ainda nao explorada por
nenhum outro, tal o Sseu poder de su-
gestao e o real encantamento de suas
imagens perturbadoras.

Em EU TE DIREI AS GRANDES PA-
LAVRAS, (nome extraido de um de seus
poemas mais belos ) tem uma primeira
parte que contem a selegao de seus
numerosos versos desde Canto do Brasil
em 1928 até Caminho do Freio 1964. Ja
a seqgunda parte se compde de versos es-
colhidos entre os muitos que a viuva do
poeta , Dona Yedda Schmidt confiou ao
organizador do livro.

A nova Fronteira ird publicar em breve
do mesmo autor CANTO DA NOITE
que foi um dos seus livros mais impor-
tantes.

Prego : Cr§ 70,00- Paginas: 152.
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Fechasse 0 novo livro
de Gabnel Garcia Mar-

~ el X N
e colera, . KEco dT

RJ, com uma interroga-
¢d0: como ¢ que com um
tdo comum e fragil fio de
histona conscgue ele nos
agarrar de la% maneira,
fazendo-nos participar
intensamente de seu uni-
verso ficcional; e de que
modo Garcia Marquez
sabe extrair tamanho fas-
cinio narrativo armando
uma trama que )d conhe-
cemos desde suas primei-
ras linhas ¢ intuimos co-
mo vai se¢ desenrolar
Melhor: que ja conhece-
mos de bem antes, de mi-
lhares de outros textos
Sim, porque pode-se
situar a trama basica do romance
em poucas linhas. Vejamos: dois
jovens se descobrem, acreditam
que s¢ amam apaixonadamente
acima de todas as coisas, morre-
rao s¢ ndao se pertecerem, a mae
do jovem o incentiva, o pai da
jovem proibe-a de continuar ven-
do o namorado. manda-a viajar
para esquecer alguém que € indig-
no dela. durante a viagem os dois
jovens (como todos os jovens em
todos os tempos) armam um es-
quema ¢ continuam se intercomu-
nicando. Afinal ela volta —e num
dpice chega a melancolica conclu-
sao de que ndo era aquele o ho-
mem desua vidar Aparcce-the
outro, o principe encantado, be-
lo, nco. vVitorioso, casam-s¢ — ¢
vivem felizes. numa felicidade
morna, durante mais de 50 anos
Enquanto 1sto 0 namorado des-
prezado van a vida, luta. enrique-
cc. torna-sc alguém importante
cm seu meio. Embora nao se case
NUNCa. SCMPIC a espera, procura
a mulher de seus sonhos em todas
as outras mulheres com as quais
se relaciona. E em vio. Quando
¢la envidva, os dois ex-jovens. jd
no hm da caminhada. voltam a
s¢ encontrar. Retomam o roman-
ce do Pul\\.ld\‘ COmMo s¢ hivesse sido
mterrompido ontem — e vio vi-
ver felizes para sempre. Num fogo
que 05 consome ntertor ¢ exte-
rnormente. E um sempre que o
autor deixa em suspenso ¢ gue

talvez dure apenas dias. Para eles
pouco importa. Aqueles dias sig-
nificam a clcrnidaac.

Dito assim ¢ ¢ justamente
assim que pode ser resumido —
este novo livro de Garcia Mdr-
quez. de 430 compactas paginas,
parece nada acrescentar a sua
obra. Mas ai estd o engano. Ledo
engano — como diria um perso-
nagem do romance. Hd nele um
mundo fervilhante de cores, de
sons, de cheiros, de imagens, de
sensagoes, de sensualidade, de
emogoes novas. Que nos envol-
vem de forma inapeldvel.

Cremos nao ser preciso falar da
macstria narrativa de Garcia Mdr-
quez. Ou de seu profundo domi-
nio da escrita, da forga de seu ta-
lento de criador, da forma como
sabe erguer uma historia e condu-
zi-la. Mesmo deixando de lado
Cem anos de soliddo. obra-prima
inquestiondvel. em qualquer dos
Outros textos sua magia 3&‘ bruxo
da palavra sc faz presente ¢ nao
nos larga. Ele sabe amar, cons-
truir, criar, dar vida a sua gente
¢ Sua comparsaria, uma gente e
uma comparsaria quc nos estao
proximos pclas preocupagoes e
pelos problemas comuns desta
nossa America Latina. Pois ele
cria. em Amor nos empos de co-
lera. uma América Latina sintesc,

Peguc-se. por exemplo. Nin-
euem escreve ao Coronel, mode-
Tar novela onde. também com um
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~ com percucién
. dio hum
nica de

cia o drama da soli-
ana. Ou.dpd%m Cro-
uma morte apunciada.
Logo no inicio Garcia Mdrquez
fornece ao leitor todos os dados,
todos os elementos, como quem
diz. ai tens, agora interrompe a
leitura se és capaz. Ninguém in-
terrompe.

Alids, sob este aspecto existe
uma aproximagao entre o mais re-
cente livro de Garcia Marquez ¢
o Cronica de uma morte anun-
crada, onde logo nas primeiras li-
nhas sabe-se que o ‘Pcrsonagcm
principal vai morrer. Também em
O amor nos tempos de colera, lo-
go de entrada o autor nos fornece
todos os elementos com os quais
vai jogar. Manipulando varios
pontos de vista, ainda assim sabe-
mos o que vamos defrontar, como
sc construird a historia, qual seu
encaminhamento, a logica de sua
estrutura. Ainda assim acompa-
nhamos com emogao crescente —
¢ por que ndo dizer suspense —
o desenrolar daquele caso de
amor.

Mas se o caso de amor € o cerne
de tudo que nos é désvendado,
para além dele existem outras si-
tuagoes, outros interesses, outros
temas subjacentes que afloram,
fluem ¢ refluem. E um mundo fer-
vilhante no qual navegam — na-
VEZAMmOs — PErsonagens que vao,
passo a passo, se construindo em

U

tensio ¢ maior competéncia.
Uma palavra final para a tradu-
¢dao de Antonio Callado. Excelen-
te romancista também ele, soube
captar com sensibilidade o estilo
ductil ¢ envolvente de Gabricl
Garcia Mdrquez.

parg utilizarmos uma cxp,
gratq_ao futebolismo —

cado livreiro. O que ¢'sempre
bom, pois mostra que @ interesse
pelo produto livro vém aumen-

tando déntre nés. Trata-se da
Companhia das Letras, de Luiz
Schwarcz) 30 anoy, cito de Edito-
ra Brasiliense, onde ajudou a bo-
lar cnlcg()és ué se tornaram su-
cesso de piblico. venda, critica.
A nova editpra, pelos primeiros
titulos, comgga muito bem. Veia-
mos: A graga'de Deus, iltimo ro-
mance d¢ Bérnard Malamud;

Pocmas, de W. H. Auden; O anti-
cristo, de Augusto de Campos;
Rumo djestagao Figlindia. de Ed-

mund Wilson, autdy entre outros
do importante O castelo de Axel.
Embora estes quatro Wvros ji es-
tejam nas livrarias, ofigi

a navegar a partir do prox
27/10 as 19h30, quando te
lancamento no Museu da
Brasileira. em Sao Paulo.

LOJAS:

7 Fone 33-1866.

“SEJA SEMPRE O MAILS
BEM INFORMADO”

ASSINE “O ESTADO”

ARS - Rua Felipe Schmidt 21 - sala 208
Fones: 22-4139 e 23-3816
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Fone 44-6874

Campinas - Av. Presidente Kennedy, 378
Fone 44-5080
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rETeENs

rtemio Cruz agoniza. Sua voz interior

Ai‘a que nos atinge, num primeiro mo-
ento. Medo da morte? Mais: lamen-

tar 0 que fez de sua vida, examinar de que
maneira chegou até onde chegou. Empre-
sario bem-sucedido, vé agora, nio era
aquilo o que desejava quando jovem. Car-
rega sua cruz que lhe pesa e angustia. Quer
reavaliar o ontem.
A proposta de Carlos Fuentes: através de
uma narrativa descontinua e acronologica,
€ nos devolver a existéncia de Artemio em
sua totalidade, realizada em aparéncia, no
fundo frustrada e frustrante
Em que momento ter-se-ia dado a trans
formagio? Num processo cadtico, o Arte
mio de tantos sonhos se desestrutura
Consciente ou inconscientemente, deixa
de ser ele mesmo, para se transmutar em
outro (ou outros), 'Jn'lhl(ll)\() sem senti
mentos, sem escrupulos. Num crescendo
busca se afirmar de acordo com as leis di
tadas por um mundo cruel
Uma das chaves para a compreensio da
proposta de Fuentes é: "Ah, o corpo morre
de dor, mas o cérebro se enche de luz
“Por intermédio dessa luz, do fluxo de
consciéncia, vai se tomando conhecimento
da trajetoria do protagonista — e de boa
parcela da historia mexicana
Fuentes vem de uma geracao que mar
cou as letras mexicanas. Nao so: as hispa
no-americanas. Basta citar dois nomes
Juan Rulfo e Juan José Arreola. A diferenga

A -

ambos de obra contida e escassa, em tama
nho, enquanto Fuentes ¢ de obra volumo-
sa, barroca, que se espraia em diferentes
direcoes e lhe confere uma visio de mun
do algo cosmopolita, sem contudo perder
o sentido da nacionalidade. Alias, em longa
entrevista ao ensaista Emir Rodrigues Mo-
negal, ele confessa que, se existem escrito
res expressivos arraigados a seu torrdo na
tal, outros necessitam sair, respirar novos
ares, apreender o pais de origem visto i
distincia. Acrescenta: “Pois a visdo cosmo
polita me parece importante, sobretudo
neste momento em que, como diz Paz, so
mos pela primeira vez contemporineos de
todos os homens’. Vai além, ao insistir que
0 Meéxico sempre foi a terra de elei¢io do
surrealismo, sendo ali tal tensao mais for
te, “porque o abismo entre o descjo e seu
objeto é enorme”. Temos ai uma boa sinte
se de seu projeto literario

Isto nos devolve a saga de Cruz. Entre o
que sonhou ser enquanto jovem € no que
se tornou o velho agonizante ha um abis
mo, fazendo com que o desejo dos sonhos
¢ das aspiracoes fossem empurrados para
um desvao no mais fundo de seu ser. SO
agora, diante do espectro da morte, me
xem com o que dele restou e tentam subir
a tona, em busca de uma possivel explica
4o, Inguietanto-o e atormentando-o

Mas ate se alcangar 0 dmago da estrutura
narrativa, com suas idas e vindas, é preciso
saber ler com extrema acuidade cada pala

r e

O Por Salim Miguel

'y ol 5T
Carlos Fuentes em foto da época em que
escreven ‘Artemio Cruz’ a histéria

mexicana como cendrio para uma vida

vra, cada frase, cada trecho, atento as ar
madilhas que vio sendo espalhadas ao lon
go do texto. Uma vez absorvida a propos
ta, o leitor mergulha com ansia naquele
universo, dominado pelo poder criador do
autor, pelo fascinio de uma prosa que o
envolve de forma inapelavel

Ainda que em aparéncia nada tenham a
VEer um com 0 outro, 0 quase morto Arte
mio Cruz € o ja morto Braz Cubas se apa
rentam e pedem confrontacdo, da mesma
forma que as impressionantes sequéncias
de batalha entre irmdos remetem para ce
nas assemelhadas no magistral livro do
americano Stephen Crane, A bandeira

1 1

i

s

O livro, de Carlos Fuentes, marco do romance latino-americano, é relancado e mostra vigor renovado

rubra da coragem.

Para o poeta e ensaista Octavio Paz, "a
busca da identidade € o tema constante da
obra de Carlos Fuentes”. Ao embaralhar as
idades biograficas de seu personagem, sal-
tando de uma €época posterior para uma
anterior, ao usar indistintamente primeira,
segunda, terceira pessoa, o A. quer recupe-
rar aquela identidade e também a pureza
inicial de um Cruz ja sepulto sem saber, na
tentativa de justificar (ou ndo) uma vida
que nao foi o que deveria ter sido.

E quando Artemio se interroga: em que
momento me desviei, me perdi, me deixei
envolver nas telas de um mundo que nio
desejava fosse o meu? Ao ver Regina, seu
primeiro e verdadeiro amor, balancando
no galho de uma arvore, enforcada; no mo-
mento em que assiste ao fuzilamento do
indio e do amigo, irmdo de sua futura mu-
lher, quando os trés € que deveriam ter si-
do fuzilados; ao sentir na propria carne a
luta feroz entre irmdos; na melancolica fu-
ga pelas terras devastadas de Espanha ante
avitoria de Franco; ao se deixar corromper
pela primeira vez?

O livro € tudo isto e muito mais. Talvez a
resposta mais pertinente, para 0 que quer
nos transmitir Fuentes, esteja em suas pro
prias palavras, nos ensaios de La nueva
novela bispano- americana, ao dizer: "Ra-
dical ante su propio pasado, €l nuevo es
critor latino emprende una revision radical
a partir de una evidencia: la falta de un len-
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guaje... Inventar un lenguaje es decir todo
lo que la historia ha callado.” Ele pretende
uma confrontagao dialética permanente,
através da palavra, entre a modificacio e a
estrutura, a renovacgao e a tradigao...
Escrevendo, em 1982, a respeito de ou-
tro livro do A, eu dizia: “Embora reconhe-
¢a o significado de Terra nostra, texto
que mexe com o leitor, confesso que, de
Fuentes, ainda prefiro Aura e A morte
de de Artemio Cruz. Agora, a0 reler em
portugués, passados mais de 30 anos, este
livto (FCE/Coleccion Popular/Mexico-
1962), a mesma impressao permanece. E
nao posso deixar de comparar a atual tra-
ducao com a de Geraldo Galvio Ferraz
(Edinova-1968), que captava melhor ndo
s0 a complexidade como as inovagoes esti-
listicas e a estrutura narrativa do original.
A traducdo de Inez Cabral, embora ndo
seja ma, contém impropriedades e se per-
de em algumas ocasides. Além de compac-
tar trechos, sem procurar manter 0s espa-
¢amentos exigidos pelo A, fundamentais
para as pretensoes de Carlos Fuentes, des-
virtua e enfraquece o texto, retirando-lhe
caracteristicas muito peculiares, ao trocar

0 fu por roce.. .

") A MORTE DE ARTEMIO CRUZ. de Carlos Fuen-
tes. Traducao de Inez Cabral. Rocco, 238 pags.. R§
19.00. iy

Salim Miguel é escritor
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Os cem ANOS DE JorGE Luis BORGES

DE ESPELHOS E LABIRINTOS

Salim Miguel

e vivo fosse, Jorge Luis Borges estaria completando, em agosto, cem anos. Alias, che-
gou perto disso. De familia longeva, sua mae alcangou, ou quase, os cem. E é bom,
logo aqui neste comego, assinalar a profunda e avassaladora influéncia que ela teve
na vida do filho. Alguns estudiosos chegam a aventar a hipétese de que ele nao se teria
casado, nem se tem conhecimento exato de verdadeiras relagdes amorosas e sexuais do

bruxo de Buenos Alres devido a presenca dominadora da mae. S6 para encerraresta ques-

tdo, tem-se a impressdo de que o casamento com Maria Kodama nio teve qualquer conota-
Gdo erdtica; foi mais uma espécie de negdcio; Borges tinha a preocupagio de deixar sua obra
com alguém que verdadeiramente cuidasse dela. E Kodama estd cuidando para valer.

Mas o tema que pretendo abordar nao é este. Borges deve ser um dos nomes mais
discutidos e analisados da literatura deste século que se encerra. E com certeza, pelo mundo
todo, outras milhares de paginas rolardo em jornais, revistas, livros, dissertagdes, teses, de-
bates. O que se espera é que, desta enxurrada de papel impresso, surja alguma contribuigio
inédita.

Longe disso minha pretensdo. Vou buscar outra vertente. Procuro-a e me deparo, por
exemplo, com a colaboragio dele com outros escritores como Silvina Ocampo e Adolfo Bioy
Casares, na Antologia de la literatura fantdstica; com Margarita Guerrero no Manual de zoolo-
gia fantdstica; com Adolfo Bioy Casares em Dos fantasias memorables e Un modelo para la
muerte, e também com Casares, sob o pseudénimo de H. Bustos Domecq , em Seis problemas
para Don Isidro Parodi, contos policiais. Outros, a sério ou nas brincadeiras que Borges gos-
tava de fazer, talvez existam esparsos em publicagdes diversas.

Poeta, contista, critico, ensaista, conferencista, tradutor, em tudo o autor de Ficgdes se
ensaiou com extrema competéncia, deleitando e intrigando leitores e criticos. S6 nao se
ensaiou no romance (novela, para os espanhdis ou hispanos), ao contrario de Ernesto Sabato,
de quem nao se conhece quase histéria curta.

Nao sei quando tomei contato com a obra de Borges. A palavra “obra” é exagero.
Foram poemas e contos, uns trés ou quatro, de publicagdes que eu recebia de paises hispano-
americanos, especialmente da Argentina e do México. Da Argentina, por intermédio de um
escritor portugués, Antonio Simdes Junior, fugitivo da ditadura salazarista, e do México,
pela editora Fondo de Cultura Econémica.

A Simdes Junior devo, em boa parte, meu conhecimento da literatura hispanica (nao sé
americana, mas espanhola mesmo, pois entre as preciosidades que me mandou se encon-
trava, e preservo até hoje, a edicao completa de Lorca), mas nao de Borges, de quem ele nao
gostava. Centrado mais numa literatura de cunho social, ele me mandava, para dar um sé
exemplo, livros como El rio oscuro, de Alfredo Varela.

Mas eu queria, precisava conhecer melhor Borges, o que lera me agugara a curiosida-
de, aquela amostra fora insuficiente, ndo me satisfazia. Consegui um livro num sebo. Quis
mais. Acabei apelando para outro escritor portugués, Alexandre Cabral. E em pouco tempo
recebi o volume Jorge Luis Borges, sé assim, sem titulo, o que comprovava que s6 0 nome do
autor atraia leitores. Ali havia apenas prosa, breve introdugdo e uma ja substancial biblio-
grafia, que comegava por seu primeiro livro, de poesia, Fervor de Buenos Aires, publicado em
1923. Havia, também, uma bibliografia sobre o autor. Claro que o texto, em outro idioma,
nio me satisfez. Apelei, em primeiro lugar, para a Fondo de Cultura Econémica, depois

Salim Miguel é escritor, roteirista e jornalista. Foi editor da revista Ficqdo e diretor da Fundagdo Franklin Cascaes. Publicou
os livros Velhice e outros contos (ed. Sul, 1951), A morte do tenente e outras mortes (ed. Antares, 1979), A vida breve de Sezefredo das
Neves, poeta (ed. Tché, 1987), Onze de Biguagu e mais um (ed. Insular, 1997) e As confissdes prematuras (ed. Letras Contemporaneas,
1998), entre outros.
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avam. Nesse meio tempo jé estdva-

y ; amigos que viaj .
para livrarias de Porto Alegre e até para amigos q ndo apenas da Argentina, iam se

mos em pleno boom e, ao lado de Borges, outros nOmes,

: : ducgoes.
impondo. Também no Brasil comegavam a aparecer tra i
. serdo escritas, neste

Dizia eu, logo no inicio, que milhares de paginas estdo sendo, ou serdo

centenério. E 14 estou indo pelo mesmo caminho, sem saber se dei, pelo menos: 315““‘”
informagdes que acrescentem algo ao possivel leitor. E que, empolgado, me deixei levar.
Pretendia outra vereda. Vou ver se chego a ela.

Dois escritores de igual importancia para as letras deste século, entre tantos outx-os,
alguns da prépria Argentina, quase da mesma geragdo, ambos colaboradores da revista
“Sur”, de Victoria Ocampo, viveram entre tapas e abragos. Sao eles Jorge Luis Borges e
Ernesto Sabato. De repente, num momento mais ou menos de trégua, um jornalista argen-
tino, Orlando Barone, teve a idéia de reuni-los num dilogo. A tarefa era dificil. Mas ele foi
a luta.

Didlogos Borges - Sabato, compaginados por Orlando Barone, Ed. Emecé (exigéncia de
Borges), teve uma primeira edigdo em 1976; a segunda é de 1996. E um texto provocador,
fascinante. Deixo que Barone explique a proposta, como amadureceu e de que maneira foi
ela amarrada entre os dois, j4 que ele pouco ou nada interfere, tendo eu transformado o
“compaginados” por um “intermediados”, ao tentar uma tradugio, que continua inédita.
Devo acrescentar que a edigdo que tenho me foi mandada pelo periodista , compositor e
amigo Antonio Rodriguez Villar.

Vamos ao Barone, que para a segunda edigdo faz uma apresentagio mais substancial.
Explica de que maneira, naquele verdo, depois de convencer os dois “monstros sagrados”
da literatura argentina a participarem, durante um bom periodo, de sessdes semanais de
gravagdo, conseguiu, além disso, que nio houvesse temas tabus. Ele interferiria 0 minimo
possivel, estaria no local com tudo pronto. Um probleminha foi contornado: Borges concor-
dou em discutir tudo, menos politica. E no decorrer do didlogo, quem acabou por levantar
o tema foi exatamente ele. Do que trataram? De tudo. Literatura, filosofia, ciéncia, sociolo-
gia, esoterismo, tradugdo, o ser humano e sua destinagio, preferéncias literarias, simpatias
e antipatias por determinados autores; no inicio do didlogo Borges tinha algumas reservas a
respeito de Cervantes, sem deixar de reconhecer o autor do Quixote como um génio, mas,
repetia, havia algo que néao parecia lhe dizer respeito. Em compemsagio, repetia sua admi-
ragao por Chesterton, autor também de livros policiais, onde preponderava o padre Brown.

Eles comegam se tateando, como quem busca sondar o terreno onde vai pisar. O pri-
meiro a falar é Borges. Pergunta: “Quando nos conhecemos?” Acrescenta que perdeu a
conta dos anos, mas deve ter sido na casa de Bioy, l4 por 1945, quando saiu Uno y el univer-
so, de Sabato. Este retruca que foi antes, na casa de Bioy, sim, mas 14 por 1940.

Aos poucos se soltam, o didlogo flui, engrena, tratam de tudo quase sem entrechoques,
com espontaneidade, como dois velhos amigos se reencontrando depois de longo tempo. O
didlogo se estende de 14 de dezembro de 1974 até 15 de marco de 1975. Extraido do grava-
dor, passa pela revisao de ambos e é publicado em 1976.

Na curtissima apresentacao da primeira edigao, a fim de que o leitor entre de imediato
no didlogo, Barone dé a data, “14 de dezembro de 1974” e comeca assim: “Acredito que se
tocaram as médos. Ou um brago, ou 0 ombro, talvez.” Com isto quer demonstrar o clima
tenso com que o dialogo ia se iniciar. E prossegue: “Quem sabe imagino mais do que vejo!”
Barone também estd temeroso, tem duvidas. Sao umas dez linhas, que prosseguem assim:
“Devem se haver dito, nao obstante, essas coisas corriqueiras, o trivial de todos: hola, Borges!”
Barone quer, como obrigagdo precipua, “testemunhar e registrar as palavras exatas”, pre-
servar para o futuro aquele encontro tnico e considerado impossivel. Pensa: o que duas
figuras de tamanha importéncia para a cultura irdo deixar gravado?

Barone assim termina suas sucintas palavras: “Pouco me importa que apenas me sau-

dassem (posso até suportar a idéia de que, naquele instante, se houvesse sumido, ndo se
teriam dado conta). A fita comegou a rodar.”
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Se isto se mostrou suficiente para a primeira edigio, na segunda Barone percebe que
h4 necessidade, decorridos j4 20 anos, de fornecer mais alguns esclarecimentos. Eles situam
melhor os leitores, em especial os mais jovens. E aclaram alguns dos impasses e das dificul-
dades, devidos em parte ao temperamento de ambos os dialogadores e em parte aos proble-
mas de saude de Borges, quase cego, preocupado com a doenga da mie e suas préprias
doengas. Nem por isso o didlogo é interrompido. E deve ter causado grande impacto, e até
perplexidade entre certos setores, quando veio A luz. Poucos, num periodo conturbado,
acreditariam que durante semanas Borges e Sabato se tinham sentado diante de um micro-
fone, expondo tdo claramente suas idéias e seus pensamentos mais fntimos.

Barone, agora, explica de que maneira convenceu um e outro. Vamos a transcrigdo do
trecho:

“Um quase remoto passado os havia unido, se ndo com intimidade, pelo menos através de
uma mesma paixdo literdria, tocada por aquele halo mdgico da revista “Sur” e pelas tertilias
noturnas na casa de Silvina Ocampo e Adolfo Bioy Casares. De modo que, no entardecer do 7 de
outubro de 1974, quando se encontraram, por acaso, num dos corredores da livraria La Ciudad, da
galeria do Este, aproximados pela cordial intromissdo do livreiro Luis Alfonso e do grupo de ami-
8os, e no cdlido clima da apresentagdo de um livro, Sabato e Borges se surpreenderam comovidos:
haviam se passado vinte anos, desde a iltima vez que se tinham visto. Buenos Aires havia estado
desencontrando-os.

Ali, entdo, um belo e estranho exemplar de Don Quijote, que o livreiro lhes mostrara orgu-
lhoso, incitou-os ao comentdrio ao pé das estantes; e outra vez, como no passado, se puseram a
admirar e a discutir cordialmente sobre as aventuras e desventuras do Quixote e de Sancho.
Borges estava mudando de opinido a respeito de Cervantes e agora sua visdo parecia a Sabato
mais justa do que antes. Também havia recebido de Borges a gratiddo pelo prélogo, que a amiga
jé the havia lido. . —

Essa aparente trivialidade — a comprovagdo de que estes dois escritores, a quem a i
distintas e até antagonicas razdes, haviam podido dialogar afetuosamente — nuplmu-ml idéia e
provocd-los, convocando-os para uma série de didlogos mais intensos e amplos, que pus
converter-se em livro. Quando, poucos dias depois, apresentei a proposta a Jorge Luis Borges,
sentados frente a frente num canto da sobreloja da livraria, me dei conta em seguida que classe 3
cerimbnias o importunavam: “ndo me chame de senhor” observou-me amavelmente, para tirara
pompa de meu discurso. “Diga-me Borges apenas” e sem vacilar aprovou a idéia de bom grad :
Quando lhe pedi que sugerisse algum intelectual de sua confianga para que compartilhasse e :
papel nos encontros, disse-me com ironia: “Ndo carece, acredito cegamente em vocé”, sublinhando
com malicia a palavra “cegamente”, seguro de seu efeito. : -’

Sabato eu convenci em uma mesa do bar El Dandy, com argumentos seguramente m,‘
mas que ele deixou passar para ndo desqualificar meu fervor: disse-lhe que na Argentina ndo exis-
tiam livros de didlogos entre pares da mesma hierarquia ou transcendéncia, tdo diferentes da m ;:
vista ou questiondrio de jornalista ou escritor novel a outro maior ou consagrado, muito mai ;
difundidos.” v
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Lendo-se o didlogo, penetrando-se até o mais intimo de dois magos da literatura, che-; £
ga-se a conclusdo de que nao houve vencedores nem vencidos. Houve, sim, um enriqueci-
mento do leitor, que passou a conhecer bem mais duas fascinantes personalidades, de sen- e
sibilidade extremada, cada qual com suas peculiaridades, simpatias e idiossincrasias, de "_
visdo de mundo bem diferenciada. Sabato vindo de um comunismo, que logo abandonara,
sem abandonar suas convicgdes socialistas; Borges com uma visdo dos problemas sociais
por vezes equivocada, o que lhe trouxe animosidades e até certo ponto fez dele um etern ,
candidato ao prémio Nobel de Literatura, sem alcangar um galardao mais do que mereci do

vendo outros la chegarem sem as qualificagdes dele.
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Chegando a este ponto, fico em divida. Serd que vale a pena dar uns trechinhos dos
dialogos para agugar o interesse do possivel leitor deste escrito? Ou isto é supérfluo? Nem o
autor de El hacedor, nem o autor de Abadon, o exterminador, para nos atermos apenas a area
de ficgdo, necessitam de qualquer artificio para serem lidos. E se o leitor é menos afeito a

ficgdo, eu poderia citar aqui titulos como El escritor y sus fantasmas, de Sabato, ou Siete
noches, de Borges. Mas ai me dou conta de outros titulos que nio podem deixar de ser 1
conhecidos, Uno y el universo, de Sabato, Nueva antologia personal, ou o Prélogos, com um 4

prologo dos prélogos, de Borges. “f

Espelhos e labirintos marcam a escrita de Borges e, a meu ver, servem por igual para
caracterizar Sabato. Leitor insacidvel de ambos, relendo-os e a cada releitura fazendo novas
descobertas naquilo que voltei a ler, serd que, no presente texto, nio me deixei levar
labirinticamente pelo que pretendia dizer a ponto de envolver, como num jogo de espelhos,
o possivel leitor? Se assim foi, paciéncia. Ou pode até ter sido bom. Atigado, intrigado, quem
sabe corra em busca do Didlogos Borges-Sabato. Garanto que ndo vai se arrepender e saird

| §emocionado e enriquecido com o que descobrir.

DIALOGOS BORGES X SABATO

Borges: Eu disse, sim, que apresentar Martin
Fierro como personagem exemplar é um erro. E
como se se apresentasse Macbeth como bom mo-
delo de cidadao britanico, ndo é? Como tragédia
me parece admiravel, como personagem de valo-
res morais, nao o €.

Sabato: O que prova que um grande escritor
ndo tem porque criar pessoas boas. Nem
Raskolnikov nem Julien Sorel, para citar alguns,
podem ser julgados “pessoas boas”. Quase nin-
guém, na grande literatura.

Sabato: Penso que o conto e o romance sdo
ambos complexos e dificeis, mas de modo dife-
rente. O conto tem de dar em poucas palavras
uma idéia to*al e poética, exige um maior poder
de concentragao e uma total perfeigao.

Borges: Vocé quer dizer maior densidade no
conto?

Sabato: Sim. Em troca, o romance é como
um continente. E preciso desde logo cruzar pan-
tanos ou vastos tremedais, ou percorrer grandes

caminhos com p6 e lama, para chegar a um belo.

lugar. Creio que Borges disse uma vez que a ele
aborrecem esses caminhos dridos, e que inclusive
devem sé-lo para o leitor. Mas se vocé quer encon-
trar um tesouro no Mato Grosso, tem de enfrentar
muitas contingéncias.

Sabato: Pelo que vocé uma vez me disse, seu
pai era uma espécie de anarquista. Recorda aque-
la frase de Montaigne? “Os principes me dao
muito se ndo me tiram nada, e me fazem bastan-
te bem quando ndo me fazem nenhum mal.” Tal-
vez fosse esse 0 ponto de vista de seu pai.

Borges: Que boa essa frase! Esta certo.

e

Borges: Creio que em drabe ha quatrocentas
ou quinhentas palavras relacionadas com o came-
lo. Mas seguramente em inglés deve haver uma sé.

Sabato: E natural, para um inglés um came-
lo é quase uma abstragao. E um beduino tem de
se assombrar, caso va a Europa, com as centenas
de palavras que se referem a um automével. Nio
tem sentido falar-se da riqueza de uma lingua em
comparagao com outra. Tao absurdo como sus-
tentar que um automével é melhor que um came-
lo. Por isso é tao dificil traduzir.

Borges: Além disso as palavras tém inicial-
mente um sentido que o tempo e o uso vio trans-
formando. Por exemplo, descobri que o espanhol
“blanco” e o inglés “black” tém a mesma origem.
“Black” queria dizer “sem cor” e seguramente
“blanco” também.

Tradugdo de Salim Miguel
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Borges: Além disso as palavras t&m inicialmente um sentido que o tempo
e 0 uso vdo transformando. Por exemplo, descobri que o eLspanhol “blanco” e o

inglés “black™ tém a mesma origem. “Black” queria dizer “sem cor” e seguramente
“blanco” também.

Borges: Eu disse, sim, que apresentar Martin Fierro como personagem

exemplar é um erro. E como se se apresentasse Macbeth como bom modelo de
cidadao briténico, ndo é? Como tragédia me parece admiravel, como personagem

de valores morais, ndo o é.

Sabato: O que prova que um grande escritor ndo tem porque criar pessoas

boas. Nem Raskolnikov nem Julien Sorel, para citar alguns, podem ser julgados

“pessoas boas”. Quase ninguém, na grande literatura.

Sabato: Penso que o conto e o romance s&o ambos complexos e dificeis,

mas de modo diferente. O conto tem de dar em poucas palavras uma idéia total e

poética, exige um maior poder de concentracdo e uma total perfei¢do.

Borges: Voc@ quer dizer maior densidade no conto?

Sabato: Sim. Em troca, o romance é como um continente. E preciso desde

logo cruzar pantanos ou vastos tremedais, ou percorrer grandes caminhos com pé

e lama, para chegar a um belo lugar. Creio que Borges disse uma vez que a ele

aborrecem esses caminhos aridos, e que inclusive devem sé-lo para o leitor. Mas
sé vocé quer encontrar um tesouro no Mato Grosso, tem de enfrentar muitas
conting@ncias.

Sabato: Pelo que vocé uma vez me disse, [seu pai] era uma espécie de
anarquista. Recorda aquela frase de Montaigne? “Os principes me d&o muito se

ndo me tiram nada, e me fazem bastante bem quando ndo me fazem nenhum
mal.” Talvez fosse esse o ponto de vista de seu pai.

Borges: Que boa essa frase! Esta certo.

Borges: Creio que em arabe ha quatrocentas ou quinhentas palavras

relacionadas com o camelo. Mas seguramente em inglés deve haver uma s6

Sabato: E natural, para um inglés um camelo é quase uma abstracdo. E

um beduino tem de se assombrar, caso va a Europa, com as centenas de
palavras que se reférem a um autdmovel. N56 tém sentitd fdlar-se dd rniqueza de
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ERNESTO SABATO

UM TESTAMENTO INQUIETANTE |22

Salim Miguel

/. e
l l Itimo remanescente de uma geragao que deu nomes como um Jorge Luis Borges,

um Julio Cortazar, um Adolfo Bioy Casares, uma Silvina Ocampo, para as le-
tras argentinas, Ernesto Sabato, 88 anos, sempre relutou em escrever suas memorias.
Afinal, acabou cedendo as infindéaveis insisténcias. E escreveu este Antes del fin. Nele
retoma e aprofunda temas abordados no provocativo Didlogos: Borges, Sabato,
intermediados pelo jornalista Orlando Barone (1° edigao 1974, 2* 1996, Emece Ed.)
Mas faz questdo de, nas “Palabras Preliminares”, deixar expresso: “Venho acumulan-
do muitas duvidas, tristes dividas, sobre o conteiido desta espécie de testamento
que tantas vezes me induziram a publicar; decidi, finalmente, fazé-lo. Diziam-me:
tens o dever de termind-lo, os jovens estido desesperangados, ansiosos, e acreditam
em ti.” Logo se pergunta se merece esta confianga, acrescentando: “tenho graves de-
feitos que eles ndo conhecem”.

Antes del fin ¢ um misto de meméria, autobiografia, testamento e testemunho de
alguém que tanto viu e de muito participou. Traga um quadro sombrio de seu tempo,
um tempo de crises e desencontros. Diz em certo trecho: “O curioso é que com meio
por cento do gasto em armamentos, poder-se-ia resolver o problema alimentar do
mundo.”

Nome de proa do chamado boom latino-americano, tendo convivido com a maio-
ria dos intelectuais de seu tempo, a trajetoria de Sabato é prenhe de estranhas contra-
dig¢bes. Na escola primaria, revela-se eximio desenhista; ndo demora chega a pintura.
Parecia tragado seu destino. Nao é assim. Logo descobre as ciéncias fisico-matemati-
cas. Adolescente, integra-se a Juventude Comunista, da qual logo se afasta. Mas é ali
que encontra Matilde, musa inspiradora, que vai apoié-lo e incentiva-lo em todos os
momentos. E a quem se deve a preservagao da obra de criagao literaria do autor.

Afastou-se do PCA, porém jamais abandonou suas convicgdes socialistas. Nesse
meio tempo aproximou-se do anarquismo e do surrealismo. Prosseguia na caminha-
da cientifica. Formado na Argentina, foi trabalhar (e estudar) no Instituto Curie/Pa-
ris, fez doutorado no MIT - Massachusetts Institute of Technology - EUA, passa a
lecionar na Argentina e integra-se a comunidade cientifica. Por pouco tempo. Sentia-
se inquieto, insatisfeito. Resolve abandonar tudo, muda-se, ja com Matilde e Jorge
Federico, para uma cabana e enfrenta dificuldades financeiras. :

A indignagdo da comunidade cientifica, ndo s6 argentina, foi enorme. Corria o
ano de 1945. Conta ele que um colega e amigo procurou-o. Tentou demové-lo daque-
la loucura. Em vao. Como derradeiro argumento lhe diz que se ele viesse a escrever
teria que ser um livro do nivel de A montanha magica, de Thomas Mann. Sabato con-
clui o relato do episédio comentando que o amigo ficaria surpreso se tivesse lido o
que Mann, ja no final da vida, diria a respeito de O tinel.

Este primeiro romance de Sabato fora rejeitado por todas as editoras da Argenti-
na. Depois de muita insisténcia, acabou saindo pela Sur, revista de Victoria Ocampo,
onde se iniciaram praticamente todos os escritores argentinos daquela(s) geragao(des).
Pouco mais de um ano depois o livro saia pelas edi¢des Gallimard, em Paris, gragas
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a interferéncia de Albert Camus. Ao ler, faz pouco, entrevista de Ricardo Piglia, onde
ele declara que hoje a obra de Borges nao encontraria editor, penso que 0 mesmo
ocorreria com Sabato.

A este primeiro romance, onde em embrido se encontra tudo de fabuloso que
viria depois, seguem-se duas obras primas da literatura hispano-americana: Sobre
herdis e tumbas e Abadon, o exterminador.

Mas também na literatura Sabato continua insatisfeito, embora tenha obtido o
reconhecimento unanime de todos os paises em que foi publicado. Afirma, em Antes
del fin, que escrevia, escrevia muito, mas o que escrevia pela manha, queimava a tar-
de. O que sobreviveu a piromania se deve a Matilde. Ensaios instigantes foram apa-
recendo, entre eles Uno y el universo, Hombres y engrenajes, El escritor y sus fantasmas.

Em 1979, nova virada. Afetado por um problema de visao, impedido de ler, pou-
co ou nada escreve — e retorna a sua primitiva vocagao, a pintura. Pinta e expde, ndo
sO em seu pais, mas em outros, como no Centro Pompidou, em Paris.

Em 1983 preside o Comité que examina os crimes da ditadura militar argentina e
cujo minucioso relatério, intitulado “Nunca mas”, ficaria conhecido como Informe
Sabato. Santos Lugares, onde reside ha mais de 60 anos, se torna uma legenda. Para
ali acorrem colegas de profissao, jovens em busca de uma palavra, simples curiosos.

O livro, que agora nos chega, reflete um pouco de tudo isso. Dividido em partes,
na primeira,”Primeros tiempos y grandes decisiones”, traga um quadro das lutas e
perplexidades de um ser humano que busca encontrar-se em meio aos muitos cami-
nhos que se lhe oferecem. Diz: “Extraviado em um mundo em decomposigao, entre
restos de ideologias em bancarrota, a escrita tem sido para mim o meio fundamental,
0 mais absoluto e poderoso, que me permitiu expressar o caos em que me debatia.”
Na parte dois, "Quiza sea el fin”, temos um retrato amargo, de fundo pessimismo a
propoésito de nosso tempo, a ponto de, na pagina 152, ele langar este grito de angus-
tia: “Que horror, 0 mundo!” E um grito contra a desumanizagao, de alerta contra o
mundo que temos diante de nés, contra o extremado tecnicismo, contra o
economicismo desumano, contra o brutal neoliberalismo, contra o desemprego, a

miséria, o desmatamento, os poucos com muito e a grande maioria sem nada. Bom
trecho é dedicado ao Brasil. Sabato fala das multidoes de desempregados, das crian-
cas famintas perambulando pelas ruas, dos sem-terra. J4 na terceira parte, o tom se
modera, é um alerta aos jovens. Deles depende a reversio do quadro. E é quando
tece um melancélico hino de amor e de saudade a mulher e ao filho mortos. No epi-
logo, “Pacto entre derrotados”, Enesto Sabato fala diretamente aos jovens, para, de-
pois do quadro dantesco que tragou, deixar uma palavra de alento. Insiste em que,
nas maos deles, ndo s6 esta o futuro da humanidade, mas também a possibilidade de
reversao de expectativas, no sentido de tornar o mundo mais habitével e solidario.
Afirma: ”“S6 os que sejam capazes de encarar a utopia estarao aptos para o combate
decisivo, o de recuperar o quanto de humanidade tenhamos perdido.”

Antes del fin, memérias, de Ernesto Sabato, Ed. Seix Barral\Buenos Aires, 214 paginas, primeira edigdo, segundo

semestre de 1998, sétima edigao, janeiro de 1999.
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Salim Miguel 1/ téria do autor de los desterrados e Cuentos de amor, de locura y de
1234567890123456789012345678901234557890123456739012345678901234567890

10 20 30 40 50 60 70 o/ muerte, Mais exatamente: o suicfdio. Seu pai é o primeiro numa ca-

’ . " deia que Spri =
Misiones € a principal geografia literdria de Hordcio Qui- 3 1 avanca para seu padrasto, sua mulher, ele proprio, sua fi

4| lha Bglé, nome tomado a personagem de Dostoievski, uma de suas admi+

2| roga. Nao apenas porque sua ficc@o centra-se basicamente nela, mas
5| ragdes literdrias. As outras, mais evidentes, s@o Poe, Maupassant,

3| também porque sua vida estd, de forma indissocidvel, ligada Aquela
¢/ Kipling, Tchecov. E como se nao bastassem os suicidios, had ainda o

4| regido fronteiriga argentina,
—-- ' 7| fato de Quiroga, quando jovem,ter matado acidentalmente um amigo.

5 Na missioneira San Isidro, plena selva, Quiroga vai viver,
8 Poeta, romancista, teatrdlogo, critico, € no conto que se torl

6| adquire vasta extens@o de terra, constrédi casa, para ali se muda .
9| na referencia obrigatoéria nas letras hispano-americanas. Para algun+,

T - . —~
7/com a familia. A intengdo, como em outras tentativas infrutiferas

10| como Carlos Alberto Loprete, em Iiteratura espanola, hispanoamericad

8| nas quais se envolve, & extrair da terra seu sustento. 0 que conse-
11| na y argentina, Quiroga "es probablemente el mayor cuentista de la

9| guiu extrair foi o material com o qual construfu a parte mais subs-
12| literatura hispanoamericana." Nao e opiniao isolada. Pelo mesmo ca-

10| tancial (e melhor realizada) de suas histérias, que demarcaria para
13| minho, com pequenas variagoes, vao entre outros um Mempo Giardinelll,

m - . > 2. 4
11| senpre seu proprio territorio nas letras hispano-americanas, influep-
14| um Seymour Menton, um Enrique Anderson Imbert, um Juan Carlos Onet-

12| ciando outras geracodes.
15| ti, um Angel Rama, um Carlos Mastrangelo, e uma brasileira, Bella

Morte iolenci frus =
13 orte e violencia, frustracdo e loucura, desespero e desencand
% ~ 16| Josef, em sua Histdéria da literatura hispano-americana.
14| to sao presengas obsedantes, componentes indissoliveis de sua manei< h ; X : .
17 Tendo se iniciado no modernismo argentino de iniecios do secu-
+ - i S = r
15| ra de transmitir g luta, tantas vezes inglérla, do homem com o meio ) : ’ _
18| 1o, influenciado por Tugones, Quiroga situa-se hoje na corrente
16| hostil, a floresta indspita e os animais selvagens. 5 <
19| criolista. Considerado precursor do conto fantastico, ‘alvez uma
I <ulroga, esse uruﬂuaiO—arggptjno’ bem oderia ter sido perso-

20| primeira chave para a compreensa@o de sua literatura como um todo

nagem ¢ 4 {., P .
18| nagem de Quiroga. ¥ impossivel separar = tragedia de sua vida da

Rel. 001.0058

19{dramaticidade de sua obra. Morte & a marca mais constante na traje-

20
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esteja na intensa leitura dos decadentistas franceses, com seus ele+

nentos mérbidos e a insisténcia no tema da morte, que ele transplans
tou para a selva, Quiroga ndo foi um intuitivo:; estudioso do fendmed
no da criagf@o literaria, entre seus trabalhos criticos deixou um fa+

moso "Decalogo del perfecto cuentista.”

Reconhecido em toda a América como um mestre e um desbrava-
dor, no Brasil s@o escasos seus textos. lembramo-nos do conto "Em

declive”, no volume Maravilhas do conto hispano americano, Ed., Cul-

trix; de outro, "Os desterrados",

da, traducao de Angela Melin, Ed. Rocco; da edicao bilingue, ilus-

Contos da selva, /
uradaryifgaﬁéﬁo de Ténia Piacentini, Ed. da UFSC.

E agora egte Vozeﬂ

Rocca, na competente traducd@o de Sérgio Faraco.

Primeira anotacao: como em toda selec@o, a presente pode ser

aceita ou contestada. Mas nao deixa de ser uma amostragem valida. A

com sua carga de morte e morbidez:

to "urbano" e conto "fantastico".

Segunda: para o0s que se interessam pelos problemas de tradu-

4%
¢c40, sera oportuno confrontar o original de"A la deriva" com En de-
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na revista Ficg@o; do livro Anacon-

da selva, selegdo, prdlogo, bibliografia, cronologia e notas de Pablo

proposta de Rocca foi deter-se mais no que chama de "contos do mato'],

e exemplos do que denomina de con=
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clive" e "A deriva"; o mesmo com "Os desterrados"”.

Terceira: outra faceta de Quiroga é a mistura de humor, fan.
tasia, lirismo, que se encontra em contos como "O espectro” ou "Uma
noite no éden", selecionados por Rocca; ou nas deliciosas histérias

de bichos, de Contos da selva, narradas inicialmente para seus fi-

lhos, que podem ser lidas por criangas dos oito aos oitenta anos.
Para 0s que se aproximam pela primeira vez do eseritor argen-
tino (ou uruguaio),.qyta antologia é uma grata revelagao, a pedir
visao
mais, Fiel a suaw de critico, economia de meios e precisdo
narrativa lhe ceracterizam a prosa, sempre tensa e emotiva. ") deri-
va" exemplifica o tratamento dado por ele A sua ficcao. Vai ao essen-
cial, sugere, ¥Hilgwyp, exige a participac@o do leitor para que com-
plete o que entrevé. Quiroga ndo se detem na descricao da selva, ma?

deixa indicacdes para que cada gual a imagine, por intermédio de pa-

4

lavras chave. E completando-a, passe a participar da trama. /,93521;7

Vozeg dg selva, de Hpracio Quiyoga,
o de

selgcao [de Pablo Rogdca, tradu

Séygio Faraco, Ed. Yercado Abqrto,

RS#~1994 |- 172 pp
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1 Artemio Cruz agoniza. Sua voz interior é a que nos atings,num
1| nho, enquanto Fuentes € de obra volumosa, barroca, que se espraia
slprimeiro momento. Medo da morte? Mais: lamentar o que fez de sua Vi enm difer : = .
2 erentes diregdes e lhe confere uma visSo0 de mundo 2lgo cosmo=-
3|da, exaninar de que maneira chagou até onde chegou. Empresario bem 3| polita.sem s . ' .
| ‘ ’ contudo perder o sentido da nacionalidade.Alias,em longal
4|sucadido, vé agora, nfio era aquilo o gue desejava quando jovem.Car- 4| entrevi i i i
nitrevista ao ensaista Bnir Rodrigues Monegal,ele confessa que, se

S5lreza sua cruz, gue lhe pesa e angustia., Quer reavaliar o ontem. 5 exist i i
}Xistem escritores expressivos arraigados a seu torrao natal,outroé

Carlos Tuentes: atravées de uma narrativa descons

6 A proposta de 2 .

6| necessitam sair,respirar novos ares, apreender o pafs de origem visgh
71t{nua e aeronoldgzica, nos devolver a sxisténcia de Artemio em sua ‘o= e

7| to & disténcia.Acrescenta:"Tois a visfo cosmopolita me parece import
8ltalidade,realizada em aperéncia, no fundo frustrada e frustrante. ;

¢ 8| tante, sobretudo neste momento &m que, como diz Paz, somos pela pril

9 Sm que momento ter-ge-ia dalo a tranaformacao? Tum processo Cgo- :

9| meira vez contemporfneos de todos os homens." Vai além, ao insistir

joltico, o Artemio de Tantos sonhos se desestrutura.Consciente ou incorj- : ’
1 ue o Mexi SemDT >~ ey J | >
q xico sempre foli a terra de dleicgdo do surrealismo,sendo ali

scientemente, deixa de ser ele mesmo, para se transmutar em outro

1 & L
11) tal tensao mais forte, "porque o abismo entre o dese jo e seu objeto

{4
)

12| (ou outros),ambicioso, sem sentimentos, sem upulos. Fum orescen- '
12| é enorme". Temos af uma boa sintase de seu projeto literdrio.

ﬂJdQFusca se afirmar de acordo com zg leis ditadas por um mundo crael, :
13 Isto nos devolve & sage de Cruz. Entre o que sonhou ser engquah-

das chaves para a conpreensao da proposta de Fuentes d:"AY,

14 Uma :
) 14/ to jovem,e no que se tornou o velho agonizante ,ha unm abismoy fazen-
15|0 corpo morre de dor, mas o cérabro se enche de luz,"Por intermedio
15/ do com que o desejo dos sonhos e das aspiragoes fossem empurrados

16/ dessa luz,do fluxec de COﬁsciﬁrcia,vai se tomando conh~rcimento da . ¥
| T 5 ] e 4 o
6 para um desvao no mais fundo de geu ser. S50 agora,alante do espectn;

17| trajetéria do protagonista - e de boa parcel , histéria mexicana :
da morte,mexem com o que dele restou e tentam subir & tona, em bus-

18 Fuentes vem de uma geragdo que marcou as letras mexicanas.lao

18 (=] Y n' , CRe—— - " 3 Y
& : xe PR SRR LY S ca. de uma possivel explicagao, inquietando-o e atormentando-o0.
5: as hisp mericana msta eitar dois nomes: Ju nlfo e Ju

R T O e g r Mas atd se alcancar o Amago da es = S aua i

19 has ave 2 ~ GE emago da estrutura narrativa,com suas
f Arreocla. A dif ca: ambos de obra contida e escassa,en tame-

20| Tosé Arrecla. A diferenga: ambos de cbra contild ’ : e ’ ) )2 .

20| idas-e-vindas, @ preciso saber ler com extreme acuidade cada palavryg,

Rel. 001.0058
Rel. 001.0058




— T S——————————— —
cbo@o PARA VAZADO
OBS:
' OBS:
- 3
- 4
1234567890123456789012345678901234567890123456789012345678901234567890 ——————————————————————————————5—————————————————-—————'—‘—"—_’”
10 20 30 40 50 60 70 1234567890123456789012345678901234567890123456789012345678901234567890
10 20 30 40 50 60 70
1/ cada frase, cada trecho, atento ds armadilhas que vao sendo espalhas+
s - —~ 4
3 1 e do amigo,irm8o de sua fitura mulher, quando os trés & que deve-
9/das ao longo do texto. Uma vez absorvida a proposta, o leitor mergus<
2| riam ter sido fuzilados; ao sentir na prépria carne a lute feroz eny
lha com ansia naquele universo, dominado pelo podar criador do Autox, Asier gk ,
2 o . " . 3| tre irmaocs; na melancélica fuge palas terras devestadas de Espanha
Fd . - - 3 = . "
nalo faseinio de uma prosa gque o envolve de forma inapelavel. A . i » P
T A A a| @ante e vitoria de Franco; ao se deixar corromper pela primeirs vez?
5 \inda que em aparencia nada tenham a VJrIIH com o outro,o0 " : :
5 0 livro € tudo isto e muito mais. Talvez a resposta mais per-
gl anase morto Artemio Cruz e o jé morto Braz Cubas se aparentam e pe- Tuentesy >
gl tinente, para o que quer nos transmiti esteja em suas proprias pasr
dem confrontacio;da mesma forma que as impressionantes sequéncias 4 . i
d 7| lavras, nos ensaios de la nueva novela hispanoansricana,ao dizer:
- : ~— 1 2 il i 4
batalha entre irmfios rometem para cenas assemelhadas no magistral 11-
. g| "Radical ante su prorio passdo, eg'tuevo escritor latino emprende una
Py - P P T el - ~ ~o 7Y A Salol-h v} coTrartn.
g| vro do americano Ste n Crans, a re da b . . : ' L
2 a g| revision radical a partir de una evidencia: la falte de un lenguajejb.e.
Para 0 poeta e ensaista Octavio z, "a busca da identidade
a4 10| Inventar un lenguaje es decir todo lo que la historia ha callado."
4 ten constant da bra de "nrloa Thentea.” Ao emnbaralha as idas
e 0 ,3. w ade u'-‘_e « Ch OJ‘. 8 3] ~ e eV O 1.'?—.‘;--...‘. AN . -‘.]' ‘.__..I‘ (o= PEAS N d "
% 11| Ele pretende uma confrontacdo dialdtica permanente, através da palat
12| des biogrdficas de seu personagem, saltando de uma época posterior 3 i S
12| vra, entre a modificagéo e a estrutura, a renovecao e a tradigad...
13| para uma anterior,ao usar indistintamente primeira,segunda,terceira
13 Bscrevendo, em 19§2, a respeito de outro livro do A.,eu dizia
14| pessoa, o A. guer recuperar aquela identidade e também a purasza inif
r ‘ ' 14| "Embora reconhega o significado de Terra nostra, texto que mexe com
i 1 3 a5 4 . g d= in un s - — A 2o cndid
15| cial de um Cruz 4@ j& sepulto sem saber, na mtativa de tificay g .
15/ 0 leitor, confesso que, de Fuentes, ainda prefiro Aura e A morte de
16| (ou n20) umz vida que n&@o foi o que deveria ter sido. B guando Artef :
16| de Artemio Cruz. Agora, ac reler em portugués,passados mais de 30
17| mio se interroga: em gque momento me desviei, me perdi, me deixel enp ; -/ sl '
17| anos, este livro (FCE/Coleceion opular/Véxico=1962), a mesma impre
18| volver nas teias de um mundo gque n&ao desejava fosse o meu? Ao ver gl _ ol
18| s8o0 permanace.' 2 nao posso deixar de comparar a atual tradugao com
19| Regina, gau primeiro e verdadeiro amor, balsngando do galho de uma 3 _ he T , *
e ' 19la de Geraldo Galvdo Ferraz (Bdinova/RJ=-196€),que captave melhor nao
" . - rd .
& oy s nforcada: no momento em que assiste a0 fugzilamento do indip ) : = o R A
oL BLYSeR Y ot . 20|86 a complexidade, como as inovacdes estilisticas e a sstrutura nar-
Rel. 001.0058
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1pativa do original.

2 A tradugdo de Tnez Cabral, embora ndo seja md, contém im=

3bropriedades e se¢ perde em algumas ocasioces. Alédm de compacter tre-

4| chos, sem procurar manter os espagamentos exigidos pelo A., funda =
spentais para as pretensGes de Carlos Fuentes, desvirtua e enfraguece
6/ 0 texto, retlrando-lhe caractaristicas muito peculiares, ao trocar
7p tu por voce. Um exemplo- pag; 315 do original: "Yo no sé... no B‘.T.
BEl é1l soy yo...si tu fue el...s1 yo soy los tres...Tu... te traigo
9entro de mf y va a morir conmigo..." Na tradugdo *viy 237): "Mao
10bei;;;n§o sei...se ele sou eu...se vocé foi ele.;.ae eu sou 0s trﬁs.;.

11Vocd...Trago=-o0 dentro de mim e vai morrer comigo...

A morte de Artemio Cruz, de C

12

13

14

15

16

17 Conta Bancgria: Banco do Bra911 - 1 - Ag.\Universitdria

18 janeiro, é (048) 28410¢
repetir’ o da Fundacgao €

. 3 0332, e o d
19| apartament C4C7 12331p99.

Abracgos
20
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12345678?3123456783812345678381234567828123455782812345678231234567838 1/ mais, como quem corta na prépria carne.
2 Uma definigdo de conto, precisa e exata, definitiva, ndo se
1 Centenas (ou melhor, milhares) de paginas j4 se escreveram 3| conhece. Serd definido apenas pelo tamanho, conforme querem alguns?

2| 80bre o conto, a teoria do conto, a estrutura contistica, forma e 4|® isto que o diferencia do romance? Ou da novela - j& que para com-

3| conteddo, o que € um conto, como se escreve um conto, diferenca en-

5| plicar ainda mais, temos, entre nés da lingua portuguesa,além do ro-
tre conto : . .
4 » novela, romance, que os homens sempre se contaram histo- g mance, tanbém a novela,produte hibrido. HA, contudo,os que contestaﬁ

rias 2 " -
5 » qQue o contar faz parte intrinseca do ser humano. 7| com veemeéncia tal assertiva. Para eles n@o basta a brevidade,que se+

6 Examinar estruturas e propostas, nivel de qualidade, estilos, g/ Tia uma das carasteristicas inerentes ao género; devem existir ou-
7/€pocas e evoluedo do conto, desde sua mais remota antiguidade atd o# 9| tras mafcas identificad@ras, como esgruturagdo prépria, tensdo contf-
g/|dias de hoje, tudo bem. Achar que a raiz do conto moderno, em todasg 10/ nua, unidade de tratamento, limitagdao de tempo narrativo e personasjnl-
9|88 suas vertentes, do psicolédgico ao fantastico, do regional ao polil- 11 Brincando-brincando, Mario de Andrade forjou sua definigao,
10/¢ial, estd em Poe, tambem tudo bem. Agora, ensinar a escrever conto%, 12|quando diz que "conto é tudo aguilo que o autor resolveu denominar
11|Por meio de férmulas, nos parece tarefa va. S6 hd uma boa maneira Pa- 13|de conto." Para quem nao se satisfaz com tal simplifi cacao definidoJ
12/T2 0 futuro contista ge exercitar: ler,ler,ler,reler até a exaustao, 14/ ra, existem outras. A de Carlos Mastrangelo, por exemplo, em sua
13examinar minuciosamente a intencdo yltima do autor, suas chaves, sab 15| "Bases para una teoria del cuento", ao afirmar: "algo esencial del
14ber de que maneiras trabalhou tal ou quael tema, por que utilizou tal 16/ cuento...2s su unilinealidad, su unidad de asunto, su unica espina
1508 qual palavie; como chegou até o leitor e o instigou, dizendo,vai, 17|/dorsal”.Nao basta? E procurar entde na Morfologia do conto, de Propy:
16fe 18 o vé se consegues me largar antes do fim, Claro que 86 isto,o 18|ou nas varias anotacdes de Poe. No caso presente 0 gque mais nos intd-
17[ler ininterruptamente, nao basta para fazer o escritor; € preciso,tam- 19 ressa é citar hispano-americanos. C@mecemos por Quiroga e seu "Deca-
18bém, vocacdo, Dersistgncia, busca insesante de uma linguagem pesso:I, oo/ 1080 del perfecto cuentista", sintetizado nas palavras seguintes:

19n80 desistir diante das dificuldades,
20 ortap,

escrever e rasgar, escrever e Rt pon
Pois o verdadeiro escritor & aquele que sabe cortar sempre
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4| "Narra como se o conto nao tivesse interesse sendo para o0 pequeno
2 anhianta de seus personagens." Outros: Enrique Anderson Imbert,Juan

5| Armando Epple, Edmundo Valadés, Carlos Mastrangelo, ou Mempo Giardi;

5 finigdes, como vai além: da uma "classificagao possivel do conto la-

gl tino-americano™;
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nelli, em seu livro Assim se escreve um conto, onde nao sé busca de;

@ acrescenta: "o conto é o ginaro de major vitali-
dade e 0 mais moderngi 0 que complementa em entrevista por ocagiao
do langamento do livro em Porto Alegre: "um bom conto é aquele que
te segura na cadeira e gque nao podes interromper mesmo que a casa
venha abaixo..."

Tudo bem. Vamos entdo ao livro de Giardinelli. Nao sem antes
deixar inserita a definicao que prefiro, sdja para o conto com come+
go-meio-fim ou de atmosfera. Por sinal, nao sei se a 1li, se a ouvi,
se a adaptei. Fi-la: "Conto € ccmo uma flecha no arco distendido ao
extremo, gue disparada deve prosseguir sem titubeio, mantendo inal-
terada sua trajetéria até o impacko final no alvo. Ao contrarieo do

romance, que pode sofrer quedas bruscas sem que isto lhe afete a

qualidade, mesmo com perda circunstancial de densidade."

Abrindo com sua "Estrutura e morfologia do conto", Giardinelli

oferece, a seguir, uma vintena de entrevistas com nomes expressivos

Rel. 001.0058
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Cuento, que ele edita. De leitura instigante e proveitosa, © livro

da literarura hispano-americana, todas publicadas na revista Puro

revela a opinido dos entrevistados (mesmo quando raramente se debrus
gcam sobre o conto) a prOpSBito de tao fascinante tema. Mas, a nosso
ver, uma das atragbes do volume é procurar aferir respostas, ver de
gque maneira escritores de formacdo tdo diversa no exame da coisa 1i+
leraria véem o conto e o praticam (bu nao). Assim, se todos admiram

profundamente Borges, a quase absolute maioria ama Kafka e Rulfo. s+
citados com frequéncia, outros que delimitaram momentos significati-

dos. Alguns tem presenga garantida (Cortazar, O-Henry, Tondon, Bret
Harte, Gorky, Hemingway). De repente, eis que surge um desconhecido
(Max Beerbohm -Inglaterra,1872/1956) cujo conto "Enoch Soamasisd con

giderado genial, uma obra-prima, por Imbert.

Agora que o livro aparece no Brasil, outra observacao: exceptuar

publicando autores brasileiros, ninguém mais se refere aos nossos

autores. Ainda assim, Valadés s6 indica Guimaraes Rosa e mais meia

NMNoMe
duzia. Nem Machado de Assis, sem dﬁyida.\e-t£=t(’§uo se destaca no

nomes (Quiroga, Maupassant, Arreola, Techecov, Poe, Joyce, London)ai+

do Valadés, que durante anos editou, no México, a revista El Cuento,

vos na trajetéria da histéria curta (Mansfield), raramente 880 lembr+-

Cd
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Juan Filloy: quantos ter@o ouvido falar nele? Nem em antologias ar-

Brasil, nes Américas, em todo o mundo, pela qualidade e pelo alcar

universal de sua prosa perfeita, em ~special a cont{stica.

Hé, entre os entrevistados, surpresas para os desavisados.

gentinas seu nome aparece. No entanto, esse auntor, que em 1987, datg
da entrevista, contava 93 anos, é considerado pelo antrevistador,'s&n
ddvida um dos mais importantes da historia literaria nacional". Ou
Elsa Isabel Bornemann, contista para jovens de gualquer idade. Ou-

tros (Fuentes, Donoso), podem ser considerados contistas? Pouco im-

porta, no caso. Importa, sim, no livro, a visdo de cada autor a pro-
pésito da arte de escrever. E sempre é bom saber de que maneira co-
me garam;e estémulante confrontar o que pensam um Imbert, um Skarmetp,
um Donoso, u.m%aer, uma Silvina Ocampo, um Bioy Casares, um Valadés,
um Soriano, um Fuentes - para nos atermos aos mais conhecidos no

Brasil. De qualguer maneira, é livro que recomendamos para todos qup
se prepcupam com o processo de criagdo literdaria e o porgue, apedar

744

Assim sp escrgve um conto, de Mempo Jiardinelli}

de tudo, se continua escrevendo., E até mesmo lendo...

/¢radug o de arles Kiefer, Editora/Mercado

)y PA-1993, pp 336.
Geraldo,continuo de fériasy na praia, e n tele
2841084 - Abragos &
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